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ಮುನ್ನುಡಿ 


ದಾರಾ 


ಮೈಸೂರು ನಿಶ್ವನಿದ್ಯಾನಿಲಯದಿಂದ ಪ್ರಕಟಿತವಾದ " ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ ಗೆ 
ಅದರ ಐದನೆಯ ಭಾಗವಾದ " ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ಬಕೆದುಕೊಡುವ 
ಹೊಣೆಯನ್ನೂ ಹೊರೆಯನ್ನೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೊತ್ತಿದ್ದು ಅಂದಿನ « ಪ್ರಕಟನ 
ಸಮಿತಿಯ” ಸಭಾಧ್ಯ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದ್ದ ಕೀರಿಶೇಷರಾದ ಶ್ರೀ ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 
ನವರು ತಾವು ಕೈಕೊಂಡ ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸುವ ಮುನ್ನವೆ ದೈವಾಧೀನ 
ವಾದರು. ಅವರ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿಯೆ ಆಚ್ಛಾಗಿದ್ದ ಸುಮಾರು ೨೦೦ ಪುಟದ 
ಸಾಮಗ್ರಿ ಇದುನರೆಗೂ ಮುದ್ರಣಾಲಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಈಗ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದಿದೆ, ಅಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿದ್ದ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆ 'ಯನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಮಾಡಿಯೆ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಸಮಿತಿಯ ಹಾರೈಕೆ ಇದುವರೆಗೂ ಸಫಲವಾಗಲಿಲ್ಲ. ದಿವಂಗತರು ಹಾಕಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ಹಾದಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಮುನ್ನಡೆದು, ಉಳಿದ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಪೂರೈಸಿಕೊಡುವ 
ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಇತರರು ವಹಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲಸವೂ ಸಾಗುತ್ತಿದೆ. ' ಆದಷ್ಟು 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಗ್ರಂಥಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ವಾಚಕರೆ ಮುಂದಿಡಲು " ಪ್ರಕಟನ ಸಮಿತಿ” 
ಶ್ರಮಿಸುತ್ತಿದೆ. ಇಷ್ಟು ತಡವಾದುದಕ್ಕಾಗಿ ವಾಚಕರ ಕ್ಷಮೆ ಬೇಡುವುದು 
ಮರ್ಯಾಜಿಯಾದರೂ ಹೀಗೆ ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸದಾಗಿ ಕೈಕೊಂಡ ಇಂತಹ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯ ರಚನೆ ಶ್ರಮಸಾಧ್ಯವಾದುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಯಾರೂ ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. 


ಶ್ರೀ ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರಿಗಿದ್ದ ವಿದ್ವತ್ಲು, ಪರಿಶ್ರಮ, ಸಹೃ 
ದಯತೆ, ರಸಜ್ಞ ತ್ರೈ ತೋಲನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ, ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿ. ಉಕ್ತಿಗಾಂಭೀರ್ಕ, 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಸರವಾದರೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಪುಕ್ಷನಾತವಾದ ಖುಜುಮತಿ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಥಮನರ್ಗದ ನಿಮರ್ಶಕನಿಗೆ ಸಹಜವಾದ ಸನಿನಯ ಅಧಿಕಾರವಾಣಿ 
ಇವುಗಳ ಪ್ರಯೋಜನ ಕನ್ನಡನಾಡಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಲಭಿಸಿ, " ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚಂತ್ರೆ' ಅವರ ಕೈಯಿಂದಲೆ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ರಚಿತವಾಗಿದ್ದರೆ, ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಅದೆಂತಹ `ರೆಸನಿಮರ್ಶೆಯ ಜೇನುಣಿಸು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಲಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು 
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IV 

ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಈ ಗ್ರಂಥಭಾಗನೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿಜೆ. ಆ ಭಾಗ್ಯ 
ನಮ್ಮದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಒಂದು ಸಮಾಧಾನ: ಅನಾಗತ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸೃಜನ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಬದುಕೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೇ ಮಾಸಲಾಗಿಸಿದ ಅವರಿಗೆ 
ಆಗತ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬರೆದು ಪೂರೈಸಲು ವಿಧಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಆಯುಃಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಕನ್ನಡನಾಡಿಗೂ ಕನ್ನಡಕ್ಕೂ ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ಸಲ್ಲಿಸಿರುವ ಸೇವೆ 
ಅಪಾರವಾಗಿ ಅನೇಕ ಮುಖವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ, ಚೆರಕಾಲದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹೇಳುವು 
ದಾದಕ್ಕಿ ಅನರ ಸಾಹಿತ್ಯಸೃಷ್ಟಿ ಮತ್ತು ಪ್ರಕೃತ ಗ್ರಂಥದಂತಹೆ ಲಿಖಿತಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿರುನ ಅವರ ಸಾಹಿತ್ಯನಿಮರ್ಶನ ದೃಷ್ಟಿ ಇವುಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಮಾನ 
ನೀಯವಾದ ಶೃಂಗಸ್ಥಾನ ದೊಕೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಮುದ್ರಣ ಮತ್ತು ಪ್ರಕಟನ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಸಹನೆ 
ಯಿಂದ ವರ್ತಿಸಿ ಸಹಾಯಮಾಡಿರುವ ಜಿ.ಟ.ಎ. ಮುದ್ರಣಾಲಯದನರಿಗೆ ನಾವು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೃತಜ್ಞ ರಾಗಿದ್ದೇವೆ. 


ನೈೌಸೂರು | "ಜೆವಿ. ಪುಟ್ಟಪ್ಪ 
೨೧.೧೨.೧೯೪೭ ಸಭಾಧ್ಯ ಕ್ಷ 
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IV. 


ವಿಷಯಸೂಚಿಕೆ 


ಪೀಠಿಕೆ 


ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯ ನಿಷಯಗಳು 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಲಕ್ಷಣ. ಕವಿಗಳ ಚರಿತ್ರೆ ಮತ್ತು ಕಾಲ... 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿಭಾಗ 
ಆರಂಭಕಾಲ ( 30ನೆಯ ಶತಮಾನದ ವರೆಗೆ) 
ಮೊದಲ ಮಾಕು--ಶ್ರೀವರ್ಧಡೇವ--ದುರ್ನಿನೀತ್ಯ ಶ್ರೀ 


೨ 
ವಿಜಯ. ನೃಪತುಂಗ ಅಸಗ, ಗುಣನಂದಿ ಗುಣ 
ವರ್ಮ 

ಜೈನಕನಿಗಳು 


ಒಟ್ಟು ದೃಷ್ಟಿ. -ಸಂಪ--ಪೊನ್ನ ಚಾವುಂಡರಾಯ 
ನಾಗನರ್ಮು 1 ಕನ್ನೆ ಶ್ರೀಥರಾಚಾ ರೈ, ಶಾಂತಿ 
ನಾಥ-ನಾಗಚಂದ್ರ ದ ಟ್‌ 
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395-400 


° 401-416 


, 417-433 


. 434-599 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಕ್‌ ಟಟ ype. 7 


ಚ ಇತ್‌ ೪. 


» 
ತ 








ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆ 
ಭಾಗ ೧ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೫ನೆಯ ಭಾಗ 
ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





1. ಪೀಠಿಕೆ 


ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿಯೂ, ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪೊರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಬರೆಯಲು ಇನ್ನೂ ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದು, ಶೋಧನೆಮಾಡಿ ಮುದ್ರಿಸುವುದು, ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ಣಯ 
ಮಾಡುವುದು, ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವುದು. -ಇನೇ ಮುಂತಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚರಿತ್ರೆಗೆ ಸಹಕಾರಿಗಳಾದ ಕಾರ್ಯಗಳು ಇನ್ನೂ ಪೂರ್ತಿಯಾದುವೆಂದು ಹೇಳುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಫರ್ನೆಯಾದ ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವನಿಲ್ಲಡೆ ವಿದ್ವಾಂ 
ಸರಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇದೆ. 

ಮೊದಲು, ಗ್ರಂಥಗಳ ಜ್ಞಾನವೇ ಇನ್ನೂ ದಿನ ದಿನಕ್ಕೆ ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದ 
ರಲ್ಲಿದೆ. ಹಿಂದಕ್ಕೆ, ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಆಯಾ ಮತಸ್ಥರು 
ತಮತಮಗೆ ಇಷ್ಟವಾದುವುಗಳನ್ನು ಓಲೆಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರಕಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಓದಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಪ್ರತಿಗಳು ಆಯಾ ಮತದ ಮಠಗಳ ಮತ್ತು ವಿದ್ವಾಂಸರ 
ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರಗಳಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದವು. ಯಾನನಾದರೂ ಸಂಡಿತನಾಗಲ್ಲಿ ಕವಿ 
ಯಾಗಲಿ, ಅವನ್ನು ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತೆಗೆದು ನೋಡಬೇಕು; ಅಥವಾ 
ಪುಣ್ಯಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಪುರಾಣವಾಗಿ ಸಾಮಾನ್ಯಜನರು ಓದಿಸಿ ಕೇಳಬೇಕು- -ಹೀಗಿದ್ದಿತು. 
೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರೈಸ್ತ ಪಾದ್ರಿಗಳು ಕನ್ನಡ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ, ತಮ್ಮ ಮತ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಬೈಬಲನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಭಾಷಾಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ, ವ್ಯಾಕರಣ ಮುಂತಾದ ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕಿದಾಗ, ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಪುರಾತನ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರಲು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಆಗ್ಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿದ್ದ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಶೇಖರಿಸುವ ಮತ್ತು ಮುದ್ರಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಬದ್ಧಕಂಕಣರಾದ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
ಪಂಡಿತರೊಳಗೆ ಕಟ್ಟಲ್‌ ಸಾಹೇಬರು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧರು, ಮಂಗಳೂರು ಬಾಸಲ್‌ ಮಿಷನ್‌ 
ಪ್ರೆಸ್ಸಿರಿಂದ ತಮ್ಮ ಹಿಂದಿನವರು ಮುದ್ರಿಸಿದ್ದ ಬಸವ ಪುರಾಣ, ಚಿನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ, 
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ಜೈಮಿನಿ ಭಾರತ, ದಾಸರ ಪದಗಳು ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳ ಜೊತೆಗೆ, ತಾವು 
ಕೇಶಿರಾಜನ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣನನ್ನೂ (1872) ನಾಗವರ್ಮನ ಛಂದೋಂಬುಧಿ 
ಯನ್ನೂ (1875) ಅಚ್ಚು ಹಾಕಿಸಿದರು. ಕನ್ನಡ-ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ ನಿಘಂಟುವನ್ನೂ 
(1894) ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕನ್ನಡದ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನೂ (19083) ಬರೆದರು, 
ಮತ್ತು ಆಗ ತನುಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಕವಿಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಷಯ 
ವಾದ ಉಪನ್ಯಾಸವನ್ನು ತಾವು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಛಂದೋಂಬುಧೀ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಪೀಠಿಕೆ 
ಯಾಗಿ ಸೇರಿಸಿದರು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇದೇ 
'ಮೊದಲು ಆಯುಧಪೂಜೆ. 

ಇವರ ತರುವಾಯ ಮೈಸೂರು ಸರ್ಕಾರದ ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಮತ್ತು ಪುರಾ 
ತನ ವಿಷಯ ಶೋಧೆನದ ಇಲಾಖೆಗಳ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದ್ದ ಲೂಯಿಸ್‌ ರೈಸ್‌ ಸಾಹೇ. 
ಬರು ದೇಶದ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಸಂಚರಿಸಿ ಅನೇಕ ಓಲೆಯ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿಸಿ 
ತಂದು ಕಾಗದದ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದರು, ಆಗ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅಭಿ 
ಮಾನವೂ, ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೂ ಹುಚ್ಚಿದ್ದದ್ದರಿಂದ 
ಭಾಸಾವ್ಯಾಸಂಗಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ  ನಾಗನರ್ನನ ಭಾಷಾಭೂಷಣ 
(1884), ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ (1890)* ನೃಪತುಂಗನ ಕವಿರಾಜ 
ಮಾರ್ಗ (1898) ಮತ್ತು ನಾಗವರ್ಮನ ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ (1903)-_ಈ ಲಕ್ಷಣ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಪಂಪರಾಮಾಯಣ (1892), ಮತ್ತು ಪಂಪಭಾರತ (2898). 
ಈ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅಚ್ಚು ಹಾಕಿಸಿದರು. ಇದಲ್ಲದೆ ಶಾಸನ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಅನೇಕ ಹೊಸ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದು ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನಕ್ಕೆ ಫೀಠಿಕೆಯಾಗಿ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ರಚಿಸಿದರು (2890). ತಮ್ಮ ಮೈಸೂರ್‌ ಗೆಜೆಟಿಯರ್‌ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಕ್ಷೇಪ 
ವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಒಂದು ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿದರು, ಹೀಗೆ 79ನೆಯ ಶತಮಾನ ಪೂಕ್ಳಿಸುವುದರೊಳಗೆ, ಕಿಟ್ಟಲ್‌ ಮತ್ತು 
ರೈಸ್‌ ಸಾಹೇಬರುಗಳ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರೀತಿ ಮತ್ತು ಕೃಷಿಯಿಂದ, ಕನ್ನಡದ ಏಳಿಗೆಗೆ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜೀಕಾಗಿದ್ದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥಗಳ್ಕೂ ಪ್ರಧಾನ ಕವಿಗಳ 


* ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣ:_ಪಾಕನ ವಿಮಶ 
ವು ಡ್‌ ೯ ವಿಚಕ್ಷಣ ರಾನ್‌ ಬಹದೊ ರ್‌ 
ಆರ್ಕ್‌ ನರಸಿಂಹ್ಮಾಚಾರ್ಯರಿಂದ (49239). ಸ ಸ 
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ಉತ್ತಮ ಕಾವ್ಯಗಳೂ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿಸ್ತಾರ ವಿಭಾಗಗಳು. ಮತ್ತು ಕಾಲವ್ಯಾಪ್ರಿ 
ಇವುಗಳ ಸಾರಾಂಶಜ್ಞ್ಞಾ ನವೂ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯುಳ್ಳ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನಿಗೂ 
ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದೆ € ಅಲ್ಲದೆ, ಕನ್ನಡದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಪ್ರಬಲವಾದ ಸಹಾಯ 
ವನ್ನೂ ಪ್ರೇರಣೆಯನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟಿಂತಾಯಿತು. 

ಈ ವಿದೇಶೀಯ ಪಂಡಿತರೆ ಜೊತೆಗೆ, ಇವರಿಗೆ ಸಹಾಯಕರಾಗಿ ಕನ್ನಡ 
ಮಾತೆಯ ಸೇವೆಗೆ ತಮ್ಮನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಮ|| ರಾ॥ ಶ್ರೀಗಳಾದ ಬಿ. ಮಲ್ಲಪ್ಪ 
ನವರು, ಎಸ್‌. ಜಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು, ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು, ಎಂ. ಎ. 
ರಾಮಾನುಜಯ್ಯೆಂಗಾರ್ಯರು ಮುಂತಾದ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಪಂಡಿತರೂ ಕನ್ನಡ 
ಕಾವ್ಯಮಾಲೆಯ ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹಶಾಲಿಗಳಾಗಿ ಕಾದಂಬರಿ 
(1892), ಅಪ್ರಕಿಮನೀರಚರಿತೆ (2893), ಗದಾಯುದ್ಧ (1895)* ಆದಿಪುರಾಣ 
(1900), ಚಂದ್ರಪ್ರಭಪುರಾಣ (1901), ಜಗನ್ನಾಥವಿಜಯ (1904), ಗಿರಿಜಾ 
ಕಲ್ಯಾಣ (1905), ಚಿಕ್ಕದೇನರಾಜಬಿನ್ನಪ, ಗೀತಗೋಪಾಲ (1905), ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ 
ಕಾವ್ಯ (1909) ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಪುರಾತನ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಚ್ಯಕೋಶಾಲಯ 
ಗ್ರಂಥಾನಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಾನ್ಯಮಂಜರಿ, ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ ಮುಂತಾದ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುದ್ರಣಗೊಳಿಸಿ ಜೈನ, ವೀರಶೈವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕವಿಗಳ ಗ್ರಂಥಸಮೃದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸಿ ಕನ್ನಡಿಗರನ್ನು ಹೆಮ್ಮೆಗೊಳಿಸಿದರು. ಪುಸ್ತಕ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳಾದ 
ವರ್ತಕರ ಮೂಲಕವೂ ಭಾರತ್ಕೆ ಭಾಗವತ, ರಾಮಾಯಣ, ಸರ್ವಜ್ಞಮೂರ್ತಿಯ 
ವಚನಗಳು, ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ, ಬಸವ ಪುರಾಣ, ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ, ಗಿರಿಜಾ 
ಕಲ್ಯಾಣ, ರಾಜಶೇಖರನಿಲಾಸೆ ಮುಂತಾದ ಜನಸಾಮಾನ್ಯ ಪ್ರಿಯವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದುವು. 

ಈ ರೀತಿ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜರನರ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಜೈನ ವೀರಶೈವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಗುರುಗಳ ಮಠಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಶ್ರೀಮಂತರ ಮತ್ತು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಮನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದ ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟು ಕಟ್ಟಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದು ಗೆದ್ದಲು 
ಹುಳುಗಳ ಮತ್ತು ಒಲೆಗಳ ಪಾಲಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಎಷ್ಟೋ ಓಲೆಯ ಮತ್ತು ಕಾಗದದ 
ಪ್ರತಿಗಳು ಉಳಿದುಕೊಂಡು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದುವು. ಇನ್ನೂ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಗ್ರಂಥಗಳು 


ಇ ಮೂರನೆಯ ಮುದ್ರಣ (1925). 
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ಬಹಳ ಇನೆಯೆಂದ್ಯೂ ಪೂರ್ನದಿಂದ ಬಂದ ಮತಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಹೊರಗೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ. ಹಿಂಜೆಗೆಯುತ್ತಾರೆಂದೂ ಶೋಧಕರೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ. ಪ್ರಾಚ್ಯಕೋಶಾಲಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಲೆ ಪ್ರತಿ 
ಗಳನ್ನು ಶೇಖರಿಸಿರುವುದಲ್ಲಥೆ, ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಹೊಸ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತರುತ್ತಲ್ಕೂ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಲೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥಾ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುವು 
--ಆದಿಪುರಾಣ. (1900), ಜಗನ್ನಾಥನಿಜಯ, (1904)* ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ 
ಭಾರತ (1912-1927) ಉದ್ಭಟಿಕಾವ್ಯ (1921), ಧರ್ಮಾಮೃತ (1924). 
ಕರ್ನಾಟಿಕ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಪಂಡಿತರು ಹೊಸ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ವಾರಿ ಅಚ್ಚಾಗಿದ್ದ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಶುದ್ಧಸಡಿಸುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇನರು ಈ ವ್ರ ಕಾರ 
ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ (1920), ಪಂಪರಾಮಾಯಣ (1921), ಈ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಶುದ್ಧಮಾಡ್ರಿ ಉತ್ತರ ಇಂಡಿಯದ ಬಿಹಾರ್‌ ಪ್ರಾಂತದ ಆರಾ ಎಂಬ ಸ್ಥಳದಿಂದ 
ಪಂಪಭಾರತದ ಒಂದು ಹೊಸ ಪ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಆ ಗ್ರಂಥದ ಎರಡನೆಯ 
ಮುದ್ರಣವನ್ನು ಅರ್ಥಮಟ್ಟಿಗೆ ಪೂರೈಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಧಾರವಾಡ ಪ್ರಾಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಮ॥ ರಾ! ಉತ್ತಂಗಿಯವರು ಸರ್ವಜ್ಞ ಸ್ಞೈಮೂರ್ತಿಯ ವಚನಗಳನ್ನೂ, ರಾವ್‌ 
ಸಾಹೇಬ್‌ ಹಳಕಟ್ಟಿ ಯವರು ವಚನಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾ ರೆಂಬ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ, 
ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಪ್ರತ್ತೂರು ಜೈನಯುನಕ ಸಂಘದವರು ಭರತೇಶ ವೆ ಭವ 
ವನ್ನೂ (1928-25) ಪರಿಸ್ಕರಿಸಿ ಮುದ್ರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ರೀತಿ ಮೊದಲನೆಯ 
ಸಾರಿ ಅಚ್ಚಾದ ಕಾವ್ಯಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗ ಗ್ರಂಥಪಾತನಾಗಿಯೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ 
ಅಶುದ್ಧವಾಗಿಯೂ, ಕೆಲವು ಕಡೆ ಪ್ರಕ್ಲಿಪ್ತಭಾಗಗಳನ್ನು RE 
ಸಂಪಾದಕರ ಬುದ್ಧಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ತಿದ್ದಿದ ಬದಲಾವಣೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುವಾಗಿಯೊ 
ಇದ್ದು; ಈಗೀಗ ಎರಡನೆಯ ಮುದ ದ್ರಣಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ದೊರೆತು ಶಾಸ ಸ್ಪರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಿತ 
ಡೆ rE ಪರಿಷ್ಠಾರವಾದ ರೊಸನನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿನೆ. 
ಸ ಜತಿ ತ್ರಾ ಅಚ್ಛಾ ನಿಷ ಪುರಾತನ ಕಾವ್ಯಗಳ ರಾಶಿ ಸಿದ್ಧ 
ಸಃ ದ ಕ ರಸ್‌ ಸಾಹೇಬರುಗಳು ಹಾಕಿದ ತಳಪಾಯದ 
} ಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಮತ್ತು ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು 


* ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣ (1923), 
1 ಇದು ಉದ್ಯೋಗಸರ್ನದನರೆಗೆ ಸಾಗಿದೆ, 
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ಅನೇಕ ಹೆಸ್ತಪ್ರತಿಗಳ್ಳ ಶಾಸನಗಳ, ರಾಜನಂಶಾವಳಿಗಳ, ಮತ್ತು ಗುರು ಪರಂಪರೆ 
ಗಳ ಶೋಧನೆಗಳಿಂದ ಬಹು ಶ್ರಮಪಟ್ಟು, ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಹೊಸ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ; 
ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ಹೊಸ ಕನಿಗಳನ್ನೂ, ಕಂಡು ಹಿಡಿದು ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನಿಚರಿಕೆಯ 
ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು (1907) ರಚಿಸಿದರು. ಈಜಿಗೆ ತಮ್ಮ ಸಹೆಕರ್ತ್ಯ 
ಗಳು ಗತಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ತಾವೊಬ್ಬರೇ ಕನ್ನಡದ ಮೇಲಿನ 
ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಹಿಡಿದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬಿಡದೆ, ಎರಡನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು (1919) 
ಪೂರೈಸಿ, ಮೂರನೆಯ ಭಾಗವನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಕವಿಚರಿತೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸು 
ವುದರಲ್ಲಿದ್ದಾಕಿ. ಈ ಮಹನೀಯರ ಗ್ರಂಥದ ಬಲವಿಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡಲು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇವರೆ ಗ್ರಂಥದ ಆಧಾರದ 
ಮೇಲೆ ಲ್ಯೂಯಿಸ್‌ ರೈಸ್‌ ಸಾಹೇಬರ ತಮ್ಮಂದಿರಾದ ಇ. ಹಿ. ರೈಸ್‌ ಸಾಹೇಬರು 
ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಆಯಾ ಮತವಿಸಯಗಳನ್ನೂ, ಕಾಲಗುಣನನ್ನೂ 
ತಿಳಿಸಿ ಮುಖ್ಯ ಕವಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ, 
(1915, 1921). ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಪಂಡಿತರು ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ, ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾ 
ಟಿಕ ಮುಂತಾದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನಿಗಳ ಕಾಲು ಶೈಲಿ, ಯೋಗ್ಯತೆ, ಮೊದಲಾದ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಭಾಷಾಪ್ರೇಮಿಗಳೆಲ್ಲರ ಸಹಾಯವನ್ನು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಸ್ಮರಿಸಿ ಈ 
ಸಣ್ಣ ಪುಸ್ತಕ ಭಾಗವನ್ನು ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಬಹುದಾದ ಕನಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾವ್ಯ, ಸಾಹಿತ್ಯ, ಎಂಬ ಶಬ್ದ 
ಗಳ ಶ್ಲಾ ಫೈವಾದೆ ಅರ್ಥದ ಮೇಲೆ ದೃಸ್ಟಿಯಿಟ್ಟು, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಪ್ರಥಮ ಪರಿಚಯ 
ಕ್ಕಾಗಿ, ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿಯೂ, ಬೇಕಿಬೇಕಿ ಮತಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಾಗಿಯೂ ಯಾವು 
ದಾದರೊ ಒಂದು ಕಾರೆಣದಿಂದ ಗಣ್ಯರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕವಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಆಯ್ದುಕೊಂಡು, ಒಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಳಿಗೆ ವಿಭಾಗಗಳು, 
ಸ್ವರೂಪ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಸಟ್ಚಿರುತ್ತದೆ. 
ಕಾವ್ಯವಿಮರ್ಶೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಬಹುದಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಗಳು ಪ್ರಚಾರೆದಲ್ಲಿಲ್ಲವಾದದ್ದರಿಂದಲೂ, ಹೊಸದಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ನಿಕ್ಷೇಪನನ್ನು 
ಕನ್ನಡಿಗರು ಇನ್ನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ಹೊಗಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಪೂರ್ವದ ಸಂಪ್ರದಾಯವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾವ್ಯಲಕ್ಷಣರುಚಿಗೂ ಪ್ರೊ 
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ಕಾಲದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಾವ್ಯಾಭ್ಯಾಸಬಲದಿಂದ. ಉಂಟಾಗಿರುವ ಹೊಸರುಚಿಗೂ 
ಬಹಳ ತಾರತನ್ಯುನಿರುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ ಆ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುವುದು 
ಸೂಕ್ತವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. | 
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I]. ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯ ವಿಷಯಗಳು 


1. ಸಾಹಿತ್ಯದ ಲಕ್ಷಣ 

ಒಂದು ಭಾಸೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯವೆಂದರೆ ಆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ರಾಶಿ ಎಂದು ಹೇಳುವುದುಂಟು, ನಾಗರಿಕರಾದ ಜನರಲ್ಲಿ ಓದುಬರಹ ಹೆಚ್ಚಿದ 
ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಜ್ಞಾನಾರ್ಜನೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ ; ಪಂಡಿತರಾದವರು 
ಉತ್ತಮ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಕಲಿತು ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಾವು ಸಂಪಾದಿಸಿದ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಮ್ಮ ಜನರಲ್ಲಿ ಮಾತೃಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹರಡಲು ಇಚ್ಛಸಡುತ್ತಾರೆ. 
ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮತ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ, ನೀತಿ, ಪುರಾಣಕಥೆಗಳು, ಇತಿಹಾಸ 
ಗಳು, ಮುಂತಾದುವೇ ಗ್ರಂಥಗಳ ನಿಷಯಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಒಂದು ಉಸಯೋಗ 
ಕ್ಳಾಗಲಿ, ಲೌಕಿಕ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕಾಗಲಿ, ಮೋಕ್ಷಸಾಥನೆಗಾಗಲಿ ಬೇಕಾದ ಸಂಗತಿ 
ಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಪುರಾತನ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು. ಕನ್ನಡದ 
ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ, ಅರ್ಯಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾ 
ಪಂಡಿತರು ಸಾವಿರಾರು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಗ್ರಂಥ 
ಸಮುದಾಯವೆಲ್ಲಾ ಸಾಹಿತ್ಯವೆ? ಒಂದು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಬರವಣಿಗೆಯೆಲ್ಲಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯವೆಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ ಅರ್ಹವೆ? ಎಂದು ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ, ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನ 
ಪ್ರಸಾರಣೆಗಾಗ್ರಿ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬರೆದ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ವಿಷಯ 
ವೇನೇ ಆಗಿರಲಿ, ಸರಸ್ವತೀಪ್ರಸಾದನನ್ನು ಪಡೆದು, ರಸೋತ್ಸಾದನಶಕ್ತಿ ಕಲ್ಪನಾ 
ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ತನ್ನದೇ ಒಂದು ಪ್ರತಿಭೆಯೂ ರೀತಿಯೂ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವೂ 
ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕುವಂತೆಮಾಡಿ, ಓದುವವರ ಹೃದಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು, ಅಲ್ಲಿ 
ಸೌಂದರ್ಯದ, ಆನಂದದ  ಅನುಭನಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡಬಲ್ಲ ಕವಿಗಳ ಗ್ರಂಥಗಳೇ 
ಸಾಹಿತ್ಯವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವನಾದುವುಗಳೆದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇಂಥಾ ಕವಿಗಳು ಮಹಾಕನಿಗಳೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮನುವಿಲ್ಲ; ಇಂಥ ಕಾವ್ಯ 
ಗಳು ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಕಾವ್ಯಗಳೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂಬ ನಿರ್ಬಂಧನಿಲ್ಲ. ಕವಿ ನಿಜನಾಗಿಯೂ 
ಕವಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಸರಿ; ಕಾವ್ಯ ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಕಾವ್ಯಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದರೆ 
ಸಾಕು. ಆದಕ್ಕೆ ಶುಷ್ಕಪಾಂಡಿತ್ಯವೂ, ಭಾಷಾಡಂಬರವೂ, ಸಾಧಾರಣ ಭಾನ 
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ಗಳೊ, ಬರಿಯ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯ ಸಂಗತಿಗಳೂ ಎಷ್ಟೇ ದೊಡ್ಡದಾದ ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನೂ ಸಾಹಿತ್ಯವೆನ್ನಿಸಲಾರವು. ಕನಿಯಲ್ಲದನನ ಕರ್ಮ ಕಾವ್ಯವಾಗಲಾರದು. 
ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ಗ್ರಂಥ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡ ಚರಿತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಆ 
ಬಗೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿಸಬಹುದಾದರೂ ಈ ಸಣ್ಣ ಉಸನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ 
ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದ ಸಾರನತ್ತಾದ ಪ್ರಧಾನಕನಿಗಳ ಕಾವ್ಯಗಳಿಗಲ್ಲದೆ ಮಿಶ್ಳುವಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. 

ಇದು ಕಾವ್ಯಗಳ ಮಾತಾಯಿತು. ಇಂಥಾ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲದೆ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟಿ. ಶಬ್ದಕೋಶ, ವ್ಯಾಕರಣ, ಛಂದಸ್ಸು, ಅಲಂಕಾರ 
ರಸ್ತೆ ಕಾವ್ಯಲಕ್ಷಣ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಗ್ರಂಥಗಳು ಎಷ್ಟೋ 
ಇವೆ. ಇವು ನ್ಯಾಯವಾಗಿ : ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರುವುದಿಲ್ಲನಾದರೂ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಗಾಂಗಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಾದುವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇವಲ್ಲದೆ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲದೆ, ಕೇವಲ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರೌಢೆನಾದ ಪದ್ಯ ಗದ್ಯ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುವ ಅನೇಕ ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳಿರು 
ತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಇನ್ನೊಂದು ತಂಡವಾಗಿ, ದೇಶದಮೇಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಸಾವಿರಾರು 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಚರಿತ್ರಾಂಶಗಳ್ಳೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ವೃತ್ತಾಂತಗಳೂ, ಉತ್ಭ್ರುಸ್ಟವಾದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿರುವ ಕೆಲವು ಸಣ್ಣ ಕನನಗಳೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ, ದಿಕ್ರದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ, ಪ್ರ 
ಚರಿತ್ರೆಯ ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಈ ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥಗಳು, ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳು, ಶಾಸನಗಳು 
ಇವುಗಳ ನಿಷಯನಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


2. ಕನಿಗಳ ಚರಿತ್ರೆ ಮತ್ತು ಕಾಲ 

ಸಾಹಿತ್ಯದ ಗ್ರಂಥನಿವಕೆಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ, ಆ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದ 
ಕವಿಗಳ ನಿಷಯನನ್ನೂ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು. ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಇದಿ. ಆದರೆ 
ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳ ಕಾಲ್ಕ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆ ಮುಂತಾದ ಸಂಗತಿಗಳಿಗೆ 
ಪೂರ್ಡಿಕರು ಗಮನ ಕೊಟ್ಟಿ ಲ್ಲವಾದದ್ದ ರಿಂದ, ಕನಿಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿರುವ 
ನಿಜಾಂಶಗಳು ಬಹಳ ಸ್ವಲ್ಪವೇ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಕನಿಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ. ಜನರು 
ಆಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಐತಿಹೈಗಳುಂಟು ; ಕೆಲವು ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಇವನ್ನು ಸೇರಿಸಿರುವುದೂ 
ಉಂಟು. ಆದರೆ ಇಂಥಾ ಐತಿಹ್ಯಗಳು ಕನಿ ಸತ್ತ ಬಹುಕಾಲದ ಮೇಲೆ 
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ಹುಚ್ಚಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಭೋಜ್ಯ ಕಾಳಿದಾಸ ಮುಂತಾ 
ದವರ ವಿಷಯವಾದ ಸೃಷ್ಟನೆಯ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಇವು ಅನುಕರಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ, 
ಚರಿತ್ರೆಯ ಶೋಧನೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸುಳ್ಳೆಂದು ಕಂಡು 
ಬಂದಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇವೆಲ್ಲಾ ಕಲ್ಫಿತಕಣ್ಣೆಗಳೆಂದೇ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಖಂಡಿತವಾದ ಆಧಾರವಿಲ್ಲದೆ. ಇವನ್ನು ನಂಬಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕನಿಗಳು 
ತಾನೇ ತಮ್ಮ ವಿಷಯವಾಗಿ ಏನಾದರೂ ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಅದು ನಂಬತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಕೆಲನರು ಉದಾಸೀನಪುರುಷರು ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನೇ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನು ಗಂಭೀರವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ ಮುಚ್ಚಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಪೊನ್ನ ನೆಂದು ಹೆತ್ತತಾಯಿ ಕರೆದರೆ ಕಾವ್ಯ ಗೌರವವು ಪುನ್ನಮಾರ್ಯನೆಂದು ಕೂಗು 
ತ್ತದೆ; ಬೊಮ್ಮನು ಕಮಲಭವನಾಗಿ ಮಾರ್ಪಶುತ್ತಾಕೆ ; ಸುಮನೋಬಾಣನಿಗೆ 
ಬಿರುದಿನಲ್ಲೇ ಪರ್ಯವಸಾನ; ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನು ಲಕ್ಷ್ಮೀ(ಸತಿಯಾಗಿರಬಹುದು ; ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಕಾಂತನೂ ಆಗಬಹುದು. ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ತಂದೆ, ತಾಯಿ, ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರು, 
ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ್ಕಳು, ಗುರುಗಳು ಮಂತಾದವರ ಹೆಸರನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ; ತಮ್ಮ 
ರೂಪು, ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಒಬ್ಬರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೋ ತಾನೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡದ್ದೋ ಬಾಯಿತುಂಬ 
ಬಿರುದ್ಕು ಶೌರ್ಯ, ಐಶ್ವರ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಹೊಗಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಚರಿತ್ರಕಾರನಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ; ಅವನಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ವಾಗುವುದ್ಕು ಕನಿ ತಾನು ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪೂಕೈಸಿದ ವರ್ಷ, ತನ್ನ ರಾಜ, ಗುರು, 
ತನಗೆ ಹಿಂದಿದ್ದ ಕನಿಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು. ಅವನ ಅದೃಷ್ಟಕ್ಕೆ, ಕೆಲವರು 
ಈ ನಿಚಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ತಮ್ಮ ಕಾಲಸನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಸಾಧನವನ್ನು ಒದಗಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ಕೆ. ಏ 

ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾದುದು ಕಾಲ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕನಿಗಳ ವಿಷಯ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿರುವುದು ಬಹಳ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ, ಅವರ 
ಕಾಲಗಳನ್ನು ನಿಣೆನ್ಸಸುವುದು ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಈ ಕಾಲ 
ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಸಾಧನಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ. - ಸ 

1 ನೆಯ ಸಾಧನ: ಗ್ರಂಥಸಮಾಪ್ತಿಯ ಕಾಲವನ್ನು ಕನಿ ತಾನೇ 
ಹೇಳಿರುವುದು. ಜೈನ ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಕಾಲವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವುದು ಹೆಚ್ಚು ; ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕನಿಗಳು ತಿಳಿಸುವುದು ಅಪೊರ್ವ, ಗ್ರಂಥದ 
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ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕನಿ ಶಾಲಿವಾಹನಶಕದ ವರ್ಷವನ್ನು ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದಾಗಲಿ ಸಂಕೇತ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಹೇಳಿಕುತ್ತಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ 78ನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ವರ್ಷ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಆದಿಕನಿಯೆಂದು ಹೆಸರುಗೊಂಡ ಪಂಪನು 
ತನ್ನ ಆದಿಪುರಾಣದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 

ಶಕನರ್ಸಮೆಂಟುನೂಲಅ 

ರ್ಕೆ ಕಡೆಯೊಳಲುವತ್ತುಮೂಟು ಸಂದಂದು ಜಗ | 

ತ್ರಕಟಪ್ಪ ವ ಸೆಂವತ್ಸರ 

ದ ಕಾರ್ತಿಕಂ ಮುಡಮನೀಯೆ ನಂದೀಶ್ವರಡೊಳ ॥ 

ಫ್ರೊ ಕೃತಿ ನೆಗಟ್ಟು ದುಇ ಫಂ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಕಾಲ 863-178-941 ಆಯಿತ್ತು. 
ಹೀಗೆಯೇ ರನ್ನನು. - 
ಶಕವರ್ಷಂ ಪಂಚದಶಾ 
ಧಿಕ ನವಶತಮಾಗೆ ವಿಜಯಸಂವತ್ಸರ ಕಾ | 
ರ್ತಿಕ ನಂದೀಶ್ವರ ದಿನದೊಳ್‌ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದುದು ರತ್ನನಿಂದ ಮಜಿಶಪುರಾಣಂ ॥ 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಜಿತಪುರಾಣವನ್ನು ಶಾ ಶ. 915 ಎಂದಕಿ ಕಿ 
© ಶೆ. : ಶ. 998 ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕ 
ಮಾಡಿದೆನೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನ: ಸ 


ನನುಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿರುವ ನೀರಶೈವ ಕವಿಗಳ 
ಲಿ ಮೊದಲು 
ಕೆಳಿಸಿರುವವನು ಸೋಮರಾಜ. ತ್ಯ 3 ಸ ನ 


ಜನನಾಥೋತ್ತಮ ಸೋಮರಾಜನುಸಿರ್ದೀ ಕಾವ್ಯಂ ನಲಂ ಶಾಲಿನಾ 
ಹೆನ ಶಾಕಾಬ್ದ ಮದೆಯ್ದೆ ಸಾಸಿರದ ನೂಟಕಿಂ ಸಂದ ನಾಲ್ಪತು ನಾ 
ಲ್ವನೆಯಾ ರಂಜಿತ ಚಿತ್ರಭಾನುವ ವರಾಶ್ಚೀಜೋತ್ತಿ ತೆ ಹ 
ವನಜಾರಾತಿತನೂಜನಾಸರದೊಳಾದತ್ತ ಅನುಂಗರ್ಫಿನು I 

ಎಂಬ ಈತನ ಹೇಳಿಕೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಈತನ 


ಉದ್ಭಟಿ ಕಾವ್ಯವು 1144.1 78 
1222 ರೆಲ್ಲಿ ಮುಗಿಯಿತು ಎಂದು ಸಿತ್ರೈಸಬಹುದು, 3 
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ಬಸನಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದ ಭೀಮಕನಿ 
ಕೋವಿದರು ಕೇಳ್ದೊಳ್ಳಿ ತೆನಲುಡು 
ದೇವನಿಧಿ ನಯನೇಂದು ಸಂಖ್ಯೆಗ 
ಳೋವಿ ಶಕವರ್ಷಂಗಳಾಗಲು ಸೌಮ್ಯವತ್ಸರದೆ | 
ಶ್ರಾವಣ ಬಹುಳಪಕ್ಷ ದಶಮೀ 
ಜೀವ ವಾರದೊಳಾದಿ ವೃಷಭೇಂ 
ದ್ರಾನತಾರದ ಬಸವಚರಿತೆ ಸಮಾಪ್ತಿಯಾಯಿತ್ತು | 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಸಂಕೇತ ಪದಗಳಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರುವನು. ಇಲ್ಲಿ ಉಡು 
ದೇನ ಚಂದ್ರವು (ಏಕಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ) ; ನಿಧಿಎನನನಿಧಿ೨ (ದಶಕಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ) 
ನಯನ-.22 (ಶತಕಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ); ಇಂದು. (ಸಹಸ್ರೆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ) ; ಆದದ್ದರಿಂದ 
ಗ್ರಂಥಕಾಲ : 1291- 7821369. 
ಈ ರೀತಿ ಫಿಸ್ಸಂಶಯವಾದ ಕನಿಗಳ ಕಾಲಗಳನ್ನು ಹೆಗ್ಗುರುತಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಮಿಕ್ಕ ಕನಿಗಳ ಕಾಲವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಊಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ವರ್ಷಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ- 


ಜೈನ ನೀರಶೈನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
941 ಪಂಪ. 
978 ಚಾವುಂಡರಾಯ 
993 ರನ್ನ 
1112 ನಯಸೇನ 
1189 ಅಗ್ಗಳ 
ಲ 
1290 | ಚನ್ನ 
1222 ಪಾರ್ಶ್ವ 1222 ಸೋಮರಾಜ 
1369 ಭೀಮ 
1424 ಭಾಸ್ಕರ 
1508 ಮಂಗರಸ 
1513 ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯ 
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ಜೈನ ವೀರಶೈವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
15517 ರತ್ನಾಕರ 
1584 ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
1604 ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕ 
1655 
1677, ಡಕ 
1679-91 ಚಿಕುಪಾಧ್ಯಾಯ 
1797 
ಸೆ ಜೇವಚಂದ್ರ 


ಈ ಕಾಲನಿರ್ಣಯದಿಂದಲ್ಯೂ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುವ ನೃಪತುಂಗನ ಕಾಲ 
ದಿಂದಲೂ (814-8717) 9ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಷ್ಟ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬೆಳೆದು 
ಬಂದಿರುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

2ನೆಯ ಸಾಧನ:--ಶಾಸನಗಳು. ಕೆಲವು ಕನಿಗಳು ತಾವೇ ಶಾಸನಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 1191 ಮತ್ತು 1197 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಎರಡು ಶಾಸ ಸನೆಗಳಲ್ಲಿ “ಜನ್ಮಯ ನ ಕವಿತೆ” 
ಎಂದಿನೆ. 2205ರ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ. 

ಲಳಿತಸದಾರ್ಥಾಳಂಕೃತಿ 
ಗಳಿನೊಸಕ್ಸೆ ರಸಂಗಳಿಂದೆ ಬುಧರೊಳ್‌ ಪುಳಕಾ | 
ಳಿ ಸಸ್ಯಮೊಗೆಯೆ ಫವಿಕುಳ 
ತಿಳಕಂ ಶಾಸನಮನೊಲ್ಲು ಸೇಟ್ವಿಂ ಪಾರ್ಶ್ವಂ | 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಕಾಲಗಳು ಕವಿಗಳೇ ಹೇಳಿರುವ ಮೇಲೆಕೊಟ್ಟಿರುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಸರಿಹೋಗುತ್ತವೆ. 

ಅಥವಾ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕನಿಗಳ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಪದೆ ಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಬರೆದಿರ 

ಬಹುದು, ನಾಗಚಂದ್ರನು ಗುರುಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ನೆ ದ್ಯಗಳು. ಶ ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ 
.- 1110, 1115, 1145, 1163 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಶಾಸನಗಳ ಸಿಕ್ಳುವುದರಿಂದಲೂ, 
ಮತ್ತು ಈತನ ಸ್ಥಳವೆಂದು ಊಹಿಸಿರುವ ಬಿಜಾಪುರದಲ್ಲಿ 1076-1125 ರಲ್ಲಿ ಆಳು 
ತ್ತಿದ್ದ ರಾಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಶಾಸನದ ಪದ್ಯಗಳಿಗೂ ರಾಮಚಂದ್ರ ಚರಿತ ಪುರಾಣದ 
ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳಿಗೂ ಹೋಲಿಕೆ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ, ಈತನು 1110 ಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದನೆಂದು 
ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 
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ಮತ್ತು, ಈ ಕವಿಗಳು ರಾಜರಾಗಿದ್ದಕೆ ಅಥವಾ ತಮ್ಮ ರಾಜರ ಮತ್ತು 
ಗುರುಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ, ಅವರ ಕಾಲಗಳು ಶಾಸನಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗಬಹುದು. 
ನೃಪತುಂಗನು ರಾಜನು ; ಶಾಸನಗಳಿಂದ ಇವನ ಕಾಲ 834-877. ಪೊನ್ನನು 
ಕೃಷ್ಣರಾಜನು ತನಗೆ ಉಭಯ ಕನಿಚಕ್ರವರ್ಕಿ ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ರಾಜನು 989-968 ರಲ್ಲಿ ಆಳಿದನು. ರನ್ನನು ಕೈಲಪನಿಂದ 
(973 3-997) ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಪಡೆದನು ಮತ್ತು ಆತನ ಮಗ 
ನಾದ ಸತ್ಯಾ ಶ್ರಯನನ್ನು (997-1007) ಭೀಮನಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ಗದಾಯುದ್ಧ ವನ್ನು 
ಬರೆದನು. ಇದು ತಾನು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ (993) ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 


ಚಿಕ್ಕ ದೇವರಾಜ ಒಡೆಯರ ಕಾಲ 1672-1704. ಇದರಿಂದ ಇವರ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಕಾಲವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇನರ ಅಶ್ರಿತರಾಗಿದ್ದೆನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವ 
ತಿರುಮಲಾರ್ಯ, ಸಿಂಗರಾ ರೃ, ಚೆಕುಪಾಧ್ಯಾಯ, ಹೊನ್ನಮ್ಮ ಮುಂತಾದವರ ಕಾಲವೂ 
ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಚಿಕುಪಾಧ್ಯಾಯನು ತಾನೇ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಕಾಲವನ್ನು ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದೆ. 


ಆದರೆ ಈ ಸಾಧನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನೂನ್ಯತೆ ಉಂಟು. ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಒಂದೇ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಗುರುಗಳು, ರಾಜರು ಹಲವರಿರುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಪೂರ್ವಿಕರ ಬಿರುದು 
ಗಳನ್ನೇ ಮುಂದೆ ಬರುವವರೂ ಅನ್ವಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದ ಯಾರ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಕನಿ ಇದ್ದನೆಂದು ಥಿರ್ಧರಿಸಬೇಕಾದಕೆ ಬೇರೆ ಸಾಧನಗಳನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ವೀರಶೈವ ಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿಕವಿ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದಾದ ಹೆರೀ 
ಶ್ವರನು ಹೊಯ್ಸಳರಾಜನಾದ ನಾರಸಿಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಕರಣಿಕನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು ಪ್ರತೀತಿ 
ಇದೆ. ಇದರೆ ಮೇಲೆ ಕಿಟ್ಟಿಲ್‌ ಸಾಹೇಬರು 3283 ರಲ್ಲಿ ಸಟ್ಟಿಕ್ಕೆ ಬಂದ ವೀರ 
ನಾರಸಿಹ್ಮನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಹೆರೀಶ್ಚರನು ಸುಮಾರು 1290 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು 
ಊಹಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. ಆದಕಿ ಸೋಮರಾಜನು 1222 ರಲ್ಲಿ ಹೆರೀಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿರುವುದ 
ರಿಂದ, ಹರೀಶ್ಚರನು 1141 ರಿಂದ 1173 ರವರೆಗೆ ಆಳಿದ ನರಸಿಂಹನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು 
1165 ರಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದು ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ನಿಸ್ಫರ್ಷಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈತನು ನರಸಿಹ್ಮನೆಂಬ 
ರಾಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದುದು ನಿಜಾಂಶವಾದಕ್ಕಿ 1165 ನ್ನೇ ಒಪ್ಪಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 1222ಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ನೆನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 
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ಒಂದೊಂದು ವೇಳೆ ಅತಿಪುರಾತನನಾದ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ವರ್ಷವೂ 
ಕಾಲನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಸಹಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. 

3 ನೆಯ ಸಾಥನ :--ಪೂರ್ವಕೆನಿಪಂಕ್ತಿಯೆಲ್ಲಿ ಕೆನಿಯ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವುದು. ಕನಿಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಅಥವಾ. ತಾವು ಓದಿದ್ದ ಪೂರ್ನಕವಿ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಪೋತ್ರಮಾಡುವ ಪದ್ಧತಿಯುಂಟು. ಇದರಿಂದ ಕವಿಗಳ. ಅನುಪೂರ್ವಿ 
ಸ ಗುತ್ತದೆ. ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವ ಕನಿಯ ಕಾಲ ನಿರ್ಥೆರವಾದರೆ, ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದೆ ಇದ ಸ ನೆಂಬುದು ಸ್ಪತಸ್ಸಿ ದೃವಾಗಿಯೇ ಇದೆ; ಆದರೆ ಎಷ್ಟು ಹಿಂದೆ ಇದ ನೆಂದು 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪಂಪನು ಮತ್ತು ರನ್ನನು ತಮ್ಮ ಕಾಲಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ ; ಕೆ; 
ಪೊನ್ನನು ತಿಳಿಸಿಲ್ಲ. ಸಂಸನು ಸೊನ್ನನನ್ನು ಹೊಗಳಿಲ್ಲ, ಪೊನ್ನನು ಪುಸನನ್ನು ಹೊಗಳಿಲ್ಲ. 
ರನ್ನನು ಪಂಪ ಪೊನ್ನರಿಬ್ಬರೆನ್ನೂ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. 

ಕವಿಜನಡೊಳ್‌ ರತ್ನತ್ರಯ 

ಪನಿತ್ರಕೆನೆ ನೆಗಲ್ಲ ಸಂಪನುಂ ಪೊನ್ನಿಗನುಂ | 
ಸನಿರತ್ಸನುಮಾ ಮೂವರ್‌ 

ಕವಿಗಳ ಜಿನಸನುಯದೀಸಕರ್‌ ಪೆಜಕೊಳರೇ ?॥ 


ಇದರಿಂದ ಪೊನ್ನನು ಪಂಪರನ್ನರ ಮಧ್ಯೆ ಇದ್ದ ನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ 


ಎಡರನೆಯ ಆಧಾರದಿಂದ ಸುಮಾರು 950 ರಲ್ಲಿದ್ದ ನೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಪಂಪನ 
ಹೆಸರನ್ನು ಏಕೆ ಈತನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಇದೇ ರೀತಿ ನ ೈಪತುಂಗನು (814-877) ತನ್ನ ಹಿಂಜಿ ಇದ್ದ ಕವಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವನು. ನಯಸೇನನು (2132)-- 


ಅಸಗನ ದೇಸೆ ಪೊನ್ನನ ಮಹೋನ್ನತಿವೆತ್ತ ಬೆಡಂಗು ಪಂಪನೊಂ 
ದಸದ ನೃಶಮಪ್ಪ ಸೃಪೊರ್ವರೆಸಮೆಯ್ದೆ ಗಜಾಂಕುಶನೊಳ್ಳು ವೆತ್ತು ರಂ | 
ಜಿಸುವ ಸರರ್ಥದ್ಧ ಸ್ಟ ಗುಣವರ್ಮನ ಜಾಣ್‌ ಕವಿರತ [ನೋಜಿ ಶೋ 
ಭಿಸಿ ನೆಲಸಿರ್ಕೆ ಧಾರಿಣಿ ಮನಂಗೊಳೆ ಮುತ್ಯತಿಯೊಳ್‌ ನಿರಂತರಂ ॥ 


ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುನನು. ಈ ಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ ರನ್ನರ ಕಾಲ ಅವರೇ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ ; 
ಪೊನ್ನನ ಕಾಲ ಸುಮಾರಾಗಿ ಊಹಿಸಿದೆ ; ಮಿಕ್ಕ ಕನಿಗಳು (ಅಸಗ, ಗಜಾಂಕುಶ್ಯ 
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ಗುಣವರ್ಮ) 1112ಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನವರು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಪೊನ್ನನೂ ಆಸಗನ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 

ಹೀಗೆ ಸೋಮರಾಜನು ಹರೀಶ್ಚರ, ಕೆರೆಯಸದ್ಮರಸೆ, ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥ 
ಇವರನ್ನು ಹೊಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಇವರು 7222 ಕೈ ಮುಂಚೆ ಇದ್ದರೆಂದು ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 

4 ನೆಯ ಸಾಧನ: ಉದ್ದರಣ್ಯ ಅನುಕರಣ. ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥ ಕಾವ್ಯಸಂಗ್ರಹ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ ಸ್ರಿವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ನೃಪತುಂಗನ ಫೆವಿರಾಜಮಾಗರ್ಗ, 
ನಾಗವರ್ಮನ ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ ಕೇಶಿರಾಜನ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ- ಈ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ವಕನಿಗಳಿಂದ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. ಕೇಶಿರಾಜನು ರನ್ನ; ನಾಗವರ್ಮ, 
ನಾಗಚಂದ್ರ, ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ಹಂಸರಾಜ, ಬ್ರಹ್ಮಶಿನ ಮುಂತಾದವರ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಅವರೆ 
ಹೆಸರು ಹೇಳದೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವುದಲ್ಲದೆ, 


ಗಜಗನ ಗುಣನಂದಿಯ ಮನ 
ಸಿಜನಸಗನ ಚಂದ್ರಭಟ್ಟ ಗುಣವರ್ಮ ಶ್ರೀ | 


ನಿಜಯರ ಹೊನ್ನನ ಹಂಪನ. 
ಸುಜನೋತ್ತಂಸನ ಸುಮಾರ್ಗನಿದಜಸೊಳೆ ಲಕ್ಷ್ಯಂ ॥ 


ಎಂದು ತನಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲವರು ಕವಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಹೊಯ್ಸಳ ರಾಜನಾದ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ (1233-1254) ಕೇಶಿ 
ರಾಜನ ತಂದೆಯಾದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವನೆಂಬ ಕಾವ್ಯಸಂಗ್ರಹ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಅಭಿನವ ವಿದ್ಯಾನಂದನ (1583) ಕಾವ್ಯಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ, ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನ 
(2604) ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನದಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ಕನಿಗಳ ಪದ್ಯಗಳು ಉದ್ಭರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ರುತ್ತವೆ. 

ಉದ್ದರಣವಲ್ಲದೆ ಅನುಕರೆಣದಿಂದಲೂ ಒಂದೊಂದು ವೇಳೆ ಕವಿಗಳ 
ಆನುಪೂದ್ವಿಯನ್ನೂ ಕಾಲವನ್ನೂ ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ ಜೈಮಿನಿ 
ಭಾರತದ ವರ್ಣನೆಗಳಿಗ್ರೂ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ಚೆನ್ನಬಸನಪುರಾಣದ ವರ್ಣನೆಗಳಿಗೂ 
ಕೆಲವು ಕಡೆ ಬಹಳ ಹೋಲಿಕೆ ಇರುತ್ತದೆ. ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ಕಾಲ 1584. ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ 
ನನ್ನು ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಅನುಕರಿಸಿದ್ದರೆ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನು 1584ಕ್ಕೆ ಹಿಂಡಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕು; 
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ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನೇ ಅನುಕರಿಸಿದ್ದರೆ 1584ಕ್ಕೆ ಈಚೆಗೆ ಇರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಅನುಕರಿಸಿದವರು ಯಾಕೆಂಬ ವಿವಾದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವುಂಟು. 

5 ನೆಯ ಸಾಧನ: ಐತಿಹ್ಯಗಳು. ಕೆಲವು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕವಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವ ಐತಿಹ್ಯಗಳಿಂದ ಕಾಲನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ  ಸಹಾಯವನಾಗಬಹುಜಿದು ಕೋರ 
ಬಹುದು. ಆದಕೆ ಇಂಥ ಕಥೆಗಳು ಜನರಂಜನೆಗಾಗಿ ಹುಟ್ಟದ ಕೇವಲ ಕಲ ಲ್ರನೆ 
ಗಳೇ ಹೊರತು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವೆದು ನಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳ್ಳು. ನ 
ಕಾದಂಬರೀ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಸುಡಿಸಿ ನೇನಿಚಂದ್ರನ ಲೀಲಾವತಿಗೆ ಕಪ್ಸಿಡಿಸಿದರೆಂಬ ಪ್ರತೀತಿ 
ಒಂದುಂಟು. 


“ಬಾಣ ಪೇಳಿದ ಕಾದಂಬರಿ ಕಾವ್ಯವ 

ಕ್ಷೋಣಿಯಣಕೆಯೊಳು ಸುಡಿಸಿ | 

ಮಾಣದೆ ಲೀಲಾವತಿಗೆ ಕಪ್ಪಿಡಿಸಿದ 

ಜಾಣ ನೇವಿಯ ಬಲಗೊಂಬೆ ||» (ದೊಡ್ಡ ಯ್ಯ, ಸುಮಾರು 1550) 
“ಸುಡಿಸಿ ಕಾದಂಬರಿಯನು ಲೀಲಾವತಿ 

ಗಿಡಿಸಿ ಕಪ್ಪನು ಕೇರ್ತಿ ಜಗವ | 

ಎಡೆಗೊಂಡ ನೇನಿಚಂದ್ರನ ಚನತೃೃತಿ ಬಂ 

ದೆಡೆಗೊಳ್ಳು ಜಿನ್ನ ಚಿತ್ತದೊಳು |» (ಬಾಹುಬಲಿ, ಸು, 1560) 


“ಕಾದಂಬರಿಯೆಂಬ ಶೃಂಗಾರಕಾವ್ಯನಂ ಮಾಡಿ ದೊರೆಯಂ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಆನೆಯ 
ಮೇಲೇಟ್‌ಸಿ ಬರ್ನಲ್ಲಿ ನೇಮಿಚಂದ್ರಕನಿ ತಡೆದು ಶ ೈಂಗಾರಮಪ್ಪ Se 


ರಚಿಸಿ ಸಜಿಯೊಳೋದಿಸಿ . . ಮೆಚ್ಚಿ ರಾಮ್‌ ಪುಸ್ತ ಕಮ ಸುಟ್ಟು ಲೀಲಾ 
ಫಗ ಕಪ್ಪನಿಡುವಲ್ಲಿ, ಕೊಂಡು 'ನೊದಲೊಂದು ಸತ್ತ ಸುಡಿಸಿ ಲೀಲಾವತಿಗೆ 
ಕಪ್ಪನಿಡಿಸಿದರ್‌. (ದೇವಚಂದ್ರ, 1888) 


ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಏಳನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು 
ಬರೆದ ಬಾಣನಿಗೂ, ಇದನ್ನು ಸುಮಾರು 990ರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಸಿದ ಒಂದನೆಯ ,ನಾಗ 
ವರ್ಮನಿಗ್ಯೂ ಸುಮಾರು 1170ರಲ್ಲಿ ಲೀಲಾವತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ ನೇಮಿಚಂದ ದ್ರನಿಗೂ 
ಗಂಬುಹಾಕೆದೆ. 


ಹೀಗೆಯೇ ರುದ್ರಭಟ್ಟ, ಷಡಕ್ಷರಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ ಈ ಮೂನರೂ ಸಮಕಾಲಿಕ 
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ಕಿಂದೂ ಇವರೊಳಗೆ ಕನಿತಾಸ್ಪರ್ಧೆ ನಡೆಯಿತೆಂದೂ ಹೇಳುವ ಕಥೆಯೂ ಸ್ಪಷ್ಟನೆಯ 
ಕಥೆಯೇ. 
ಶಿನಕಲಾಬ್ಜಶಕ ಶುಕ್ಲ್ಸವರ್ಷ ಮಾ 
ಧೆನಸಿತಾರ್ಕದಿನ ಜೀವವಾರದೊಳ್‌ | 
ಭವಿಗಳೆಲ್ಲ ವರರುದ್ರಭಟ್ಟನೇ 
ಕವಿಯೆನಲ್ಫೊರೆದನೊಂದು ಕಾನ್ಯಮಂ || 
ಆರಸಲ್‌ ಜಗನ್ನಾಥನಿಜಯಮೆನಿಪಾ ಕಬ್ಬ 
ಮುರುದೋಷಪೂಗಪರಿಚಿತಮಾಗೆ ಲಾಕ್ಷಣಿಕ 
ವರರದಂ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸಕೆ ಸಡಿಯನೊಕೆಯದಿಕೆ ರುದ್ರಭಟ್ಟಿಂ 
ಪರಿಭನಕೆ ಗುರಿಯಾದನೆಂದು ಸಭಿಕರ್‌ ಫೇಳ್ದ 
ಪರಿಯರಿತು ಕರುಣದಿಂದಾಸಡಕ್ಷರಿದೇವ 
ಬಿರುದುಗಳ ಕೊಂಡು ಮಗುಳಿತ್ತು ಮನ್ನಿಸಿ ಪೊರೆದನದ ಕೇಳಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನು | 


ಹೆರಿಚರಿತದಿಂ ಕೂಡಿ ಹರಿಮೇಧೆಸರ್ವಕಥೆ 
ಯೊರೆದ ವಾರ್ಥೆಕಷಟ್ಟಿದಿಗಳಿಂದ ಜೈಮಿನಿಯ 
ವರಸೂಕ್ತಿ ತಾತ್ಸರ್ಯಭರಗರ್ಭಿತಮದಾಗೆ ರೆಸಿಕರ್ಕಳನುಮೋದಿಸಲ್‌ | 
ಸರಿಪರಿಯಲಂಕಾರರಸಭಾವಪುಸ್ಟಿಯಿಂ 
ಮೆರೆದುದು ಗುಣೇಂದುಕಲೆ ಪರಿನಿತಾಬ್ದದ ಶಕದಿ 
ಹರಿವಾರ ಕಾರ್ತಿಕದ ಸಿತ ಪಂಚಮೀಪ್ರಜಾಪತಿಶರದಿ ಸಾಂಗಮೆನಲು | 
ಕನ್ನಡಗಬ್ಬಿ ಗರಾತನ 
ಮನ್ಸಿಸಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನೊರ್ವನೇ ಕನಿರತ್ನಂ | 
ಸನ್ನು ತನೆಂದುರುಬಿರುದಂ 
ಚಿನ್ನದಿ ಕನಿಚೂತಚ್ಛೈತ್ರನೆನೆ ಬರೆದಿತ್ತರ್‌ | 
ಇಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕಲಸಿರುವ ಮೂವರಲ್ಲಿ ರುದ್ರಭಟ್ಟ 12 ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದವನೆಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದೆ. ಷಡಕ್ಷರಿ 17 ನೆಯ ಶತಮಾನದನನೆಂದು 
ತಾನೇ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒಶನೆ ಕಾಲ ಇನ್ನೂ 
ಸಂದೇಹದಲ್ಲಿದೆ. 
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ಹೀಗೆಯೇ ಅಭಿನನ ಪಂಸನಿಗೂ ಕಂತಿಯೆಂಬ ಕಬ್ಬಿಗಿಕಿಗೂ, ಚಾಮರಸ 
ನಿಗೂ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನಿಗೂ ಕನಿತಾಸ್ಫರ್ಥೆಗಳನ್ನು ಹಟ್ಟಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥಾ 
ಕಥೆಗಳು ರಾಜಾವಳೀಕಥೆ, ಜೋರಬಸನಚರಿತ್ರೆ, ಭಿ ರವೇಶ್ವರೆಕಥಾಸೂತ್ರರತ್ನಾಕರ 
ಮುಂತಾದ ಅಧುನಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಳುತ್ತನೆ. ಚರಿತ್ರಾರ್ಹವಾದ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಇಂಥಾ ಐತಿಹ್ಯಗಳು ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 

6ನೆಯ ಸಾಧನ: ಕಾನ್ಯದ ಮತ್ಕ ನಿಷಯ, ರೂಪ ಶೈಲಿ, 
ಮುಂತಾದುವು. ಇದೂ ಹಿಂದಿನ ಸಾಧನದಂತೆಯೇ ಅಷ್ಟು ಬಲವಾದ ಆಧಾರವಲ್ಲ, 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ, ಮೊದಲು ಜೈನರು, ಆಮೇಲೆ ವೀರಶೈವರು, ಆಮೇಲೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು; ಮೊದಲು, ಮತಬೋಧೆಕ ಗ್ರಂಥಗಳು ಪುರಾಣಗಳು ಭಕ್ತರ 
ಕಥೆಗಳು ಆಮೇಲೆ ಅವುಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಬರೆದ ಅದೇ ಜಾತಿಯ 
ಗ್ರಂಥಗಳು, ಶೃಂಗಾರ ಕಾವ್ಯಗಳ್ಳು ಕಥಾಕಾವ್ಯಗಳು ; ಮೊದಲು, ಚೆಂಪು ಬಳಿಕ 
ಸಟ್ಟದ್ರಿ ಸಾಂಗತ್ಯ, ರಗಳಿ ಮುಂತಾದ ವೃತ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಬರಿದ ಕಾವ್ಯಗಳು ; ಮೊದಲು 
ಟಕಾರೆ ಅಕಾರ ಶುದ್ಧಪ್ರಾಸ್ತ ಅಮೇಲೆ ಳಕಾರ ರಕಾರ ಮಿಶ್ರವಾದ ಪ್ರಾಸ ; ಮೊದಲ್ಕು 
ಹಳಗನ್ನಡದ ಪ್ರೌಢಶೈಲಿ, ಈಜೆಗೆ ನಡುಗನ್ನಡ, ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಲಲಿತಶೈಲಿ- ಇವೇ 
ಮುಂತಾದ ಚಿಹ್ನೆಗಳಿಂದ ಒಂದು ಕಾಲಕ್ರಮನನ್ನು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದೆಂದು 
ತೋರಬಹುದು. ಆದರಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯನೆಲ್ಲಾ ಈ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಒಂದೇ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಜೈನ ವೀರಶೈವ ಮತಗಳು ಬಹು 
ಪುರಾತನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಇರುವುವು. ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಪುರಾತನ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ನೂತನ 
ಕಾಲದ ಕನಿಗಳು ಬರೆಯುವುದುಂಟು. ಚಂಪುನೆಂದಾಗಲಿ, ಸಾಂಗತ್ಯನೆಂದಾಗಲಿ, 
ಹೊಸೆಗನ್ನಡನೆಂದಾಗಲಿ- -ಇದು. ಹೊಸದು, ಇದು ಹಳೆಯದ್ದು ಇದು ಹಿಂದಿ 
ನದು ಇದು ಮುಂದಿನದು, ಇದು ಈ ಶತಮಾನಕ್ಕೇ ಸೇರಿದ್ದು. ಎಂದು ದೃಢ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಷಡಕ್ಷರದೇವನ ರಾಜಶೇಖರನಿಲಾಸದ ಪ್ರೌಢನಾದ ಭಾಷೆ 
ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಇದು ಜೈನರ ಚಂಪೂಕಾನ್ಯಗಳ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಎಂದರೆ 10-14 ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದು ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ 
ಜೈಮಿನಿ ಭಾರತದ ವೈಷ್ಣವ ಕಣ್ಣಿ ವಾರ್ಥಕನಟ್ಟಿದ್ಧಿ ಹೊಸ ಭಾಷೆಯ ಶೈಲಿಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ಇನನು ರುದ್ರಭಟ್ಟನ ಜಗನ್ನಾಥವಿಜಯವೂ ರಾಘವಾಂಕನ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ 
ಕಾವ್ಯವೂ ಹುಟ್ಟಿದ 72 ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಬಕೆದಿರಲಾರನೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ 
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ಸಾಧಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಒಬ್ಬನ ಮೇಲೆ, 1ನೆಯ ಸಾಧನದಿಂದ ವರ್ಷವನ್ನ್ಯೂ 2ನೆಯ ಸಾಧನದಿಂದ 
ಸುಮಾರು ಕಾಲ ಅಥವಾ ಶತಮಾನವನ್ನೂ, 3, 4 ನೆಯ, ಸಾಧೆನಗಳಿಂದ ಆನುಪೊರ್ವಿ 
ಯನ್ನೂ, ಗೊತ್ತುಮಾಡಬಹುದು. 5, 6ನೆಯ ಸಾಥೆನಗಳು ಮಿಕ್ಕ ಆಧಾರಗಳಿಗೆ 
ಹೊಂದಿಕೆಯಾದಾಗ ಮಾತ್ರ ಉಸಯೋಗಿಸತಕ್ಕುವಾಗಿವೆ. 


3, ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಿಭಾಗ ಸ 

ಪಂಸನಿಂದೀಚಿಗೆ ಸುಮಾರು ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
'ಕೃನುಸಾರವಾಗಿ. ಕಾಲಕ್ರಮವನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಭಾಗಮಾಡುವುದಾದರೆ, ಭಾಷೆ, 
ಕಾವ್ಯದ ರೂಪ ರಾಜವಂಶಗಳು, ಪ್ರಧಾನ ಕವಿಯ ಹೆಸರು ಮುಂತಾದುವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ, ಹೆಳೆಗನ್ನಡದ ಕಾಲ, ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಕಾಲ; ಚಂಪುಗಳ ಕಾಲ, ಷಟ್ಟದಿ 
ಸಾಂಗತ್ಯಗಳ ಕಾಲ್ಕ ಯಕ್ಷಗಾನದ ಕಾಲ; ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟಿ-ಚಾಳುಕ್ಯ-ಗಂಗರ ಕಾಲ, 
ಹೊಯ್ಸಳ-ಬಿಜ್ಜಳರ ಕಾಲ್ಕ ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜರೆ. ಕಾಲ್ಕ ಮೈಸೂರು ರಾಜರ 
ಕಾಲ; ಪಂಪನ ಕಾಲ್ಕ ನಾಗಚಂದ್ರನಕಾಲ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಕಾಲ, ಷಡಕ್ಷರಿಯ 
ಕಾಲ ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಕಾಲ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರ 
ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೌಕರ್ಯವಾಗಲಿ, ಸಾಹಿತ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಒಂದು ಲಕ್ಷಣ ಸಮನ್ವಯ 
ವಾಗಲಿ, ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿ ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವೆಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ, ಸಂಪ್ರದಾಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ 
ಹಿಡಿದು ರಚಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕಾಲ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಾಲಗುಣ ಬದಲಾಯಿಸದೆ ಒಂದೇ ರೀೀತಿಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಕಾಲಕ್ಕನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಭಾಗ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಔಚಿತ್ಯ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಮತವನ್ನು ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನೋಡಿದರೆ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಫೆಟ್ಟಿಗಳು ಅಥನಾ ಚಳವಳಿಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮೇಲ 
ಕೈದ್ಹು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಮೊದಲು ಜೈನನುತ ಪ್ರಚಾರಣೆ: ಇದು ಮೊದ 
ಲನೆಯ ಘಟ್ಟಿ. ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳು ನಮಗೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆಯೇ 
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ಈ ಜೈನಮತದ ಪ್ರಚಾರಣೆ ಕನ್ನಡ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನಡೆದು, ಅನೇಕ ರಾಜನಂಶಗಳ ಆಶ್ರಯ 
ದಲ್ಲಿ ಜೈನ ಕವಿಗಳು ಉತ್ತಮ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ತೀರ್ಥಂಕರರ ಚರಿತ್ರ, 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರ ಇತಿಹಾಸಗಳು, ಜೈನ ತತ್ವಗಳು, ಇನೇ ಮುಂತಾದ ಜೈನಮತ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಪ್ರೌಢನಾದ ಹಳಗನ್ನಡ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಚಂಪೂಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಫಟ್ಟ 9 ರಿಂದ22ನೆಯೆ ಶತಮಾನದ 
ವರೆಗೆ. ಚಾಚಿರುತ್ತಡೆ. ಆ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಫೆಟ್ಟ ಅಥವಾ 
ಚಳವಳಿಯನ್ನು ಸೇರುವೆವು. ಅದು ವೀರಶೈವ ಮತ ಪ್ರಚಾರಣೆ. ಪ್ರಜಾಸಾಮಾನ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ಈ ಮಹಾ ಮಹಾಚಲನದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದೊಡ್ಡೆ ಬದಲಾನಣೆಗಳು ಉಂಟಾದುವು. ಹೆಳಗನ್ನಡನನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಸಿ ಆಗ್ಗೆ 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಸಂಸತ 
ಛಂದಸ್ಸಿನ ಚಂಪೂಗ್ರಂಥಗಳ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತೆ ತಗ್ಗಿ, ದೇಶ್ಯವೃತ್ತಗಳು ಮತ್ತು ಹಾಡು 
ಗಬ್ಬಗಳು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದುವು. ಆದರೊ ಹಳಗನ್ನಡ ಭಾಷೆಯೂ, ಚೆಂಪೂಗ್ರಂಥ 
ಗಳೂ ನಿಂತು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ; ಪ್ರಾಢಕವಿಗಳು ಜೈನಕವಿಗಳ ಸಮಾನ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ 
ರಾಗಬೇಕೆಂದು ಅನರ ಕ್ರಮನನ್ನೇ ಹಿಡಿದರು. ಜೈನಕವಿಗಳೂ ಈ ವೀರಶೈವ 
ಕನಿಗಳ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಸಟ್ಟು ಅವರ ಭಾಷೆಯನ್ನೂ, ಕಾವ್ಯರೂಸನನ್ನೂ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು, ಮೂರನೆಯದಾಗಿ, 15ನೆಯ ಶತಮಾನದಲಿ 
ವೈಸ್ಣವ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗ ಪ್ರಚಾರಣೆಯ ಘಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬರುವೆವು. ಇದು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ, 
ಕಾವ್ಯಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ವೀರಶೈವರ ಮೇಲುಪಜ್ತಾಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿತೇ . ಹೊರ 
ಪ ಗು ರ ಜ್‌ ಸರಲ ಮತನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಜಿನಭಕ್ತಿ, 
ವೇದಾಂತ, ಇತಿಹಾಸ ಬಾ ಶ್‌ ಗ ಸವಗ 
| ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿತು, ಹೊಳೆ ಬಂದು, ಹೊಳೆ ಇಳಿದು 
ಹೋದಂತೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ಜೈನ ನೀರಕೈನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು 
ಒಮ್ಮೆ ಅಭ್ಯುದಯ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಮ್ಮೆ ಕ್ಸೀಣಜಿತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತ, ಹಳೆಯ 
ನೀರೂ ಹೊಸೆ ನೀರೂ ಬೆನೆದುಕೊಂಡೇ ಬರುತ್ತಿರುವುವು. ತ 
ಹ ಈಗ 9ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ, ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ನಾಗರಿ 
ಸ ನು ರಾಜ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ, ಕಲೆ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ ಮುಂತಾದುವು 
ಪಿ ನವೀನ ಜ್ಞಾನದ ಸೆಳೆತಕ್ಕೆ ಮಿಕ್ಕ ದೇಶಭಾಷೆಗಳಂತೆಯೇ 
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ಕನ್ನಡವೂ ಸಿಕ್ಕಿ ಒಂದು ಹೊಸ ಅಭಿಮಾನನನ್ನೂ ಹೊಸ ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನೂ " 
ಕಲಿತು ಹೊಸೆ ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಭಾಷಾಂ 
ತರಗಳೂ, ಅನುಕರಣಗಳೂ, ಸ್ವಂತ ಕವಿತೆಗಳೂ, ಹೊಸ ಕಾವ್ಯರೂಪಗಳೂ, ಹೊಸ 
ಛಂದಸ್ಸುಗಳೂ, ಹೊಸ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ, ಸಂಪ್ರದಾಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ 
ತಾರದೆ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪ್ರಿಯರಾದ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರಿಂದ ದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುಲಭವಾದ 
ವ್ಯವಹಾರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹರಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿವೆ. ಮತಸಂಬಂಧನಾದ ವಿಷಯಗಳು ಈಗ 
ಅಷ್ಟು ಪ್ರಧಾನವಲ್ಲ; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯಕಾರರಿಗೆ ಅಷ್ಟು ವಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಲೌಕಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಿತ್ರಗಳು, ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ವರ್ಣನೆ, ಜೀವನದ ಸುಖ 

ಖಗಳು, ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳು, ಶ್ರೇಯಸ್ಫರವಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳು, ಇವೇ 
ಮುಂತಾದ ಈ ಕಾಲದ ವಿಷಯಗಳು ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಸಣ್ಣ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಚರಿತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಜೀನನ ಚರಿತ್ರೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿನೆ. ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಮುದ್ರಣ ಯಂತ್ರದ ಸೌಕರ್ಯದಿಂದಲ್ಕೂ ದೇಶಾಭಿಮಾನದ ಬೆಳವಣಿಗೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಅನೇಕ ಜನರಿಗೆ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಸರಿಚಯವಾಗುತ್ತಿದೆ. 

ಈ ನಾಲ್ಕು ಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಬಂದಿರುವ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಏರುತಗ್ಗಿನ ಫಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿ ಬರುವ ಕಾವೇರೀನದಿಗೆ 
ಹೋಲಿಸಬಹುದು. ಅದರಂತೆಯೇ, ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೂಲವೂ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿಹೋಗಿದೆ. ಆ ಬಳಿಕ ಉಪನದಿಗಳು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಸೇರುವಂತೆ ಜೈನ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರವಾಹವೂ, ವೀರಶೈವ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರವಾಹವೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪ್ರವಾಹವೂ, ಒಂದಾದಮೇಲೊಂದು, ಒಂದರ ಕೂಡ ಮತ್ತೊಂದು ಬಂದು ಮಿಳಿತ 
ವಾಗಿ ಮೂರು ಬಣ್ಣದ ನೀರುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ ಹೊಳೆಯಾಗಿದೆ. ಕಡೆಗೆ ಈಗ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ವೃಸ್ಟಿಯಿಂದ ಹುಚ್ಚು ಹೊಳೆಯಾಗಿ ಮೊಕೆಯುತ್ತ, ಬಂಡೆಗಳ ನಡುನೆ 
ನೂರು ಕನಲಾಗಿ ಒಡೆಯುತ್ತ, ಜನ್ಮಭೂಮಿಯ ಘಟ್ಟಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ದಿವ್ಯ 
ವೇಗದೊಡನೆ ಕೆಳಕ್ಕೆ ದುಮುಕಿ, ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ, ಬಯಲುನಾಡಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸಯಿರ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಜಿದು ವಿಹಾರಮಾಡಲು ತನಸಿಸುತ್ತಿದೆ. ಈ 
ತತ್ವವನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ ವಿಭಾಗ 
ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ: 
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Ie ಆರಂಭಕಾಲ : 10ನೆಯ ಶತಮಾನದ ವರಿಗೆ. 

2. ಮತೆಪ್ರಾಬಲ್ಕಕಾಲ $ 10-19 ಶತಮಾನಗಳು. 
ಜೈನಕೆನಿಗಳು : 10ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ. 
ನೀರಶೈವಕವಿಗಳು : 12ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ. 
ಜ್ರಾಹ್ಮಣಕೆನಿಗಳು : (ಮುಖ್ಯವಾಗಿ) 15ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ. 

3, ನವೀನಕಾಲ : 19ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


111. ಆರಂಭಕಾಲ (10ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆರಂಭ ಯಾವಾಗ ಆಯಿತೋ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ, 
ಶಾಸನಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸುಮಾರು 6ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರೆ 
ತಕ್ಕುವು ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. (ಅದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಸಂಸ್ಕೃತಗಳಲ್ಲಿರುವುವು.) ಇವು 
ಗಳೆಲ್ಲಾ, ಚಿಕ್ಕವು; ಪ್ರಾಯಶಃ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿವೆ ; ಕೆಲವು ಒಂದೆರಡು ಪದ್ಯಗಳಾಗಿವೆ. 
9ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದೀಚೆಗೆ, ಎಂದರೆ ಪಂಪನ ಕಾಲದಿಂದೀಚಜಿಗೆ, ಉತ್ತಮವಾದ 
ಕಾವ್ಯಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಗದ್ಯಪದ್ಯೆಗಳುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ ಶಾಸನಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಕ್ಕೆ 817 ರಿಂದ 877ರ ವಕಿಗೆ ಆಳಿದ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ರಾಜನಾದ 
ನೃಪತುಂಗನ ಕವಿರಾಜ ಮಾರ್ಗವೇ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ ಪುರಾತನವಾದದ್ದು. 
ಈತನು ಕುಂತಳದೇಶದ ಕೊಪಣ ಪುಲಿಗೆರೆ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಂತದ ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ತಿರುಳೆಂದ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬೆದಂಡೆ, ಚತ್ತಾಣ ಎಂಬ ಕಾವ್ಯಭೇದಗಳುಂಟಿಂದೂ, 
ಗದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯೊ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರಿದ್ದರೆಂದೂ ಹೇಳಿ, ಆ ಕವಿಗಳ ಹೆಸರು 
ಗಳನ್ನೂ ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ ೨ನೆಯ 
ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಕನ್ನಡದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟದ್ದುವೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 
10ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಪಂಸ್ಕ ಸೊನ್ನ, ರನ್ನ ರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ ಸಂಗತಿ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಪೊನ್ನನು ಅಸಗನೆಂಬ ಕನಿಯಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಪಂಪರನ್ನರು ಪಂಪಥಿಗೆ ಹಿಂದಿನನರಾದ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನೇ ಎತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಪಂಪನು ಹಿಂದಿನ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಗಳು “ಇಕ್ಕಿ ಮೆಟ್ಟಿ ದುವು? 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ತನ್ನಂತೆ ಸಮಸ್ತ ಭಾರತವನ್ನೂ ಒಂದು ಉಪಾಖ್ಯಾನ 
ವನ್ನಾದರೊ ಬಿಡಜಿ ಹಿಂದೆ. ಕವಿಗಳು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಇದರಿಂದ ಆಗ್ಗೆ ರನ್ನನ ಗದಾಯುದ್ಧದಂತೆ ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುವ, 
ಅಥವಾ ಬಹು ಸಂಕ್ಷೇಪನಾದ ಭಾರತಗಳು ಇದ್ದುವೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ನೃಪತುಂಗನ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಕೆ ರಾಮಾಯಣವೂ ಇದ್ದಿ ತೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 
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ಅಂತೂ 6ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂಡೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದೆ ಶಾಸನವಾಗಿ, 
ಗ್ರಂಥವಾಗಲಿ, ಯಾವ ಲೇಖನವೂ ಜೊಕೆತಿಲ್ಲ. ಮೇಲೆ ಸೂಚಿಸಿರುವ ಕನಿಗಳು 
ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಇದ್ದರೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ. ಆ ಕಾಲದಿಂದ ಒಬೊ 
ಬ್ಬರು ಕನಿಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕವಿತ್ವ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದರೆಂದ್ಯೂ ಅವರ 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡವಾಗಿಯೂ ಪ್ರೌಢವಾಗಿಯೂ ಇರೆಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ನೃಪ 
ತುಂಗನು ಕನಿಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ದಂಡಿಯ ಅಲಂಕಾರವನ್ನು ಕನ್ನಡಕೆ 
ಸರಿವರ್ತಿಸಿದನೆಂದ, ಪಂಪನ ಕಾವ್ಯಗಳು ಪ್ರೌಢಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಆದರ್ಶಗಳಾದದ್ದ 
ರಿಂದ ಪಂಪನಿಗೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಆದಿಕವಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿತೆಂದೂ ಊಹಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. | 

ಭಾಷಾದೃಸ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಇದೇ ಅನುಮಾನ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ದ್ರಾವಿಡ 

ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ತೆಲುಗು ಮೊದಲು ಬೇಕಿ ಭಾಷೆಯಾಗಿ, ಬಳಿಕ ತನಿಳ್ಳು ಕನ್ನಡ, 
ಮಲೆಯಾಳಗಳು ಒಟ್ಟಿಗಿದ್ದು ಬೇಕಿ ಬೇಕೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾಷೆಗಳಾಗಿ ಒಡೆದ ಹಾಗೆ 
ಉಊಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಿವೆ. ಸುಮಾರು 5-6ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡವು 
ಬೇರೆಯಾಯಿತೆಂದ್ಯೂ ಕನ್ನಡ ದೇಶದ ರಾಜರು ಪ್ರಬಲಿಸಿದರೆಂದೂ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಕೆಲವರು. ಕ್ರಿಸ್ತಪೊರ್ನದಲ್ಲಿಯೇ ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡವನು 
ಆಡುತ್ತಿದ್ದರೆಂದ, 2ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಗ್ರೀಕ್‌ ನಾಟಕವೊಂದರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ 
ವಾಕ್ಯಗಳು ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನೃಪತುಂಗನ ಉದಾಹರಣೆ, ವಿಮರ್ಶೆಗಳಿಂದ 
ಆತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾಷೆ ಇನ್ನೂ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಪ್ರೇರಕ ಪೋಷಕ್ಕ ಗುರು. ಈ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮತ್ತು ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿದರೂ ಸುಮಾರು 
6ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂಜಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟಿಕಲಾರನೆಂಬ ಅನುಮಾನ 
ನ ಕಾಲಕ್ಕೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಪರಮಪದವನ್ನು 

ಶೆ ಗಿದ್ದಿತು. ಭಾರತ್ತ ಭಾಗವತ್ಕ ಹೆರಿವಂಶ, ರಾಮಾ 
ಯಣ, ಪುರಾಣಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಾಗಿದ್ದುವು; ಕಾಳಿದಾಸ್ಯ ಭಾರವಿ, ಮಾಘ 
ಭವಭೂತಿ, ಭಟ್ಟನಾರಾಯಣ, ಭರ್ತೃಹರಿ ಬಾಣ, ಸುಬಂಧು, ಮುಂತಾದ 
ಕವಿಗಳೂ ಭರತ್ಯ ದಂಡಿ ವಾಮನ ಮುಂತಾದ ಆಲಂಕಾರಿಕರೂ ಸಾಮಾನವಾಗಿ 
ನಿದ್ಯಾವಂತಕಿಲ್ಲರಿಗೂ ಕಿಳಿದವರಾಗಿದ್ದರು. 
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ಈ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಶಿಕ್ಷಣದ ಮತ್ತು ಹಿಮ್ಮೇಳದ ಬಲದಿಂದ ಕನ್ನಡದ ಚಿಕ್ಕ 
ಹೆಣ್ಣು ಕುಣಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಆಗಾಗ್ಗೆ ತಪ್ಪು ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ನೃಸತುಂಗನೂ ಪಂಪನೂ ಆಕೆಯನ್ನು ಪ್ರೌಢದಶಿಗೆ ತಂದರು. ಇವರ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸಂಸ್ಕಾರ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುತ್ತಜಿ. ನೃಸತುಂಗನು 
ಗದ್ಯಕ್ಕೆ ಬಾಣನ ಹೆರ್ನಚರಿತ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನೂ, ಪದ್ಯಕ್ಕೆ (ಗುಣಸೂರಿ) 
ನಾರಾಯಣ, ಭಾರನಿ ಕಾಳಿದಾಸ್ಕ ಮಾಘಾದಿಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಪಂಪನು 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಕವಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀಹೆರ್ಹ, ಕಾಳಿದಾಸ್ಕ ಭಾರವಿ ಬಾಣ, 
' ಭಟ್ಟಿನಾರಾಯಣ ಮೊದಲಾದ ಕನಿಗಳೆ ಭಾವಗಳನ್ನೂ ಸಂವಿಧಾನಗಳನ್ನೂ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಪೊನ್ನನು ಕಾಳಿದಾಸನಿಗೆ ತಾನು ರಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ನೂರ್ಮಡಿ ಎಂದು ಹೊಗಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. (ಇದಲ್ಲವೆ ಧೈರ್ಯ [) ರನ್ನನು ರಾಮಾ 
ಯಣ ಭಾರತ ಕನಿಗಳೂ ಪದರೆಚನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸನ, ಗದ್ಯರಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಾಣನೂ ನಮಗೆ ಅಭಿನಂದ್ಯರು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಥಮಕಾಲದ 
ಕವಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಉತ್ತಮಕಾಲದ ಕವಿಗಳ ಬೆಂಬಲದಿಂದ ಕವಿತ್ವ 
ಮಾಡಿದರೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 

ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳು ಭಾವ, ರೀತಿ ವಸ್ತುಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ ಗ್ರಂಥಗಳ ರೂಪದ 
ಲಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕವಿಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಮೊದನೊದಲ್ಕು ಭಾರತ್ಕ 
ರಾಮಾಯಣ್ಯ ರಘುವಂಶ ಮುಂತಾದ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಾಗಿ ಬರುವ ಅನುಷ್ಟುಪ್ಪು, ಇಂದ್ರವಜ್ರ, ವಂಶಸ್ಥ, ಮಾಲಿನಿ, ಔನ 
ಟ್ಛ ೈಂದಸಿಕ, ಆರ್ಕ ಮುಂತಾದ ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದಂತೆ ನೃಪತುಂಗನ 
ಗ್ರಂಥೆದಿಂದಲೂ, ಇವನ ಮತ್ತು ನಾಗವರ್ಮ ಕೆಶೀರಾಜರ ಉದಾಹೆರಣೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈ ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆಮಾಡಿ, ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವು 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಂಡುಬಂದುವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಬಳಿಕ ಕಂದ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಾದ ಚಂಪಕ 
ಮಾಲೆ ಮುಂತಾದ ಆರು ವೃತ್ತಗಳು, ಜೊತೆಗೆ ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ವೃತ್ತಗಳು ಇವನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಿದ ಹಾಗೂ, ಬಳಿಕ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಚಂಪು ಪ್ರಬಲಿಸಿದಾಗ ಇವರೂ 
ಚಂಪುವನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ರೂಢಿಗೆ ತಂದ ಹಾಗೂ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಈ ರೀಕಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾವ್ಯದಿಂದ ಶಿಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಕನ್ನಡಕಾವ್ಯ ಒಂದು ಸ್ಥ ಕಿಗೆ 
ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ, ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ. ಕನ್ನಡದೇಶದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ, ಪೂ. 
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8ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದಲೂ ಇದ್ದದ್ದು ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿರುವ ಅಶೋಕ 
ಮಹಾರಾಜನ ಪ್ರಾಕೃತ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಮೊದಲು ರಾಜಭಾಷೆ 
ಗಳು ಪ್ರಾಕೃತ ಸಂಸ್ಕೃತಗಳಾಗಿದ್ದು ದೇಶಭಾಷೆಯಾದ ಕನ್ನಡವು ಕ್ರಮೇಣ ಅಭಿ 
ವೃದ್ಧಿಗೆ ಬಂದು ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಹವಾಗುನಂತೆ ಪುಸಿಯಾಯಿತು. ಕನ್ನಡದೆ ಲಿಪಿ 
ಈ ಶಾಸನದ ಬ್ರಾಹ್ಮೀಲಿಸಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿತು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ ಪ್ರಾಕೃತದಿಂದ 
ಎನ್ಟೋ ಶಬ್ದಗಳು ಬಂದು ಸೇರಿದುವು. ಇವು ವೈಯಾಕರಣರು ಹೇಳುವಂತೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಅಸಭ್ರಂಶವಾದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ಇವು ಮತ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರ, 
ಪ್ರೌಢಜ್ಞಾನ, ನಾಗರಿಕತೆ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟುವಾಗಿದ್ದುವು. 
ಮತಗಳಲ್ಲಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಮತ, ಬೌದ್ಧಮತ್ಕ ಜೈನಮತಗಳು ಹೆರಡಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ದೇಶಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮತಪ್ರಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ; ಸೆಂಸ್ಕೃತವನ್ನೇ 
ಉಸಯೋಗಿಸಿದರು. ಬೌದ್ಧರು ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಮಾಡಿರಬಹುದು ; ಆದರೆ ಆ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತನೇ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ದರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆದಿರಬಹುದು ; 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದರೆ 8-9ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವರು ಕ್ಷೀಣಜಿಕೆಗೆ 
ಬಂದು ಅವರ ಮಠಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶನಾದದ್ದರಿಂದ ಅವರೆ ಗ್ರಂಥಗಳು ನಾಶವಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ * ಜೈನಮತ ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಮೊದಲು ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊರಟುವು ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥಗಳು ವೀರಶೈವಮತ 
ಪ್ರಚಾರಣೆಯ ಕಾಲದ ವಚನಗಳಂತೆ ಮೊದಲು ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮತ್ತು 
ಸಿದ್ಧಾಂತ ನಿರೂಪಣಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದಿರಬಹುದು; ತೀರ್ಥಕರರ ಮತ್ತು ಪುರಾಣ 
ಪುರುಷರ ಕಥೆಗಳು ಜೈನ ಸಂಪ್ರದಾಯಕೃನುಸಾರವಾಗಿ ಭಾರತ, ರಾಮಾಯಣ, 
ಹೆರಿನಂಶ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು . ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿಕಬಹುದು. ಕ್ರಿ.ಶ 1-8 
ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಜೈನಗುರುಗಳು ವಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಇತರರನ್ನು ಜಯಿಸಿ ರಾಜಾ 
ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯರಾದರು, ಇವರಲ್ಲಿ ಸಮಂತಭದ್ರ, ಕವಿಸರಮೇಷ್ಠಿ, ಪೂಜ್ಯ 
ಪಾದ್ಯ ಅಕಳಂಕ ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗುರುಗಳನ್ನು ಜೈನಕನಿಗಳನೇಕರು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿದ್ದಾಕೆ. ಇವರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 

ಒಟ್ಟನೆ ಮೇಲೆ ಕ್ರಿ.ಶ. 6-7ನೆಯೆ ಶತಮಾನಗಳವರೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಜನರಲ್ಲಿ 


೫ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ಗ್ರಂಥನಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
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ಸಂಸ್ಕೃತ ವಿದ್ಯೆಯೂ, ಮತಜ್ಞಾನವೂ ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣ ಪುಣ್ಯಕಥೆಗಳೂ, ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳೂ ಪ್ರಾಕೃತ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಭಾಷಾ ಚೈತನ್ಯವೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಬಂದು 
ಬಳಿಕ ಕನ್ನಡಕನಿತ್ವವು ಆರಂಭವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 


2 
ಅದರೆ ಆರ್ಯರು ದಕ್ಷಿಣದೇಶದಲ್ಲಿ ನೆಲಸುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಗಂಧವೇ ಇಲ್ಲದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ದ್ರಾವಿಡ ಜನರಲ್ಲಿ ಕನಿತ್ವವೇ ಇರಲಿಲ್ಲವೆ? 
ಆಗ ಭಾಷೆ ಒಂದೇ ಆಗಿರಲಿ, ಮೂರು ನಾಲ್ಕಾಗಿ ಒಡೆದಿರಲಿ, ಜನರು ನಾಗರಿಕ 
ರಾಗಿದ್ದರೆಂದು ಚರಿತ್ರಕಾರರು ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಕೇನಲ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಾದ 
ಭಾಷೆ ಮಾತ್ರ ಇರದೆ, ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕವಿಶ್ಚವೂ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತೆಂದು. ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಬರಹದಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳದೈ, ಬರಿಯ ನೆನಸಿನಲ್ಲಿಚ್ಚಿದ್ದು ಕಡೆಗೆ ಉತ್ತಮ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಪ್ರಾಬಲ್ಯದಿಂದ. ದೇಶಭಾಸೆಯ ಕನಿತ್ವವು ನಶಿಸಿ ಹೋಗಿರುವುದು ಅನೇಕ 
ಭಾಷೆಗಳ ಆದಿಕಾಲದ ಅನುಭನವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಆಗಿರ 
ಬೇಕು. ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಂತೆಯೇ, ಇಲ್ಲಿಯೂ ಮೊದಲು ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಕನನಗಳನ್ನು 
ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟರಬೇಕು. ಒಗಟುಗಳು, ಕುಯಿಲು, ಕುಡಿತ್ತ ಮದುವೆ, ಸಾವು, 
ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಕುರಿತ ಜನಜೀವನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಗಳಾದ ಹಾಡುಗಳು, ಕಾಳಗದ 
ಪದಗಳು ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟಿ ಕಥೆಗಳು. ಈ ನಿಷಯಗಳು ಕನಿತ್ವಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿರಬೇಕು. 
ಈಗಲೂ ಜನಗಳು ಹೇಳುನ 
ಈಚಲ ಮರದವ್ವಾ, 
ಬಾರೋ ಬಾರೋ ಮಳೆರಾಯಾ, 
ಒಂದೆಂಬೋದ್ಕು. 
ಮುಂತಾದ ಹಾಡುಗಳ ಅಚ್ಚುಸಡಿಗಳು ಆಗಲೂ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದೇ ಇರಬೇಕು. 
ಹೆಂಗಸರು ಇವುಗಳನ್ನು “ಒನಕೆನಾಡಾಗಿ” ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದಕಿ ಪಂಡಿತ 


ಸ ಏನೇಖ್ವದೊ ಶಿನಮಾರ ಮ 
ಹೀವಳಯಾಧಿಪನ ಸುಭಗ ಕನಿತಾಗುಣಮಂ | 
ಭೂವಳಯದೊಳ್‌ ಗಜಾಸ್ಟಕ 
ಮೋವನನಿಗೆಯು ಮೊನಕೆವಾಡುಮಾದುದೆ ಪೇಟ್ಗುಂ ॥ (ಸು, 800) 
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ರಾದ ಕವಿಗಳು. ಈ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟದ ಕನಿಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷಣವನ್ನರಿಯದ 
ದುಷ್ಟೃವಿಗಳೆಂದು ಜರೆಯುತ್ತ 


ಪಂಡಿಶರುಂ ವಿನಿಧೆಕಳಾ 

ಮಂಡಿತರುಂ ಕೇಳತಕ್ಕ ಕೃತಿಯಂ ಕ್ಲಿತಿಯೊಳ್‌ | 

ಕಂಡರ್‌ ಕೇಳ್ಪೊಡೆ ಗೊರವರೆ 

ಡುಂಡುಚಿಯೇ ಬೀದಿವಣಯೆ ಬೀರನಕತೆಯೇ ? | (ಮಧುರ) 


ಎಂದು ಹಾಸ್ಯಮಾಡುತ್ತ ಈ ಹಾಡುಗಬ್ಬಗಳನ್ನು ಮೂಲೆಗೆ ತಳ್ಳಿದರು. ಇವು 
ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ; ಇವು. ಇದ್ದುದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನ ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿದೆ. ಯಾವುದೆಂದರೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ, ದ್ರಾನಿಡಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರುವ, ಎರವಲಲ್ಲದ್ಕ 
ದೇಶ್ಯ ಛಂದಸ್ಸು, ವಿದ್ಯಾನಂತರಲ್ಲಿ ಮತಗ್ರಂಥಗಳೂ, ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ ಪ್ರಚಾರ 
ಧಲ್ಲಿದ್ದರಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಲ್ಲಿ, ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ಈ ದ್ರಾವಿಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಕವಿಶ್ವಗಳು 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕ್ರಮೇಣ ಉತ್ತಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿದುವು. ದೇಸಿ, ಮಾರ್ಗ _ಎಂದು ಕನಿಗಳು ಹೇಳುವುದು ಇದೇ ಎಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. : ಜೈನ ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ಉರುಬು ಕಡಮೆಯಾಗಿ, ವೀರಶೈವರು 
ಕವಿತ್ವಕ್ಸೆ ಹೊರಟಾಗ ಈ ಸ್ವದೇಶದ ಕನ್ನಡ ಹಾಡುಗಳ ಛಂದಸ್ಸನ್ನೇ ಬಲಪಡಿಸಿ 
ಹೊಸ ಹೊಸ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದರು. 

ಈ ಛಂದಸ್ಸಿನ ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ನಾಗವರ್ಮನು ತನ್ನ ಛಂದೋಂಬುಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಇವು ಬ್ರಹ್ಮ, 
ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುವು. ಇವಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಸವುಂಟು ; . 
ಯತಿ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ದ್ವಿಸದ್ರಿ ತ್ರಿಸದಿ ಚೌಪದಿ, ಅಕ್ಕರ ಗೀತಿಕೆ, ಏಳೆ, 
ಷಟ್ಟದಿ ಮುಂತಾದುವು. ಈ ಬಗೆಯ ಪದ್ಯಗಳು. ಇನನ್ನು ತಾಳಲಯಗಳಿಗೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಹಾಡಬಹುದು. ಇವುಗಳ ವಾಸನಾಬಲದಿಂದ, ಪ್ರಾಕೃತಛಂದ 
ಸಿನಿಂದ ತೆಗೆದ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಂದ್ಕ ರಗಳೆ ಇವೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಒಗ್ಗಿ ಬೇರೂರಿದುವು. 
ಇವೂ ಮಾತ್ರಾ ಗಣಗಳಾಗಿ ಹಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿ, ಅಕ್ಷರೆಗಣಗಳ ಪದ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗಿದ್ದದ್ದರಿಂದ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತದಿಂದ ಬಂದ ಪದ್ಯವೃತ್ತಗಳಿಗೂ 
ತಮ್ಮ ಲಾಂಭನನನ್ನು ಹೆತ್ತಿಸಿದುವು--ಪ್ರಾಸನನ್ನೂ ಯತಿಭಂಗನನ್ನೂ. ಈ ಛಂದಸ್ಸು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆ 423 


ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ, ಸು, 700ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಬಾದಾಮಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ತ್ರಿಪದಿ ಇದೆ 
ಸಾಧುಗೆ ಸಾಧು ಮಾಧುರ್ಯಂಗೆ ಮಾಧುರ್ಯಂ 
ಬಾಧಿಪ್ಪ ಕಲಿಗೆ ಕಲಿಯುಗ ನಿಸರೀತಂ 
ಮಾಧೆನನೀತನ್‌ ಸೆಅನಲ್ಲ | 
ಕಟ್ಟದ ಸಿಂಘಮೆನ್‌ ಕಟ್ಟೊಜೀನೆಮಗೆಂದು 
ಬಿಟ್ಟಿವೋಲ್‌ ಕಲಿಗೆ ವಿಸರೀತಂಗಹಿತರ್ಕ್ಯಳ 
ಕೆಟ್ಟಿರ್‌ ಮೇಣ್‌ ಸತ್ತರನಿಚಾರಂ ॥ 
942ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಅಕೃರಿಜಿ :... 
ಒಳಗಂ ದಕ್ಷಿಣಸುಕರದುಷ್ಟರಮಂ ಪೊಅಗಣ ಸುಕರದುಷ್ಫರಭೇದಮಂ 
ಒಳಗೆ ನಾಮದ ವಿಷಮಮನಲ್ಲಿಯ ನಿಷಮದುಸ್ಕ್ರರಮನಿನ್ನ ದಜಪೊಣಗೆ | 
ಗ್ಗಳಿಕೆಯೆಫಿಸಕಿ ನಿಷಮಮನದಚತಿ ವಿಸಮದುಷ್ಛರಮೆಂಬ ದುಷ್ಭರಮಂ 
ಎಳೆಯೊಳೊರ್ರನೆ ಚಾರಿಸಲ್‌ ಬಲ್ಲಂ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕರಣಮನಿಂದ್ರರಾಜಂ | 
ನೃಪತುಂಗನು ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಅನುಷ್ಟುಪ್ಪಿ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸವಿಜಿ :- 
ತಾರಾ ಜಾನಕಿಯಂ ಪೋಗಿ 
ತಾರಾ ತರಳನೇತ್ರಯೆಂ | 
ತಾರಾಧಿಸತಿತೇಜಸ್ಸಿ 
ತಾರಾದಿನಿಜಯರೋದಯಾ ॥ Il. 128. 
ಸೆಅನಾವಂ ಧೆರಾಚಕ್ರ 
ಕೈಟಕಯಂ ಕೆಳೆಯಪ್ಪವಂ | 
ನೆಆ್‌ಯಾರೆಣೆಯೆಂಬನ್ನೆಂ 
ಕುಟತಬ್ಬಿಗೆ ಬನ್ನಮಂ IT. 125. 


ಪಂಪನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅನುಷ್ಟುಪ್ಪು ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ವೃತ್ತಗಳು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿ 
ದ್ಲುವು. 'ವೃತ್ತಗಳೂ, ಕಂದವೂ ಮುಖ್ಯ ಪದ್ಯಗಳಾದುವು. ಆದಕಿ ಯಾವುದೋ 
ಒಂದು ಔಚಿತ್ಯವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಚಂಪೂಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ದ್ರಾವಿಡ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು 
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ಕನಿಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಾಡು, ಬೇಟಿ ಪುರವರ್ಣನೆ, ಸ್ರೀ 
ವರ್ಣನೆ ನಿವಾಹೆ, ನೀತಿ ಮುಂತಾದ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪದಿ, ಅಕ್ಕರ, ರಗಳೆ 
ಇವು ಬರುತ್ತವೆ. ಚಂಪು ವಸ್ತುಕ ಅಥವಾ ಓದುಗಬ್ಬಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಕ ಅಥವಾ 
ಸಂಸ್ಕೃತಲಕ್ಷ್ಮಣಬದ್ಧ ವಲ್ಲದ ಹಾಡುಗಬ್ಬಗಳ ಚಿಹ್ನೆಗಳು ಸೇರಿರುತ್ತವೆ. 


3 

ಇದುವರೆಗೆ ತಿಳಿಸಿದ ಅಂಶಗಳೆ ಪರಾಮರ್ಶನೆಯಿಂದ್ಯ ಸು. 6-7 ನೆಯ 
ಶತಮಾನಗಳನಕೆಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತ ನಾಗರಿಕತೆ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯಜ್ಞಾನ ಇವು ಕನ್ನಡ 
ಜನರಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಅವರೆ ಭಾಷೆ ಪುಸ್ಟಿಯಾಗಿ, ಕಾನ್ಯಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತೆಂದ್ಕೂ 
ಆರಂಭವಾದಾಗ ಸಂಸ್ಕೃತ್ತದ ಸಂಸ್ಕಾರಬಲನೇ ಸರ್ವವ್ಯಾಪ್ತಿಯಾಗಿ ಕೈಂದ, ಬಹುಶಃ 
ಅಚ್ಚಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ, ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕನಿತ್ವವಿದ್ದು ನಶಿಸಿಹೋಗಿ ಆ ಕಾಲದ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೆಲವು ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಹಾಡಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿ 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾ ವೀರಶೈವರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ, ತಲೆಯೆತ್ತಿತಂದೂ ಊಹಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ, ಈಗ ಸುಮಾರು 7ರಿಂದ 10ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಮತ್ತು ಶಾಸನಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸಬಹುದಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸುತ್ತದೆ. 

ಈ ಕಾಲದ ಮುಖ್ಯ ಕವಿಗಳು ಯಾರೆಂದರೆ :-- 

(1) ಶಾಸನದ ಮತ್ತು ಭಟ್ಟಾಕಲಂಕ ದೇವಚಂದ್ರರ ಹೇಳಿಕೆಯಿಂದ 

ಶ್ರೀವರ್ಧದೇವ, 

(2) ನೃಪತುಂಗನ ಹೇಳಿಕೆಯಿಂದ.ದುಠ್ಚಿಸೀತ, ಶ್ರೀನಿಜಯ. 

(3) ನೈನತುಂಗ (ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಅತಿ ಪುರಾತನ ಗ್ರಂಥ ಈತನದು) 

(4) ಕೇಶಿರಾಜ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ, ವಿದ್ಯಾನಂದರ ಹೇಳಿಕೆಯಿಂದ- -ಶ್ರೀನಿಜಯ 

ಅಸಗ್ಯ ಗುಣನಂದಿ, ಗುಣವರ್ಮ. 

ಈ  ಕವಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಜೈನರು. ಇವರು. ಮತನಿಸಯವಾದ ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ಗಳನ್ನೂ, ಕೀರ್ಥಕರರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ನ ೈಸತುಂಗನು ಈ ಕಾಲದ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ದೋಷಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕನಾಗುವ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಸಮಾಜಮಾಗರುನ ತನ್ನ ಅಲಂಕಾರಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಹಾಗೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
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(1) ಶ್ರೀನರ್ಧದೇವ (ಸು. 650) 

ಈತನನ್ನು ನೃಪತುಂಗನು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 1129 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದೆ ಶ್ರವಣ 
ಬೆಳ್ಳೊಳದ* 67ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀನರ್ಧಡೇವನು ಚೂಡಾಮಣಿಕಾವ್ಯವನ್ನು 
ರಚಿಸಿದನೆಂದ್ರೂ ಈತನನ್ನು ದಂಡಿ ಹೊಗಳಿದನೆಂದೂ ಹೇಳಿಜಿ. ದಂಡಿಯ ಕಾಲ 
7ನೆಯ ಶತಮಾನ; ಈತನೂ ಅದೇ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿರಬೇಕಾಯಿತು. ಈತನ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕುರಿತು ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನು (1604) ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು 
ಹೇಳುವಾಗ 96,000 ಗ್ರಂಥವುಳ್ಳ ಚೂಡಾಮಣಿಯೆಂಬ ತತ್ವಾರ್ಥ ಮಹಾಶಾಸ್ತ್ರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ದೇವಚಂದ್ರನು 
(1830) ತುಂಬುಲೂರು ನಾಮಾಚಾರ್ಯರು 84,000 ಗ್ರಂಥದ ಕತಣ್ಯಗಳಾಗಿ ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಚೂಡಾಮಣಿವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಚಾವುಂಡ 
ರಾಯನು (978) ತೆಂಬುಳೊರಾಚಾರ್ಯನೆಂಬ ಗುರುವನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳುವ ಗ್ರಂಥ ಒಂದೇ, ಗ್ರಂಥಕರ್ತ ಒಬ್ಬನೇ ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಾಕಾದಸ್ಟು ಫಿದರ್ಶನನಿಲ್ಲ. 

(2) ದುರ್ನಿನೀತ್ಯೆ ಶ್ರೀವಿಜಯ 
ನೃಪತುಂಗನು ಹೇಳುವ ಕನಿಗಳು ಯಾಕೆಂದರೆ 
ವಿಮಳೋದಯ ನಾಗಾರ್ಜುನ 
ಸಮೇತ ಜಯಬಂಧು ದುರ್ನಿನೀಶಾದಿಗಳೀ | 
ಕೃ್ರಮದೊಳ್‌ ನೆಗೆಟ್ಸಿ ಗದ್ಯಾ 
ಶ್ರಮಪದಗುರುತಾ ಪ್ರತೀತಿಯಂ ಕೈಕೊಂಡರ್‌ | 129. 
ಪರಮ ಶ್ರೀವಿಜಯ ಕನೀ 
ಶ್ವರ ಪಂಡಿತ ಚಂದ್ರ ಲೋಕಪಾಲಾದಿಗಳಾ | 
ನಿರತಿಶಯ ವಸ್ತು ವಿಸ್ತರ 
ವಿರಚನೆ ಲಕ್ಷ ಕ್ರೌ ತದಾದ್ಯ ಕಾವ್ಯಕ್ಳೆಂದುಂ | 1 33. 

ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಹೆಸರಿರುವುವೋ ಖಂಡಿತ ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲರೂ ಜೈನರೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ದುರ್ನಿನೀತನು ಗಂಗರಾಜನೆಂದ್ರೂ 7ನೆಯ 
ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣ. 
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ಶತಮಾನದ ಅದಿಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದನೆಂದೂ, ಈತನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಭಾರನಿ ಕೆಲವು ಕಾಲ 
ಇದ್ದನೆಂದ್ಕೂ ಆತನ ಕಿರಾಶಾರ್ಜುನೀಯದ 15ನೆಯ ಸರ್ಗಕ್ಕೆ ದುರ್ನಿನೀತನು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆದನೆಂದೂ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರೀನಿಜಯನನ್ನು ಕೇಶಿರಾಜನೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ದುರ್ಗಸಿಂಹನು (ಸು. 1145) 
ಶ್ರೀನಿಜಯರ ಕನಿಮಾರ್ಗಂ ಸ 
ಭಾವಿಸ ಕನಿಜನದ ಮನಕೆ ಕನ್ನಡಿಯುಂ ಕೆ | 
ದೀನಿಗೆಯುಮಾದುದದಚಅಕಿಂ 
ಶ್ರೀನಿಜಯರ್‌ ದೇವರನರನೇವಣ್ಣಿ ಪುಡೋ ॥ 
ನಂದು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. . ಮಂಗರೆಸೆನೂ (1508) ಜೊಡ್ಡಯ್ಯನೂ (ಸು. 1550) 
ಈತನು ಚಂದ್ರ ಪ್ರಭಪುರಾಣನೆಂಬ ಚಂಪುನನ್ನು ಬರೆದಿರುವನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಕೆಲವರು ಈ ಶ್ರೀನಿಜಯನೇ ನೃಪತುಂಗನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಬರೆದನೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತಾರೆ. 


(3) ನೃಪತುಂಗ (814-877) 

ಈತನು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ವಂಶದ ರಾಜನು; ಮಾನ್ಯಖೇಟದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಈತನಿಗೆ ಅನೋಫನರ್ಷ, 'ಅಕಿಶಯಥನಳ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳುಂಟ್ಟು. ಈಶನ ಗುರು 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಆದಿಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದ ಜಿನಸೇನನು (838). ತಾನು ಬರೆದಿರುವ 
ಪ್ರತ್ನೋತ್ತರಮಾಲಿಕೆಯೆಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ತಾನೇ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದೆ 
ನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

ಈತನ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗವು ಅಲಂಕಾರೆಗ್ರಂಥ. ಇದರಲ್ಲಿ ನೋಷಾಜೋಷಾನು 
ವರ್ಣನನಿರ್ಣಯ, ಶಬ್ದಾಲಂಕಾರ, ಅರ್ಥಾಲಂಕಾರ ಎಂಬ ಮೂರು ಪರಿಚ್ಛೇದ 
“el ಇವುಗಳ ಸನ “ನೃಪತುಂಗದೇವಾನುನುತಮಪ್ಪ ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗ 
ಎಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕೃತಂ? ಎಂದು ಹೇಳಿ "ಅನುಮತಂ' ಎಂದು 

ದರಿಂದಲೂ ಪರಿಜ್ನೇದಗ 
ಮ ಸ್ಸೀದಗಳ ಕಡೆಯ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ «ಆ ಶ್ರೀನಿಜಯಪ್ರಭೂತಂ” 

ರಿನೋ ಅರ್ಥವೋ ಬರುವಂತೆ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ, *ನ್ನಪತುಂಗನ ಸಭಾ 
`ಸದಂ.... ನೇಟ ನುತೆಕಾನ್ನಂ" ಎಂದು ಗೆ ಕ 
ಮ ok ಕೆ ಂದು ಗ್ರಂಥದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ, 

0 ಶ್ರೀನಿಜಯರ ಕವಿಮಾರ್ಗಂ? . ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಭಾಗದಿಂದಲೂ 
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ಶ್ರೀನಿಜಯನೇ ನೃಸತುಂಗನ ಸಭಾಸದನಾಗಿದ್ದು ಆತನ ಅಂಕಿತದಿಂದ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆದಿರಬೇಕು ಎಂದು ಊಹಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರು. ಕನಿ ಶ್ರೀವಿಜಯನಲ್ಲ 
ಕನೀಶ್ವರನು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ, ಆದರೆ. ನಾಗವರ್ಮ ಭಟ್ಟಾ 
ಕಳಂಕರು ನೃಸತುಂಗನೇ ಗ್ರಂಥಕರ್ತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ ; ಮತ್ತು 
ಶ್ರೀನಿಜಯನಾಗಲಿ, ಕವೀಶ್ವರನಾಗಲಿ ಬರೆದಿದ್ದರೆ ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನಮಾಡಿ 
“ಪರಮಶ್ರೀನಿಜಯ ಕವೀಶ್ವರ. .,, ” ಎಂದು ಪೂರ್ರಕನಿಗಳ ಪಂಕ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲಾರರಾದದ್ದರಿಂದಲೂ, ನೃಪತುಂಗನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರು 
ವುದರಿಂದಲೂ ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ್ರಂಥನಲ್ಲದೆ ದಂಡಿಯ ಗ್ರಂಥದ ಪರಿವರ್ತನೆಯಾದದ್ದರಿಂದ 
ತಾನೂ ಆತನ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುವುದಾಗಿ “ ಅನುಮತಂ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವನೆಂದು 
ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಬಹುದು. 

ಈತನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅಲಂಕಾರಶಾಸ್ತ್ರವಿಸಯಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಚರಿತ್ರಕಾರನಿಗೆ 
ಆ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡದ ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈತನು ಹೇಳಿರುವ ಅಂಶಗಳು ಹೆಚ್ಚು 
ಬೆರೆಯಳ್ಳುವಾಗಿನೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ ವಿಷಯ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿದೆ. ಕನ್ನಡ ದೇಶದ 
ಎಲ್ಲೆ ಗಳ ನಿಷಯೆದಲ್ಲಿ-- 


ಕಾವೇರಿಯಿಂದಮಾ ಗೋ 

ದಾನರಿವರಮಿರ್ದ ನಾಡದಾ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ | 

ಭಾವಿಸಿದ ಜನಸದಂ ವಸು 

ಧಾವಲಯ ವಿಲೀನ ವಿಶದ ವಿಷಯ ವಿಶೇಷಂ ॥ 1.36. 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಂದಕಿ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಭಾಷೆ ಕನ್ನಡನನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಒತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಈ ಪದ್ಯವನ್ನೇ ನಂಜುಂಡಕನಿ (17 ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಅನುವಾದಿಸಿರು 

ತ್ತಾನೆ: 

ಕಾವೇರಿಯಿಂ ಗೋದಾವರಿವಕಿಗನಿ 

ರ್ದಾನಸುಧಾತಳವಳೆಯ | 

ಭಾವಿಸೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಜನಸದನದ 

ನಾನನೊಲಿದು ಬಣ್ಣಿಸುವನು ॥ 
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ಈ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಮಧ್ಯರಾಷ್ಟ್ರವಾಗಿ ತಿರುಳು ಕನ್ನಡನನ್ನು ಆಡುವ ಪ್ರಜೀಶ 
ಯಾವುದೆಂದರೆ :- 
ಅದಟೊಳೆಗಂ ಕೆಸುವೊಟಲಾ 
ಐದಿತ ಮಹಾಕೊಪಣನಗರದಾ ಪುಲಿಗೆಆಕೆಯಾ | 
ಸದಭಿಸ್ತುತಮಪ್ಪೊಂಕುಂ 
ದದ ನಡುನಣ ನಾಡೆ ನಾಡೆ ಕನ್ನಡದ ತಿರುಳ್‌ | _ 3೩ 387 
ಮುಂದಿನ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು 
“ರಾಜಸುಧಾರಿಯ ಪುಟನಹ* | 
ಸಾಜದ ಪುಲಿಗೆಆಕಿಯ ತಿರುಳ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ | 
ಎಂದು ಸಂಪನೂ, (ಭಾರತ ೫1೪. 58) 
“ಕನ್ನಡಮೆರೆಡಜುನೂಲಲ 
ನ ಕನ್ನಡಮಾ ತಿರುಳ ಕನ್ನಡಂ |!” 
ಎಂದು ರನ್ನ ನೂ (ಗದಾಯುದ್ಧ 3, 42) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಕನ್ನಡಿಗರು ಬಹಳ ಬುದ್ಧಿವಂತಕೆಂದೂ, ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೇಗ ದೋಷವನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ 
ರೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. - 
ಪದನಟ್‌ದು ನುಡಿಯಲುಂ ನುಡಿ 
ದುದನಟೀದಾರೆಯಲುಮಾರ್ಸರಾ ನಾಡನರ್ಗಳ್‌ | 
ಚದುರರ್‌ ಫಿಜದಿಂ ಕುಣಿತೋ 
ದದೆಯುಂ ಕಾನ್ಯಪ್ರಯೋಗಪರಿಣತಮತಿಗರ೯ ॥ 3. 38 
ಬಳಿಕ್ಕ ಹಿಂದಿನ ಕಾನ್ಯದ “ನಟಿಗನ್ನಡನುಂ ಪೊಲಗೆಡಿಸಿ ಕವಿಗಳು ಬರೆಯು 
ತ್ರಾರೆದೂ  *ಕನ್ನಡಂಗಳೊಳ್‌ ದೇಶಿ ಬೇಕಿಬೇಟಪ್ಸುದಟಕಿಂ ವಾಸುಕಿಯುಂ 
ದೋಸಮಿಿಕೆಂದಟಯಲಾಅದೆ ಬೇಸಟುಗುಂ ” ಎಂದೂ ಹೇಳ್ಳಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಸೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರದಕ್ಸಿಣಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳ ಬೇಕಿಬೇಕಿ ರೂಸಗಳನ್ನೂ, 


* ರಾಜದ್ರಾಜಕಮೆನಿಸಿದ (ಪರಿಷತ್ತಿನ ಮುದ್ರಣ) 
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ಶೈಲಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ, (33. 99-108) ಬೆದಂಡೆ, ಚತ್ತಾಣಗಳೆಂಬ ಎರಡುವಿಥೆ ಪದ್ಯ 
ಕಾವ್ಯಗಳುಂಟಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ನುಡಿಗೆಲ್ಲಂ ಸಲ್ಲದ ಕ 

ನ್ನಡದೊಳ್‌ ಚತ್ತ್ವಾಣಮುಂ ಬೆದಂಡೆಯುಮೆಂದೀ | 

ಗಡಿನ ನೆಗಬಕ್ತಿಯ ಕಬ್ಬದೊ 

ಳೊಡಂಬಡಂ ಮಾಡಿದರ್‌ ಪುರಾತನ ಕನಿಗಳ್‌ ॥ 7. 82 


ಕಂದವೂ, ವೃತ್ತವೂ, ಒಂದೊಂದು ಜಾತಿಯೂ, ಇರುವುದು ಬೆದಂಡೆಯೆಂದೂ ; ಕಂದಗಳು 
ಹಲವಾಗಿ, ವೃತ್ತಗಳು, ಅಕ್ಕರ, ಚೌಪದಿ, ಗೀತಿಕೆ, ತಿವದಿ, (ತ್ರಿಪದಿ), ಇರುವುದು ಚತ್ತಾಣ 
ವೆಂದೂ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. 

ಈತನ ಭಾಷೆ ಹೆಳಗನ್ನಡನೇ ಆದರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡದ 
ರೂಸಗಳು ಇನೆ. ಈತನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಂದಗಳನ್ನೇ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದಾನೆ ; 
ಗೀತಿಕೆಗಳೂ ಸಣ್ಣ ಸಂಸ್ಕೃತ ವೃತ್ತಗಳೂ ಸುಮಾರಾಗಿವೆ; ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವೃತ್ತಗಳು ಬಹಳ ಕಡಮೆ; ಪರಿಚ್ಛೇದಗಳ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಔಸಚ್ಛಂದ 
ಸಿಕವೂ ಇವೂ ಇನೆ; ಪರಿಚ್ಛೇದ ಸಮಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ 
ಗದ್ಯವಿದೆ. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕವಿಯೇ ಬರೆದಿರತಕ್ಕ ಎರಡು ಅನುಸ್ಟುಪ್ಪೆಗಳು- - 


ಇವು ದುಷ್ಟುರ ಕಾವ್ಯಂಗಳ್‌ 

ಸವಿಶೇಷ ನಿವರ್ತಿಗಳ್‌ | 

ಸುವಿಚಾರಿತಮಿಾ ತೋರ್ನೆ 

ನಿವಟಾ ಲಕ್ಷ್ಮಭೇದಮಂ |! I. 111 


ಗತಪ್ರತ್ಯಾಗತೋಪಾತ್ತ 

ಚತುಷ್ಟಯ ನಿಕಲ್ಪಮಾ | 

ಪ್ರಕೀತಿ ತೋರ್ನ್ಸೆನಾ ಗೂಢ 

ಚತುರ್ಥಂಗಳ ಲಕ್ಷ್ಯಮಂ | I. 117 
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ವಾಕ್ಸಾತುಕೈನನ್ನೂ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕಾನ್ಯಪ್ರಯೋಜನವನ್ನ್ಹೂ ಕುರಿತು 
ಹೇಳುವುದು... | | 
ಕುಟವಂತು ಪೆಆಕ ಬಗೆಯಂ . 
ತೆಟಕಿದಿಕಿ ಸೆಲರ್ಗಟಿಸಲಾರ್ಸನಂ ಮಾತೆಟ್‌ವಂ | 
ಕೆಟಿದಟಸೊಳೆ ನಿರಿದುಮರ್ಥನು 
ನಟಃಸಲ್‌' ನೆಟಕವಾತನಾತೆನಿಂದಂ ನಿಪುಣಂ | 
ನುಡಿಯಂ ಛಂದದೊಳೊಂದಿಕೆ 
ತೊಡರ್ಜಲಟ್‌ವಾತನಾತೆನಿಂದಂ ಜಾಣಂ | 
ತಡೆಯದೆ ಮಹಾಧ್ವ ಕೃತಿಗಳ 
ನೊಡರಿಸಲಾರ್ಪಾತನೆಲ್ಲರಿಂದಂ ಬಲ್ಲಂ ॥| 
ಮಾತಟ್‌ವರ್‌ ಕೆಲಬರ್‌ ಜಗ 
ತೀತಳಗತಮನುಜರೊಳಗೆ ಮಾತಟನನರೊಳ್‌ | 
ನೀತಿವಿದರಮಳ ಕವಿತಾ 
ನೀತಿಯುತರ್‌ ಕೆಲಕಿ ಪರಮಕನಿನೃಷಭರ್ಕಳ್‌ ॥ 
ಪಾಸಮಿದು ಪುಣ್ಯಮಿದು ಹಿತ 
ರೊಪಮಿದಹಿತಪ್ರಕಾರಮಿದು ಸುಖಮಿದು ದುಃ | 
ಖೋಪಾತ್ತಮಿಜಿಂದಟಪುಗು 
ಮಾ ಪರಮಕವಿಸ್ರಧಾನರಾ ಕಾವ್ಯಂಗಳ್‌ | I. 15-18 
ಈತನು ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳು... 
ಕೇಡಡಸಿದಂದು ಬಗೆಯು. 
ಕೂಡದು ಕೂಡಿದುದುಮಣದು ವಿಸರೀತಮುಮಂ | 
ಮಾಡುಗುಮದಣಕಿಂ ಕರ್ಮ 
ಕ್ಕೋಡಿ ಬರ್ದುಂಕಲ್ಕಮಛನರಾರ್‌ ಭೂತಳನೊರ್ಥ | 1.7 
ಶಶಥರಬಿಂಬಾನನೆಯಂ 
ರುಷಕೇತನಕೇತನಾಭತನುತನುವಂ ತಾಂ | 
ಬಿಸನಿಶದವರ್ಣಿಯಂ ಕ್ಕು : 
ಡೊಸೆದಂ ಬನಡೊಳಸಿ ಜನಕತನಯಳನಣುವ್ಯೂ | Il. 88 
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ಅಲರೆಂಬು ಕರ್ಬುವಿಲ್‌ ಕೋ 

ಮಲ ಸರಸಿಜನಾಳತಂತು ತಿರು ಮತ್ತಿನೆಟಾ | 

ಬಲದಿನಗಲ್ಲ ರನೆಚ್ಚಾ 

ಕ್ರಿರೋಕಮಂ ಕಂತು ಬಸಕೆ ಬರಿಸುವನೆಂತುಂ | 711. 121 


ಮಿಗೆ ಪಟ್‌ವಕಿನ್ನನೆನ್ನಜಿ 

ಪೊಗಟ್ವರ್‌ ನೆರೆಜಿಲ್ಲರೆನ್ನ ನನ್ನದೆ ತನ್ನೊಳ್‌ | 
ಬಗೆದುಭಯಲೋಕಹಿತದೊಳ್‌ 

ನೆಗಟಕ ಜನಂ ಸಟಗೆ ಪೊಗಟಸೌ ತನಗೇನದಜಕೊಳ್‌ ॥ 11. 179 


(4) ಅಸಗ್ಯ ಗುಣನಂದಿ, ಗುಣವರ್ಮ 
ಕೇಶಿರಾಜನು ತನ್ನೆ ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಯವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ಕಣಗಳನ್ನು. 
ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 
ಗಜಗನ ಗುಣನಂದಿಯ ಮನ 
ಸಿಜನಸಗನ ಚಂದ್ರಭಟ್ಟಿ ಗುಣನರ್ಮ ಶ್ರೀ | 
ವಿಜಯರ ಹೊನ್ನನ ಹಂಪನ 
ಸುಜನೋತ್ತಂಸನ ಸುಮಾರ್ಗಮಿದಟಕೊಳೆ ಲಕ್ಷ್ಯಂ || 
ಇವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿಜಯನ ವಿಷಯ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು ; ಹೊನ್ನನೂ ಹಂಪನೂ 
ಮುಂಡೆ ಬರುವರು. ಮಿಕ್ಫವರಲ್ಲಿ, ಅಸಗನು ಪೊನ್ನನ ಹಿಂಜಿ ಇದ್ದವನು: 
“ಕನ್ನಡ ಕವಿತೆಯೊಳಸಗಂಗನ್ನೂರ್ಮಡಿ” ಎಂದು ಪೊನ್ನನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಗುಣನಂದಿಯೂ ಗುಣವರ್ಮನೂ ಸುಮಾರು 900ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು ; ಇವರನ್ನು 
ನೃಪತುಂಗನು ಹೇಳದಿರುವುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಈಜೆಯವರು. ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು 
ಗುಣನಂದಿಯ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಿರುವಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಗುಣವರ್ಮನ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ವಿದ್ಯಾನಂದನ ಕಾವ್ಯಸಾರೆದಲ್ಲಿ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 
ಗುಣವರ್ಮ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನವರು ಇಬ್ಬರು ಇದ್ದಾರೆ. ಜನ್ನನನ್ನು (1209) 
ಸ್ತುತಿಸಿರುನನು ಒಬ್ಬನು (ಸು. 1235); ನಯಸೇನನು (1112) ಸ್ತುತಿ 
ಸಿರುವನೊಬ್ಬನು. ಇವನೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುನ ಮೊದಲನೆಯ ಗುಣನರ್ನು 
(ಸು. 900). 
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ಈ ಗುಣವರ್ಮನು ಒಂದು ಹರಿವಂಶನನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆ ಕೇಶಿರಾಜನೂ 
ಇದನ್ನೇ ನೇಮಿನಾಫಪುರಾಣನೆಂದು ಪಾರ್ಶ್ವನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಶೂದ್ರ ಕನೈಬ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿ ವಿದ್ಯಾನಂದನ ಕಾವ್ಯಸಾರದಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುತ ಜ್ಞ. 
ಈ ಶೂದ್ರಕ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಮಹೇಂದ್ರಾಂತಕ್ಕ ಕಾಮದೆ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳು 
ಗಂಗರಾಜನಾದೆ ಎರೆಯಪ್ಪನನ್ನು (886-913) ಶೂದ್ರಕಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದಾ ಕೆ 
ತನ್ನ್ನ ಪೋಷಕನಾದ ರಾಜನನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪುರುಸರಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ಒಂದು ಲಾಕ 
ಕಾವ್ಯನನ್ನೂ ತೀರ್ಥಕರಾದಿಗಳ ಪುರಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿ ಒಂದು ಧಾರ್ಮಿಕ ಕಾವ 
ವನ್ನೂ ಬರೆಯುವ ಪದ್ಧತಿಗೆ ನಾವು ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ಗುಣವರ್ಮನೇ ಮೊದಲು, 
ಪಂಪ್ರ ಪೊನ್ನ ರನ್ನ ಮುಂತಾದವರು ಈ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಗಂಗರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಗುಣಗಾಂಕಿಯವೆಂಬ ಒಂದು ಛಂದಶ್ಯಾಸ್ತ 
ಹುಟ್ಟಿದಂತೆ ತಮಿಳುಗ್ರಂಥದಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತ ಡಿ. ಶೆ 


4 
ಅಂತೂ 10ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ದಾರಿ 
ಸಮೆದ್ಯ ಪ್ರೌಢಕನಿಗಳ ನಿಜಯಯಾತ್ರಿಗೆ ಸಕಲ ಸನ್ನಾಹೆವೂ ನಡೆದಿತ್ತು. 
ನ ಪ್ರಾಕೃತ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ತುಂಬ್ಬಿ ಗ್ರಾಮ್ಯ, ದೇಶಿರೊಸಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಗ್ರಂಥಾರ್ಹವಾದ ಹಳಗನ್ನಡವಾಗಿತ್ತು, ಸಂಸ್ಕ ತದಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಕ್ಷತ 
ದಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡದಿಂದಲ್ಲೂ ಉಚಿತವಾದ ವತ ಗಳು ಒದಗಿದ್ದುವು ಉತ ಮು 
ವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ ur ತಾ 
ಹ ಸ ಲ್ನ ಅಲಂಕಾರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ, 
ತ ಳಾಗಬಲ್ಲ ವಿದ್ವಾಂಸರನೇಕರು ಕನ್ನಡ ದೇಶದಲ್ಲಿ ರಾಜಸಭೆಗಳನ್ನು 
೦ಕರಿಸಿದರು. ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಚಾಳುಕ್ಕರೂ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಗಂಗರೂ 
ಪ್ರಬಲರಾಗಿ ಜೇಶಭಾನೆಯ | ಜ್‌ 
pe ಭಾಷಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರಸಿ ತಮ್ಮ ಕೇರ್ತಿಯನ್ನು 
ಫಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವ ಉತ್ಸಾಹವುಳ್ಳವರಾದರು. ಕೊನಣ 
ಮುಂತಾದ ಜೈನಕೇತ್ರಗಳ i 
ಪನನೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರಾಜರ ಆಸ್ಲಾನಗಳಲಿಯ್ದೂ ಇದ 
ಗುರುಗಳೂ ತನ್ನು ಮುತಟ್ಟೊ LE 
ಸ್ರಿ (ಧನೆಗಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಾನ್ನನಿರ್ಮಾಣಕೆ, ಪೇರಕ 
ರಾದರು, ಕನಿತಾಮಾರ್ಗವನ್ನು EAR 
ಸೆ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗವೂ ಗುಣಗಾಂಕಿಯವೂ 
ಕಾನ್ಯಸಾರೈ ಪದ್ಯ 215, 437, 551. 


ಳೆ 
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ತೋರಿಕೊಟ್ಟುವು. ಶ್ರೀವರ್ಧ, ಶ್ರೀವಿಜಯ, ಗುಣವರ್ಮ ಮುಂಶಾದೆ ಕವಿಗಳು 
ಶ್ರೇಸ್ಕವಾದ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಗದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪದ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ ಬರೆದು ಲೌಕಿಕ 
ಧಾದ್ಮಿ] ಕ ಶಾಸ್ತ್ರಿಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು. ಕನ್ನೆ ಡದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುತೆ ಮಾಡಿದರು. 
ಘ ಬೋಧಕರ, ಲಾಕ್ಷಣಿಕರ, ಕವಿಗಳ ಕೃಷಿಯಿಂದ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಭೂಮಿ ಸಾರನತ್ತಾಗಿ ಕಡೆಗೆ ಸಂಸ್ಕ ಪೊನ್ಸ ರನ್ನ ಎಂಬ ಕವಿರತ್ನತ್ರಯದ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ವಾದ ಫಲವನ್ನು ಜತ] 

ಈ ಆರಂಭಕಾಲದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ, ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಒಂದು ಗ ಗ್ರಂಥವನ್ನು, ಆದರಲ್ಲಿ 
ರುವ ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳ ಮುರುಕುಗಳನ್ನು, ಬಿಟ್ಟಿ ರೆ ಮಿಕ್ಳುವೆಲ್ಲವೂ ಮುಳು 
ಗಿಯೇ ಹೋದುವೆ? ಇನ್ನೂ ಕೆಲವಾದರೂ ಒಳಗೆಯೇ ಅಡಗಿದ್ದು ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಬಂದಾನೆ? ಬಂದಕ್ಕೆ ಆ ಕಾಲದ ಭಾಷೆ ಛಂದಸ್ಸು, ಕಾವ್ಯಸ್ನ ರೂಪ ಇವುಗಳ 
ವಿಷಯ ಎಷ್ಟು ಪಿಳಿವಳಿಕೆಯಾದೀತು! ಚರಿತ್ರಕಾರರ್ಕೂ ತ ರಸಿಕರೂ, ಬಹಳ 


ಠಿ 
ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಈ ಕತ್ತಲೆಯ ತೆರೆ ಎದಿ ೀತೆ ಎಂದು ಅತ ತೈಕಡೆಯೇ ಕಣ್ಣಾ ಗಿರುವರು. 
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\ IV. ಜೈನ ಕವಿಗಳು 


ಒಟ್ಟು ದೃಸ್ಟಿ: ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಮೊದಲು ಉತ್ತಮದತೆಗೆ ತಂದವರು 
ಜೈನ ಕವಿಗಳು, ಕನಿಚರಿತಕಾರರು ಹೇಳಿರುವ 175 ಜೈನ ಕನಿಗಳಲ್ಲಿ, ಪ್ರಮುಖರಾದ 
ಸುಮಾರು 45 ಜನರನ್ನು ಆಯ್ದುಕೊಂಡು, ಅವರ ಹೆಸರ್ಕು ಕಾಲ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಒಂದೇ ಸಲ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದೆ. 


1. ರಾಸ್ಟ್ರಕೂಟಿ-ಚಾಳುಕ್ಕ-ಗಂಗರ ಕಾಲ (941-1100) 
ಪಂಪ (೨41): ಆದಿಪುರಾಣ, ನಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನವಿಜಯ.3 
ಪೊನ್ನ (950)--ಶಾಂತಿಪುರಾಣ್ಕ ಭುವನೈಕರಾಮಾಭ್ಯುದಯ. 
ಚಾವುಂಡರಾಯ (978) ತ್ರಿಸಸ್ಟಿ ಲಕ್ಷಣ ಮಹಾಪುರಾಣ (ಗದ್ಯ). 
ನಾಗವರ್ಮ 1 (990)- -ಕಾದಂಬರಿ, ಛಂದೋಂಬುಧಿ (ಛಂದಸ್ಸು). 
ರನ್ನ (993) ಅಜಿತಪುರಾಣ, ಸಾಹಸಭೀಮನಿಜಯ. 
ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯ (1049) ಚಂದ್ರ ಪ್ರಭಚರಿತ್ತೆ ಜಾತಕತಿಲಕ (ಜ್ಯೋತಿಷ). 
ಶಾಂತಿನಾಥ (1068)-ಸುಕುಮಾರಚರಿತ. 


2. ಕಳೆಚುರ- ಹೊಯ್ಸಳರ ಕಾಲ (1100-1350) 
ನಾಗಚಂದ್ರ (1100)- ರಾಮುಚಂದ್ರಚರಿತಪುರಾಣ, ಮಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣ. 
ಬ್ರಹ್ಮಶಿವ (3200)- ಸಮಯಸರೀಕ್ಷೆ (ಕಂದವೃತ್ತ). 
ನಯಸೇನ (1112— ಧೆರ್ಮಾಮೃತ.. 
ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ (1140) ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣ. 
ನಾಗವರ್ಮ 1 (1145) ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ, (ಅಲಂಕಾರ, ವ್ಯಾಕರಣ) 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷಾಭೂಷಣ (ವ್ಯಾಕರಣ), ವಸ್ತುಕೋಶ (ನಿಘಂಟು). 


1 ನೆಟ್ಟಿ ಗಿರುವ (೫02180) ಸಂಖ್ಯೆಗಳು ಖಂಡಿತವಾದ ವರ್ಷಗಳು ; ಓರೆಯಾಗಿರುವವು 
(118110) ಊಹೆಯ ಸುಮಾರು, 
3 ಬೇರೆ ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ಗ್ರಂಥ ಚಂಪೂ ಕಾವ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, 
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ವೃತ್ತನಿಲಾಸೆ (1160) ಧರ್ಮಪರೀಕ್ಷೆ. 

ನೇಮಿಚಂದ್ರ (1170) --ಲೀಲಾವತಿ, ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣ. 

ಬೊಪ್ಪಣ (1180) ಗೊಮ್ಮಟ ಸ್ತುತಿ (ವೃತ್ತ). 

ಅಗ್ಗಳ (1189)-ಚಂದ್ರಪ್ರಭಪುರಾಣ. 

ಆಚಣ್ಣ (1195) -ವರ್ಧೆಮಾನ ಪುರಾಣ. 

ಬಂಧುವರ್ಮ (1200 ) ಹೆರಿನಂಶಾಭ್ಯುದಯ್ಯ ಜೀನಸಂಬೋಧನೆ. 

ಪಾರ್ಶ್ವ (1205)--ಪಾಶಣ್ವನಾಥಪುರಾಣ. 

ಜನ್ನ (1209)-ಯಶೋಧರಚರಿತೆ (ಕಂದವೃತ್ತ), (1230) ಅನೆಂತನಾಥ 
ಪುರಾಣ. | 

ಶಿಶುಮಾಯಣ (1233) ಕ್ರಿಪುಕನಹನ ಸಾಂಗತ್ಯ, ಅಂಜನಾಚರಿತ್ರೆ 
(ಸಾಂಗತ್ಯ). 

ಗುಣನರ್ನು 11 (1235) -ಪುಷ್ಪದಂತಪುರಾಣ, ಚಂದ್ರನಾಥಾಷ್ಟೈಕ. 

ಕಮಲಭವ (1235) ಶಾಂತೀಶ್ವರಪುರಾಣ. 

ಆಂಡೆಯ್ಯೆ (1235) -ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವ. 

ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ (1245) -ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವ (ಕಾವ್ಯಸಂಗ್ರಹ). 

ಮಹಾಬಲ (1254) ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣ. 

ಕೇಶಿರಾಜ (1260) - -ಶೆಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ (ವ್ಯಾಕರಣ). 

ಕುಮುದೇಂದು (1275) ರಾಮಾಯಣ (ಷಟ್ಟದಿ). 

ನಾಗರಾಜ (3.331)--ಪುಣ್ಯಾಸ್ರವ. 


3, ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜರ ಕಾಲ (1350-1565) 


ಮಂಗರಾಜ (1360)--ಬಗೇಂದ್ರಮಣಿದರ್ಪಣ (ವೈದ್ಯ 

ಮಧುರ (1385) -ಧರ್ಮನಾಥಪುರಾಣ. 

ಆಯೆಶವರ್ನು (1400)--ರತ್ನಕರಂಡಕ. 

ಭಾಸ್ಕರ (1424) ಜೀನಂಧರಚರಿತೆ (ಷಟ್ಟದಿ) 

ಬೊಮ್ಮರಸ (1485) ಸನತ್ಕುಮಾರಚರಿತೆ (ಷಟ್ಟದಿ), ಜೀವಂಥೆರೆ 
ಸಾಂಗತ್ಯ. 
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ಮಂಗರಸೆ (1508) -ಜಯನ್ಯೃಪಕಾವ್ಯ (ಸಟ್ಟಿದಿ) ಸಂಯಕ್ಷಕೌಮುದಿ 
(ಪಟ್ಟಣ). ಕೆ 

ವಿದ್ಯಾನಂದ (2588)- ಕಾವ್ಯಸಾರ (ಕಾವ್ಯಸಂಗ್ರಹ). 

ಸಾಳ್ವ (1550)-- ಭಾರತ (ಷಟ್ಪದಿ), ರಸರತ್ನಾಕರ (ಅಲಂಕಾರ). 

ಜೊಡ್ಡಯ್ಯ (1550)- ಚಂದ್ರಪ್ರಭಚರಿತೆ (ಸಾಂಗತ್ಯ). 

ರತ್ನಾಕರ (557)- ಭರತೇಶವೈಭವ (ಸಾಂಗತ್ಯ), ಶತಕಗಳು. 


ಮೈಸೂರು ರಾಜರ ಕಾಲ (1565-1800) 


ಬಾಹುಬಲಿ (1565)- -ನಾಗಕುಮಾರ ಕಥೆ (ಸಾಂಗತ್ಯ). 
ಪದ್ಮರಸ (2599)- ಶೃಂಗಾರ ಕಥ (ಸಾಂಗತ್ಯ). 
ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕ (1604) — ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ (ಸಂಸ್ಕೃತ ಸೂತ್ರ). 
ಪಂಚೆಬಾಣ (1614) ಭುಜಬಲಿಚರಿತೆ (ಸಾಂಗತ್ಯ). 
ಚಂದ್ರಮ (1646) ಗೊಮ್ಮಟಿಚರಿತೆ (ಸಾಂಗತ್ಯ). 
ಧರಣಿಸಂಡಿತ (1630). -ಬಿಜ್ಜ ಳರಾಯಚರಿತೆ (ಸಾಂಗತ್ಯ). 
ಚಿದಾನಂದ ( 1680) — ಮುಸಿನಂಶಾಭ್ಯುದಯ (ಸಾಂಗತ್ಯ). 
ದೇನಚಂದ್ರ (1797) -ರಾಮಕಥಾನತಾರ. ' (2830) ರಾಜಾವಳೀಕಥೆ 
(ಗದ್ಯ). | 
ಚಂದ್ರಸಾಗರವರ್ಣಿ (2810)- -ಕದಂಬಪುರಾಣ (ಸದಿ), ಪರಶುರಾಮ ಭಾರತ 
(ಸಟ್ಟಿದಿ), ಭವ್ಯಾಮೃತ (ಕಂದ). | 
1. ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೊಟಿ-ಚಾಳುಕ್ಕೆ-ಗಂಗರ ಕಾಲ 
ಚಿನ್ನದ ಮೊದಲುಚಿಳಿ :—ಹೆತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವು 


ಇಬ್ಬರು-ಮೂವರು ಮಹಾಕವಿಗಳಿಂದ ಕವಿ 
3ರ ತಾ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ತಳಹದಿಯನ್ನು ಭದ್ರ 
.« ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಜಾಳುಕ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ 
ಪಂಪ ಪೊನ್ನರ್ಕೂ ದ ಗಗ ಸು 
ಪ್‌ ಕ್ಕೆ ಕ್ಷಣ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಗಂಗರ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಚಾವುಂಡರಾಯ 
ತ್‌ ಉಭಯರ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ರನ್ನನೂ ಧಾರ್ಮಿಕ, ಲೌಕಿಕ ಶೈಂಗಾರೆ 
ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಣಗ್ರಂಥನನ್ನೂ ರಚಿಸಿ ಮುಂದಿನ ಕಛಿಗಳಿಗೆ ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯ 
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ರಾದರು. ಹಿಂದಿನ ಕಾವ್ಯಗಳ ಸಾರನೆಲ್ಲಾ ಇನರ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಯಿತು. 
ಚಾವುಂಡರಾಯನು ತೀರ್ಥಕರರ, ಜೈನರ ಇತಿಹಾಸಗಳ, ಕಥಾಸಾರಾಂಶನನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದನು. ನಾಗವರ್ಮನು ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸು 
ಗಳನ್ನು ವಿನರಿಸಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರು. “ರತ್ನತ್ರಯ”ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಪಂಪ 
ಪೊನ್ನ ರನ್ನರು. ಶಾಂತಿರಸಸ್ರಧಾನವಾದ ತೀರ್ಥಕರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನೂ, ವೀರರಸ 
ಪ್ರಧಾನವಾದ ಭಾರತ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ಚಂಪೊ ಕಾವ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎರಕ ಹೊಯ್ದು ದಿವ್ಯ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ನಾಗವರ್ಮನು 
ಬಾಣನ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿ ಅದ್ಭುತರಸ ಶೃಂಗಾರ ರಸಗಳು ತುಂಬಿರುವ 
ಪ್ರೇಮಕಥೆಗೆ ಮೇಲುಪಂಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಇಂದಿನನಕೆಗೂ, 
ಸುಮಾರು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ್ಕ ಧರ್ಮಕಥೆ ವೀರಕಥೆ, ಪ್ರೇಮಕಥೆಯನ್ನು 
ಬರೆಯತಕ್ಕವನರಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಂಸ ರನ್ನ ನಾಗನರ್ಮರು *ಗುರುತಾ ಪ್ರತೀತಿ”*ಯನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡನರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಪಂಪ 

ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆದಿಕವಿ, ಸಮ್ರಾಜ್ಯ “ಸಸರಿಸ ಕನ್ನಡಕ್ಕೊಜೆಯ 
ನೊರ್ವನೆ 3ರ. ಪಂಪ. ಈತನನ್ನು ಹೆತ್ತು ಕನ್ನಡಮಾತೆ ಮಹಾಕನಿಮಾತಿ 
ಯಾದಳು. ಈತನ ಕಾವ್ಯಗಳು ಹಿಂದಿನ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ “ಇಕ್ಕಿ ಮೆಟ್ಟಿ 
ದುವು *; ಮುಂದಿನ ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಬಟ್ಟಿ ದೋರಿದುವು. ಈತನು ಬೆಳೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದಾ ಗೆ ಚಾಳುಕ್ಯರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಕರ್ಣಾಟಕವನ್ನು ಆಳು 
ಕ್ರಿದ್ಧರು, ಅವರಲ್ಲಿ “ ಸಾಮಂತ ಚೂಡಾಮಣಿ ?ಯಾಗಿ, “ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ”, 
“ ಗುಣಾರ್ಣವ* ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ತನ್ನ ಮನೆತನವನ್ನು 
: ಮತ್ತೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಎತ್ತುವುದನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅರಿಕೇಸರಿ 
ಯೆಂಬ ಚಾಳುಕ್ಯ ರಾಜನಿದ್ದನು. ಈತನಿಗೆ ಮುದ್ದುಹೆಸರು. * ್ರಿಯಗಳ್ಳ”, 
"ರಿಗೆ? ಈತನ ಆಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಸಂಪನಿಗೆ ಕರೆ ಬಂದಿತು: “ಕವಿತಾಗುಣಾ 
ರ್ಣವ”ನೆಂಬ ಬಿರುದು ಸಂದಿತು. ರಾಜ್ಯ ವೈದಿಕಮತಾನಲಂಬಿ; ಕನಿ ವೈದಿಕರ 
ವಂಶ್ಯ ಆದರೆ ಜೈನಧರ್ಮಿ. ಮೂರು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಥರ್ಮವನನ್ನು ಬೆಳಗುವ 


* ನೃಪತುಂಗ. 
1 ನಾಗರಾಜ, 
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ಆದಿಪುರಾಣನನ್ನು ರೆಚಿಸಿ ತನ್ನ ಕೀರ್ತಿಧ್ವಜನನ್ನು ನೆಟ್ಟು ಯಶೋದುಂದುಭಿಯನ್ನು 
ಮೊಳಗಿದ್ದನು-- 


ದುಂದುಭಿಗಭೀರನಿನದೆಂ 
ದುಂದುಭಿಸಂವತ್ಸರೋದ್ಭವಂ ಪ್ರಕಟಿಯಶೋ ॥ 
ದುಂದುಭಿ ಸಿಂಹಾಸನಸುರ 
ದುಂದುಭಿಸತಿ ಚರೆಣಕಮಳಭೃಂಗಂ ಪಂಸಂ! 
(ಆದಿಪುರಾಣ I. 88.) 


ರಾಜನ ಕ್ಷತ್ರರಕ್ತವೂ ಕವಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣರಕ್ತವೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕುದಿದುವು, 
ವೇದವ್ಯಾಸರ ಮಹಾಭಾರತವು ಸಂಸನ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ನಿಜಯವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿ 
ಸಿತು-ಆರು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ! ಪಂಪಭಾರತದಲ್ಲಿ “ವಿಭನದೊಳರಿಗಂಗಾಯ್ತು ರಾಜ್ಯಾಭಿ 
ಸೇಕಂ?1 (ಭಾರತ 221. 18). “ಪ್ರಿಯಗಳ್ಳಂಗೊಸೆದೀಗೆ  ಮಂಗಳಮಹಾ 
ಶ್ರೀಯಂ ಜಯಶ್ರೀಯುಮಂ”! ಎಂಬ ರಾಜಾಶೀರ್ವಾದವಾಯಿತು. (XIV. 35). 
ಒಂಬತ್ತು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡತಾಯಿ ಪಂಪಾಪತಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಎಲ್ಲರ 
ಹೈದಯದಿಂದಲೂ ಹೊಮ್ಮುವ ಬಿರುದಿನ ಕನಿರತ್ನನನ್ನು, ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನು 
ಹಡೆದಳು. 


ಪಂಪನ ಪೂರ್ವಿಕರು ವೆಂಗಿ ಸಳುವಿನ ವತ್ಸಕುಲದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು. * ತನ್ನ 
ಧ್ವರಥೊಮುಡಿ ನಿಜಯಶಮಂ ಕರಿದು ಮಾಡಿದ * ಮಾಧವನ ಸೋಮಯಾಜಿ ; ಆತನ 
ಮಗ ಅಭಿಮಾನಚಂದ್ರ ; ಆತನ ಮಗ ಕೊಮರಯ್ಯ ; ಆತನ ಮಗ ಅಭಿರಾಮ 
ದೇನರಾಯ್ಕ ಪಂಪನ ತಂದೆ, ಕೊಂಡಕುಂದಾನ್ವಯದೆ ಜೈನನಾದನು 


ಜಾಕಿಯೊಳೆಲ್ಲಮುತ್ತಮದ ಜಾತಿಯ ನಿಪ್ರಕುಲಂಗೆ ನಂಬಲೇ 
ಮಾತೊ ಜಿನೇಂದ್ರ ಧರ್ಮಮೆ ವಲಂ ದೊರೆ ಧರ್ಮದೊಳೆಂದು ತ | 
ಜ್ಹ್ಞಾತಿಯನುತ್ತರೋತ್ತರನೆ ಮಾಡಿ ನೆಗಟಿಸ್ಕಿದನಿಂತಿರಾತ್ಮನಿ 
ಖ್ಯಾಕಿಯನಾತನ್‌, ಆತನ ಮಗಂ ನೆಗಲ್ಬಿ ೦ ಕನಿತಾಗುಣಾರ್ಣನವಂ || 
(ಭಾರತ XIV. 48) 
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ಮುನಿಜನೆಡೋದಿಸಿದೋಜಿಯೊ 
ಳನುವದಿಪುದೊಂದೆ ಕೊಂಡಕುಂದಾನ್ವಯೆ ನಂ | 
ದನವನ ಶುಕನೆಂಜಿನಗಿಫಿ | 

ಸನುಗ್ರಹಂಗೆಯ್ಗೆ ಕರುಣದಿಂ ಮುಫಿಫಿವಹೆಂ ॥ 


(ಆದಿಪುರಾಣ 3. ೩4) 


ಪಂಪನು ದುಂದುಭಿ ಸಂವತ ತರದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ. ಶ. 902ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಸದನು. ಆದಿ 
ಪುರಾ ಣವನ್ನು ಶಾ. ಶ. 863ನೆಯ ಪ್ಲವ ಸಂವತ್ಸ ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದನು, 


ಶಕನರ್ಷಮೆಂಟುನೊಟ 

ರ್ಕೆ ಕಡೆಯೊಳಜುವತ್ತುಮೂಜು ಸಂದಂದು ಜಗತ್‌ | 
ಪ್ರಕಟ ಪ್ಲ ವಸಂವತ್ಸರ 

ದ ಕಾರ್ತಿಕಂ ಮುದನುನೀಯೆ ನಂದೀಶ್ವರಡೊಳ್‌ || 


ಸಿಕಸಕ್ಷದ ಪಂಚನಿದಿನ 
ಪತಿನಾರೆಂ ಶುಭದ ಮೂಲನಕ್ಷತ್ತ ದೊಳ | 
ಪ್ವಿತಮಾಗೆ ನೆಗಟ್ಟು ದೀಮ 
ತ್ಛೃತಿ ಜಗದೊಳ್‌ ಪುದಿದು ಸಾಗರಾಂತಕ್ಷಿತಿಯಂ ॥ 
(ಆದಿಪುರಾಣ XVI. 76, 77) 


ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬನವಾಸಿ ದೇಶವನ್ನು ಮನಸ್ಸು ಕರಗುವಂತೆ ವರ್ಣಿಸಿರುವು 
ದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹುಡುಗನಾಗಿ ಬೆಳೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ವಿಷ್ಣು 
ಪುರಾಣದ ನೆನಪೂ, ಬಾಲಕನ ಫ ಪ್ರಕೃತಿ ಸೌಂದರ್ಯಾನುಭನದ ನೆನಪೂ ಜೀತಾಭಿ 
ಮಾನವೂ ಹೇಗೆ ಕರೆಯುತ್ತವೆ, ನೋಡಿ :- 


ಸೊಗಯಿಸಿ ಬಂದ ಮಾಮಕರಕೆೆ, ತಕ್ತಿಲೆನಳ್ಳಿಯೆ, ಪೂತ ಜಾತಿ ಸಂ 
ಪಗೆಯೆ, ಕುಕಿಲ್ವ ಕೋಗಿಲೆಯ, ಪಾಡುನ ಆಜ್‌ ನಲ್ಲಕೊಳ್ಳೊಗಂ | 
ನಗೆಮೊಗಡೊಳ್‌ ಪಳಂಚಲೆಯೆ ಕೂಡುವ ನಲ್ಲರೆ, ನೋಟಸ್ಟೊ ಜಾರೆ ಚಿ 
ಟ್ಟುಗಳೊಳಮ್‌, ಆನ ನಂದನವನಂಗಳೊಳಮ್ಮ್‌, RN |. 
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ಚಾಗದ ಭೋಗದಕ್ಕರದ ಗೇಯದ ಗೊಟ್ಟಿಯಲುಪಿನಿಂಪುಗ 

ಳ್ಳಾಗರಮಾದ ಮಾನಸಕೆ ಮಾನಸರ್‌ | ಅಂತವರಾಗಿ ಪುಟ್ಟಿಲೇ | 
ನಾಗಿಯುಮೇನೊ ತೀರ್ದಪುಜಿ? ತೀರದೊಡಂ ಮಖದುಂಬಿಯಾಗಿ ಮೇಣ” 
ಕೋಗಿರೆಯಾಗಿ ಪುಟ್ಟುವುದು ನಂದನದೊಳ್‌ ವನವಾಸಿದೇಶದೊಳ್‌ ॥ 


ತೆಂಕಣಗಾಳಿ ಸೋಂಕಿಡೊಡವಕ್‌ ಒಳ್ಳುಡಿಗೇಳ್ಕೊಡಮ್‌, ಇಂಪನಾಳ್ಹ ಗೇ 
ಯಂ ಶೆನಿವೊಕ್ಕೊಡನ್‌, ಬಿರಿದ ಮಲ್ಲಿಗೆಗಂಡೊಡಮ್‌, ಆದಕೆಂದಲಂ | 

ಪಂ ಕೆಳೆಗೊಂಡೊಡಮ್‌,. ಮಧುಮಹೋತ್ಸವ ಮಾಡೊಡಮ್‌, ಏನನೆಂಜಿನಾ 
ರಂಕುಸನಿಟ್ಟೊಡಂ ನೆನೆವುಜಿನ್ಸ ಮನಂ ವನವಾಸಿದೇಶಮಂ ! | 


ಅಮರ್ದಂ ಮುಕ್ಳುಳಿಸಂತುಟಪ್ಪ ಸುಸಿರೊಂದಿಂಪುಂ ತಗುಳ್ಳೊಂದು ಗೇ 
ಯಮನ್‌, ಆದಕ್ಕರಗೊಟ್ಟಯುಂ ಚದುರೆರೊಳ್ತಾತುಂ, ಕುಳಿರ್‌ ಕೋಟ್ಟಿಜೊಂ| 
ಸಮುವ್ಕ್‌ ನಿವೇಟ್ಬುದನುಳ್ಳ ಮೆಯ್ಳುಕಮುಮ್‌, ಇಂತೆನ್ನಂ ಕರಂನೋಡಿ ನಾ 
ಡೆ ಮನಂಗೊಂಡಿಕೆ ತೆಂಕನಾಡ ಮಣಯಲೈಕನ್ನೇಂ ಮನಂಬರ್ಕುಮೇ ॥ 
(ಭಾರತ IV. 28-31) 
ಅರಿಕೇಸರಿಯ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಪುಲಿಗೆಕೆಯ ತಿರುಳಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಭಾರತನನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ನೃಸತುಂಗನೂ ಈ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಕನ್ನಡದ ತಿರು 
ಳೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ; ಪ್ರ ಕನ್ನಡವನ್ನೇ ಹುಡುಗಠಿಂದಲೂ ಪಂಪನು ಪಳಗಿಸಿ 
ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಂಡಿರಬೇಕು. 


ರಾಜದ್ರಾಜಕ ಮೆನಿಸಿದ 

ಸಾಜದ ಪುಲಿಗೆಳ್‌ಯ ತಿರುಳ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ ನಿ 

ವಾಣ್ಯಜದೆಸಕದೊಳೆ ಪುದಿದೊಂ ಬ 

ದೋಜೆಯ ಬಲದಿನಿಯ ಕವಿತೆ ಸಂಪನ ಕವಿತೆ! ॥ 
| (ಭಾರತ X1V. 58). 
ಪಸಂಸನೆ ಗುರು ಡೇವೇಂದ್ರಮುನಿ. ಈತನನ್ನು ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಳೊಳದ 66ನೆಯ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಭಾಳಸಟ್ಟನೆಂದು ಹೊಗಳಿದೆ. ಆದಿಪುರಾಣದ ಆಶ್ವಾಸಾಂತ 
ಗದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕನಿ ಈತನ ಹೆಸರನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕನ್ನಡ ' ಕವಿಗಳು 
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ಈ ರೀತಿಯ ಗದ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಉದಾಹೆರಣೆಯಾಗಿ ಇದನ್ನು ಕೊಡ 
ಬಹುದು. 
ಇದು ದೇವೇಂದ್ರ ಮುನೀಂದ್ರ ವಂದ್ಯ ಪರಮಜಿನೇಂದ್ರ ಮುಖಚಂದ್ರ 
ವಾಕ್ಚಂದ್ರಿಕಾಪ್ರಸರ ಪ್ರಸಾದೋದೀರ್ಣ ಸೂಕ್ತಿ ಕಲ್ಲೋಲ ಮಾಲಾಕೀರ್ಣ 
ಕನಿತಾಗುಣಾರ್ಣವ ಪ್ರಣೀತಮಪ್ಪಾದಿಪ್ರುರಾಣದೊಳ್‌ . ತ 
ಭಾರತದ ಆಶ್ವಾಸದ ಕೊನೆಯ ಗದ್ಯ ಹೀಗಿದೆ. 
“ ಇದು ವಿವಿಧೆ ನಿಬುಧೆ ಜನ ವಿನುತ ಜಿನನದಾಂಭೋಜ ವರಪ್ರಸಾಡೋ 
ತ್ಸನ್ನ ಪ್ರಸನ್ನ ಗಂಭೀರನಚನ ರಚನ ಚತುರ ಕನಿತಾಗುಣಾರ್ಣವ ವಿರಚಿತ 


440 ನೆಯ ಪುಟನಾದ ಮೇಲೆ 443 ಎಂದು ತಪ್ಪಾಗಿ ಅಚ್ಚಾಗಿದೆ. 
ಅದನ್ನು 441 ಎಂದು ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿ ವಿನಂತಿ. 


ರ್ಸ ಸ NT ರ್ಜ ಸಾರ್‌ ಇಂ he ಇದಿ ಜ್‌ 


ಪ್ರೀಣನಕರಮಂ ಜಗತ್ತ ತ್ರಯಪ್ರ ಕಟಕ : ಕ | 
ಲ್ಯಾಣಮನೀ ನೆಗಬ್ಬಾದಿಸ್ಪ ದಿಪು 
ಇಣಮನಹರಿಮಿತಭಕ್ತಿಯಿಂ ವಿರಚಿಸುವೆಂ | 
(ಆದಿಪುರಾಣ 1. 37,42) 
ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ! ವ್ಯಾಸ “ ಭಟ್ಟಾ ರಕ ರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ, ನಮ್ರತೆ; ತನ್ನ 
ರಾಜನಲ್ಲಿ : ಪ್ರೇಮ, ಹೆಮ್ಮೆ : ಸ 


ವ್ಯಾಸ ಮುನೀಂದ್ರ ರುಂದ್ರ ವಚನಾಮೃತವಾರ್ಥಿಯನೀಸುವೆಂ ; ಕನಿ 
ವ್ಯಾಸನೆನೆಂಬ ಗರ್ವಮೆನಗಿಲ್ಲ,' ಗುಣಾರ್ಣನನೊಳ್ಳು ಮನ್ಮನೋ | 
ವಾಸಮನೆಯ್ದೆ ಸೇಟ್ಜ ಸೆನದಲ್ಲದೈೆ, ಗರ್ನಮೆ ದೋಷಮ್‌್‌: ಅಟ್ಮಿಗಂ 
ದೋಷಮೆ? ಕಾಣೆನ್‌, ಎನ್ನ ಅವ ಮಾಟಸ್ವಿಯೆ ಪೇಲಸ್ತಿನಿದಾನ ದೋಷನೋ || 
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ಚಾಗದ ಭೋಗದಕ್ಕರದ ಗೇಯದ ಗೊಟ್ಟಿಯಲಂಪಿನಿಂಪುಗ 

ಳ್ಳಾಗರಮಾದ ಮಾನಸಕಿ ಮಾನಸರ್‌ | ಅಂತವರಾಗಿ ಪುಟ್ಟಿಲೇ | 
ನಾಗಿಯುನೇನೊ ತೀರ್ದಪುಜಿ? ಕೀರಡೊಡಂ ಮಣಟಾದುಂಬಿಯಾಗಿ ಮೇಣ್‌ 
ಕೋಗಿಲೆಯಾಗಿ ಪುಟ್ಟುವುದು ನಂದನದೊಳ್‌ ವನವಾಸಿದೇಶದೊಳ್‌ | 


ತೆಂಕಣಗಾಳಿ ಸೋಂಕಿಡೊಡವ್‌ ಒಳ್ಳುಡಿಗೇಳ್ಟೊಡವ್‌, ಇಂಪನಾಳ್ಸ ಗೇ 
ಯಂ *ವಿವೊಕ್ಕೊಡನ್‌, ಬಿರಿದ ಮಲ್ಲಿಗೆಗಂಡೊಡವ್‌, ಆದಕೆಂದಲಂ | 

ಪಂ ಕೆಳೆಗೊಂಡೊಡನ್‌, ಮಧುಮಹೋತ್ಸವ ಮಾಡೊಡಮ್‌, ಏನನೆಂಜೆನಾ 
ರಂಕುಸಮಿಟ್ಟೊಡಂ ನೆನೆವುಜಿನ್ನ ಮನಂ ವನವನಾಸಿಡೇಶನುಂ! ॥ 


Did ಪೆ ತ 





ಸ್ಟಾಧೀ€ಕ್ಛು ತಂದುಕೊಂಡಿರಬೇಕು. 


ರಾಜದ್ರಾಜಕ ಮೆನಿಸಿದ 

ಸಾಜದ ಪುಲಿಗೆಟಕೆಯ ತಿರುಳ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ ಸಿ| 

ವಾಣ್ಯಜದೆಸಕಡೊಳೆ ಪುದಿದೊಂ | | 

ದೋಜೆಯ ಬಲದಿನಿಯ ಕವಿತೆ ಪಂಪನ ಕವಿತೆ! | 
| (ಭಾರತ X1V. 58). 
ಪಂನನ ಗುರು ದೇವೇಂದ್ರಮುನಿ. ಈತನನ್ನು ಶ್ರವಣಜಿಳೊಳದ 66ನೆಯ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಭಾಳಪಟ್ಟ ನೆಂದು. ಹೊಗಳಿಡಿ. ಆದಿಪುರಾಣದ ಅಶ್ವಾಸಾಂತ 
ಗದ್ಯುಗಳಲ್ಲಿ ಕನಿ ಈತನ ಹೆಸರನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕನ್ನಡ ' ಕವಿಗಳು 
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ಈ ರೀತಿಯ ಗದ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಇದನ್ನು ಕೊಡ 
ಬಹುದು. | 
« ಇದು ದೇವೇಂದ್ರ ಮುನೀಂದ್ರ ವಂದ್ಯ ಪರಮಜಿನೇಂದ್ರ ಮುಖಚಂದ್ರ 
ವಾಕ್ಚಂದ್ರಿಕಾಪ್ರಸರ ಪ್ರಸಾದೋದೀರ್ಣ ಸೂಕ್ತಿ ಕಲ್ಲೋಲ ಮಾಲಾಕೀರ್ಣ 
ಕನಿತಾಗುಣಾರ್ಣವ ಪ್ರಣೀತಮಪ್ಪಾದಿಪುರಾಣದೊಳ” ದಿ? 
ಭಾರತದ ಆಶ್ವಾಸದ ಕೊನೆಯ ಗದ್ಯ ಹೀಗಿದೆ 
“ ಇದು ವಿವಿಧೆ ನಿಬುಧೆ ಜನ ವಿನುತ ಜಿನಸದಾಂಭೋಜ ವರಪ್ರಸಾಡೋ 
ತ್ಸನ್ನ ಪ್ರಸನ್ನ ಗಂಭೀರನಚನ ರಚನ ಚತುರ ಕನಿತಾಗುಣಾರ್ಣವ ವಿರಚಿತ 
ಮಸ್ಪ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯದೊಳ್‌.? 
| ಗುರುಪ್ರಸಾದ! ಜಿನೇಶ್ವರಪ್ರಸಾದ!ಕಈ ಭಕ್ತೆ ಶಿಕೋಮಣಿಯ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ 
' ನಿನಯವನ್ನೂ ನೋಡಿ: 
ಪೆಸರ್ಗೊಂಡಿಂದ್ರನರೇಂದ್ರನಂದ್ಯನನೊಣಲ್ಲಿ ಶ್ರಾನುಮೋರೊರ್ಮೆ ಚೆಂ 
ತಿಸಿದೊಂಗಂ ಪವಣಿಲ್ಲ ಪುಣ್ಯಮೆನೆ, ಪೂಣ್ಣೊಳ್ಳಿಂದನೋರಂತೆ ಭಾ। 
ವಿಸಿ ತಾನ್‌ ತನ್ಮಯನಾಗಿ ತಚ್ಛರಿತಮಂ ಕಾವ್ಯಂಗಳೊಳ್‌ ಕೂಡೆ ಬ 
ಣ್ಲಿಸಿ ಸೇಟ್ದಾತನ ಕರ್ಮನಿರ್ಜರೆಯನಂತಿಂತುಂತೆನಲ” ಬರ್ಕುಮೇ? ॥ 


2.58 ಪ್ರಾಣಿಹಿತಮಂ ನಿನೇಯ 
ಪ್ರೀಣನಕರಮಂ ಜಗತ್ತಯಪ್ಪಕಟತ ಕ | 
ಲ್ಯಾಣಮನೀ ನೆಗಲ್ಲಾದಿಪು 
ರಾಣಮನಪರಿಮಿತಭಕ್ತಿಯಿಂ ವಿರೆಚಿಸುವೆಂ | 
(ಆದಿಪುರಾಣ 1. 37,42) 
ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ! ವ್ಯಾಸ “ ಭಟ್ಟಾರಕ *ರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ, ನಮ್ರತೆ; ತನ್ನ 
ರಾಜನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮ, ಹೆಮ್ಮೆ: 
ವ್ಯಾಸ ಮುನೀಂದ್ರ ರುಂದ್ರ ನಚನಾಮೃತವಾರ್ಥಿಯನೀಸುವೆಂ ; ಕವಿ 
ವ್ಯಾಸನೆನೆಂಬ ಗರ್ವನೆನಗಿಲ್ಲ,' ಗುಣಾರ್ಣವನೊಳ್ಳು ಮನ್ಮನೋ | 
ವಾಸಮನೆಯ್ದೆ ಸೇಟ್ವಸೆನದಲ್ಲದೆ, ಗರ್ನಮೆ ದೋಷಮ್‌,: ಅಟ್ಛಾಗಂ 
ದೋಷಮೆ ? ಕಾಣೆನ್‌, ಎನ್ನ ಆವ ಮಾಲಸ್ವಿಯೆ ಪೇಲಕ್ತಿನಿದಾನ ಡೋಷನೋ || 
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ವಿಪುಳೆಯಶೋವಿತಾನಗುಣಮಿಲ್ಲದನಂ ಪ್ರಭುಮಾಡಿ ಪೂರ್ಪಭೂ 

ಮಿಸರ ಪದಂಗಳಂ ಪುಗಿಸಿ ಪೋಲಿ [ಸರ್‌]! ಈತನುದಾತ್ರಪೂರ್ವಭೂ | 

ಮಿಸರುಮನೊಳ್ಳಿನೊಳ್‌ ತಗುಳೆ ವಂಜೊಡೆ, ಈ ಕಥೆಯೊಳ್‌ ತಗುಳ್ಳಿ ಪೋ 

ಲಿಸೊಡೆನಗಟಯಾದುದು ಗುಣಾರ್ಣವಭೂಭುಜನಂ ಕಿರೀಹಿಯೊಳ್‌ | 

(ಭಾರತ I. 13,14) 

ಪಂಪನ ಸ್ವಾಭಿಮಾನವೂ ಗಾಂಭೀರ್ಯವೂ ಹೇಗೆ ಹೊರಟುಬರುತ್ತವೆ ! 

ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸಂಸನು ಕೇವಲ ಕವಿಯೇ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಕಲಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು (ಡಂಡನಾಯಕನಾಗಿದ್ದಿಕೆಬಹುದು) :- - 


ಸಂಸಂ, ಧಾತ್ರೀವಳಯ ನಿ 

ಳಿಂಸಂ, ಚತುರಂಗಬಳ ಭಯಂಕರಣಂ, ನಿ | 
ಸಂಪ ಲಲಿತಾಲಂಕರ 

ಣಂ [ಸಂಚಶಕ್ಕಿ] ಕರೂಸನ್‌, ಅಸಗತಪಾಪಂ ! | 


ಕನಿತೆ ನೆಗಟ್ತ್‌ಯಂ ನಿಟಸೆ, ಜೋಳದಪಾಲಿ ನಿಜಾಧಿನಾಥನಾ 
ಹೆನದೊಳರಾತಿನಾಯಕರ ಪಟ್ಟನೆ ಪಾಣಃಸೆ, ಸಂದ ಸೆಂಪು ಭೂ | 
ಭುವನಡೊಳಾಗಳುಂ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಮಿಕೃಭಿನಾನದ ಮಾತು ಕೀರ್ತಿಯಂ 
ವಿವರಿಸ ಸಂದನೇಂ ಕಲಿಯೊ ಸತ್ಸನಿಯೋ ಕನಿಶಾಗುಣಾರ್ಣವಂ | 
(ಭಾರತ ೫11. 49,50) 
ಇಷ್ಟು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಪನ ಗಂಭ್ಲೀರೆ ಮೂರ್ತಿ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಎದ್ದು ನಿಲು 
ತ್ರದೆಯಲ್ಲನೆ? ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸ್ಪರ್ಣಯುಗಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಆತ ಜೊ ತಿ ನಡೆ. ನುಡಿ 
ಆಕಾರ ಕೆಚ್ಚು! yk | 


ಗ್ರಂಥಗಳು ಕ್ರಿ.ಶ 941ರಲ್ಲಿ ತನ್ನ 39 ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಸರಿಸಕ 

ನಾದ ಪ್ರತಿಭೆಯಲ್ಲಿ ಪಂಪನು ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಬರೆದನು. 
ಸರ್ಮಿಗಳ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಯಾಗಿಯ್ಕೂ ಆತ್ಮಕಲ್ಯಾಣಕ್ಸಾಗಿಯೂ ಆದಿಪುರಾಣನನು 
ತಮ್ಮತಮ್ಮಣುಗಿಂನಂ ಪೆಸರಿಟ್ಟು ಬಂಧಸಮೂಹೆಂ ಫೇಟಿಂಜೊಜಿ ಫಟಲ್ಸಾಂ 
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ಬಗೆದಂದೆಂ ? ; (ಆದಿಪುರಾಣ 1. 34). ಯಾನ ಲಾಭಕ್ಕೂ . ಅಲ್ಲ; ಯಾರ 
ಮೆಚ್ಚಿಕೆಗೂ ಅಲ್ಲ. 
ಕವಿತೆಯೊಳಾಸೆಗೆಯ್ದ ಫಲಮಾವುದೊ? ಪೂಜೆ, ನೆಗಟಕ್ತಿ, ಲಾಭಮೆಂ 
ಬಿವೆ ನಲಮ್‌ ; ಇಂದ್ರಪೂಜೆ, ಭುನನಸ್ತುತಮಪ್ಪ ನೆಗಟಕ್ತಿ, ಮುಕ್ತಿ ಸಂ | 
ಭವಿಸುವ ಲಾಭಮೆಂಬಿವೆ ಜಿನೇಂದ್ರಗುಣಸ್ತುತಿಯಿಂದೆ ತಾನು ಸಾ 
ರವೆ? ಸೆಅರೀವುದೇಂ, ಸೆಅರೆ ಮಾಡುವುದೇಂ, ಪೆಅರಿಂದಮಪ್ಸುದೇಂ?॥ (1.36) 


ಆದುದರಿಂದ ತನ್ನ ಆತ್ಮತುಷ್ಪಿಗಾಗಿ, ತನ್ನ ಕನನಶಕ್ಷಿಯನ್ನು ಮೀಸಲೆರೆದು 
ಧರ್ಮಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 
ಇದುವೆ ಸುಕನಿಪ್ರಮೋದ 
ಪ್ರದರ್ನ, ಇದುವೆ ಸಮಸ್ತ ಭವ್ಯಲೋಕಪ್ರಮುದ | 
ಪ್ರದಮೆನೆ ನೆಗಲಸ್ವಾದಿಪುರಾ 
ಣದೊಳಟವುದು ಕಾವ್ಯಧರ್ಮಮಂ, ಧರ್ಮಮುಮಂ | ॥ (1. 38) 


ನಿಕ್ರೆವಾರ್ಜುನನಿಜಯವನ್ನು ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಕೀರ್ತಿಗಾಗಿ ಬರೆದನು ; 
ಅದರಿಂದ ಕನಿಗೂ ರಾಜನುರ್ಯಾಡೆಯೂ, ಬಹುಮಾನಗಳೂ ದೊಕೆತುವು, ಯಾರೂ 
ಹಿಂಡೆ “ಸಮಸ್ತ” ಭಾರತವನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ; ನೀನೇ ಹೇಳಲು ಶಕ್ತ; ಹೇಳು 


. ಎಂದು 


ಆತಂಗರಿಕೇಸರಿ ಸಂ 

ಪ್ರೀತಿಯೆ ಬಟ್‌ಯಟ್ಟ ಪಿರಿದನಿತ್ತು ಸಿಜಾಭಿ | 
ಖ್ಯಾತಿಯನಿಳೆಯೊಳ್‌ ಕಿಸ 

ಲ್ಛೀ ತೆಅದಿತಿಹಾಸಕಥೆಯನೊಪ್ಬಿಸೆ ಕುಜೌತಂ ॥ 


ಎಸೆಯೆ ಸಮಸ್ತ್ರ ಭಾರತಮನಾವ ನಕೀಂದ್ರರುಮಾರ್ತು ಕೂರ್ತು ಪೇ 
ಟೀಸ[ಕೆ], ಕನೀಂದ್ರರುಂ ನೆಜ್‌ಯೆ ಪೇ[ಟ]ರೆ, ಪೇಟಪೊಡೆಯ್ದೆ ನೀನೆ ನೇ 
ಟಾಸುವೆಯುದಾತ್ರಕೀರ್ತಿ ನಿಲೆ ಸೇಟ್ತೊಡೆ ಸಂಸನೆ ಸೇಟ್ಗು ಮಿಂತು ಸೇ 
` ಟ್‌ಸಿದ ನರೇಂದ್ರರುಂ ನೆಜೆಯೆ ಪೇಟ್ಜ ಕವೀಂದ್ರರುಮಾರ್‌ ಥರಿತ್ರಿಯೊಳ್‌ | ॥ 
(XIV. 51, ರ8) 
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ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಸುು, ಅರಿಕೇಸರಿಯನ್ನೇ “ ಕಥಾನಾಯಕಂ ಮಾಡಿ ಸಂದರ್ಜು 
ನನೊಳ್‌ ಪೋಲ್ವೀ ಕಥಾಭಿತ್ತಿಯೆನನುನಯದಿಂ ಪೇಟಲೆಂದೆತ್ತಿಕೊಂಡೆಂ » 
(1 51)... * ಉಪಾಖ್ಯಾನಕಥ್ಣೆಗಳೊಳನೊಂದುಂ ಕುಂದಲೀಯದೆ ಪೇಟೆ » 
XV. 54 ವಚನ) ಈ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಅರಿಕೇಸರಿ ಬಚ್ಚೆ ಸಾಸಿರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಧರ್ಮಪುರನೆಂಬ ಶಾಸನದಗ್ರಹಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನು. (XIV. 56) 
ಈ ಎರಡು ಕಾವ್ಯಗಳ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ಕನಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ 
ಫುದಿದೆ ಜಸಂ ಪೊದಟ್ಟಿ ಚಳಮೊಂದಿದಳಂಕೃತಿ ಕೈತ ದೇಸಿಯೆಂ 
ಬುಡನೆನೆ ವಸ್ತುವಿದೈಯೆನೆ ಕಬ್ಬಮೆ ಮುನ್ನಮವಂತಿನಲ್ಲದ | 
ಲ್ಲದೆ ಸೆಅವಿಲ್ಲ ಕಬ್ಬಮೆನೆ ಮುನ್ನಿನ ಕಬ್ಬಮನೆಲ್ಲಮಿಕ್ಕಿ ಮೆ 
ಟ್ವದುವು ಸಮಸ್ತ ಭಾರತೆಮುಮಾದಿಪುರಾಣ ಮಹಾಪ್ರಬಂಧೆಮುಂ || 
ಬೆಳಗುವೆನಿಲ್ಲಿ ಲೌಕಿಕಮನಲ್ಲಿ ಜಿನಾಗನಮಂ ಸಮಸ್ತ ಭೂ 
ತಳಕೆ ಸಮಸ್ತ ಭಾರತಮುಮಾದಿಪುರಾಣಮುಮೆಂದು ಮೆಯ್ಯಸುಂ I 
ಗೊಳುತಿರೆ ಪೂಣ್ಣು ಪೂಣ್ಣತೆಐ[ದೊಂ]ದಲುದಿಂಗಳೊಳೊಂದು ಮೂಹಿತಿಂ 
ಗಳೊಳೆ ಸಮಾಪ್ತಿಯಾದುದೆನೆ ಬಣ್ಣಿಸಿದಂ ಕವಿತಾಗುಣಾರ್ಣವಂ |! 
ಕ್ಲಿತಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಭಾರತಮುಮಾದಿಪುರಾಣಮು ಮೀಗಳೊಂದಳಂ 
ಕೆ ಸ ಕಿಯನೊಲಿರ್ದುವೇಕಆಯ ? ಪೋದನರಾದನಕೊಳ್‌ ಸ ಸರಸ್ವತೀ | 
ಮತಿ ಕನಿತಾಗುಣಕ್ಕೆ ಪಜಿಜಿಯೆ ವರಲೈ ಕವೀಂದ್ರರಾರ್‌ ಸರ 
ಸ್ಪತಿಗೆ ನಿಳಾಸಮಂ ಪೊಸತುಮಾಡುವ ಪಂಪನ ವಾಗ್ದಿಳಾಸಮಂ! ॥ 
(XIV. 59.61) 


ಹೀಗೆ * ಪುರಾಣಕನಿ*ಯೂ * ನಾಡೊನಜ”ನೂ ಆದ ಸಂಪಕವಿಸಾರ್ವ 
ಭೌಮನನ್ನು ರನ್ನ ನು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಪಾ $ಿಯಶಃ ಹೊಗಳದ ಕನ್ನಡದ ಹಿರಿಯ ಕನಿ 
ಗಳೇ ಇಲ್ಲ. ಜೈನಕವಿಗಳಿ್ಲರೂ ಈತನನ್ನು ಹೊಗಳಿ ಹೊಗಳಿ ದಣಿದು ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. 
ನಾಗನರ್ಮ ಕೇಶಿರಾಜ ಮುಂತಾದ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರೂ ಕಾವನ ಸಂಗ್ರ ಹಗಳಾದ 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ನಿದ್ಯಾನಂದರೂ “ ಗುರುಹಂಪ*ನ ಫದ ಗಳನ್ನು Me ರೆ. 
ಹೊಯ್ಸಳರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಗ ಬಂದಾಗ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕವಿ 
ನಾಗಚಂದೆ ದ್ರನು “ಭನನ ಸಂಪ” ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
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ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆ £47 


ದಾ ನೆ, ಜೈನಸಾಹಿತ್ಯ ಸೂರ್ಯನು ಉನ ್ಲೈತಸ್ಥಾನದಿಂದ ಜಾರಿ ಅಸ್ತಮಯ 
ವಾಗುತ್ತ ಬಂದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಧುರಕನಿ ಸಂಸನಾನು ಮಂತ ಶ್ರನನ್ನು ಜಪಿಸಿದ್ದಾ ನೈ 
ಬಹು ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ. 


ಆದಿಕವಿ ಸಂಸನೆಂದನು 

ವಾದಿಸಿ ವಾದಿಸಿ ನಿರೋಧಿ ವಿಸರೀತಕೆಯಿಂ | 
ಜೋದೆ ನಿಲೋಮದೆ ಪೆಸರಂ 
ಮೇದಿನಿಯೊಳಗವನ ಸೆಸರಿ ಸೆಸರ್ರಡೆಜಿಸೆಗುಂ | ॥ 


ನಮ್ಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಕುಗ್ಗಿದ್ದ ಕನ್ನಡ ಚಿಗುತುಕೊಳ್ಳುವ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ 1898ರಲ್ಲಿ 
ಪಂಸಭಾರತನನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಿ, ರೈಸ್‌ ಸಾಹೇಬರು. ಪಂಪನ ಕಾವ್ಯಗಳಿಂದ 
ಕನ್ನಡ ಕವನಕ್ಕೆ ತುಂಬ ಉತ್ಸಾಹೆನೇರಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ; ಈ ಮುದ್ರಣವೂ 
ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ಉತ್ತೇಜನವನ್ನು ಕೊಡುನುಡೆಂದು 
ನಂಬಿದ್ದೇನೆ? ಎಂದು ನೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಭರವಸೆಗೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 7900ನೆಯ 
ಮುದ್ರಣದ ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಶೇಷರಾದ ಎಸ್‌. ಜಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು 
“ ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಈತನನ್ನು ಏಕಕಂಠರಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ......... 
ಲಕ್ಷಣಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾದ ಕಾವ ವ್ಯಶ್ರೇಷ್ಠವನ್ನು ವಿರಚಿಸಿ ತನ್ನ ಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ತನ್ನ 
ಕಾವ್ಯವನ್ನೇ ಲಕ್ಷ್ಯವಾಗಿ ಕೋರಸಿದನನು ಮಹಾಕವಿ ನಂಪಸೊಬ ನೇ ಎಂದು 
ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು” ಎಂದು ಅಸ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈಃಚಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪರಿಷಕ್ರಿನವರು. ಭಾರತದ ಉತ್ತಮ ಪ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ನ್ಯೂನತೆಗಳನ್ನು 
ಸಾಧ್ಯವಾದಮಟ್ಟಿಗೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಸಂಸನ ದಿನ್ಯವಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಮಣಿಭನನನನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಗೆಲ್ಲಲಿ ಪಂಪ! ಆತನ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಲಿ 
ಕನ್ನಡ! 

ಆದಿಪುರಾಣದ ವಿಮರ್ಶೆ--ಭಾರತಕಥೆ.. ಸರ್ವರಿಗೂ ಆದರಣೀಯವಾ 
ದುದರಿಂದಲೂ, ತೀರ್ಥಕರ ಚರಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ಮಾವಳಿಯ ಕಥೆಗಳ ಮತ್ತು ಜೈನಮತ 
ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳ ವಿವರಗಳು ಜೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಜನರೆ 
ಮನಸ್ಸು ಸಂಪನೆ ಆದಿಪುರಾಣಕ್ಸಿಂತಲೂ ಭಾರತದ ಕಡೆಗೆ ಒಲೆಯುವುದು 
ಸ್ಟಾಭಾನಿಕವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಇದರಿಂದ ಆದಿಪುರಾಣನು ಪಂಪಭಾರತದಷ್ಟು ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
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ವಾದ ಕಾವ್ಯನಲ್ಲನೆಂದು ಮಾತ್ರ ಭಾನಿಸಬಾರದು. ಆಸ್ಟ್ರೇ ಅಲ್ಲ. ಪಂಪನ ಧರ್ನು 
ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದಲೂ ಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ್ಯ ಭಾವನೆಗಳಿಂದಲೂ ಕನಿತಾವೇಶದ ಪ್ರಥಮ 
ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ ಈ ಕಾವ್ಯವು ಕಡೆಗೆ ಆತನ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಕೈ ಮೇಲೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ತನ್ನ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಪಂಪನು ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲನೆಯ ತೀರ್ಥಕರನಾದ 
ಪುರುಜೀವನನ್ನೇ ಆಯ್ದುಕೊಂಡನು; ಆತನೂ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲನೆಯ ಚಕ್ರವರ್ಕಿ 
ಯಾದ ಆತನ ಮಗ ಭರತನೂ ನಮ್ಮ ಆದಿಕನಿಗೆ ಧರ್ಮನಾಯಕನೂ ವೀರ 
ನಾಯಕನೂ ಆದರು. ಹೆದಿನಾರು ಆಶ್ವಾಸಗಳುಳ್ಳ ಆದಿಪುರಾಣವನ್ನು ಮೂರು 
ಭಾಗವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ, ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪುರುಜೀನನ : ಹಿಂದಿನ 
ಒಂಬತ್ತು ಜನ್ಮಗಳ ವೈತ್ತಾಂತನಿದೆ (ಅಶ್ವಾಸ 1-6); ಎರಡನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಪುರುದೇವನ ಜನನ, ವಿದ್ಯೆ, ವಿವಾಹ, ರಾಜ್ಯಭಾರ, ವೈರಾಗ್ಯ, ಪರಿನಿಸ್ಟ್ರನುಣ್ಯ 
ತನಸ್ಸು ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನೋತ್ಸತ್ತಿ, ಸಮವಸರಣ, ಧರ್ಮವಿಹಾರ- ಇವುಗಳು 
ವರ್ಣಿತವಾಗಿನೆ ; ಎಂದಕ ತೀರ್ಥಕರಜನ್ಮವೈಭವವೆಲ್ಲಾ ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಿರೂಪಿತ 
ವಾಗಿಡಿ (ಅಶ್ವಾಸ 7-10); ಮೂರನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭರತಚಕ್ರವರ್ತಿಯ 
ದಿಗ್ವಿಜಯವೂೂ, ತಮ್ಮನಾದ ಬಾಹುಬಲಿಯೊಡನೆ ಯುದ್ಧವೂ, ಬಾಹುಬಲಿಯ 
ಜಿನದೀಕ್ಸಾಸ್ಟ್ರೀಕರಣವೂ, ಭರತನ ರಾಜ್ಯಸರಿಪಾಲನೆಯೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವರ್ಣ 
ಷ್ಟಿಯ್ಯೂ ಜಿನನುತದ ಭವಿಷ್ಯದ y | 
ಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಭನಿಸೃದ್ದರ್ಶನವೂ,  ಆದಿದೇವನಾದ ವೃಷಭನಾಥನ 
ಮತ್ತು ಬಾಹುಬಲಿಭರತರ ನೋಕ್ಷವೂ ಹೇಳಿವೆ (ಆಶ್ವಾಸ 11-16). 

ಜಗತ್ಸಾಮಿಯ್ಯೂ ಆಗಾಧೆಬೋಧನಿಳಯನ್ಮೂ ದುರ್ವಾರಸಂಸಾರವಿಚ್ಛೇ 
ದೋಪಾಯನಿಯುಕ್ತಸೂಕ್ತಿಯೂ ಆದ ಆದಿಬ್ರಹ್ಮನು ನಮಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಶ್ರೀ 
ಸುಖಾನಾಪ್ತಿಯೆನ್ನು ದಯೆಗೆಯ್ಗಲಿ ಎಂದು ದ 

ಬ ಗ | ಚಿ 9 ಕನಿ ಗಂಥಕೆ ದಿಯ 
ಮಾಡಿ (Ll), ನ್‌ 3 


5 ಸರಮಜಿನೇಂದ್ರವಾಣಿಯೆ ಸರಸ್ಪತಿ ಬೇಲದು ಸೆಣ ರೊಪಮಂ 
ಥರಿಯಿಸಿ ನಿಂದುದಲ್ತದುನೆ ಭಾವಿಸಿ ಯೋದುವ ಕೇಳ್ವ ಪೂಜಿಪಾ | 
ದರಿಸುವ ಭವ್ಯಕೋಟಿಗೆ ನಿರಂತರಸೌಖ್ಯಮನೀವುದಾನದ 
ರ್ಕೆರೆದಸೆನಾ ಸರಸ್ವತಿಯೆ ಮಾಲಕ್ಕಿಮಗಿಲ್ಲಿಯೆ ವಾಗ್ದಿಳಾಸಮಂ || 
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ಘಾ ಜಿನವಾಣಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ (1. 9), ಜೈನಪುರಾಣ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತಿಳಿಸು 
| “ಆ ಪುರಾಣಕ್ಕಂ ಲೋಕಾಕಾರಕಥನಮುಂ ದೇಶನಿವೇಶೋಪದೇಶಮುಂ 
ನಗರಸಂಪತ್ರರಿವರ್ಣನಮುಂ, ರಾಜ್ಯರಮಣೀಯಕಾಖ್ಯಾನಮುಂ,  ತೀರ್ಥಮಹಿನು 
ಸಮರ್ಥನಮುಂ, ಚತುರ್ಗತಿಸ್ವರೂಸನಿರೊಸಣಮುಂ  ತಪೋದಾನನಿಧಾನನರ್ಣನ 
ಮುಂ; ತಶ್ಸಳಪ್ರಾಸ್ತಿ ಪ್ರಕಟಿನಮುಂ ವಂದಿಂತನಯನಂಗಳೆಂಟಿಕ್ಕುಂ. ೫ 
(1, 42 ವಚನ) 
ಎಂದರೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಅರ್ಥಕಾಮಗಳ ತೃಷ್ಣೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಶುಭಾಶುಭ 
ಕರ್ಮಗಳ ಫಲವಾಗಿ, ತಿರ್ಯಕ್ಕ್‌ ಮನುಷ್ಯ, ಸ್‌ ದೇವ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಗತಿಗೆ 
ಫು J ತೊಳಲುವ ಜೀವನು ಜಿನಢಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಟ್ಟು ಸಮ್ಯಗ್ಗ ರ್ಶನ, 
ಇನು ಸಮ್ಯಕ್ಸಾರಿತ್ರವೆಂಬ ರತ್ನತ್ರಯಗಳಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತೆನಾಗಿ, ದಾನ 
Fi “ವೈರಾಗ್ಯ ತಪಸ್ಸು ಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮಜನ್ಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ, ಭೆನಾವಳಿಯ 
ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಅಹಮಿಂದ ನ್ರನಾಗಿ ದೇವಲ ೀಕದಲ್ಲಿದ್ದ, ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮನಾ ನಾಗಿ ಮನುಷ್ಯ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ, ಬಂದು ಚರಮದೇಹಧಾರಿಯಾಗಿ ವೈರಾಗ್ಯ ದಿಂದ ಸಕಲವನ್ನೂ ತೊರೆದು 
ತನಸ್ಸು ಮಾಡಿ ಕರ್ಮಕ್ಷಯನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತೀರ್ಥಕರನಾಗಿ ಜೈನಧರ್ಮ 
ವನ್ನು. ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬೋಧಿಸಿ ನಿರ್ವಾಣವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಚರಿತೆ ಶ್ರೆಯೇ ಧರ್ಥಕಂ 
ಪುರಾಣದ ಸಾರಾಂಶ. ಕೆಲವು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಲದ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಚರಿತ್ರೆಯೂ 
ಸೇರುತ್ತದೆ. 
ಆದಿಪುರಾಣದ ಭನಾವಳಿಯನ್ನೂ, ತೀರ್ಥಕರಜನ್ಮಚರಿತೆಯನ್ನೂ, ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಚರಿತೆಯನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶದವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸೋಣ, ವಕೆಂದಕೆ ಈ ಆದಿಕಾವ್ಯ 
ವನ್ನು ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಂಡಕಿ ಮಿಕ್ಕ ಜೈನಪುರಾಣಗಳಿಲ್ಲಾ ಹೆ ದ್ಧತಗಳಾ 
ಜ್‌ 
ವೃಷಭನಾಥನ ಜನ್ಮಾವಳಿಯನ್ನು ಈ ಅಕ್ಕರ ವೃತ್ತದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ 
ಕನಿ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕ್‌ 
ಭೋಗಕಾಂಕ್ಷೆಯೊಳ್‌ ಜಯವರ್ಮಂ ಬಟೀಕೀ ಮಹಾಬಳಂ ಲಲಿತಾಂಗಂ 
ವಜ್ರಜಂಘಿಂ 
ಭೋಗಭೂಮಿಜಂ ಶ್ರೀಥರದೇವಂ ಸುವಿಧಿನರಾಧಿಸನಚ್ಯುತೇಂದ್ರಂ | 
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ಸಾಗರಾಂತಂ ನೆಲನನಿತುಮಂ ಚಕ್ರದಿಂ ಬೆಸಕಯ್ಸಿದ ವಜ್ರನಾಭಿ 


ಯಾಗಿ ಸರ್ಪಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಯೊಳ್‌ ಪ್ರ ಬಂದಿಲ್ಲಿ ತಾನಾದಿಡೇವನಾದಂ | 
(211, 58 ಮತ್ತು 1 » 44) 


ಮೊದಲು ಸಂಸಾರಭೋಗದ ದ ೈಶ್ಯಗಳನ್ನು ಕಣಿ ಕಿಗೆ ಕಟು ತ್ತಾನೆ 
ಮಹಾಬಳನೆಂಬ ನಿದ್ಯಾಥೆರ ಚಕ್ಷ ಕ್ರವರ್ತಿಯ "ಜೊ ಶಲಗದಲ್ಲಿ ಸ್ವಯಂಬುದ್ಧ 


ನೆಂಬ ಮಂತ್ರಿ 
* ನಿನ್ನೀ ನಿದ್ಯಾಥೆಕಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪುಣ್ಯಜನಿತಂ ವಿದ್ಯಾಧರಾಧೀಶ್ವರಾ ! 
ಭನನಾರಾಶಿನಿನುಗ್ನರಂ ದಯೆ ದನುಂ ದಾನಂ ತಸಂ ಶೀಲಮೆಂ 
ಬಿವೆ ಮೆಯ್ಯಾಗಿರೆ ಸಂದ ಧರ್ಮಮೆ ವಲಂ ಪೊಕ್ತಿತ್ತುಗುಂ ಮುಕ್ತಿಸ | 
ರ್ಯವಸಾನಂಬರಮ್‌, ಅನುಸಂಗಿಕಫಲಂ ಭೂಪೇಂದ್ರ ದೇವೇಂದ್ರರಾ 
ಜೃನಿಳಾಸಂ, ಪೆಟತಲ್ತು ನಂಬು ಖಚರಕ್ಷ್ಮಾಪಾಲಚೂಹಾಮಣೀ | ೫ 
ಎಂದು ಧರ್ಮಸ್ರಭಾವವನ್ನು ಸಾರುತ್ತಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳಾಗಿ “ ಜೀವಾ 
ಭಾವಮನೆ ಸಿಡಿಯಚು ನಿಡಿದ 


ಒಡಲೊಳೆ ಜೀನಮಿರ್ದು ಗಡ ಸಂಚಿಸುತಿರ್ಪುದು ಪುಣ್ಯಪಾಸಮಂ 


ಗಡ! ಬಟೀಕತ್ತ ಬೇಟ್‌ ಸೆಜತೊಂಡೊಡಲೊಳ್‌ ಗಡ ತಾನೆ ನಿಂದೊಡೆಂ | 

ಬಡಿಪುದು ಧರ್ಮಕರ್ಮಫಲಮಂ ಗಡ! ಸತ್ತನೆ ಮತ್ತಿ ಪುಟ್ಟು ವಂ 

ಗಡ! ಪುಸಿ, ಕಾಣ! ಡಂಬಮಿದ್ದು, ಖೇಚರ ಕೀರಠಿದರೆಂತು ಬಿಜ ? Il 

ತಲೆನಟಃದುಟು ್ರುದಿಕ್ಕಿ ಸುರರೋಕಸುಖಂಗಳನುಣ್ಟೆ ನೆಂಬ ಬ 

ತ್ರಲೆಗರ ಮಾತುಗೇಳದಿರು | ಬಾಟಃ ಸನಮಿಂದ್ರಿಯನರ್ಗದಿಜಿ ನೈಯಂ | 

ಸೆಲಿಸ್ತಿ ಬಸಂತಜೊಳ” ಕಳಕೆಗರ್ಟಿದೆ ಕೋಗಿಲೆಯಂತೆ ಬಿಚ ಸತಂ 

ನಲಿವುದು. ಕಂಡರಾರ್‌” ಮಟುಭನಂಗಳನಲ್ಲಿ ನಿಯಚ ಶ್ಸರೇಶ್ವ ರಾ? ||» 

(1, 6.9) 

ಎಂದು ಇತರೆ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಹಾಸ್ಯಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಸಂಪನ ಧರ್ಮಶ ಶ್ರವಣಕ್ಕೆ 


ಶ್ರುತಿ "ಇಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಿ ಷೆ ವೂ ನಾಸಿಕ ವೂ 
ಭಟ. ಕ್ಲಿ i) ಕ್ರಯೂ ಭುಕ್ತಿಯೂ ಪ್ರತಿ 
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ಕೆಲವು ಕಾಲಾನಂತರ, ಸ್ವಯಂಬುದ್ಧನು ಮತ್ತೆ ಎಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾನೆ: 
ಮಸೆದಂಗೋದ್ಸವನಸ್ತ್ರ ದೆಂತೆಸವ ನಿನ್ನೀ ರೂಪು ವ ೈದ್ಧತ್ಚದೊಳ್‌ 
ಪೊಸತೊಂದಾಯ್ತು, ಮಮತ್ವಮಂ ಬಿಸುಟು ನೀನೇಕತ್ವಮಂ ಭವ್ಯ 
ವಿಸ್ತು ಫಿನ್ನೀ ತನುವಂ ತನೋನನನನಕಿ ಕ್ರೀಡಾಸುಖಕ್ಕೊಡ್ಡು, ಚಿಂ 
ತಿಸದಿರ್‌ ಮುನ್ನಿನ ನಿನ್ನ ಯೌವನವನಕ್ರೀಡಾನಿಳಾಸಂಗಳಂ | 
ನಿನಗೀ ಸಂಸ ತಿವಾರಿರಾಶಿತಟಿಮತ್ಯಾಸ ಸನ್ನಮ್‌, ಆಸನ್ನಭ 
ವ್ಯನೆಯೆಂಜಿಯ್ದೆ ಮುನೀಂದ್ರದಿನ ಮತದಿ ನಿಶ್ಚೈಸಿದೆಂ, ಮಾಣಲಿ | 
ನ್ಲೆನಸುಂ ಬಾರದು ನಿನ ಳಾತ ಓತಮಂ ನಿಶ್ಚೈಸು ಸನ್ಮಾರ್ಗಸೂ 


ಚನೆಗೆಯೆ ಸಂ, ಶರಣಂ ಜಿನೇಂದ್ರ ಚರಣಂ ವಿದ್ಯಾಥೆರಾಧೀಶ್ವರಾ ॥ 
(II, 41.48) 


ಮಹಾಬಳನು ಹಾಗೆಯೇ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ದೇನಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟು 
ತ್ತಾನೆ-_ಲಲಿಶಾಂಗನಾಗಿ. ಅಲ್ಲಿಯ ಶೃ ಗಾರೆ ವೈಭವನವೋ!.... 

ಸುರತರುನ ನಾಗ ರಸ ಬಂದೆಅಗಿತ್ತು ; ದೇವಸೌಂ 

ದರಿಯರ ದಿನ್ಯಮಪ್ಪ ಪ್ಪ ಪೊಸಗಂಪಿಕೆಲಂಸನನುಂಕಿಕೊಂಡನ | 

ಳಿ ರ ಮಿಳಿರ್ವೊ ಳ್ಳ ರುಳ ೪ನೆ ಲೀಲೆಯಿನಾಡಿಸಿ, ಪುಷ್ಟ ಕೇಸರ 

ಕಿರಳಿ ತೆರಳ್ಳಿ ; 'ಬೀಸಿದುದು ತೆಂಬೆಲರೆಂಬೆಲರಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳ ವ! | (1, 65) 
ಅಲ್ಲಿ ಸ್ವತ ಸನುವ! ಲಲಿತಾಂಗನಿಗೆ ಪ್ರಿಯೆಯಾಗುನಳು, ಅವಳ 
ಸೌಂದರ್ಯರಾಶಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊಗಳಬೇಕು? 

ಅದು ಸುಖದೊಂದು ನಿಂಡಮ್‌, ಅದು ಪುಣ್ಯದ ಪುಂಜಮ್‌, ಅದಂಗಜಂಗೆ ಬಾ 

ಲ್ನ ದಲ್‌, ಅದು ಚಿತ್ರಜಂಗೆ ಕುಲದೈನಮ್‌, ಅದಂಗಜಚಕ ಕ್ರವರ್ಕಿಗೆ | 

ಪ್ರಿದ 'ಪೊಸನಟ್ಟ ಮ್‌ ಅಂತದು ಮನೋಜನ ಕೈಪಿಡಿ, ಯೆಂದು ಮಾಣೆ ಕನಾ 

ಸುದತಿಯ ಕೊಪನಿಸ್‌ ಪೆಅತನೆಂದೊಡೆ ಚಿಃ ಕರಮೆಗ ]ನಾಗೆನೇ 1 ॥ ‘a, 74) 
ವ್ರ ದಿವ್ಯಸುಖಕ್ಕೂ ಅವಸಾನಕಾಲ ಹತ್ತಿರವಾಯಿತು : ಲಲಿತಾಂಗಥಿಗೆ ಭಯ 
ಹುಟ್ಟ ತು! ಕೇಳಿ ಆ ಕುರಿಯ ಮೊರೆಯನ್ನು ae 

ಜ್‌ ರತ ್ಲಪಿನದ್ದ ನ ನಿಮಾನಕು ಟ್ರಮಾಂ 

ಶರಸುರತಾಲಯಂಗಳಿರ, ಚಾರುನಿರೋಲಕಟಾಕ್ಷಪಾತಸೌಂ 
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ದರಸರಿವಾರಡೀವಿಯರಿರ್ಯಾ ಕಡುಕಯ್ದು ಕೃತಾಂತನಿಂತು ಥಿ 

ರ್ನೆಕಮೆಟ್‌ದುಯ್ಯೆ ಬಾರಿಸಜಿ ಕೆಮ್ಮನುಸೇಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡುತಿರ್ಪಿರೇ! ॥ 
ಕಾಮಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯಸರ್ವಸ್ವಭೂತೆಯಾದ ನಲ್ಲಳಾದರೂ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದೇ? 
ಅಯ್ಯೋ. 
ಮೆಯ್ದ್ಗಳೆರಡಾದೊಡಮೇನ್‌ ಅಸುವೊಂದೆ ನೋಲಸ್ಕೊಡೆಂ | 
ಬಂತಿಕಿ ಕೂಡಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಭೋಗಿಸಲೀಯದೆ ಕೆಮ್ಮನೆನ್ನನು 


ಯ್ವಂತಕನೆಂಬ ಬೂತನೆಲೆ ಮಾಣಿಸಲಾಗಡೆ ಫೇಲ್‌ ಸ್ವಯಂಪ್ರಭೇ | 
(UI, 4-5) 


ಕನಿಕರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಸಂತೈಸುತ್ತಾರೆ 
ಆನನುಮೀಸಂಸಾರದೊಳ್‌ ಬೇಯದನೊಳನೆ ಶರಣ್‌ ಧರ್ಮದಿಂದೊಂದು 
ಸ ಮುಂಟೀ 
ಜಿನಚೈತ್ಯವ್ರಾತಮಂ ಬಂದಿಸು, ಜಿನಸದಸದ್ಮಂಗಳಂ ದಿವ್ಯಮಪ್ಪ 
ರ್ಚನೆಯಿಂದಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದರ್ಚೆಸು, ಜಿನನ ನಮಸ್ಕಾರಮಂತ್ರಂಗಳೊಳ್‌ ಭಾ | 
ವನೆಯಂ ತಾಳ್ವಟ್ತಿಯಿಂದಂ ಜಿನನುಹಿನೆಗಳಂ ಮಾಡು, ನೀಂ ಭವ್ಯನೈ, ಮ 
ತ್ರಿನ ವಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಿವೋಲ್‌ ನೀನ್‌ ತರಳತೆನೆರಸಿಂತೇಕೆ ವಿಭ್ರಾಂತನಪ್ಪೈ ! ॥ 
(IL, 6-7) 
ಜಿನಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತ ಲಲಿತಾಂಗನು ಸ್ವರ್ಗಚ್ಯುತನಾಗುತ್ತಾನೆ ; ಅತ್ರ 
ಸ್ಪಯಂಪ್ರಭೆಯ ದುಃಖವನ್ನು ಯಾರು ಕೇಳಿಯಾರು ?-- 
ಮುರಿಜಿಟಿಕಿದುಯ್ಯೆ ನಿನ್ನನಿರದಂತಕನ್‌, ಆನ್‌ ನಡೆ ನೋಡೆ ನೋಡೆ ನೀನ್‌ 
ಕರೆಗಿದೆ | ಎಂತುಮೆನ್ಸ್ನ ಸುಶರೀರದೊಳಿರ್ದುದು ಜೀವಮ್‌ ? ಈಯೊಡಲ | 
ಕರಗಿದುದಿಲ್ಲಡೆನ್ನ ಬಸನುಲ್ಲೊಡಲಿಂಡೆಮ ಶೋಕದೊಳ್‌ ಮನಂ 
ಕರಗಿದುದೆಯ್ದೆ ವಾರದಿಕೆ ಯಿರ್ಜಿಡೆಯಿಂ ಲಲಿತಾಂಗವಲ್ಲಭಾ | ॥ 
ಮದನನ ಕೈದುನೆಲ್ಲಿದನ"! ಅನಂಗನ ಕೃಪ್ಪೊಡೆ ಯೆಲ್ಲಿದನ್‌, ನಿಳಾ 
ಸದ ಕಣಿ ಯೆಲ್ಲಿದನ, ಚದುರ ಪುಟ್ಟದನ್‌ ಎಲ್ಲಿದನ್‌, ಎಲ್ಲಿದನ್‌ ನಿನೋ | 
ದದ ಮೊದಲ್‌, ಎಲ್ಲಿದನ್‌ ಸೊಬಗಿನಾಗರಮ್ಮ್‌, ಎಲ್ಲಿದನ್‌ ಇಚ್ಛ್ರೆಯಾಣ್ಮನ್‌, ಎ 
ಬ್ಲಿದನ್‌ ಎರ್ದೆಯಾಣ್ಮನ್‌, ಎನ್ನರಸನೆಲ್ಲಿದನೋ ಲಲಿತಾಂಗ ವಲ್ಲಭಂ ॥! 
(111, 14-15) 
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ಈ ಪ್ರಿಯರು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಜ್ರಜಂಘ ಶ್ರೀಮತಿಯರಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಒಬ್ಬರ 
ನ್ನೊಬ್ಬರು ನೆನಸಿಕೊಂಡು ವ್ಯಥೆಸಡುವರು. ಶ್ರೀಮತಿ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಪ್ರೇಮದ 
ಗುರುತುಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಸಂಡಿತೆಯೆಂಬ ದಾದಿಯೊಡನೆ ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು ಕಳುಹು 
ವಳು. ವಜ್ರಜಂಘನು ಕಂಡು ಸುರರೋಕ ಸುಖಾನುಭವನನ್ನ್ಯೂ ಅಭಿಜ್ಞಾನ 
ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವನು. ಮದುನೆಯಾಗುವುದು. “ನೂತನ ಫ್ರೇಮದೆ ನಿಮಿ 
ರ್ನೆಡೆಯೊಳ್‌ ದೃಷ್ಟಿಯಂ ಕಾನನಾವನ್‌ ?” (1V, 51). ಊರಿಗೆ ದೆಂಸಕಿಗಳು 
ಹೊರಡುವರು. ಕಾಳಿದಾಸನೂ ಸಂಪನೂ ಇಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿಗೂಡುವರು :- - 


“ರಾಜಾಧಿರಾಜನಳಿಯನ ಮೊಗಮಂ ನೋಡಿ, 
ಬಗೆದುಂ ನಿನ್ನನ್ವನಾಯೋನ್ನ ತಿಯನ್‌, ಇವಳತಪಿಸ್ನೇಹೆಸಂಬಂಥೆಮಂ ನೀನ್‌ 
ಬಗೆದುಂ, ಸಂದೆಮ್ಮನಣ್ಣಂ ಬಗೆದುಮ್‌ ಅಅಯದೇನಾನುಮೆಂದಾಗಳುಂ ಮೆ | 
ಲಗೆ ನೀನ್‌ ಕಲ್ಪಿಪ್ಪುದೆನ್ಮುಂ ನೆನೆದೆರ್ದೆಗಿಡದಂತಾಗೆ ಪಾಲಿಪ್ಪುದಿಂತೀ 
ಮೃಗಶಾಬೇಕ್ಸಾಕ್ಷಿಯಂ ಮಸ್ಸಿಸುವುದಿಸಿತನಾಂ ಬೇಡಿದೆಂ ವಜ್ರಜಂಘಾ | 
ಎಂದು ನುಡಿದು ಲಕ್ಷ್ಮೀಮತಿ ಮಹಾದೇನಿಯುಂ ತಾನುಮಾಶ್ಮೀಯಪ್ರಿಯಾತ್ಮ 
ಜೆಯ ಮೊಗಮನಟ್ಛರ್ತು ನೋಡಿ, 
ಮನಮಟಾದಂಜಿ ಬೆರ್ಚಿ ಬೆಸಕಯ್ಕ್‌ ನಿಜನಲ್ಲಭನೇನನೆಂದೊಡಂ 
' ಕೆಸಿಸದಿರ್‌, ಒಂದಿದಗ್ರಮಹಿಷೀಪದದಲ್ಲಿ ಪದಸ್ಸೆಯಾಗು, ನಂ | 
ದನರನಗಣ್ಯ ಪುಣ್ಯಧನರಂ ಪಡೆ ಯೆಂದಮರ್ದೆಪ್ಸಿ ಕೊಂಡು, ತ 
ತ್ರನುಜೆಯಗಲೈಯೊಳ್‌ ನೆಗನಿದರ್‌ ಬಸೆಮಲ್ಲದ ಬಾಪ್ಪವಾರಿಯಂ | 


ಆಗಲ್‌ ವಜ್ರದಂತನನಂತಸಾಮಂತಾಂತಃಪುರಪರಿವಾರಂ ಬೆರಸು ಸೋಗಿ, ಮಗಳು 
ಮನಳಿಯನುನುಂ ಕಿಆಟದಂತರೆಂಬರೆಂ ಕಟಿಫಿ ಮಗುಳ್ತಾಗಳ್‌” ತ; 
ಸೊಡೆನಡುನಸ್ಪಿಕೊಳ್ವ, ನೆನೆಯುತ್ತಿರಿನೆಂಬ, ಸಮಸ್ತೃವಸ್ತುವಂ 
ಕುಡುನ್ಯ ಪಲರ್ಮೆಯಿಂ ಪರಸಿ ಸೇಸೆಯನಿಕ್ಕುವ, ಬುದ್ಧಿ ನೇಟ್ವ, ಕೆ | 
ಯೆಡೆ ನಿಮಗೆಂದೊಡಂಬಡಿಸ, ನಲ್ಲರಗಲೈಗೆ ಕಣ್ಣ ನೀರ್ಗಳಂ 
ಮಿಡಿವ ಬಹುಪ್ರಕಾರಜನಸಂಕಟನೊಪ್ಪಿದುದಾಪ್ರಯಾಣದೊಳ [> 
(1, 55-57) 
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ಈ ರೆನುಣೀಯ ಪ್ರೇಮಕಥಾಲಹೆರಿಗೆ ಕೊನೆ? “ಭೋಗಿಸಿದನಖಿಳಭೋಗಂಗಳಂ 
ವಜ್ರಜಂಘಂ (೪. 22); ಭೋಗಿಸಿ ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಇವರು ಮಲಗಿದ್ದ ಮನಿ 
ಯಲ್ಲಿ “ಮುಚ್ಛಿರ್ದ ಹೆರಿನೀಲಗವಾಕ್ಷಣಾಲಕವಾಟಿಪುಟಿಂಗಳಂ . ತೆಆಕೆಯಲ್‌ 
ಮಣಿದು. ಸೂರ್ಯಕಾಂತದ ಥೂಪಗುಂಡಿಗೆಯೊಳಳವಣೀಯದೆ ಸೆಜ್ಜೆವಳಫಿಕ್ಕಿದ ಕೇಶ 
ಸಂಸ್ಕಾರ ಕಾಳಾಗರುಧೂಪಂ . , . . ಕೊಂದುದು ಕೃಷ್ಣೊ (ರಗಂ ಕೊಲ್ವವೋಲ್‌ |» 
ಕನಿ ಏನೆನ್ನು; ತ್ತಾನೆ 


ಬಿಡಜೆ ಪೊಗೆ ಸುತ್ತಿ ತೋಳಂ 

ಸಡಿಲಿಸದಾ ಪ್ರಾಣವಲ್ಲಭರ್‌ ಪ್ರಾಣನುನಂ | 
ದೊಡಗಳೆದರ್‌ | ಓಸರೋಪರೊ 

ಳೊಡಸಾಯಲ್‌ ಪಡೆದರ್‌ ] ಇನ್ನೆವೇಂ ಸಯ್ಸೊಳವೇ?॥ 


ಭೋಗಾಂಗಮಾಗಿಯುಂ ಕ್ಳೃ 

ಸ್ಲಾಗರುಧೊಸಂ ಮುಸುಂಕಿ ಕೊಂದಿಕ್ಸಿದುದಾ | 
ಭೋಗಿಗಳನ್‌ | ಇಂತು ಸಂಸ್ಕೃತಿ 

ಭೋಗಂಗಳ್‌! ರ ನಿಷಮಂಗಳ್‌ | || 


ಅನಿತು ಸುಖದನಿತು ಭೋಗದ 
ಮನುಜಯುಗಂ ನೋಡೆ ನೋಡೆ ತಕ್‌ಕ್ಷಣಡೊಳ್‌ ತಾ| 


ನಿಕಿತೊಂದು ದೆಸೆಯನೆಯ್ದಿದು 
ದೆನೆ ಜಡರೇನೆಂದು ನಂಬುವರ್‌ ಸಂಸ್ಕೃಕಿಯಂ ! | 


(1. 22 ನಚನ-26) 
ಭೋಗಕಾಂಕ್ಷೆಯಲ್ಪ ಸಮ ;ಕ್ಕೃವೇ ಕರ್ಮಬಂಥನನ್ನು ಕಳೆಯುವುದು... - 


'ಮನಶ್ಯಮುಜ್ಞ ಳಿಕುಮ್‌ ಅದುನೆ ಸಮ್ಯಗ್ಗಾನ | 
ಕೃನಕಾಶಮಕ್ಕುವಾ್‌ ಅಂತದು , 
ಕನಲ್ಲು ಸಮ್ಯಕೃರಿತ್ರಮಂ ಪ್ರಕಟಿಸುಗುಂ Il 
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ಈ ಸಂಸಾರಾಂಭೋಧಿಯ 

ನೀಸುವ ನಿನಗಿದುವೆ ನಾನೆ ತಡಿಗಾಣ್ಣೆ ಯನಾ | 
ಪ್ರಾಸಾದಮುನಡರಲಿವುನೆ ಸೋಪಾನಂಗಳ | ॥ 

ಸೂಕ್ತಂ ಭವ್ಯಜನಪ್ರ 

ವ್ಯಕ್ತಂ ಜೈನಾಗಮೋಕ್ತಮಿಂ ಫಿನಗೆ ಮದೀ | 

ಯೋಕ್ತಮ್‌ ಇನೆರ್ಜೆಯೊಳ್‌ ನೆಲಸುಗೆ 

ಮುಕ್ತಿಶ್ರೀಹಾರವಿಭ್ರಮಂ ಸಮ್ಯಕ್ಷಂ |! (೪, 59-61) 


ಸಾಕು ಜನ್ಮಾನಳಿ: ತೀರ್ಥಕರದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡೋಣ ! 


ಹೆದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಮನು ನಾಭಿರಾಜ (V1. 170) ; ಆತನ ಸತಿ ಮರುಜೀನಿ 
(80) ; ಇವರಿಗೆ ತೀರ್ಥಕರನು ಜನಿಸುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಇಂದ್ರನು ಅಯೋಧಾ 
ಪುರನನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ (89), ಆರು ತಿಂಗಳು ಮುಂಚೆಯೇ ವಸುಧಾರೆಯನ್ನು ಕರಿ 
ಯಿಸಿ (VII 3), ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಜಿನಾಂಬಿಕೆಗೆ ಸೇವೆಮಾಡಿಸ್ಸಿ “ಗರ್ಭ 
ಶೋಧನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು (28).  ಗರ್ಭಾವಕರಣನೆಂಬ ಪ್ರಥಮಕಲ್ಯಾಣ 
ವಾಯಿತು ; ಮಹಾಬಳನ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಜನ್ಮದ ಅಹೆನಿಂದ್ರನು ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ದಿ 
ಯೆಂಬ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಬಂದು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದನು... 


ಜ್ಞಾನಮನುಯಂ ತೇಜೋನಿಧಿ 

ತಾನಿರ್ದುಂ ತಾಯೆ ಗರ್ಭದೊಳ್‌ ಫೀಡೆಯನಂ | 

ತೇನಂ ಮಾಡಿದನಿಲ್ಲ, ಕೃ 

ಶಾನುನ ನೆಟಲಳುರದಂತೆವೊಲ್‌ ಕನ್ನಡಿಯಂ | (VIL, 32) 
ಆತನು ಹುಟ್ಟುತ್ತಲೇ, 

ತ್ರಿದಶಾಸನಂಗಳಲ್ಲಾ 

ಡಿದುವು ಜಗದ್ಗು ರುಗೆ ಬೇಗಮುಚ್ಚಾಸನದಿಂ ! 

ದಿದಿರೇಟಿನೆಂದು ಪೇಟ್ವವೊ 

ಲದೇಂ ಕರಂ ತೀರ್ಥಕರರ ಪುಣ್ಯಂ ಪಿರಿದೋ! ॥ (40) 
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ಒಡನೆಯೇ ಸೌಧರ್ಮೆಂದ್ರಕು ಶಚಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ತಾಯ ಹತ್ತಿರ ಮಾಯಾ 
ಶಿಶುವನ್ನಿಡಿಸಿ (44), ಜಿನಶಿಶುವನ್ನು ಐರಾವತದ ಮೇಲೆ ಏರಿಸಿಕೊಂಡು ಮೇರು 
ಸರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಜನ್ಮಾಭಿಸೇಕವನ್ನು ಮಾಡುವನು. ಇದು ಎರಡನೆಯ ಕಲ್ಯಾಣ, 
ನರನೋಕಂಬರಮುಣ್ಣಿ ಪೊಜ್ಜೆದ ಸಯಃಪೂರಂಗಳಿಂದಂ ಮಹೀ 
ಧೆಕಕಾಂತಾರನದೀಪ್ರಕರೆಮುಂ ವಿಶ್ವಾವನೀಭಾಗಮುಂ | 
ನರನಾರೀಜನಮುಂ ಪನಿತ್ರತರಮಾಯ್ಕೆಂದಂದೆ ಕೇಳ್ವಂಗೆ ಬಿ 
ತ್ರರಿಸಂಗಾದನುಳುಂಬನುಲ್ರೆ, ಭಗನಜ್ಞನ್ಮಾಭಿಸೇಕೋತ್ಸವಂ ॥ 

(VIL, 100) 
ಬಳಿಕ ಇಕ್ಸ್ಟಾ ಎಕುತಿಳಕನನ್ನು' ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಫಕಿತಂದು, ತಂದೆತಾಯಿಗೆಳಿಗೊಪ್ಪಿಸಿ 
ಆನಂದನೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ, “ಈ ಸರಮೇಶ್ವರಂ ಧರ್ಮಾಮೃತವರ್ಷದಿಂ ಭವ್ಯ 
ಸಸ್ಯಸಮೃದ್ಧಿಯಂ ಮಾಡುವುದಟಿಿಂ ವೃಸಮೆಂಬುದು ಧರ್ಮಮದಣಕಿಂದೊಪ್ಪು 
ವುದು . . ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಯೆಂದು ಫೆಸರಸಿಟ್ಟು” ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 

(VIL, 126.127) 
ಇತ್ತ ಯೌವನಪ್ರಾಪ್ರನಾದ ಪರಮನನ್ನು ನಾಭಿರಾಜನು ವಿವಾಹಕ್ಕೆ 
ಒಡಂಬಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಉದಯಾಜಳಕ್ಕೆ ಫೆಸರಿನ 
ನುದಯದಿನಾದಂತಿಕೆನುಗೆ ಗುರುಗಂ ಗುರುವೆಂ | 
ಥೊದನಿದ ಪೆಂಪಿದು ನಿನ್ನೊಂ 
" ದುದಯದಿನಾಯ್ದಮರನಕೌಳಿಲಾಲಿತಚರಣಾ ॥ 
ತುಂಗಭನಡ್ಬೋಥೆದ ಬೆಳ 
ಗಿಂಗೊಳಗಪ್ಪನಿತನೆನ್ನ ಬಗೆ ಪುಗದು, ತಮಂ | 
ನಿಂಗೆ ದಿನಸತಿಯ ಬೆಳೆಸ ನ 
ಭೋಂಗಣಮಂ ಜ್ಯೋತಿರಿಂಗಣಂ ಬಿಳಗುಗುಮೇ! | 
ಇದು ದಲನಸ್ತುವೆನ್ನದೆ, ಮದುಕ್ತಿಯನೊಯ್ಯ ನೆ ಕೇಳ್ದು, ದಿವ್ಯಚಿ 
ತ್ರಜೊಳನಧಾರಿಸೆಂತೆನೆ, ಜಗದ್ಗುರು ಲೋಕಹಿತಾರ್ಥದಿಂಜೆ ಸೆ | 
ಲ್ಹುದು ನಲನ್‌ ; ಇಂತಿದಂ ಬಗೆದು ಪುತ್ರಕಳತ್ರಪರಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಮಾ 
ಇದೆ ಬಗೆದರ್ಪುದೊಳ್ಲೆ ನಿದನೆಂಜೊಜೆ ಸೃಷ್ಟಿಯೆ ಕೆಟ್ಟು ಪೋಗದೇ? ॥ 
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ಮನುಮಾರ್ಗನಿಪುಣನೆನಿಸಿದ 

ನಿನಗಾಮ್‌ ಈ ರಾಜಮಾರ್ಗಮಂ ತೋಟಕೆ ಜಗ | 
ಜ್ವನಕೆ ನಗೆಯಲ್ರೆ ? ಕಳಭಂ 

ವನಸಥಮಂ ಯೂಧಸತಿಗೆ ತೋರ್ಪಂತಕ್ಕುಂ 
ಶಾಂತಾತ್ಮ, ಮದುವೆನಿಲ್‌ ಫೀ 

ಸಿಂತೆನ್ಸ್ನ ಗೃಹಸ್ಥ ಧರ್ಮದಿಂದಂ ನೀನೆಂ | 

ತಂತೆ ಸಲೆ ನೆಗಟ? ಜಗತೀ 


ಸಂತತಿ ನಿಲೆ ನಿನ್ನ ಧರ್ಮಸಂತತಿ ನಿಲ್ಫುಂ ॥ (1111, 9.13) 
ತಂದೆಯೆ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಯಶಸ್ವತಿ ಸುನಂಡೆ ಎಂಬ ಗಳನ್ನು ಪುರುದೇನನು 
ವೆರಿಸಿದನು. ಯಶಸ್ವತೀಮಹಾಜೀವಿಯಲ್ಲಿ ಭರತನೂ ಹ್ಮಿಯ್ಕೂ ಸುನಂದಾ 


ಮಹಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಹುಬಲಿಯೂ ಸೌಂದರಿಯೂ, ತ ಒಟ್ಟು ನೂರ್ವರು 
ಕುಮಾರರೂ, ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳೂ ಜನಿಸಿದರು, ಪುರುಜೀವನ್‌ ಸರ್ವರಿಗೂ 
ಸೆಕಲಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಉಪಣೇಶಿಸಿದನು. ಮೊದಲು ಹೆಣು ಸಿನುಕೃಳನ್ನು- 


ತೆಗೆದುತ್ಸಂಗದೊಳಿಟ್ಟೊ 

ಯ್ಯಗೆ ಮೊಗಮಂ ನೋಡಿ ಕರ್ಚಿ ಕದನಂ ನುಡಿದಂ | 
ಜಗದಧಿಸತಿ ಸಿಮ್ಮಿರ್ಬರ 

ನೆಗಟ್ಟಕ್ತಿ, ಮಕ್ಕಳಿರ, ವಿನಯನಿಳಸನನಿಳಯಂ || 


ಈ ನಯಸಮನೀ ಶೀಲಮ 
ನೀ ವಿನಯಮನೆಯ್ದೆ ನಿದ್ಯೆಯಿಂ ಪುದಿದೊಡೆ ಮ | 

ತ್ತೇ ನೇಟ್ಟುಜೊ ನೀವೆ ಜಗ 

ತ್ರಾವನೆಯರಿರೆಕ್ಕ ನಿಮುಗಮಗ್ಗಳಕೊಳರೇ1 |... (VII. 57.58) 


ಬಿಂದು ಅವರಿಗೆ ಮೊದಲ್ಲು ಬಳಿಕ ಮಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕಳಿಗೆಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೋಸದೇಶ ಮಾಡಿ, 
ಕ್ಷತ್ರಿ ಯನಣಿಕ್ಟೂ ದ್ರರೆಂಬ ವರ್ಣಶ ತ್ರಯವನ್ನು ಸಡೆದ್ದು ಕರ್ಮಥಿರೂಪಣಮಾಡಿ 
(೪111, 64 ವಚನ) ಕೃತಯುಗವನ್ನು ಆರಂಭಮಾಡಿ (66), ರಾಜ್ಯಾಭಿಸಿಕ್ತ 
ನಾಗಿ (69), ಕುರು, ಹೆರಿ, ನಾಥ ಉಗ್ರ ಎಂಬ ರಾಜನಂಶಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, 
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" ಸುತರುಮನವರ್ಗವರಭಿಮತ 
ಮತಮೆಂತದನಿತ್ತು ನಿಜ್‌ಸಿದಂ ಪ್ರಭು, ನಿಜಸಂ 
ತತಿಯಂ ತಣಿಸಿ ಸುಹೃತ್ಸಂ | 
ತತಿಯಂ ಫೆರ್ಚಿಪುದು ರಾಜ್ಯಫಲಮಿನಿತೆ ವಲಂ | (VII, 577) 


ಫಗ ಭೋಗದಿಂದ ವೈರಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ ಸಂಸನ ಕನಿತೆ ಪರವೌನ್ನತ್ಯವ 
ಸೇಕುವುದು. ಡೀವೇಂದ್ರನು " ಅದಿಡೇವನ ಪರಿಶಿಷ್ಟ ಮಣಕಲ್ಯಾಣಮತ್ಯಾಸನ್ನ 
ಗದು ಸಂಗೀತಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಮೋಲಗಿಸಲೆಂದು*” ಬರುವನು. ಭಗವ 
ದಾಸ್ಫಾನ : ಇಂದ್ರನ ಬಿನ್ನಹ: 4 ಆವುದು ನಿಮಗಾನಂದಮದಕ್ಕೆ » ಎಂದು 
ಅಸ್ಪಣೆ (LX. 8. ನಚನ-13). 


ಮದನನ ಬಿಲ್ಲೊ ಳಮಾತನ 

ಸುದತಿಯ ಬೀಣೆಯೊಳಮೆಸೆನ ದನಿಯುನುನಿಟೀಸಿ | 

ತ್ರಿದು ದಲೆನಿಸಿದುದು ಸುರೆ 

ತೂರ್ಯದ ಕನಡೊಳ್‌ ಪುದಿದ ಸುರನಥೂಗೀತರೆವಂ | (15) 


ನೀಳಾಂಜನೆಯೆಂಬ ಅಮರನರ್ತ್ಶಕಿ : 


ಕಳೆ ಗೀತಂ ವಾದ್ಯಂ ನೃ 

ತ್ಯಲೀಳೆ ಸೆಟರ್ಗೊಸ್ಸದೀಕೆಗಲ್ಲಡ್ಯಿ ಗಣಿಕಾ | 

ತಿಳಕಮಿನಳ್‌ ನರ್ತನರಸ 

ದೊಳೆ, ನಿಚ್ಚಂ ಮೆಚ್ಚುಗೊಳ್ಳಳಿಂದ್ರನ ಕಯ್ಯೊಳ್‌! | (28) 


ಆಹ! ನಿನಾಟಿ! ಏನು ನೋಟ. 


ಸುರಗಣಿಕಾನಾಟ್ಯರಸಂ 

ಸರಮನ ಚಿತ್ತಮುನುನೆಯ್ದೆ ರಂಜಿಸಿದುದು! ವಿ| 

ಸ್ಫುರಿತಸ್ಸಜಿಕಂ ಶುದ್ಧಾಂ 

ಶರಂಗಮೇನನ್ಯರಾಗದಿಂ ರಂಜಿಸದೇ ? (40) 
ಆಗ ಏನಾಯಿತು?- -ಯಮರಾಜ ಮತ್ತೆ! 
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ಆ ಮಧೆರಾಕಾರಲಶಾ 
ಕೋಮಳೆ ತನಗಾಗಳಾಯುರಂತಂ ಬಕ್ಕೆ ಸೌ | 
ದಾಮಿನಿವೊಲ್‌, ಭೋಂಕನೆ ಸುರೆ, 
ಕಾಮಿನಿ ರೆಂಗದೊಳೆದೃಶ್ಯಮಪ್ಸುದುಮಾಗಳ” | 


ರಸಭಂಗಭಯದಿಸಿಂದ್ರಂ 

ಸೊಸತೊಂದಾ ದೊರೆಯ ಪಾತ್ರಮುಂ ತಂದನುಸಂ | 
ಧಿಸುವುದುವ, ಅದನಣನುಜಾಯ 

ಲೈ ಸುರಾಸುರಸಮಿತಿಗಾದುದಿಲ್ಲಾ ಕ್ಷಣದೊಳ್‌ | ॥ 


ಆ ನೀಲಾಂಜನೆಯೆಂದೆ ಮ 

ನೋನಯನೋದಿತನಿಮೋಹದಿಂದಿರೆ ಸಭೆ, ವಿ | 

ದ್ಯಾನಿಳಯೆನಜದದೆಂ ದೇ 

ಹಾನಿತ್ಯತೆಗಿಂತು ನಾಡೆ ಚೋದ್ಯಂಬಟ್ಟೆಂ | (IX, 41-43). 


ನಾರೀರೂಪದ ಯಂತ್ರಂ, 

ಚಾರುತರಂ, ನೋಡೆ ನೋಡೆ, ಕರಗಿದುದೀ ಸಂ | 

ಸಾರೆದನಿತ್ಯತೆ ಮನದೊಳ್‌ 

ಬೇರೂಜದುದೀಗಳಿಂತಿದಂ ಕಡೆಗಣಿಸೆಂ | 

ಕೋಟತಕೆಅದಿಂದಮೆಸೆನೀ 

ನಾಟಕಮಂ ಶೋ ಮಾಣ್ದಳಿಲ್ಲಳ ಬಗೆಯೊಳ್‌ | 
ನಾಟುನಿನಮಮರಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 

ನಾಟಕನುಮನೆನಗೆ ನೆ೫೫ಯೆ ತೋಜಂನಳೀಗಳ ॥ (44-45). 


ಎಲ್ಲಾ ಮಿಂಚಿನ ಹೊಳಪು, ಮುಗಿಲ ನೆರಳು, ನೀರ ಗುಳ್ಳೆ | 


ಪ್ರತೀ 


ಕಷ್ಟಂ, ದುಃಖಾನಳಸರಿ 

ಪುಷ್ಪಂ, ಚಿಃ, ಗತಿಚತುಷ್ಟಯಂ, ಪ್ರಾಣಿಗೆ ಸಂ | 

ತುಸ್ಚತೆಯನೆಯ್ದೆ ಸಡೆದುಮ್‌! ಆ 

ಭೀಷ್ಚಸುಖಪ್ರದಮದೊಂದೆ ಮುಕ್ತಿಸ್ಥಾನಂ! ॥ (51). 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


460 ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ 


ಎನಿತೊಡಲಂ ತಾಳ್ವಿದುದಿ 

ಲ್ಲೆ ನಿತೊಡಲಂ ಬಿಸುಟುದಿಲ್ಲ, ನಿಷಯಾನಳನಿಂ | 

ದೆನಿತೆನಿತಂ ಮಜುಗಿದುದಿ 

ಲ್ಲನಂತಸಂಸಾರಗಹನದೊಳ್‌ ಜೀವಂಗಳ್‌ 1 | 

ಜನನೀಜನಕಸಹೋದರ 

ವನಿಶಾಸುತಪುತ್ರನಿತ್ರಸಂಬಂಧಮಡೆಂ | 

ತೆನಿತೆನಿತು ಭವದೊಳಾಯ್ತಿ 

ಲ್ಲೆ ನಿತೆನಿತಂ ನೆನೆವುಜಿನಿತನನಧರಿಸುವುದೋ:! ॥ (53-54). 

ಎನಿಶಾನುಮಂಬುನಿಧಿಗಳ 

ನನೇಕನಾಕಂಗಳಲ್ಲಿ ಕುಡಿದುಂ ಫೋಯ್ತಿ | 

ಲ್ಲೆ ನಗೆ ನರಭೋಗಮೆಂಬೀ 

ಪನಿಪುಲ್ಲಂ ನಕ್ಕೆ ತೃಷ್ಣೆ ಪೇಟ್‌ ಪೋದಪುದೇ? ॥ 
ವಿದಿತಂ ಮೂರ್ಧಾಭಿಸಿಕ್ತರ್‌ ಸಲಬರರಸುಗಳ್‌ ಪ್ರಾಜ್ಯಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಸದಮಂ ಕೈಕೊಂಡು ತಮ್ಮಂ ಮಜಕೆದು ವಿಷಯಭೋಗಾಸವಾತ್ಯಂತಸೇವಾ 
ಮದದಿಂದಂ ಧರ್ಮಪೋತಚ್ಯುತರ್‌ ಅನವಧಿಸಂಸಾರವಾರಾಶಿನುಧ್ಯಾ 
ಸ್ಪದಸರ್ವಗ್ರಾಸಿಭೀಮಾಂತಕವದನಮಹಾಗರ್ತಜೊಳ್‌ ಮಗ್ಗರಾದರ್‌ || 
ಬಗೆದೀಡಾಡೆ ದುರಂತದುಃಖತತಿಗಳ್ಳ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ದುರ್ಮೋಹಮ 
ತ್ಯೈಗಣಂಗಳ್‌, ಕಡಿದಿಕೆ ಲೋಭಮಕರಾಫೀಕಂಗಳ್‌, ಆಟಿಂದು ನು | 
ಣ್ಲಗೆ ನುಂಗುತ್ತಿಕೆ ಮಾರರಾಗತಿಶುಮಾರಂಗಳ್‌, ಮಹೋಗ್ರಂಗಳ್‌, ಇ 
ನ್ಲೆಗನೋರಂತೆ ತೊಟಲ್ಲಿನಿಂ ತಿರಿಯೆಲಾಆಕೆಂ ನಾಂ ಭನಾಂಚೋಧಿಯೊಳ” | 
; (57, 58, 60). 

ಸರಿ; ಮೂರನೆಯದಾದ ಪಂಥಿಸ್ಟ್ರಮಣ ಕಲ್ಯಾಣ : ವೃಷಭನಾಥನು ತಪೋ 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ “ನಡೆದನಕ್ತೊ ಂಜೆಡೆಯೊಳ"” ; ಭರತರಾಜನು ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಜಗತೀ 

ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ “ನಿಂದನಿತ್ತೊಂದೆಡೆಯೊಳ್‌”. ಆ ಕಾಲದ ಕಾನುಜೀನನಾದ ಬಾಹುಬಲಿ 
ಯುನರಾಜನಾಗಿ ಪೌದನಪುರದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿವಸ ರಾಜನಿಗೆ 
ಮೂರು ಒಸೆಗೆಗಳು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದುವು: ಪುಕುಜೀನನ ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನೋತ್ಸತಿ, 
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(ಇದು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಲ್ಯಾಣ) ; ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಆಯುಧಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರರತ್ನದ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ; ಮಹಾದೇವಿಗೆ ಪುತ್ರರತ್ನದ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಧೆರ್ನ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೆಂಬಿವು 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಜನಕ್ಕೆ ನೆಟದ ನೆರ್ಮಂತವಣಕೊಳ್‌ | 
ಧರ್ಮಂ ಪ್ರಧಾನಮರ್ಥಂ 
ಧರ್ಮಾಂಪ್ರಿಪಫಳಮದರ್ಶೆ ರಸಮದು ಕಾಮಂ | (2. 41-48). 
ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ಹತ್ಪೂಜಿ ಮುಖ್ಯವೆಂದು ಭರತ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ, ಬಾಹುಬಲಿಯೂ 
ಆದಿದೇವನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಜಿನಸ್ತುತಿ ಮಾಡಿ, ತಕ್ಪೋಸಜೀಶನನ್ನು ಪಡೆದು ಜಿನೇ 
ಶ್ವರ ಪಾದಸದ್ಮಗಳಿಗೆರಗಿ ನಿಜರಾಜಧಾನಿಗಳಿಗೆ ಹೋದರು. ಬ್ರಹಿ ಯೂ, ಸೌಂದ 
ಮ ಅನೇಕ ರಾಜಕುಮಾರರೂ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡರು. ದೇವತೆಗಳು 
ಆನಂದಸಟ್ಟರು 
ಜಯ ಜಯ ನಂದ ನಂದ ಸರಮೇಶ್ವರ ಪಾಪವಿನಾಶ ಲೋಕವಿ 
ಸ್ಮಯಕರ ಶಂಭು ಶಂಕರ ಮನೋಜಭಯಂಕರ ಭನ್ಯಬಂಧು ೩1 
ಮ್ಮಯ ದಯೆಯಿಂದನಿಖಾ ಭನಸಮುದ್ರಮನೀಸುವೆನೆಂಬ ದೇವಕೋ 
ಬಯ ನಿನದಂ ಪಳಂಚಲೆಯೆ ಘೂರ್ಣಿಸಿದತ್ತು ಸಮಸ್ತದಿಕ,ಟಿಂ || (2೩, 21). 
ಬಳಿಕ ಸೌಧರ್ಮೆಂದ್ರನು ಸಮವಸರಣವನ್ನು ಕಂಡು, ಧರ್ಮಚಕ್ರವರ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ 
ದಿಗ್ವಿಜಯವೆನಿಸಿದ ಭಗವದ್ವಿಹಾರವನ್ನರಿದು, 


ಸ್ಯಾವಳಿ ಸುಗಿದಗಿದು ಕೂಡಿ ಬಾಡಿರ್ದುದು ಪಾ | 
ಪಾವಗ್ರಹೆದಿಂದದನಖಿ 


ಳಾವನಿತಳಕಂತು ತಳಿಯ ಧರ್ಮಾಮೃತಮಂ || 
ಮಿಳಿರೆ ದಯಾಧ್ವಜಮುನ್ನತಿ 
ಗೊಳಗಾಗಿರೆ ಧರ್ಮಚಕ್ರಮಾಯತಿಯಂ ಕೈ | 


ಕೊಳೆ ಭವ್ಯವರೂಥಿನಿ ನಿ 
ರ್ಮಳ ನಿನ್ನ ವಿಹಾರಮಾರನೇನೆಬಗಿಸದೋ ॥ (೩. 65-66). 


ಎಂದು ು ಬನ್ನೆ $ಸುವನು. ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಜಿನೇಶ್ವರನಿಂದ ಧರ್ನುಜೋಢೆಯಾಗುವುದು. 
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ಬಳಿಕ ಭರತೇಶ್ವರನು ಚಕ್ರಪೂಜೆ ಮಾಡಿ ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಸಟ್ಟಿಂಡ 
ಮಂಡಳವನ್ನು ಜಯಿಸುನನು (87-11), ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬರುವ ವನ ವಿಹಾರ 
ವರ್ಣನೆಯೂ, ಅದ್ಭುತ ಯುದ್ಧವರ್ಣನೆಗಳೂ ಪಂಸನಿಗೊಬ್ಬನಿಗೇ ಸಾಧ್ಯವಾದುವು, 
ಅನನ್ನು ಉದಾಹೆರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಅನಕಾಶನಿಲ್ಲ. ಈ ದಿಗ್ವಿಜಯದ ಮಹತ್ತು 
ತಾನೇ ಏನು ಕೊನೆಗೆ? 

ಆ ವೃಷಭಾದ್ರಿಯ ಮೇಖಳಾಭಿತಿಯೊಳ್‌ ಆತ್ಮೀಯ ವಿಶ್ವವಿಶ್ವಂಭರಾ 
ವಿಜಯಪ್ರಶಸ್ತಿಯನಟ್ಟಿಯೊಳ” ಬರೆಯಿಸುವೆನೆಂದು ಪೋಗಿ ನೋಡುವನ್ನೆ ಗ, 
ಅದಟಕೊಳನೇಕಕಲ್ಪಶತಕೋಟಗಳೊಳ್‌ ಸಲೆ ಸೆಂದ ಚೆಕ್ರಿವೃಂ 
ದದ ಚಲದಾಯದಾಯತಿಯ ಬೀರದ ಚಾಗದ ಮಾತುಗಳ” ಪೊದ | 
ಟಕ್ಸೊದವಿಕಿ ತತ್ರೃಶಸ್ತಿಗಳೊಳಂತನನೊಯ್ಯನೆ ನೋಡಿ ನೋಡಿಸೋ 
ರ್ದುದು ಕೊಳಗೊಂಡ ಗರ್ನರೆಸಮಾ ಭರಶೇಶ್ವರಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾ | | 

(111, 71). 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಂದು ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪುರದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಚಕ್ರರೆತ್ನವು ಥಿಂತುಹೋಗಲು, 
ಬಾಹುಬಲಿ ತನಗೆ ಸೇವಾವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವನ ಮೇಲೆ ನಡೆದು ದೃಷ್ಟಿಯುದ್ಧ, 
ಜಲಯುದ್ಧ, ಮಲ್ಲಯುದ್ಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸೋತುಹೋಗಿ ರೋಷದಿಂದ ಚಕ್ರವ 
ನ್ಲೆಸೆಯುನನು. ಅದು ಬಾಹುಬಲಿಯನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿ ಭುಜದ ಹತ್ತಿರ 
ನಿಲ್ಲುವುದು. ಭರತನಿಗೆ ನಾಚಿಕೆ: ಬಾಹುಬಲಿಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಸಾಹಸನನ್ನು 
ಮಾಡಿದನಲ್ಲಾ ಅಣ್ಣ ಎಂಬ ಜುಗುಪ್ಸೆ 

ಸೋದರರೊಳ್‌ ಸೋದರರಂ 

ಕಾದಿಸುವುದ್ದು ಸುತನ ತಂದೆಯೆಡೆಯೊಳ್‌ ಬಿಡದು | 

ತ್ಛಾದಿಸುವುದು ಕೋಸಮನ ಅಳ 

ನೀ ದೊರೆತೆನೆ ತೊಡರ್ವುದೆಂತು ರಾಜ್ಯಶ್ರೀಯೊಳ್‌ ? ॥ 

ಪಾತಕಿಯೊಳ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಳತಿ 

ಕಾತರ ಕಾಪುರುಸಗಣನೆಯೊಳ್‌ ನೆರೆಯಲ್ಫಿಂ | 

ತೀತನೆ ಬಗೆಗಾಂ ಪುರುತನು 

ಜಾತರೆ ಬಗೆದುದನೆ ಬಗೆವೆನಳಿಸಂ ಬಗೆಯೆಂ ॥ (21, 122-3) 
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ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಭಗನತ್ಸಾದನೀಕದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಬಾಹುಬಲಿ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ನಿಲ್ಲುವನು. 
ಈತನ ಪ್ರತಿಮೆಯೇ ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊ ಳದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಶಾಂತವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ 
ಗೊಮ್ಮಟೇಶ್ವರ! 
ಭರತನು ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತ ವಿಸ್ರವರ್ಣವನ್ನೂ ಅವರ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ವಿಧಾಯಕಮಾಡಿ, ಜೈನನುತದ ಕ್ಲೀಣದಶೆಯನ್ನು ದುಸ್ಸೃಪ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು, 
ಆದಿದೇವನು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಲ್ಲುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವನು (20). 
ಧರ್ನುಚಕ್ರದ ದಿಗ್ವಿಜಯದ ಮುಂದೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ದಿಗ್ವಿಜಯದ ಜೊಬ್ಬು 
ಳಿಕೆಯೊಂದು ಎದ್ದು ತಣ್ಣಗಾಗಿತ್ತು. ಭರತೇಶ್ವರನು ಜಿನಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯ 
ವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಿದ್ದನು.- 
ಅಳತೆಗೆ ತೂಕಕೈಜಿಕೆಗ 
ಮೊಳೆಗಾದುವು ಸಕಳವಸ್ತುಗಳ” ಭುವನಜನ | 
ಕೃಳೆಯಲ್‌ ತೂಗಲೈಣಿಸ 
ಲ್ವಳುಂಬಮೆನಿಸಿದುವು ನಿನ್ನ ಗುಣಗಣನುರ್ಹಾ | ॥ 
ಆಕುಳನೆನಾಗಿ ಸುಟಃದೆನ 
ನಾಕುಳನುಪ್ಸೈ ಡೆಯನಜಸಿ, ಕಾಣೆಂ ಮೂಟುಂ | 
ಲೋಕಡೊಳಂ! ಸಿಸ್ಸಿರ್ಕೆಯ 
ಲೋಕಾಗ್ರಮೆ ಸಂತಂ! ಅದನೆ ಮಾಡೆನಗರ್ಹಾ! ॥ 


ಭವನಿಗಳದ ತೊಡರಂ ಕಕ್ಕೆ 

ಭವಜಳಧಿಯ ತಡಿಗೆ ಸಾರ್ಚು, ಭನಗಹೆನದುಸ! 

ದ್ರವಮಂ ಕೆಡಿಸು, ಭವಾಂತಕ 

ಭವನಕ್ಕುಯ್‌ ತಡೆಯದೆನ್ನನಿಂ ಭನನುಥನಾ! ॥ 
ಅನುಕೇಂದ್ರೋನ್ನತಿ, ಖೇಚರೇಂದ್ರನಿಭನಂ, ಭೋಗೀಂದ್ರಭೋಗಂ, ಮಹೇಂ 
ದ್ರಮಹೈಶಶ್ಚರ್ಯಮಿವೆಲ್ಲಮಥ್ರುವನ್‌ | ಇವಂ ಬೇಟ್ಸಿಂತು ಬೇಳಲ್ಲೆನ್‌! ಉ 
ತ್ರಮದೀಕ್ಸಾವಿಧಿಯುಂ, ಸಮಾಧಿಮರಣಂ, ಕರ್ಮಕ್ಷಯಂ, ಬೋಧಿಲಾ ' 
ಭಮಮೋಫೆಂ ಜೊರೆಕೊಳ್ತುದಕ್ಕೆಮಗೆ ಮುಕ್ತಿಶ್ರೀಮನೋವಲ್ಲಭಾ! ॥ 

| (ಹ, 53, 55, 56, 59). 
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ಮರುಸ್ಥ ಳದ ಮಾಳಡೊಳ್‌ ನಡುವಗಲ್ಪರಂ ಗ್ರೀಸ್ಮದೊಳ್‌ 
ಸುರುಳ್ವಿ ನೆಗಮಟಕ್ಕೆ ಬೇವನರ್ಗೆ ಜೊಂಪನಿಮ್ಮಾವು ನಿ! 
ರ್ಕುರಾಂಬು ದೊಕಿಕೊಳ್ಳವೊಲ್‌ ಭನದವಾಗ್ನಿಯೊಳ್‌ ಬೇವ ಜೀ 
ವರಾಶಿಗೆ ಭವದ್ವಚೋಮೃತಮೆ ಮರ್ದನಂಗಾಂತಕಾ (XII, 1.86), 
ಹೀಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಐದನೆಯ ಕಲ್ಯಾಣವಾದ ಮಹಾಪರಿನಿರ್ವಾಣಕಲ್ಯಾಣವಾಗಿ ಗುರು 
ಪರಬ್ರಹ್ಮಸದ್ಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು, ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು ಬಂದು ಭಗವಚ್ಛರೀರಭೂಕಿ 
ಯಿಂದ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ಸಿಟ್ಟು, ಆನಂದನಾಟಕನನ್ನಾಡಿ ಹೋದರೂ, ಭರತನು ಗುರು 
ವಿಯೋಗ ಶೋಕಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಬೇಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ವೃಷಭಸೇನಗಣಾ 
ಗ್ರಣಿಗಳು ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸುತ್ತಾ ರ. 
ಖಳಕರ್ಮಾಷ್ಟ್ರ ಕಮಂ ಸಡಲ್ವಡಿಸಿ ಸಂಸಾರಾಬ್ಧಿಯಂ ದಾಂಟಿ, ಫಿ 
ಶ್ರ ಳಸೌಖ್ಯಾ ಸ ದನುಂ ತ ಶದೀಯೆಜನಕಂ ಕೈಕೊಂಡೊಡೀ ದೇೇವಸಂ | 
EE 0 'ಚಕಸಾಡಿದಫ್ಪುದಿರಲಸೊಳ್‌ ನೀಂ ರಾಗಿಸಲ್ತಕ್ಕುದೇ 
ಕೊಳಕೊಳ್ಳೆ ಕಜಡರೆಂತೆ ಶೋಕರಸಮಂ ಷಟ ಸ ಂಡಧಾತ್ತಿ ್ರೀಶ್ವರಾ !॥ 
ನಿನಗೆ ವೃಷಭೇಶ್ವರಂ ಲೋ 
ಚನಗೋಚರನಿನ್ನೆವಕೆಗನ್‌, ಈಗಳ್‌ ನಿಂದಂ | 
ಮನುಕುಲಲಲಾಮ್ಯ ನೆಟ್ಟ ನೆ 
ಮನದೊಳ್‌ | ಕಡುಸಾರೆಯಲ್ಲೆ ಮುನ್ಸಿಂದೀಗಳ ?॥ 
ಭನವನಾರಾಶಿಯೊಳಿಂದು ಜೀವನಿನಹಂ ಬರ್ದುತ್ತುಮಿರ್ಕುಂ ; ಮಹೋ 
ತ ಶೈವಮಕ್ತಿ ಟ್ರೀ ಗುರುವಿಂತು ದಾಂಯಿದೊಡಿದಂ ? ಜೇಡೀ ವಿಷಾದಂ, ನಿರ | 
ಸ 7 ವಿನೇಕಂಬೊಲಿದೇಕ ಮೋಹಿಸಿದಸೈ ? ನೀಂ ಮಾಣ್ಯ ಶಕ್ರ ಂಗೆವ 
ಸ್ತುನಿನರ್‌ ; ನಿನ್ನ ವೊಲಾರ್‌ ಸೆಜರ್‌ ಸಾ ಷಟ ಡಧಾತ್ರಿ (ಶ್ವ ರಾ! 
ಎನೆ ದಾವದಗ್ಗಗಿರಿ ನೂ 
ತನಜಳದಜಳಂಗಳಿಂದಮಾಟುನವೋಲ್‌ ಭೊ | 
ಕನೆ ಭರತನನಾಟಸಿದಂ 
ಮುನಿ ನಿನುತಗಣಾಧಿನಾಥವಚನಾಮೃತದಿಂ ॥ 
(XVI, 55, 56, 59, 60). 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆ 465 


ಬಳಿಕ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಪ್ರವ್ರಜ್ಯವನ್ನು ತೊಟ್ಟು, ಭರತನೂ ಮುಕ್ತಿಗೆ 
ಸೆಂದನು. 
ಇನ್ನು ಸಂಸನ ಮಂಗಳ: 
ತ್ರಿದಶಸ್ತುತ್ಯಮಿದಾದಿದೇವಚರಿತಂ ಕರ್ಣಾಮೃತಸ್ಯಂದಿಯ 
ಕೈದು ಭನ್ಯಾವಳಿಗೆಂದು ಫೇಟಾಸೆ ಬುಧೆರ್‌ ಸ್ಪರ್ಗಾಸವರ್ಗಕ್ಕಮಾ | 
ಸ್ಪದಮಸ್ಸಾದಿಪುರಾಣವಸ್ತು ಕೃತಿಯಂ ಸೇಟ್ಜಿಂ ಬೆಡಂಗಪ್ಪ ಮಾ 
ರ್ಗದೊಳಂ ದೇಸಿಯೊಳಂ ಪೊದಟಕ್ತಿ ಸೆನಿನಂ ಸಂಸಾರಸಾರೋದಯಂಂ ॥ 
ರಸಭಾವೋಪೇಶಧರ್ಮಾಮೃತರಸಮಯದೊರ್‌, ಘೋರಸಂಸಾರನಾನಾ 
ವ್ಯಸನನ್ರ್ಯಚ್ಛೆತ್ತಿಯೊಳ್‌, ಧಾರ್ಮಿಕಜನಜನಿತಾನಂದಸಂದೋಹನಿದ್ಯಾ । 
ರಸಡೊಳ್‌, ಸಂಸಾರಸಾರೋದಯವಿರಚಿಕದೊಳ್‌, ವಾಗ್ರಥೂಮುದ್ರೆಯೊಳ್‌, ಮು 
ದ್ರಿಸಿ ನಿಂಡತ್ತಾದಿತೀರ್ಥೇಶ್ವರನ ಚರಿತಡೊಳ್‌ ವಾಕ್ಯಮಾಣಿಕ್ಯಕೋಶಂ।! || 
ನ (XVI. 15-19) 
ನಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನಿಜಯದ ನಿಮರ್ಶೆ. ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಮಾಣಿಕ್ಯ 
ಜಿನೇಂದ್ರ ಬಿಂಬವನ್ನು ಕಡೆದು, ದಿವ್ಯಚ್ಛತ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟ (XVI. 1-36) ಪಂಸನ 
ಕ್ಸ ಸೋಲಲಿಲ್ಲ; ಒಡನೆಯೇ ಮಹಾಭಾರತದ ಗಾಂಡೀವನನ್ನು ಬಾಗಿಸಿ, ಕನ್ನಡ 
ಕಲಿಗಳ ಕ್ಷಾತ್ರ ಶೇಜಸ್ಸನ್ನೂ ಕನ್ನಡ ರಾಯರ ಸದ್ಗುಣಾವಳಿಗಳನ್ನ್ಯೂ ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನ ಅಂದಜೆಂದಗಳನ್ನೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಹೂಡಿ, ತಿಳಿಯಾದ, ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿಯಬಹು 
ದಾದ್ಯ ತಿರುಳುಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಭಾರತಭೂಮಿಯ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು 
ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಜಿನಸಾದಸದ್ಮವನ್ನು ಹೈದಯದಲ್ಲಿಟ್ಟು, 
ಸಂಸಾರ ಸಮುದ್ರದ ಹುಚ್ಚು ತೆರೆಗಳನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ, ಮುಕ್ತಿಸೋಪಾನನನ್ನು ಏಕ 
ಮನಸ್ಫನಾಗಿ ಹಕ್ತಿದನು- ಅಲ್ಲಿ; ಇಲ್ಲಿ, ಧರ್ಮಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಒಂದು 
ಮೆಟ್ಟಿಲಿಳಿದು, ಸಂಸಾರಸಾರನನ್ನು ಗಂಭೀರದ್ವನಿಯಿಂದ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಾರಿದನು. 
ತನ್ನ ರಾಜನ ಹೆಸರನ್ನು ಚಿರಸ್ಥಾಯಿಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಆತನ ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದನು ಉದ್ದೇ ಶದಿಂದಲ್ಲ; ಉಜ್ವಲ ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಕ್ತಿಯ ಅನುಷಂಗಿಕಫಲವಾಗಿ. 
ಆತನ ಕೆಚ್ಚನ್ನು ಆಗಲೇ ಬಲ್ಲೆ ವಲ್ಲವೇ? - 
"ಫೆಬರೀವುಡೀನ್‌? ಸಪೆಜರ ಮಾಡುವುದೇನ್‌ ? ಪೆಳಿರಿಂದಮಪ್ಪುದೇನ್‌ Pi 
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ಪಂಪನಕ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಕ್ತವಿದ್ದಿತು ; ಆದರೆ ಅದು ಜೈನ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದಿತು. ಮಹಾಭಾರತವು ವೈದಿಕಮತದವರಿಗೆ ಪುಣ್ಯಕಥೆ, ಪಂಚಮನೇದ 
ವೆಂದು ಪೊಜ್ಯವಾದುದು ; ಅವರ ನಂಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಭಗವಂತನು. 
ಜೈನ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಉತ್ಕ್ರಷ್ಟಪದನಿ ಇಲ್ಲ; ಜೈನಮತಕ್ಕೆ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಶ್ರಶ್ಞೆ ಇಲ್ಲ. ಪಂಪನು ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು ಹೇಗೆ ನಿರ್ವಹಿಸಿ 
ಯಾನು? ಧರ್ಮಸಂಕಟವನ್ನು ಯಾವ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ತನ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಾನು? 
ಭಾರತ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಖ್ಯ ಕಥೆ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಸಿಂಹಾವಲೋಕನ 
ದಿಂದ ಸಂಕ್ಷೇನಿಸಬಲ್ಲನು; ಅದರ ಅತಿರಥಮುಹಾರಥರನ್ನು ತನ್ನೆ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗುಣಾನಗುಣಮಿಶ್ರಿತರಾದ ಲೌಕಿಕ ಮನುಷ್ಯರಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸ 
ಬಲ್ಲನು; ಅವರಲ್ಲಿ ಮೆಚ್ಚಿಕೆಯನ್ನೂ ಸಂತಾಸನನ್ನೂ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನೂ 
ಹೆಟ್ಟಿಸಬಲ್ಲನು; ತನ್ನ ರೀತಿಯ, ಪ್ರತಿಭೆಯ, ಸಂಸಾರಾನುಭನದ, ಉದಾತ್ತ 
«ಯಗಳ ಚನುತ್ಕಾರೈ ಸೌಂದರ್ಯ, ಸತ್ತ್ವ, ಗಾಂಭೀರ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ 
ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಧಾಕೆಯೆಕೆಯಬಲ್ಲನು. ಇನ್ಟನ್ನೂ ಮಾಡಬಲ್ಲೆ ನೆಂದು ಪಂಪನಿಗೆ ಧೈರ್ಯ; 
ಅತನಿಗೆ ಆ ಕೆಲಸನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದ ಅರಿಕೇಸರಿಗೆ ನೆಚ್ಚಿ ಕೆ. ಕೆಲಸವೂ ನೆಚ್ಚಿ 
ದಂತೆಯೇ ನೆರವೇರಿತು. ಆದರೂ ಮಹಾಭಾರತದ ಉಜ್ವಲ ಜ್ವಾಲೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಂಕು ಮುಚ್ಚದೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಪಂಪನು ಭಾರತವನ್ನು 
ವ್ಯತ್ಯಾಸನಡಿಸನಿ ಹೋದರೂ ಕಥಾವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ, ಪಾತ್ರರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ತಿ 
ಮಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಸಿಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಪಂಪನು ನಮ್ರನಾಗಿ ನಡೆದಿದ್ದರೂ, 
ಒಂದು ವೇಳೆ ತನ್ನ ಕೆಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿಂದ, ರಚನಾ ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ ಮೂಲಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಕಳೆಯನ್ನು ಏರಿಸಿದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾದರೂ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಬಹು 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾರತವೆಂಬ ವೇದಕ್ಕೆ ಬೃಹದ್ಜೇವತೆಯಾದ ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆತನ ದಿನ್ಯಾನತಾಕ್ಕ ದಿವ್ಯೋಸಡೇಶ್ಯ* ದಿವ್ಯಲೀಲೆಗಳ 
ನಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಆದಿಕೀರ್ಥಿಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಸಂಪನಿಗಿದ್ದ ಅನನ್ಯಶರಣಭಾವನಿಲ್ಲಡಿ ಇದ್ದದ್ದ 
ರಿಂದ, ತನ್ನ ಜೈನಶ್ರದ್ಧೆಗ್ಯೂ ತನ್ನ ಪೂರ್ನಿಕರ ವೈದಿಕ ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೂ ಹೋರಾಟ 
ಭಗವದ್ಗೀತೆಯನ್ನು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತೇಲಿಸಿದ್ದಾನೆ ಕನಿ: ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನ 


ಮುನದೊಳಾದೆ ವ್ಯಾನೋಹಮಂ ಕಳೆಯಲೆಂದು ಮುಕುಂಡಂ ದಿವ್ಯ ಸ್ವರೂಪನುಂ 
ಕೋ. 
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ಹುಚ್ಚಿ, ಒಳಗೆಯೇ ಪಂಪನ : ಮನಸ್ಸು ಎರಡು ಕನಲಾಗಿ ಒಡೆದು ಆತನ ಕನಿ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ ಆತನ ಉತ್ಸಾಹ ಧ್ವನಿಯನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಕುಗ್ಗಿ ಸಿತೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕಾದ ನಿರ್ಬಂಧ ಒದಗಿದೆ. ಪಂಪನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಸ್ವಭಾವನದು ; 
ಅಷ್ಟು ಮಟ್ಟಗೆ ಪಂಪನು ಆ ಸಮಸ್ಯೆಯ ತೊಡಕನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಕನ್ನಡದ 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿರುವ.. ಮಹಾಕಾವ್ಯವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಲು ಶಕ್ತನಾದ 
ನೆಂದಕಿ ಆತನ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುವುದೇ ಹೊರತು 
ಕೊರತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡದ್ದಕ್ಕೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾರತದ 
ದಿವ್ಯಾಗ್ನಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಹೊತ್ತಿಸಬೇಕಾದರೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಕ್ತನಾದ ವೇದವ್ಯಾಸರ 
ಮನೆಯ ಮಗನೊಬ್ಬನು ಮುಂದೆ ಹುಟ್ಟಿ ಬೇಕಾಯಿತು ; ಆ ಅವತಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರೆ, 
ಪಂಪನ *ಕಥಿತ ಕಥಾನತಾರಮೇನ್‌ ಕೇನಲಮೇ?” ಏನು ಕವಿತೆ! ಏನು ಕಾವ್ಯ ! 

ವೈದಿಕಮತಾವಲಂಬಿಗಾಗಿ ಜೈನಕನಿ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆದದ್ದರ ಗುರುತನ್ನು 
ನಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನಿಜಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಬರುವ ಶಿವಸ್ತುತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ, ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲೆ ಮುದ್ರೆಯೊತ್ತಿದಂತೆ. ಜೋಡಿಸಿರುವ ಜೈನ 
ಸಂಸ್ಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಬಹುದು. ಅರಿಕೇಸರಿ ಈಶ್ವರ, ಉದಾರಮಹೇಶ್ವರ 
(1.2), ಗುಣಾರ್ಣವನಾದ ಅರ್ಜುನನು ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಆತನ ತಂದೆಶಾಯಿಗಳು 
ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವರು (1. 135). ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯೆಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು "ಗೋಕರ್ಣ 
ನಾಥನಂ ಗೌರೀನಾಥನಂ ಅನನಿ ಸನನ ಗಗನ ದಹನ ತರಣಿ ಸಲಿಲ ತುಹಿನಕರೆ 
ಯಜಮಾನ ಮೂರ್ತಿಯೆಂ ತ್ರಿಳೋಕೈಕಸಂಗೀತಕೀರ್ತಿಯಂ ಕಂಡು ಕೈಗಳಂ 
ಮುಗಿದು_ - 

ಸರ್ವಜಗತಾಂ ಗುರುರ್ಗಿರಿಸುತಾಪತಿಃ ಪಾತು ನಃ 


ಎಂದು ಬಾಳೀಂದು ಪೌಳಿಯಂ” ಸ್ತುತಿಸುವನು. (1. 26 ವಚನ--27). 
ಇಂದ್ರ ಕೀಲದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಶಿವಪಾರನ್ಯುವನ್ನು ಬೇರಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ (VIL. 8.26 


ಅದಿರದಿದಿರ್ಚಿ ತಳ್ತಿಆತಯೆಲೀ ನುಲೆದೊಡ್ಡಿದ ಚಾತುರಂಗಮೆಂ 

ಬುದು ನಿನಗೊಡ್ಡಿ ನಿಂದುದಿದನೋನದೆ ಕೊಲ್ವೊಡೆ ನೀನುಮೆನ್ನ ಫ| 
ಜ್ವದೊಳೆಸಗೆಂದು ಸೈತಜಿತನಾದಿಯ ನವೇಷರಹಸ್ಯಡೊಳ್‌ ನರಂ 

ತದ ಸರಿಚರ್ಯೆಯಿಂ ನೇನೆಯೆ ಯೋಜಿಸಿದೆಂ ಕದನ ತ್ರಿಣೇತ್ರನಂ (%, 64) 
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ವಚನ). ಭೀಸ್ಮನು “ತ್ರ್ವೇತನ ಬಿಲ್ಲೊಳಿರ್ದ ಮದನಾರಿಯ ರೂಪೆರ್ಜಿಗೊಳ್ಳುದ್ದು 
ಉದಾತ್ತ ಭಕ್ತಿಯೊಳೆ” ಕೈಮುಗಿಯುವನು : ತನಗೆ ಹೆದರಿದನೆಂದು ತಿಳಿದು ಶ್ವೇತನ್ಸು 
ಹಾಸ್ಯಮಾಡಲು, ಆತ್ರ ರೋಕ್ಯನಾಥಂ ಫಣ್ಯಾ ವಿನಮನ್ಮಸ್ತ್ಮಕನಾಜೆಂ” ಎಂದು 
ಹೇಳುವನು (೫. 318. 120). ಸೈಂಧವ ವಧೆಗಾಗಿ ವರವನ್ನು ಬೇಡಲು ಕೃಷ್ಣನು 
ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಶಿನನಲ್ಲಿಗೆ ಕಕಿಜೊಯ್ಯುವನು (XI. 130-1), ಕರ್ಣಾರ್ಜುನ 
ಕಾಳಗವನ್ನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವನೂ ಪಾರ್ವತಿಯೂ 
ಪ್ರಮುಖರು (X11. 139, 142-144). ಶರಶಯನದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮನು ಶಿವಧ್ಯಾನ್ನ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು :--“ಚಿತ್ತೆದೊಳ್‌ ಮೃಡಂ ತೊಡರ್ದ್ಧಿಕಿ”__ 
“ಹೆರನೊಳಿ ಸತ್ತಿ ತೆತ್ತಿಸಿದ ಚಿತ್ತಂ (೩11. 62.68), ಈ ಶಿವಭಕ್ತಿ 
ಕೇವಲ ಭಾರತ ಕಣ್ಣೆಯಿಂದರೇ ಬಂದುದಲ್ಲ: ರಾಜನ ಇಷ್ಟದೇನತೆಯ ನಿರ್ದೇಶ 
ಕ್ಳಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲ: ಪಂಪನ ಮನೆತನದ ಉಪಾಸನಾಫಲವೂ ಆಗಿರಬೇಕು. 
ವೈದಿಕ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಾದಮಟ್ಟಗೆ ವೈದಿಕನಂತೆಯೇ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ 

ಕವಿ ತನ್ನ ಮತವನ್ನು ಸ್ಪ ಷ್ಟ ವಾಗಿಯೂ ಸೂಚನೆಯಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ 
ಅಶ್ವಾಸಾಂತ ಗದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತನ ಕವಿತೆ “ಜಿನನದಾಂಭೋಜ ವರಸ ಪ್ರಸಾದೋತ್ಸ ನ್ನ? 
ವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟ ೈವಾಗಿ ಹೇಳಿದಾ ನೆ... ವ್ಯಾಸರು ಪಂಪನಿಗೆ ವ್ಯಾಸಭಟ್ಟಾ ರಕರು 
(1. 130 ನ ಶಿವ, ವಿಷ್ಣು ಕೃಷ್ಣರ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದುರಿತಹರ, 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯನಾಥ್ರ ಅಭವ, ಅಜ (Conn ಬ್ರಹ್ಮ), ಅಜಿತ್ಯ ಅನಂತ್ಯ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ತೀರಕರರ. ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಶ್ಲೇಷೆಯಿಂದ ನೆನಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ. ಅರ್ಜುನನ ಜನನ 
ವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವಾಗ, ತೀರ್ಥಕರರ ಜನೊ ತ್ಸ ವಡ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಬಿಂಬಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ:-_“ಮೂವತ್ತುಮೂಡೇವರುಂ, ಇಂದ್ರಂಬೆರಸು ವೈಮಾನಿಕಜೀನರುಂ 
ನೆಕೆದು....ಕೂಸಿಂಗೆ ಜನ್ಮೋತ್ಸವಮಂ ಮಾಡಿ 

ನೋಡುನನಾ ಬ್ರಹ್ಮಂ ಮುಂ 

ಡಾಡುನನಮಕೇಂದ್ರ ನಿಂದ್ರನಚ್ಛರಸೆಯರೆ | 

ಯ್ಲಾಡುವರೆಂದೊಡೆ ಪೊಗಟ 

ಕ್ವೀಡ ಗುಣಾರ್ಣನನ ಜನ್ಮದಿನದ ಬೆಡಂಗಂ | (1. 148). 
ತೀರ್ಥಕರನಿಗೆ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ನ ದೇವತೆಗಳು “ಅಸ್ಟೋತ್ತರ ಶತನಾಮಂ 
ಗಳ” ನಿಡುತ್ತಾರಿ (148 ವ.). ಹರಿಶ್ಯ ಶ್ಚಂದ್ರನ ದಾನದ ತಸ ಆತನನ್ನು 
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ಇಂದ್ರನು “ನಿಚ್ಚ ಮೊಂದು ಪೊಟ್ಟುಪೋಗಿ ಪೊಜಿಸಿಬರ್ಸಂ” (VI. 17. ವ.). 
ಚಿತಾ ್ರಾಂಗದನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ “ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಪಗೆ” (VIL. 32. ವು). ಅರ್ಜು 
ನನು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವಾಗ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ “ಅಸನಕಂಸ” (VII. 80. ವ.). 
ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ಸಾವಿಗಾಗಿ ದುಃಖನಡುವ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ವ್ಯಾಸರು ಜೈನ 
ಮುನಿಗಳ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. - 


ಜ್ಞ್ಞಾನಮಯನಾಗಿ ಸಂಸಾ 

ರಾಥಿತ್ಯತೆಯಂ ಜಲಕೃನಾಗಅದಿರ್ದ | 

ಜ್ಞಾನಿಯವೋಲ್‌ ನೀನುಂ ಶೋ 

ಕಾನಲಸಂತಪ್ರ ಚಿತ್ತನಪ್ಪುದು ಜೊರೆಯೇ? ॥ (XI. 108) 


ಕರ್ಣನು ಸತ್ತಮೇಲೆ ಸಂಧಿಗೊಸ್ಸ ದಿ ದುರ್ಯೋಧನನು “ಸಂಸಾರಾಸಾರತೆಯ 
ನಣದನುಂ ಮಹಾಸತ್ತ್ಯನುಮುಪ್ಪು ಇ ತನ್ನೆಂ ತಾನೆ ಸಂತೈಸಿ” ಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ. (೫111. 20 ವ.). ಧರ್ಮರಾಯನು ಜೂಜನ್ನು ಬಿಡಡಿ ದ್ರೌಸದಿಯನ್ನು 
ಸೋತದ್ದಕ್ಕೆ ಕವಿ 

ಆ ಸಲಗೆಯುಮಂ ಸೋಲ್ಲು ಮ 

ಹೀಪಕಿ ಚಲದಿಂ ಬಟಃಕ್ಕೈೆ ಸೋಲ್ಕಂ ಗಡಮಾ | 

ದ್ರೌನದಿಯುಮನೇನಾಗದೊ 

ಪಾಸದ ಫಳಮೆಯ್ದೆ ನಂದ ದೆವಸದೊಳಾರ್ಗಂ ! ॥ (VII. 4). 


ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ಸ್ಥ ಛೆಗಳಲ್ಲಿ ಜೈನಮತ ಸಂಸ್ಕಾರದ 
ಧ್ವನಿ ಇದೆ. 

ಉತ್ತಮವಾದ ವೈದಿಕ, ಶೈವ, ಜೈನ ಭಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಭಾವಗಳನ್ನೂ ಸಮತಾ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆ ಕಾಲದ ಉದಾತ್ತ್ಮಚರಿತರ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ನ ಪಂಪನು 
ಹೇಗೆ ಸಮನ್ವಯ ಮಾಡಿರುವನೆಂಬುದು ಇದರಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಮಹಾಭಾರತದ ಕಷ್ಟದ ಸಮಸ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಮತದ ಉತ್ಸಟಭಕ್ತಿ, 
ಒಂದು ಬಣ್ಣ ನಿಳಿದರೂ, ರಟ ಉದಾತ್ತ ” ಭಾನಗಳನ್ನು ಕನಿ ಹೇಗೆ 
ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡು ಕಾವ್ಯರಚನೆ ಮಾಡಿರುವನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ಯಿತು. ಈಗ 
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ಭಾರತ ಕಥೆಯನ್ನು ಯಾನ ರೀತಿ ಕನಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾನೆಂಬುದನ್ನು ಸರೀಕ್ಷಿಸೋಣ. 
ಭಾರತ ಕಥಾನಸ್ತುವಿಗೆ ಸೇರದ ಉಪಕಥೆಗಳು, ನೀತಿತತ್ತ್ವಗಳು ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕದ 
ಮುಂದಿನ ವೃತ್ತಾಂತಗಳು- -ಮುಂತಾದುನೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವುದು ನ್ಯಾಯ 
ವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ನಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನು ಕಥಾನಾಯಕನಾದದ್ದರಿಂದ ಭಾರತದ ಪರ್ವಗಳ 
ವಿಭಾಗನನ್ನೂ ಪಂಸನು ಅಳಿಸಿ ತನ್ನ ನಾಯೆಕನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಯಾವುದಾದರೂ 
ಒಂದು ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಅಶ್ವಾಸನನ್ನು ತಂದು ನಿಲಿಸಿ ಆ ಆಶ್ವಾಸದ ಕಡೆಯ ಪದ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಮುಂದಿನ ಅಶ್ವಾಸದ ಮೊದಲನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅರಿಕೇಸರಿಯನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಏರ್ಸಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಉದಾಹೆರಣೆಗಾಗಿ, ಆರನೆಯ 
ಅಶ್ವಾಸದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ದ್ಯೂತದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ದ್ಯೂತ 
ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು... 


ಕದನಪ್ರಾರಂಭಶೌಂಡಂ, ರಿಪುನ್ಫ ಸಬಲದಾವಾನಲಂ, ವೈರಿಭೂಭ್ಯ 
ನ್ಮದನನ್ಮಾತಂಗೆ ಕುಂಭಸ್ಥಳದಳನಖರೋಗ್ರಾಸಿ, ಪಂಚಾಸ್ಯಧ್ರೈರ್ಯಂ, 
ನಿದಿತಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಶಾಕರಿನಿಕಟಿಕಟ ಶ್ರಾಂತದಾನಂ ಭರಂಗೆ 

ಯ್ಜಿ ದಿಕೊಳ್‌ ವಿಕ್ರಾಂತತುಂಗಂ ಹೆರಿಗನಿಕೆ ಬಿಗುರ್ತಾಂಪನಂತಾವಗಂಡಂ 1! 


(VL. 71). 
ಎಂದೂ ಏಳನೆಯ ಅಶ್ವಾಸದ ಮೊದಲನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ 

ಶ್ರೀರಮಣೀರಮಣಂಗರಿ 

ನಾರೀ ವೈಧವ್ಯ ದಿವ್ಯ ದೀಕ್ಷಾದಕ್ಷಂ | 

ಗಾರೆಣೆ ಹೆರಿಗಂಗೀಗಡೆ 

ಬಾರಿಸು ನೀಂ ನಿನ್ನ ಮಗನನಂಥನರೇಂದ್ರಾ | (VIL. 1) 


ಎಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಆದಕಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ಒಪ್ಪದೆ ಜೂಜು ಮುಂಡೆ ಸಾಗು 
ತ್ವದ. ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿ ಆಶ್ವಾಸದ ಕಡೆ ಮೊದಲು ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಸ್ತೋತ್ರವು 
ಗ್ರಂಥನಿಭಾಗಕ್ಕೆ ಗುರುತಾಗಿದೆ. 

ತಾನು ಆಯ್ದು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಭಾರತದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಪಂಪನೇ 
ಗ್ರಂಥದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. (2017, 52 ವ. ಆಶ್ವಾಸ ವಿಭಾಗವನ್ನು 
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ಸೇರಿಸಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ತೋರಿಸಬಹುದು :-- 
Ll. 6 ನ. ಅದಿನಂಶಾವಶಾರಸಂಭವಂ (ಅರ್ಜುನನ ಜನ್ಮೋತ್ಸವಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲನೆಯ ಆಶ್ವಾಸ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ). 
Il]. 6% ವ— 98, ರೆಂಗಪ್ರವೇಶಂ (ವಾರಣಾವತಕ್ಕೆ ಪಾಂಡವರು. ಹೊರಡು 
ವುದು). 
11. ಜತುಗೃಹದಾಹಂ, ಹಿಡಿಂಬನಥೈ, ಬಕಾಸುರವಥ್ಳಿ ದ್ರೌಪದೀ 
ಸ್ವಯಂವರಂ, ವೈವಾಹಂ. 
IV, ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಟ್ಟಿ ಬಂಧನಂ, ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ಪ್ರವೇಶಂ, ಅರ್ಜುನ ದಿಗ್ವಿ 
ಜಯಂ, ದ್ವಾರಾನತೀಪ್ರವೇಶಂ, 
V. ಸುಭದ್ರಾಹೆರಣಂ, ಸುಭದ್ರಾನಿನಾಹೆ, ಖಾಂಡವನನದಹೆನಂ. 
VI-VIl, 21. ಮಯದರ್ಶನಂ, ನಾರದಾಗಮನಂ, ಜರಾಸಂಧನಧೆ, ರಾಜ 
ಸೂಯೆಂ, ಶಿಶುಪಾಲವಧೆೆ, ದ್ಯೂತವ್ಯತಿಕರಂ. ಸ 
VII. 22-95. ವನಪ್ರವೇಶಂ, ಕಿಮ್ಮೀರವಥ್ಲೆ, ಕಾಮ್ಯಕನನದರ್ಶನಂ, 
ದ್ವ ಭ್ರತವನಪ್ರವೇಶಂ, ಸೈಂಧನಬಂಧೆನಂ, ಚಿತ್ರಾಂಗದಯುದ್ಧಂ, 
ಕೆರಾತದೊತಾಗಮನಂ, ದ್ರೌಸದೀವಾಕ್ಯಂ, ಪಾರಾಶರನೀಕ್ಷಣಂ, 
ಇಂದ್ರಕೀಲಾಭಿಗಮನಂ. 
VIII, ಈಶ್ಚ್ವರಾರ್ಜುನಯುದ್ಧಂ, ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಲಾಭಂ,  ಇಂದ್ರಲೋಕಾಲೋಕನಂ, 
ರಿವಾಶಕವಚಾಸುರವಥ್ಯೆ, ಕಾಳಕೇಯಪೌಳೋಮನಧ್ಯೆ, ಸೌಗಂ 
ಧಿಕ ಕಮಲಾಹರಣಂ, ಜಭಾಸುರನಧೆ, ಮಾಯಾಮತ್ತಹಸ್ಸಿ 
ವ್ಯಾಜಂ,  ವಿರಾಟಿಪುರಪ್ರವೇಶಂ,  ಕೀಚಕವಥೆ, ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರ 
ಗೋಗ್ರಹಣಂ. 
IX. ಅಭಿಮನ್ಯುನಿವಾಹಂ, ಮಂತ್ರಾಳೋಚನಂ, ದೊತಕಾರ್ಯಂ 
ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಪ್ರಯಾಣಂ. 
2-201, 51. ಭೀಷ್ಮಕರ್ಣವಿನಾದಂ,॥. ಯುದ್ಭೋಜ್ಯೋಗಂ,  ಶ್ವೀತವಥೆ, 
. ಭೀಷ್ಮಶರಶಯನಂ. 
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75. 51-155 ಜ್ರೋಣಾಭಿಸೇಕಂ, ಅಭಿಮನ್ಯುವಥೆ, ಸೈಂಢನವಧೆ. 
71. ಘಟೋತ್ಸಚನಥೆ, ದ್ರೋಣಚಾಪನೋಕ್ಷಂ, ದ್ರೋಣವಥೈ, ಅಶ್ವ 


ತಾ ಮಕರ್ಣನಿವಾದಂ, ಕರ್ಣಾಭಿಸೇಕಂ, ಸಂಸಪ್ತಕವಥ್ಯೆ, 
ದುಶ್ಯಾಸನನಥೆ, ವೇಣೀಸಂಹನನಂ,  ಕರ್ಣಾರ್ಜುನಯುದ್ದಂ, 
ಕರ್ಣಸೂರ್ಯೆಲೋಕಪ್ರಾಟ್ರ. 


X11]. ಶಲ್ಯಾಭಿಷೇಕಂ, ಶಲ್ಯನಿಪಾತನಂ, ಭೀಮದುರ್ಯೋಧನ ಗದಾ 
ಯುದ್ಧ 0, ಧುರ್ಯೋಧನನಥೆ, ಪಸಂಚಪಾಂಡನಹರಣಂ. 

XIV. ಸ್ರ್ರೀಪರ್ವಂ, ಅರ್ಜುನಾಭಿಸೇಕಂ, (ಕವಿನಿಷಯ, ಮಂಗಳ). 

ಆ ಕಾಲದ ಅಭಿರುಚಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಶೃಂಗಾರವರ್ಣನೆ, ಬೇಟಿಯನರ್ಣನೆ, 
ಸಂಕಲನ ಯುದ್ಧವರ್ಣನೆ ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳ ವಿಳಂಬವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಭಾರತ 
ರಥಕ್ಕೆ ಹೂಡಿದ ಪಂಪನ ಪ್ರತಿಭೆ ಉಸಿರಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನಿರಾಮನಿಲ್ಲದೆ ಮೊದಲಿಂದ 
ಕಡೆಯವಕಿಗೂ ಒಂಜೇ ನಾಗಾಲೋಟದಿಂದ ಓಡುತ್ತದೆ. ಈತನ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ವಚನನನ್ನು ಓದಿದಂತೆ. ಅರ್ಥದ ಮೇಲೆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಟ್ಟು ಓದಬೇಕು. ಪದ್ಯದಿಂದ 
ಗದ್ಯಕ್ಕೆ ಗದ್ಯದಿಂದ ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಹಾರುತ್ತ, ಎರಡು ಗೆಕೆಯ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗಳನ್ನೇ ಹೊಳೆಯಿಸುತ್ತ, ಪಾತ್ರನಿರೂಸಣೆ ಮತ್ತು ಸಂವಾದಗಳನ್ನು ರೆಸಪುಷ್ಟಿ ಭಾವ 
ಪುಸ್ಟಿಗೂ ಅವಕಾಶ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಸೂಕ್ಷ ನಾಗಿ, ಸಾರವತ್ತಾಗಿ, ಸೂಚಿಸುತ್ತ, 
ಇವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನ”. ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಬಿರುದಾವಳಿ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಡೆಯೆಲ್ಲಾ ವಿಸ್ತರಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಖುತುಗಳ ಸೂರ್ಯೋ 
ದಯಾಸ್ತಗಳ ಒಂದೆರಡು ಸದ್ಯದ ವರ್ಣನೆಯಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಉಲ್ಲಾ ಸವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತ, ಒಟ್ಟು ಕಥೆಯ, ಮಹಾವೀರರ, ಜೀವಾಳದ ಮೇಲೆಯೇ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ಭಾರತದ: ಮುಖ್ಯ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತನ್ನ ಯಕ್ಷಿ 
ಣಿಯ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತ, ಶಾಕುಂತಳ್ಳ ಕುಮಾರಸಂಭವ, ರಘುವಂಶ, 
ಕಿರಾತಾರ್ಜುನೀಯ ಶಿಶುಪಾಲವಥೈೆ, ವೇಣೀಸಂಹಾರ ಊರುಭಂಗ ಮುಂತಾದ 
ಸಂಸ್ಕೃ ತೆ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳ ಮತ್ತು ನಾಟಿಕಗಳ್ಳ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಭಾವನೆಗಳನ್ನೂ, 
ಸಾರನನ್ನೂ ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಗರ್ಭೀಕರಿಸುತ್ತ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭಾರತ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು 
ತನ್ನ ಸೊಗಸಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಉಪಾಯದಲ್ಲಿ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ತಿದ್ದಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ. 
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ತಿರುಳುಗನ್ನಡನನ್ನು ಕಿನಿಯ ಬರ ತೀರಿಹೋಗುವಂತೆ ಭೂರಿಯೆರಚುತ್ತ, ಲೀಲಾ 
ಜಾಲವಾಗಿ ತಾಂಡನವಾಡುವ ಪಂಪನ ದಿವ್ಯಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುನನನು ಏನು 
ವರ್ಣಿಸುವನು? ಕನಿತಾಗುಣಾರ್ಣವನ್ನ ಗುಣಾರ್ಣವವನ್ನು ಕನಿತಾಗುಣಾರ್ಣವನೇ 
ಅಳೆಯಬೇಕು : 


ವಿದಿತಂ ಪ್ರಾಕೀತಿಕಂ ಕೋಮಳನನುತಿಸುಭಗಂ ಸುಂದರಂ ಸೂಕ್ತಿಗರ್ಭಂ, 
ಮೃದುಸಂದರ್ಭಂ, ವಿಚಾರೆಕ್ಷನುಮುಚಿತಪದಂ ಶ್ರವ್ಯಮವ್ಯಾಕುಳಂ ವ್ಯಾ | 
ಪ್ರದಿಗಂತಂ ಕಾವ್ಯಮೆಂದನ್ವಿತ ಸುಕವಿಜನಂ ಮೆಚ್ಚೆ ನಿಚ್ಚಂ ಮನಂಗೊ 
ಳ್ಹುದಂದಂ ನೆಟ್ಟಿ ನೀತಂ ಸುಕನಿಜನನುನೋಮಾನಸೋತ್ತಂಸಹೆಂಸಂ | 


ಇದು ಫಿಚ್ಚಂ ಪೊಸತರ್ಣನಂಬೊಲತಿಗಂಭೀರಂ ಕನಿತ್ವಂ ಜಗ 
ಕೃದೆಆಕಂದಂ ಕನಿತಾಗುಣಾರ್ಣವನಿಳಾಲೋಕೈಕನಿಖ್ಯಾತನ | 
ಭ್ಯುವಯಪ್ರಾಪ್ತಿ ಫಿಮಿತ್ತಮುತ್ತ ಮಯಶಂ ಸಂಸಾರದೊಳ್‌ ಸಾರಮ 
ಪ್ಲುದಜಿ3ಂ ಧರ್ಮಮದಂ ನಿಮಿರ್ಚುವುದಆಕಂ ಸಂಸಾರಸಾರೋದಯಂ | 


ಅತಿಸುಭಗೆಗೆ ಸಂದ ಸರ 

ಸ್ವತಿಗೀತನ ಲಲಿತವಾಗ್ವಿಳಾಸಮೆ ದಲಲಂ | 

ಕೃತಿಯವೊಲೆಸೆದಪುದು ಜಗ 

ತ್ರತೀತನೀತನೇ ಸರಸ್ವತೀಮಣಿಹಾರಂ ॥! (ಆದಿಪುರಾಣ 1. 26-28) 


ಪಂಪಭಾರತದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳಲ್ಲಾದರೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸದ 
ಹೊರತು ವಾಚಕರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಾರದು. ಮೂರು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳೋಣ :... 1. ನರ್ಣನೆಯ ಮತ್ತು ಶೈಲಿಯ ಬಿಗಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವ 
ಚಲನಚಿತ್ರದಂತಹ ಚಿತ್ರಗಳು, 11. ನಾಯಕ ಸ್ರತಿನಾಯಕರು- -ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ, 
ಕರ್ಣ ಇವರ ಪ್ರಶಸ್ತಿ, 118. ದುರ್ಯೋಧನನ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ಸಹಾನುಭೂತಿ. 


I. ಚಿತ್ರಗಳು; 


() ಕುರುಜಾಂಗಣದೇಶದ ನೆವದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಸೊಬಗು: (ಬನವಾಸಿಯ 
ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಆಗಲೇ ಓದಿ ಸುಖಪಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ). 
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« ಅನಲರುಂ ಪಣ್ಣು ಬೀ 
ತೋವವು ಗಡ್ಯ ಬೀಯೆನಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿಗೆಗಳುನಿ | 
ಮ್ಮಾವುಗಳುನೆಂಡೊಡಿನ್‌, ಪೆಅ 
ತಾನ್ರದು ಸಂಸಾರಸಾರಸರ್ವಸ್ವಫಲಂ!! | 


ನಿಡಿದೊಡೆ ತರಿಗರ್ವು ರಸಂ 
ಬಿಡುವುವು, ಬಿರಿಡೊಂದು ಮುಗುಳ ಕಂಪಿನೊಳೆ ಮೊಗಂ | 
ಗಿಡುವುವು ತುಂಬಿಗಳ್‌, ಅಟ್ಟಮೆ 
ವಡುನುವು ಕುಡಿಡೊಂದು ಸಣ್ಣ ರಸದೊಳೆ ಗಿಳಿಗಳ" |» 
(1. 55-56), 


(1) ಪಾಂಡುನಿನ ಮರಣ, ಮಾದ್ರಿಯ ಸಹಗಮನ: (ಕನ್ನಡನಾಡಿನ 
ಮಾಸಿ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ). | 

ಇವುನಡೇವತೆಗಳ್ಳೆಲ್ಲ ಕರುಣಮಾಗೆ ಸಳಯಿಸುವ ಮಾದ್ರಿಯ ಸರಮಂ 
ಕುಂತಿ ಕೇಳ್ಲು ಭೋಂಕನೆರ್ಜಿದೆಆಕೆದು 


ಆ ದೆಸೆಯೊಳ್‌ ಭೂಭುಜನೋ, 

ಆ ದೆನೆಯೊಳ್‌ ಮಾದ್ರಿ, ನೆಗೆನ ಕರುಣಾರವಮಂ | 
ತಾ ದೆಸೆಯೊಳ್‌, ಭೂಪತಿಗೇ 

ನಾದುಜೊ ಪೇಟ? ಬಿದಿಯೆ ಕೆಟ್ಟಿನಲಾದೆನೆನುತ್ತುಂ | 


ಬಟೀಯನೆ ಮಕ್ಕಳ್‌ ಭೋರ್ಗಕೆ 

ದಚುತುಂ ಫೆಅಸೆಟಗನಂತೆ ಸರಿತಕ್ಕೆ ಮುಡಿ ಬಿ | 
ಟ್ವಿಟಲೆ, ನಡು ನಡುಗೆ, ಕಣ್ಣೀರ್‌ 
ಗಟಿಗಟಿನೊರ್ಮೊದಕೆ ಸುರಿಯೆ ಸರಿತಂದಾಗಳ್‌ 


ಅಂತು ತನ್ನ ನಲ್ಲನ ಕಳೇನರಮಂ ತಟಸ್ಕೈಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸಾವಂ 
ಸರಿಚ್ಛೀದಿಸಿ ಸಲ್ಲಂ ಸುಲಿಯುತ್ತುನಿರ್ಪ ಮಾದ್ರಿಯಂ ಕಂಡು ಕೊಂತಿ ನೆಲ 
ದೊಳ್‌ ಮೆಯ್ಯನೀಡಾಡಿ ನಾಡಾಡಿಯಲ್ಲಜೆ ಸಳಯಿಸಿ, 
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ಅಡನಿಯೊ ಳೆನ್ನುಮಸನೆನ್ನೀ 

ನಡಸಿದ ತಿಶುಗಳುನುನಿರಿಸಿ ನೀನ್‌ ಪೇಟಜಿ ಪೋ! 
ದೊಡಮೇನೊ, ನಿನ್ನ ಬಟಯಸನೆ 

ನಡೆತರ್ಸೆಂ, ನಿನ್ನ ನರಸ ಬಿಸುಟಿಂತಿರ್ನೆಂ ? 


ಎಂದು ನೀನೀ  ಕೂಸುಗಳಂ ಕೈಕೊಂಡು ನಡಪು, ನಲನನೆನಗೊಪಿ 
ಸಾನಾತನಾದುದನಪ್ಪೆ ನೆನೆ, ಮಾದ್ರಿಯಿಂತೆಂದಳ್‌, ಈ 


ಎನಗಿಂದಿನೊಂದು ಸೂಟುಮ 

ಿನಿಯಂ ದಯೆಗೆಯ್ದ ನೆನ್ನ ಸೂಟಂ ಥಿನಗಾ | 
ನೆರಿತಾದೊಡನೀವೆನೆ? ಮ 

ತ್ರನೆಯರ್‌ ಕಯ್ಯೆಡೆ, ಸಲುಂಬದಿರ್‌ ಫೆಅಸೆಅನಂ. ॥ 


ಎಂದು ತಪೋವನದ ಮುನಿಜನಮುಂ ವನದೇವತಾಜನಮುಂ ತನ್ನಣ್ಮಂ 
ಸೊಗಟ ಮಾದ್ರಿ ಪಾಂಡುರಾಜನೊಡನೆ ಕಿರ್ಚಂ ಪುಗೆ, ಕುಲದೊಳಂ ಚಲ 
ದೊಳಮಾನ ಕಂದುಂ ಕುಂದುಮಿಲ್ಲಜಿ ತನ್ನೊರೆಗಂ ಡೊಕೆಗಮಾರುಮುಲೆ ನಿಸಿದಾ 
೧೧ 
ಗಳ್‌, ಕೊಂತಿ ಶೋಕಾಕ್ರಾಂತೆಯಾಗಿಕೆ, ತಪೋವನದ ತಪೋನ.ದ ರಾಕಾಂತೆಯ 
೪೪೦ 
ನಿಂತೆಂದು ಸಂತೈಸಿದರ್‌ 


ಕಲಾದವರ್ಗಟ್ಟುದಟಕ್ತೊಡವರೇಖಕ್ಟೊಡರ್ವ ಅಂತವರಿಂ ಬಲಕ್ಕೆ ತಾ 
ಮುಲಿಿವೊಡಮ್ಮ, ನಿಟಿರಂತನರಣಂ, ತಮಗಂ ಬರ್ದುಕಿಲ್ಲ, ಧರ್ಮಮಂ | 
ಗಟಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುದೊಂದೆ ಚದುರ ಇಂತುಟು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಧರ್ನುಮ್‌, ಏಕೆ ಬಾ 
ಯಟಾವುಧಿದೇಕೆ ಚಿಂತಿಸುವುದೇಕೆ ಸಲುಂಬುನ್ರದೇಕೆ ನೋವುಡೋ ॥ 


ಬಿಡದಟಲ್ವ ಬಂಧುಜನದೊ 
ಟ್ಕುಡಿಯದ ಕಣ್ಣೀರ ಪೂರಮಾ ಪ್ರೇತಮನೋ | 
ಗಡಿಸದೆ ಸುಡುವುದು ಗಡಮಿ 
ನ್ನುಡುಗುವುದೀ ಶೋಕಮಂ ಸರೋಜದಳಾಕ್ಷೀ |? 


(28. 22 ವ._28), 
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(ii) ಪಾಂಡವರು ವಾರಣಾವತಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದ್ದು (ಕನ್ನಡ ರಾಯರ 
 ಜೀಕಸೆಂಚಾರನನ್ನು ಪಂಪನು ಬಲ್ಲನು; ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ಕಾಣಬಹುದು.) 


1 “ತ್ತಾವಾದಿಗರ್ಛೇಶ್ವರರಪ್ಪುದಟಿಸಿಂ ತಳರ್ದೆಡೆಯೆಡೆಯ ಮರಂಗಳ 
ತೊಟೆಗಳ ಬಾಡಂಗಳ ಪೆಸರ್ಗಳಂ ಬೆಸೆಗೊಳುತ್ತುಂ, ಮಹಾಗ್ರಹಾರಂಗಳ 
ಮಹಾಜನಂಗಳ್‌ ಕೊಟ್ಟ ಪೊನ್ನ ಜನ್ನಿವರಂಗಳುಮನವರ ಪರಕೆಯುವುಂ 
ಫೆಕೊಳುತ್ತುಂ ಅವರ್ಗೆ ಬಾಡೆಯಾಗದಂತು ಕಾಪಂ ನಿಯಮಿಸುತ್ತುಂ, ಕಾಲೂ 
ರ್ಗಳ ಗಂಡರ ಪೆಂಡಿರೆ ನಡೆಯುಡೆಯ ನುಡಿಯ ಮುಡಿಯ ಗಾಂಪಿಂಗೆ ಮುಗು 
ಳ್ಲಗೆ ನಗುತ್ತುಂ, ಅಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿಗೊಡೆದ ಕೆಟಕೆಗಂ, ಆದಾಯತನಕ್ಕಂ, ಧನಮ 
ನಿತ್ತು ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರಮಂ ಮಾಡಿಸುತ್ತುಂ, ಬೀಡುದಾಣಂಗಳೊಳಿಕ್ಳಿದ ಬಳ್ಳಿ 
ಗಾವಣಂಗಳೊಳಂ ನನೆಯಜೊಂಸಂಗಳೊಳಂ ವಿಶ್ರಮಿಸುತ್ತುಂ ಬಂದು...” 

(31. 97 ವ.) 


(1೪) ಬಕಾಸುರವಥೆ :-- 
ಓಡೆ ತಮೋಬಳನುಗಿದ 
ಳ್ಳಾಡೆ ನಿಶಾಚರಬಲಂ, ರಥಾಂಗಯುಗಂಗಳ್‌ | 
ಕೂಡೆ, ಬಗೆ ಕೂಡೆ, ನೇಸಜಿಕ್‌ 
ಮೂಡಿದುದು ಬಕಂಗೆ ಮಿಟ್ತು ಮೂಡುವ ತೆಅದಿಂ | 





ಆಗಳ್‌ ಸಾಹಸಭೀಮಂ ತನ್ನ ಸಾಹಸಮಂ ತೋಟಅಲೆಂದು ಬಂದು ಪಾರ್ವನ 
ಮನೆಯ ಮುಂದಣ ಬಂಡಿಯ ಕೂಟಿಂ ಕೈಕೊಂಡು ನಿಲ್ಬುದುಂ, ಪಾರ್ವಂಕಿ ' 
ಯುಂ ಪಾರ್ವನುಂ ಪರಸಿ ಸೇಸೆಯನಿಕ್ಸಿ ಕಟಃಪೈೆ ಪೊಟಲಿಂ ಬಂಡಿಯನಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡು ರಕೃಸನಿರ್ದೆಡೆಗೆಯ್ತಂದು 


ದಾಡೆಗಳನಣಯೊಳಿಂಬಿಂ 

ತೀಡುತ್ತುಂ ತೀವ್ರಮಾಗಿ ಬಂಡಿಯ ಬರನಂ | 
ನೋಡುಕ್ತಿರ್ದಾ ಬಕನಂ 

ನಾಡೆಯೆ ಅಂತರಣಿ ಕಂಡು ಮುಳಿದಂ ಭೀಮಂ ॥ 
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ಕಡೆಗಣ್ಣೊ ಳ್ಳ ರಕ್ಕಸನಂ 

ನಡೆನೋಡಿ ಕೊಲಬ್ಯೈ ಸತ್ವಮಸ್ಪಂತಿರೆ ಮುಂ | 
ಪೊಡೆನೆಂ ಕೂಟಿಂ, ಬಟ್‌ಯೆಂ 

ಸೊಡೆನೆಂ ರಕ್ಕಸನನೆಂದು ಸಾಹೆಸಭೀಮಂ ॥ 


ಅಂತು ತನ್ನ ತಂದ ಬಂಡಿಯ ಕೂಟಕೆಲ್ಲನುಂ ಪಕ್ರೆಂಟು ತುತ್ತಿನೊಳೆ ಸಮೆ 
ಯೆ ತುತ್ತುವುದಂ ಕಂಡು ರಕ್ಕಸನಿನನ ಪಾಂಗಂ ಮೆಚ್ಚ ಲಾಆಕನೆನ್ನುಮನಿಂತು 
ಸಮೆಯೆ ತುತ್ತುಗುಮೆಂದು ಬಕಂ ಬಕವೇಷದಿಂ ಸೆಜಗಣಜಿಸಿಗೆ ಮೆಲನೋಸರಿಸಿ 
ಬಂದು, | 
ಎರಡುಂ ಕೆಲನುಮನೆರುಂ 
ಕರೆಸರಿಘದಿನಡಸಿಗುರ್ದಿ ಸೆಅಪಿಂಗುವಿನಂ | 
ಮುರಿದಡಸಿ ಪಿಡಿದು ಘಟ್ಟಸಿ 
ಪಿರಿಯಲಕೆಯೊಳ್‌ ಸೊಯ್ದ ನಸಗವೊಯ್ಗಂ ಭೀಮಂ ॥ 
(IL. 27-30) 
(V) ಖಾಂಡವದಹೆನ :-- 
“ಅಂತಾ  ವನಗಹನಮೆಲ್ಲೂಂ ದಹೆನನುಯನಾದ ್ಪಪ್ರಸ್ತಾವದೊಳ್‌ 
ನಿಸ್ಮಯಮಾಗೆ ಮಖಯನೆಂಬ ದಾನವ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಂ ನೆಗೆದುರಿವುರಿಮಾಲೆಗಳಂ 
ಗದೆಯೊಳ್‌ ಬೀಸುತ್ತುಂ ಪೊಅಮಡೆ ಪೊಲನುಡಲೀಯದೆ, 


ಒಂದು ದೆಸೆಯೊಳ್‌ ತಗುಳ್ಬ ಮು 

ಕುಂದನ ಕರಚಕ್ರನಂ ಒಂದು ದೆಸೆಯೊಳ್‌ ನರನೆ | 
ಚ್ರೊಂದು ಶರಮ್‌, ಒಂದು ಜಿಸೆಯೊಳ್‌ . 

ಕುಂದದೆ ದಹೆನಾರ್ಚಿ ಸುತ್ತಿ ಮುತ್ತುವ ಪದದೊಳ್‌ ॥ 


ಶರಣಕ್ಕೆನಗರಿಕೇಸರಿ 

ಯೆರಡು ಸದಾಂಬುಜಮುಮೀಗಳೆಂಬುದುಮಾಗಳ, | 
ಹರಿಚಕ್ರಂ ಕೊಳ್ಳದೆ! ನರ | 

ಶರಮುರ್ಚದಥೆ | ದಹನಶಿಖೆಗಳಳುರದೆ ಅವನಂ || 
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ಆಗಳ್‌ ಮಯಂ ನಿಸ್ಮಯಂಬಟ್ಟು ಪೊಡೆವಟ್ಟು ಪೋದಂ. ಆಗಳಾ ವನಾಂತ 
ರಾಳದೊಳಿರ್ದ ತಕ್ಷಕ ಮಗನಪ್ಪಶ್ವಸೇನನೆಂಬ ಪನ್ನಗಂ ತನ್ನ ತಾಯು ತನ್ನ 
ಬಾಲಮಂ ಕರ್ಚಕ್ಟೇಟ್ಟು ದಹನಾರ್ಜಿಗಳಿಂ ಬರ್ದುಂಕಿ ನೆಗೆದು ಪಾುವಾಗ ' 
ಛದಕೆರಟ್ಟಿಂಡನುಪ್ಪಿ ನಂ. ಆಖಂಡಳತನಯನಿಸುವುದುಂ ತನ್ನ ಬಾಲಂಜಿರ 
ಸುರಿಯೊಳ್‌ ಬಿಟ್ಟು ನಿಡುಮಿಡುಮಿಡುಕುತಿರ್ದೆ ಜನನಿಯಂ ಕಂಡು ಪಾವು 
ಗಳುಳ್ಳ ಪಗೆಯಂ ಮಲ್‌ಯನೆಂಬುವಂ ನನ್ಸಿಮಾಡಿ 


ಫಗ್ಗೆ ಸಾಜುವುದುಂ ಕೊಲ್ಲೆಂ 
ಪಗೆ ಸಾಲಕಿದ ನಿನ್ನನಾರ ಮಣಕಿಯಂ ಸೊಕ್ಳುಂ | 
ಫಗೆಯೆಂ ನೆಟನೆನೈ ನೆಅಪುನ 
ಬಗೆಯೊಳೆ ಪೊಕ್ಳಂ ಕಡಂಗಿ ಕರ್ಣನ ದೊಣೆಯಂ | 
(1. 97 ವ—100) 


(೪1 ಶಿಶುಪಾಲನ ಕೋಪ: 


ಮುಳಿದು ಶಿಶುಸಾಲನಾಸಭೆಿ 

ಯೊಳಗೆ ಮಹಾಪ್ರಳೆಯಜಳಧಿನಾದದಿನಿರದು | 
ಚ್ಚಳಿಸಿ ನುಡಿದಂತೆ! ಕಳೆ | ಕಳೆ! 
ಹರಿಗೆಕ್ತಿದನರ್ಫ್ಯೈದರ್ಫ್ಯೈಮಂ ದಧದರ್ಮಸುತಾ। 


ತೀನಿದ ನಕೆಯುಂ ಡೊಳ್ಳುಂ 

ದೇನವ್ರತನೆನಿಸಿ ನೆಗಟ ಎ ಯಶಮುಂ ಬೆರಸಿ | 
ನ್ನೀವುದು ಹರಿಗರ್ಫೈಮನೆಂ 

ದಾನನುನೀ ಭೀಷ್ಮರಂತು ನುಡಿದರುನೊಳರೇ? 


ಕುರುವೃದ್ಧಂ ಕುಲವೃದ್ಧಂ 

ಸರಿತ್ಸುತಂ ತಕ್ಕನೆಂದು ನಂಬಿದ ಸಭೆಯೊಳ್‌ | 
ದೊರೆಗಿಡಿಸಿ ನುಡಿಡೊಡೇನೊಲ 

ವರಮೆನ್ನದೆ ನೀನುನುದನೆ ಕೊಂಡೆಸಗುವುಣೀ ? 
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ಮನದೊಲವರಮುಳ್ಳೊಡೆ ಕುಡು 

ಮನೆಯೊಳ್‌ ಹರಿಗಗ್ರಪೂಜೆಯಂ, ಯಜ್ಞ ದೊಳೀ | 
ಮನುಜಾಧೀಶ್ವರ ಸಭೆಯೊಳ್‌ 
ನೆನೆಯಲುಮಾಗದು, ದುರಾತ್ಮನಂ ಬೆಸಗೊಳ್ತಾ ? 


ಅಳವಟಕಯದೆಗ್ಗು ಬಳವಳ 

ಬಳೆವಿನೆಗಂ ಪಚ್ಚ ಸಸಿಯ ತುಜುಕಾಳಿಂಗ | 
ಗ್ಗಳಿಕೆಯನೆ ಮಾಡಿ -ನೀನುಂ 

ಪಳಿಯಂ ಕಟ್ಟಿದೆಯೊ ಭೂಸರಿನಿಬರ ಕೊರಲೊಳ್‌ ॥ 


ದೇವರನಡಿಗೆಅಗಿಸಿ ಸಕ 

ಛಾನನಿ ತಳದದಟಿರಂ ಪಡಲ್ವಡಿಸಿದ ಶಾ | 
ರ್ಯಾವಸ್ಟೆಂಭದೊಳಾನಿರೆ 

ಗೋವಳಿಗಂಗಗ್ರ ಪೂಜೆಯಂ ನೀನ್‌ ಕುಡುವಾ? 


ಸಮಕಟ್ಟಿಟಯದೆ ಹರಿಗೆ 

ರ್ಫ್ಯಮೆತ್ತಿನಿಂದಿರ್ದ ಯಜ್ಞಮದು ಮೊದಲೊಳ್‌ ತಾ | 
ನಮರ್ದುಮಮರ್ದಿರದೆ ತಣಿಯುಂ 

ಡನುರ್ದಂ ಗೋಮೂತ್ರದಿಂಡೆ ಬಾಯ್ತೂಸಿದನೊಲ್‌ || 


ಕುಡವೇಟ್ವನ, ಕುಡುವನ, ಕುಡೆ 
ಪಜಿವನ ಪೆಂಪೇಂ ನೆಗಲ್ತಿವಡೆಗುಮೊ! ಪೇಟ್ವಂ | 
ಕುಡವೇಟ3ೆ ಮ! ಕುಡುವಣ್ಣಂ 
ಕುಡುಗೆಮ! ಕುಡೆ ಕೊಳ್ತ ಕಲಿಯನಜ*ಯಲ್ವಕ್ಕುಂ | Il 
(VI. 42-49). 


ಈ ಕಡೆಯ ಪದ್ಯದ ಕನ್ನಡನನ್ನೂ ಆದರ ಪರಿಹಾಸ್ಯವನ್ನೂ ಧಿಕ್ಕಾರ 
ನನ್ನೂ, ಕ್ರೋಧನನ್ನೂ, ಶೌರ್ಯವನ್ನೂ ಸಂಸನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಯಾರು ಬಕಿಯೆಬಲ್ಲರು ? 
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(1) ಅಸ್ಸರ್ರೀಯರು ಅರ್ಜುನನ ತಪೋಭಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟಿದ್ದು : 
“ ಆಟುಂ ಖುತುಗಳ ಪೂಗಳು 
ಮಾಣುಂ ಖತುಗಳ ಪೊದಟ್ಜಿ ಚೆಲ್ವುಗಳುಮುಣಂ | 
ಬೇಟ್‌ಲ್ಲಡೊಂದು ಸೂಟ್‌ ಮೆ 
ಯ್ದೊ "ಆಕದುವೊಡನೊಡನೆ ನೆಲದೊಳೆಂ ಗಗನಡೊಳೆಂ || 
ಮೆಯ್ದೋಟಕದೊಡನಟಕೊಡನೆಯೆ 
ಮೆಯ್ದೋಖಲ್‌ ಬಗೆದನಂಗಜಂಗಮಲತೆಗಳ್‌ | 
ಮೆಯ್ದೋಹುವಂತೆ ಮೆಲ್ಲನೆ 
ಮೆಯ್ದೋಆದರಮುರಗಣಿಕೆಯರ್‌" ವಂದಾಗಳ್‌ ॥ 
ಸಮುದಗಜಗಮುನೆಯೆರ್‌ ಮುಗಿ 
ಲ ಮೇಲೆ ನಡಪಾಡುನಾಕೆಗಳ” ತಮಗೆ ಥರಾ | 
ಗಮನಂ ಸೊಸತಪ್ಪುದಚಕಿಂ 
ದಮರ್ದಿರೆ ನಡೆನಡೆದು ನಡೆಯಲಾಅದೆ ಸುಟಕದರ್‌ ॥ 
ಅಂತಾಕೆಗಳೆಡೆಯಾಡಿಯುಂ ಮನಂಗೊಳೆ ಪಾಡಿಯುಂ ಮನುಜ 
ಮಾಂಧಾತನಂ* ಸೋಲಿಸಲಾಅಜ್ಕಿ ಸಹಜಮನೋಜನ* ರೂಪಿಂಗಂ, ಗಂಥೇಭ 
ವಿದ್ಯಾಧರನ* ಗಂಡಗಾಡಿಗಂ ತಾಮೆ ಸೋಲ್ತೆಯ್ದೆ ವಂದು, 
ಬೂದಿ, ಜಡೆ ಲಕ್ಸಣಂ ತಸ 
ಕಾದುನೆರಟಕ್ಲೊಣೆ ಶರಾಸನಂ ಕನಚನಿವೆಂ | ` 
ತಾದುವೊ ಮುತ್ತುಂ ಮೆಟಸುಂ 
ಕೋದಂತುಟ್ಟಿ ನಿನ್ನ ತನದ ಪಾಂಗೆಂತು ಗಡಾ? 
ಕಡುತಸದಿಂದೆ ನಿನ್ನ ಸಡೆಸಾವುದೊ ಗಾವಿಲ? ಸಗ್ಗಮಕ್ತಿ ? ಪೋ! 
ನುಡಿಯವೊ! ಮೂರ್ಬ್ಯ! ಸಗ್ಗದ ಫಲಂ ಸುಖಮಕ್ತೆ ? ಸುಖಕ್ಕೆ ಸೇಟಕೊಡಂ.| 
ಬಡದನರಾರೊ? ಪೆಂಡಿಕೊಳಗಾರ್‌ ಸೆಟರ್‌? ಆಮೆ ದಲ್‌? ಅಮೆ ಬಂದು ಕಾ 
ಲ್ವಿಡಿದಪೆನಿಂಬುಕಯ್ಪೊಡಿವು ಮೆಲ್ಲಡಿಗಳ್‌ ಗಡ! ಕರ್ಚು ಬೂದಿಯಂ | 
ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಬಿರುದುಗಳು. 
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ಕೋತಿಳ ಕುಳೆಕಳಗಳ ನಿನ 
ದಾಕುಳರವಮಿಂಸನಾಗಳುಂ ಪಡೆದುದು ನೋ 
ಡೀಕೆಗಳ ಚಳಿತ ಲುಳಿತ 
ಭ್ರೂಕುಟಿಯೇ ಸರಮಸುಖದ ಕೋಟಿಯನೀಗುಂ ॥ 
ಎಂಡೆನಿತಾನುಂ ತೆಅಡೊಳಟಃಪಿನ್ಯ ಲಲ್ಲೆಯ, ಚಿಲ್ಲದ್ಯ ಪ್ರುರುಡಿನ, ಮುಳಿ 
ಸನ್ನ ನೆನಡ ಪಡೆಮಾತುಗಳಂ ನುಡಿದು ಕಾಲ್ವಿ ಡಿದುಂ, ಅಹಳಿತಥ್ಳ ಯನ 
ಮನಮಂ ಚಳಿಯಿಸಲಾಅದಚ್ಚ ರಸ ಸೆಯರಚ್ಛೆ A 
(NII. 82, 91 ವ.94ವ.) 
(viii) ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕರೆಯುವುದು :-- 
ದುರ್ಯೋಧನಂ . . . . ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಭಾಗದೊಳ್‌ ಪ್ರಳಯಂ 
ಮೂರಿನಿಟ್ಟ ಂತಿ ಬೀಡಂ ಬಿಟ್ಟು ಧರ್ಮಪುತ್ರನಲ್ಲಿಗೆ ಉಳೂಕನೆಂಬ. ದೂತನ 
ನಂತದ ದಂ: 
ಮಸೆಯಿಸುಗುಳ್ಳ ಕೈದುಗಳನರ್ಚಿಸುಗಾನೆಗಳಂ ತಗುಳ್ಳು ಪೂ 
ಜಿಸುಗೆ ವಿಶುದ್ಧ ಮ ಜಟ್ಟಿಗರಾಗಿ ಕೊಳಿ ನೀ | 
ಸಿಸುಗೆ ನಿರಂತರೆಂ ರವಳಿ ಘೋಷಿಸುಗಿಂದೆ ಕಡಂಗಿ ಹ ಬಿ 
ಟ್ಟು ಸಿರಡೆ ನಿಲ್ಬ ಕ ಕಾರಣಮದಾವುದೊ ನೆಟ್ಟನೆ ನಾಳೆ ಕಾಳೆಗಂ | 
ಎಂದಾ ದೂತನಾ ಮಾಲಕ್ಕಿಯೊಳೆ ಬಂದು ಪೇಟ್‌ ಕೇಳ್ಸು ಯಮನಂದ 
ನಠಿಂತೆಂದಂ : 


ಪಗೆ ಮಸೆದಂದೆ ಕೈದು ಮಸೆದಿರ್ದುವು, ಪೂಜಿಸುವಂಕದಾನೆ ವಾ 
ಜಿಗಳೆನುಗಿಲ್ಲ. ಜಟ್ಟ ಗರೆ ಎನ್ನೊ! ಡವುಟ್ಟಿ ದರಲ್ರೆ ; ನಾಲ್ಕುಮಾ | 
ನೆಗಳಿವನಾಂ ದಲೀನಣಡೊಳರ್ಟಿಸಿ ಬ ಫೆನೇಕ ಮಾಣೆ ನಾ 
ವಗಮಿದನಿಂತೆ ಫೇಟರ್‌ ನೆಯ ಭಕಷ ಕಾಳೆಗಮಾತೆ ಗೆಯ್ವೆಮಾಂ | 
(X. 32-33) 
11. ನಾಯಕ ಪ್ರತಿನಾಯಕ ಕರು: 
(ಐ ಪಂಪನ ನಾಯಕ ಅರಿಕೇಸಂ-"“ನಿಕ್ರ ಮಾರ್ಜುನ.” ಚಿತ್ರಪಟದ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನ; ಒಂದು ಕಡೆ ದ್ರೌಪದಿ, ಒಂದು ಕಡೆ ಸುಭದ್ರೆ ; ಹಿಂದೆ ಕೃಷ್ನ, ಧರ್ಮ 
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ರಾಜ, ಭೀಮ; ಮೇಲೆ ಇಂದ್ರ, ಈಶ್ವರ, ಪಾರ್ವತಿ, ಕಾವ್ಯದ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಅರ್ಜುನ- 
ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಸ್ತೋತ್ರ, ವರ್ಣನೆ, ವಂಶಾವಳಿ, ಬಿರುದು. ಗ್ರಂಥಾದಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ಲೇಷೆ 
ಯಿಂದ ಅರಿಕೇಸರಿಯೇ ನಾರಾಯಣ, ಈಶ್ವರ, ಸೊರ್ಯ, ಮನ್ಮಥ (3. 1-4). 
(ರಾಜನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜೀವತೆಯಲ್ಲವೆ?) ಆಮೇಲೆ ಆತನ ಮಂಗಳಾಶಾಸನ 
(1. 5-7). ಚಾಳುಕ್ಯ ವಂಶಾವಳಿ (1. 15-50). ಅರಿಕೇಸರಿ 


ಸಾಕ್ಸಾ, | 
ದಿಂದ್ರಂ ತಾನೆನೆ ಸೆಲೆ ನೆಗ 
ಟ್ಲೌಂದ್ರೇಂದ್ರನ ತೋಳೆ ತೊಟ್ಟಿ ಲಾಗಿರೆ ಬಳೆದಂ ॥ (44) 
: ಮೇಲೆಟ್ಜ ಬಲಂ ಕೋಟಿಗೆ 
ಮೇಲಸ್ಸೊಡಮನ್ಯವರಿತೆ ನೆಗಟ್ಟೂರ್ವಶಿಗಂ | 
ಮೇಲಪ್ಪೊಡನುಕ್ಕೆಂದುಂ 
ಸೋಲವು ಕಣ್‌ ಪರಬಲಾಬ್ಬಿಗಂ ಪರವಧುಗಂ || (47) 


ಧುರದೊಳಿ" ಮೂಟಿಂ ಲೋಕಂ 

ನೆರೆದಿರೆಯುಂ ಕುಡುವ ಪೊಟ್ಟ್ಮ ಅಕೊಳ್‌ ಮೇರುವೆ ಮುಂ | 

ದಿರೆಯುಂ, ಬೀರದ ಬಿಯದಂ 

ತರಕ್ಕೆ ಕೆಟಾದೆಂದು ಚೆಂತಿಸಂ ಪ್ರಿಯಗಳ್ಳಂ || (48) 


ಧರ್ಮಪುತ್ರ ಭೀಮರ ಜನನಕ್ಕೆ ಎರಡು ಮೂರು ಪದ್ಯ : ಗುಣಾರ್ಣವನ ಜನ 
ನಕ್ಕೆ ವಿಸ್ತಾರ. ವರ್ಣನೆ. (1. 134-149). “ ಸರ್ವಲಕ್ಷಣ ಸಂಪೂರ್ಣನಪ್ಪ 
ಮಗನನಮೋಘಂ * ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಪಾಂಡುರಾಜನೂ ಕುಂತಿಯೂ 
ಅಆಲಸದೆ ಮಾಡಿ ಬೇಸಟಜೆ ಸಾಲ್ಲುಮಿಜೆನ್ನದೆ ಮೆಯ್ಸೊಗಕ್ಕೆ ಸಂ 
ಬಲಿಸೆಡೆ ನಿದ್ದೆ ಗೆಟ್ಟು ನಿಡುಜಾಗರದೊಳ್‌ ತೊಡರ್ದೇಕಪಾದಡೊಳ್‌ | 
ಬಲಿದುಸನಾಸದೊಳ್‌ ನಮೆದು ನೋಂಪಿಗಳೊಳ” ನಿಯನುಕ್ರಮಂಗಳೆಂ 
ಸಲಿಸಿದರಂತು ನೋನಡೆ ಗುಣಾರ್ಣವನಂ ಪಡೆಯಲ್ಫೆ ಕೀರ್ಗುಮೇ? (136) 
ದೇನತೆಗಳ್ಳು ಬ್ರಹ್ಮ. ಇಂದ್ರ - ಮುಂತಾದವರು ಜನ್ಮೋತ್ಸವವನ್ನು ನೆರ 
ವೇರಿಸಿ, ಅಸ್ಟೋತ್ತರ ಶತನಾಮಗಳ ನೆನದಲ್ಲಿ ಆತನ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಆಶೀ 
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ರ್ವಾದ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ (417-149), ಎರಡನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ಗುಣಾರ್ಣವನ ವಿದ್ಯೆ 
(31. 34-36), ಯೌವನ (39-40) ದ್ರುನದನನ್ನು ಗುರುಗಳಾದ ಬ್ರೋಣಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಮಂಚಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದು, ದ್ರುಪದನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಮಗಳನ್ನು 
ಪಡೆಯಲು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ್ದು (61-65). 

ಮೂರನೆಯಾಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದೀ ಸ್ವಯಂವರ ಕೃಷ್ಣ ಬಲರಾಮರ ಪ್ರಥಮ 
ಪರಿಚಯ, ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರತಾಪ: ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಏರಿಸುವುದಕ್ಕೆದ್ದವನನ್ನು ಕಂಡು 
“ ಕಡ್ಡುವಂದೆ ದೊಡ್ಡರೆಲ್ಲಂ ಮುಸುಟ 


ಸಂಗತಸತ್ವರ್‌ ಕುರುರಾ 
ಜಂಗಂ ಕರ್ಣಂಗಮೇಟ್‌ಸಲ್ಕರಿದನಿದೆಂ | 
ತಾಂ ಗಡಮೇಖಪನೀ ಪಾ 
ರ್ವಂಗಕ್ಕಟಿ ಮೆಯ್ಯೊಳೊಂದು ಮರುಳುಂಟಕ್ಕುಂ! ೫ 
(111, 02) 
ಎಂದು ಬಾಯೆನಂದುದನೆ ನುಡಿಯೆ ಲಕ್ಷಿಸದೆ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಏರಿಸಿ 
ದ್ರೌಸದಿಯನ್ನು ವರಿಸುವನು : 


ಇಡಿದಿರೆ ಮಂಜಿನೊಳ” ತುಟುಗಿ ತೆಂಕಣ ಗಾಳಿಯೊಳಾದ ಸೋಂಕಿನೊಳ್‌ 
ನಡುಗುನಶೋಕವಲ್ಲರಿಯ ಸಲ್ಲನೆದೊಳ" ನವಚೂತಪಲ್ಲವಂ | 

ತೊಡರ್ದವೊಲಾಗೆ ಫೆರ್ಮಜಲದಿಂ ನಡುಪಾಕೆಯ ಪಾಣಿಸಲ್ಲವಂ 

ಬಿಡಿದು ಬೆಡಂಗನಾಳ್ಹು ದು ಗುಣಾರ್ಣವನೊಪ್ಪುವ ಪಾಣಿಸಲ್ಲವಂ | (೩11. 75) 


ಅರ್ಜುನನೊಬ್ಬನಿಗೇ ದ್ರೌಸದಿ ಹೆಂಡತಿ: 


ಮತ್ತಿನ ನಾಲ್ವರ್ಗಂ ಕೊಂತಿಗಂ ಬೇಟ? ವೇಟ್‌ ಮಾಡಂಗಳಂ ಬೀಡು 
ವೇಟ್ಸು ಗುಣಾರ್ಣವನಂ ಸೆಜ್ಜೆಗೆ ಬಿಜಯಂ ಗೆಯ್ಯಿಮೆನೆ” ....(11. 81 ವ.) 


ನಾಲ್ಕನೆಯಾಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನ ದೇಶಸಂಚಾರ, ಸುಭದ್ರಾನಿನಾಹೆ. ಧರ್ಮ 
ರಾಜನು “ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡುತ್ತಿರೆಲು, “ ವಿಕ್ರಾಂತ ತುಂಗನೊಂ 
ದಡೆಯೊಳಿರ್ಪಿರನಿಂಗುಮ್ಮಳಿಸಿ ದಿಗಂಗನಾನುಖಾನಲೋಕನಂ ಗೆಯ್ಯಲ್ಪಗೆದು 
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ಇ 


ಸೆಣಸುಳ್ಳುದ್ದ ತ್ತರಂ ತಳ್ಳಿಆ್‌ಯದಜೆ ಚತುರಂಭೋಧಿಸರ್ಯಂತಮಂ ಧಾ 
ರಿಣಿಯಂ ತಾಂ ಪೋಗಿ ಬಾಯ್ಕೇಳಿಸದೆ, ಮುನಿಜನಕ್ಕಿಸ್ಟಿನಿಫ್ನೆಂಗಳಂ ದಾ | 
ರುಣದೈತ್ಯ್ಯರ್‌ ಮಾಡೆ ನೀಡಿಲ್ಲದೆ ಸಲೆ ಚಲದಾಟಿಂದು ಕೊಂದಿಕ್ಕದೊರ್ವಂ 
ಗುಣಮುಂಟಿಂದುಂಡು ಸಟ ಸರ್ನನನಣಮೆ ನಿರುದ್ಯೋಗಿಯಂ ಭೂಪನೆಂಬರ್‌ ॥ 


ಎಂದು ವಿಜಿಗೀಸುನೃ ತೊ (ದ್ಯಕ್ತ ನಾಗಲ" ಬಗೆದು-- 


ಅಟಾನಿದೊಡೆನ್ನ ಪೋಗನಿನಿಯಳ್ಲೆ ಮನಂ ಮಜುಕಕ್ಕೆ ನೀಳ್ಡ ಷ್ಟ 
ಣೊ ಆೌದುಗುನಶ್ರುನಾರಿಗೆ ತೊದಳ್ನುಡಿ ಲಲ್ಲೆ ಗೆ ಪಕ್ಕುಗೊಟ್ಟು ಕಾ! 
ಲ್ಲೆ ಗಿಕೆ ಪೋಗುಗೆಟ್ಟಿ ಪುದು ಮೋಹಮಯಂ ನಿಗಳಂ ಕಳತ್ರಮೆಂ 
ದಟಾಪದೆ ನಟ್ಟರುಳ” ಮಣಸೆದು ಸಾರ್ಚಿದ ನಲ್ಲಳ ತಳ್ತ ತೋಳ್ಗಳಂ || 
(WV. 11-12 ವ.) 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಸತ್ತುನಿಡಿಸಿ” ಹೊರಡುನನು. (ಮಹಾಭಾರತದ ಕಾರಣ 


ವನ್ನು ಕನಿ ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಸಡಿಸಬೇಕಾಯಿತು.) ಅರ್ಜುನನು ದ್ವಾರಾವತಿಗೆ ಬಂದು 
ಕೃ ಷ ತ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು: 


“ ಈಶಂ ಬಿರ್ದಿನನೀತಂ 
ಭೂತಳಸಕಿಯೆನಿಸದರಿಗನೊಡೆಯಂ ಹರಿ ತಾ| 
ನೀತನೆ ಬಿರ್ದಿನನೆನೆ ನಿ 
ಖ್ಯಾತಂಗೆ ನರಂಗೆ ಸೆಅಪುಗೆಯ್ದ ನನಂತಂ ॥ (1೪. 144) 
ಅಂತೆನಿತಾನುಮಂದಥಣೊಳ ಸೆಅಪುಗೆಯ್ದು ವಿವಿಧ ವಿನೋದಂಗಳಂ ತೋಟ್‌ 
ಮುನ್ನ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮದೊಳ್‌.- _ 
ಅಯತಿಯಿಂದಂ ನರ ನಾ 


ರಾಯಣಕೆನೆ ನೆಗಟಿಕೆ ನರಿಗೆ ನಾನಿರ್ವರುಮಿಂ | 
ತೀ ಯುಗದೊಳೀಗಳಾಂ ನಾ 


ರಾಯಣನೆಂ ನೀನುದಾತ್ರನಾರಾಯಣನಯ್‌ (43) 
'ಅದಳಿಂ ಫಿನಗಮೆನಗಮೇತಟಕೊ ಕಲಮ ಕ 
ಆತಿ ನಿನಗಮೆನಗನೇತಟಕೊಳಂ ವಿಕಲ್ಪಮುಂ ವಿಚ್ಛೆನ್ನಮು 
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[ಅರಿಕೇಸರಿ ಹೇಗೆ ಅರ್ಜುನನೋ ಹಾಗೆ ರಾಮನೂ ಅಹುದು | 


« ಧಕ್ಷಿಣಸಮುದ್ರದ ತಡಿವಿಡಿದು ಬಂದು ರಾನುಚಂದ್ರಂ ವಿಹರಿಸಿದೆಡೆ 
ಗಳಂ ನೋಡಿ 


ಅಂದಿದು ಸೀತೆಯಂ ನೆರೆದು ನಿಂದೆಡೆ, ತತ್ಸರದೂಷಣರ್ಕಳಂ 

ಕೊಂಡೆಡೆ, ಪೋಗಿ ಪೊಮ್ಮರೆಯನೆಚ್ಛಿಡೆ, ತಸ್ಪದಿದಪ್ಪುಜಿಂದು ಕಾ | 

ಯ್ಸಿಂ ದಶಕಂಠನಂ ಪ್ರಿದಕೆಕಂಟಿಕನಂ ಕೊಲಲೆಂದು ರಾಮನಾ 

ದಂದಿನ ಸಾಹೆಸಂ ಮನದೊಳಾವರಿಸಿತ್ತಕಳಂಕ ರಾಮನಾ॥ (1%. 19)] 


ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ದ್ವಾರಕಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಾಗ ಅರ್ಜುನನು ಉಪ್ಪರಿ 
ಗೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಸುಭದ್ರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋಹಗೊಳ್ಳುವನು (ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಲ್ಲ). 
ಸುಭದ್ರೆಯೂ ಮೋಹಿಸುವಳು : 


ಅತ್ತ ಸುಭದ್ರೆಯುಮೊಡಲುರಿ 

ಯುತ್ತಿರೆ ಮರವಟ್ಟು ವಿಜಯನಿರ್ದತ್ತಲೆ ನೋ | 

ಡುತ್ತಿರೆ ಸುಸಾಳ ಭಂಜಿಕೆ 

ಗೆತ್ತುದು ಕೆಳದಿಯರೆ ತಂಡಮಾಕೆಯೆ ರೂಪಂ || (11. 54) 


ನುಡಿಯಿಸಿ ಕೇಳ್ಗುಂ ಹೆರಿಗನ 

ಸಡೆಮಾತನೆ ಮಾತು ತಪ್ಪೊಡಂ ಮತ್ತಮದಂ | 

ನುಡಿಯಿಸುಗುಂ ಮೊದಲಿಂದಾ 

ನುಡಿ ಸಟ್‌ಸಡೆ ಮುಳಿದು ನೋಡುಗುಂ ಕೆಳದಿಯರೆಂ ॥ (56) 


ಉಪಾಯೆದಿಂದ ಕೇಳಿದ ಕೆಳದಿಗೆ ತನ್ನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ : 


ಉಸಿರದಿಕೆ ಮನದೊಳೆರ್ದೆಯಂ 

ಸಸರಿಸುಗುಂ ಮಣುಕಮದಟನೆನಗಿಂತುಟಿ ಎಂ | 

ದುಸಿರುಸಿರ್ದೊಡೆ ಬಗೆ ತೀರ್ಗುಂ 

ಬಿಸಿದುಂ ಬೆಟ್ಟಿ ತ್ತುಮುಸಿರದೇಂ ತೀರ್ದಪ್ರದೇ ॥ (60) 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


486 ಕನ್ನಡ ಕೈಸಿಡಿ 


ಫೇಟ್‌ಂಬುದುಮಾಂ ನಿನಗೆಡೆ 

ವೇಟಜಿ ಸೇಟಾರ್ಗೆ ಪೇಟಸ್ತಿನಿಂದಿನ ಬಂದಾ | 

ಕಾಖಾದ ವಾಟ್ಟ್‌ಗೊಂಡೊಡೆ 

ಪಾಖಾದುದು ಮನಮುಮೆರ್ಜೆಯುಮೇನಂ ಪೇಲಕ್ವಿಂ! (61) 


ಭೋಂಕನೆ ಮನಮಂ ಕದಡಿ ಕ 

ಲಂಕಿದಪುದು ಬಿಡದೆ ಮನಮುನೊನಲಿಸಿದಪುದಾ | 

ದಂ ಕೆಳದಿ ಪಾಣ್ಪರಂಕುಸ 

ನಂಕುಸದಾ ಪೊಳೆಪುಮವನ ಕಣ್ಗಳ ಬೆಳ್ಳುಂ | (62) 


| ಕಡಿಗೆ ಇಬ್ಬರೂ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. 

ಕ ಕ ಶ್ರೀ ವೀರಶ್ರೀ ಕೇರ್ತಿ 

ಶ್ರೀ ವಾಕ್‌ಶ್ರೀಯೆಂಬ ಪೆಂಡಿರಗಲಜೆ ತನ್ನೊಳ್‌ | 

ಭಾವಿಸಿದ ಸೆಂಡಿರೆನಿಸಿದ 

ಸೌನಾಗ್ಯದ ಹೆರಿಗನೆನ್ಮನೇನೊಲ್ಲಸನೊ ॥ (V; 1) 
ಎಂಬ ಬಗೆಯೊಳ್‌ ಸುಭದ್ರೆ ಸ 

ಲುಂಬಿ ಮುನಂಬಸಡೆ ತನುನನಾಟಸಲಲರಿಂ | 

ತುಂಬಿಗಳಿಂ ತಣ್ಣೆ ಲರಿಂ 

ತುಂಬಿದ ತಿಳಿಗೊಳದಿನೆಸೆವ ಬನಮಂ ಪೊಕ್ಕಳ” ॥ 


ಅರ್ಜುನನೂ- - 





« ಬೇಟದೊಳ್‌ 
ಬಿರಿವೊಡಲೊಯ್ಯನಂಕುರಿಸೆ ಸೈನಿನೊಳಿಂತೆನಗೀಗಳೀ ನನಾಂ 
ತರಬೊಳೆ ಕಾಣಲಕ್ಕುಮೊ ಮದೀಯ ಮನೋರಥ ಜನ್ಮಭೂಮಿಯಂ ॥ (14) 


ಎಂದು ಬಗೆಯುತ್ತುಮಾಕೆಯಿರ್ದ ಮಾಧನೀಮಂಟಸಕ್ಕೈ ೫. ಬಂದು ಆಕೆಯ 
ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸುವನು. ಕೃಷ್ಣನು ಒಪ್ಪಿ “ಈ ಪೊಲ್ಟ್‌ ಫೊಟತ್ತಾಗೆ 
ನೀನೊಡಗೊಂಡುಯ್ವುದು. ಕನ್ನೆಯಂ ತಡೆಯದಿರ್‌ * ಎಂದು ಕಳುಹಿಸುವನು; 
ಬಲರಾಮನ ಕೋಪವನ್ನು ಶಾಂತಮಾಡುನನು, 
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ಆ ಬಳಿಕ ಖಾಂಡವದಹನ ಅಗ್ನಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ನಡಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಕೃಷ್ಣನು “ಪ್ರ ಮಾತು ಮಾತಲ್ಲವೆಂದೊಡಾ ಮಾತು 
ತನ್ನಂ ಮೂದಲಿಸಿದಂತಾಗೆ ವಿದ್ದಿಷ್ಟವಿದ್ರಾ ವಣಫಿಂತೆಂದಂ : 


ಎರೆದನ ಪೆಂಪುವೇಟಕ್ಟೊಡನಲಂ, ಪೊಣರ್ವಾತನ ಸೆಂಪುನೇಟಕ್ಟೊಡಾ 

ಸುರಪತಿ, ಕೊಟ್ಟಿ ತಾಣದೆಡೆವೇಟ್ಟೊಡಮಾ ಯಮುನಾನದೀ ತಟಾಂ | 
ತರಮೊಸೆದಿತ್ತನಾನೆರೆಯೆ ಕೇಳ್ದ ನಿಳಾಧರ ನೀನದರ್ಕೆ ಮಾ 

ತೆರಡಣಮಾಡಲಾಗದಿದು ಸೈನಿನೊಳಲ್ಲದೆ ಕೂಡಿ ಬರ್ಕುಮೇ ॥ (73) 


ಒತ್ತಿ ತಣುಂಬಿ ನಿಂದ ರಿಪುಭೂಜಸಮಾಜದ ಬೇರ್ಗಳೆಂ ನಭ 

ಕೃತ್ತ ಡೈ ತನ್ನ ಮಣಕಿವೊಕ್ಕೊಜೆ ಕಾಯದೆ ಜಾಗಡೊಳ್ಳಿ ನ | 

ಜ್ಞೊ ತ್ತದೆ ಮಾಣ್ಣು ಬಾಟ್ವಿ RE 

ದತ್ತಿ ye ಪಣ್ಣೊ ಅರ್ಪ ಸ ಮಾನಸನೇ ಮುರಾಂತಕಾ |! (15) 


ಇಂದ್ರನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ತಡೆದನೇಲೆ ಗುಣಾರ್ಣವನಿಗೆ ಕಿರೀಟ 
ಕೃ ನ್ದ ಎಂದು ಹೆಸರುಗಳನ್ನಿ ಡುವನು. “ಬ್ರಹ್ಮಂ ಬ ಬ್ರಿಹ್ಮಾಯುವಕ್ಕೆಂದು 
ದ ಈಶ್ವ ರಂ ನೀನುದಾರಮುಹೇಶ ರನ ಪ್ಫುದಅಂ ನಿನಗಮೆನಗಮೇತಟಸೊಳೆಂ 
ವಿಕಲ್ಪಮುಂ ವಿಜ ನ್ನ ಿಮುಮಿಲ್ಲೆ ೦ದೆಂ.” (101. 105) 


ಅಂತೂ ಅರಿಕೇಸರಿ ಈಶ್ವರ, ವಿಷ್ಣು, ಅರ್ಜುನ, ರಾಮ- -ಸರ್ವವೂ ಅವನೇ | 
ಅಭೇದವಾದ | 


ಆರನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗ :--ದಿಗ್ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಯಥಾ 
ಪ್ರಕಾರ ಅರ್ಜುನನ ಪರಾಕ್ರಮ (NI, 29-33). ಶಿಶುಪಾಲ ಕೃಷ್ಣ ರೆ ವಾಗ್ಯುದ್ಧ ತಿ 
ದಲ್ಲಿ ಗುಣಾರ್ಣವ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿಂದೆ: ಜೂಜಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಮುಂದೆ- -ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳು 
ಹರಿಗನಲ್ಲಿ ಜ್ವೀಷ ಬೇಡ ಎಂದು ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸುವರು-. (VI. 77. 
VIL1—2). ಅದರೆ ಅನನು ಕೇಳ. ಸಾಂಚಾಲಿಯನ್ನು ಸಭೆಗೆಳೆದು ತರಿಸುವನು 
(ನಸ್ರಾಸಹರಣವೂ ಅಕ್ಷಯವಸ್ತ್ರದಾನವೂ ಇಲ್ಲ). 
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೫ ಮನದೊಳ” ನೊಂದನುರಾಸಗಾಸುತಕೃಸಡ್ರೋಣಾದಿಗಳ್‌ ಬೇಡವೇ 
ಜೆನೆಯುಂ ಮಾಣದೆ ತೊಟ್‌_ತೊಲ್ಲುವೆಸಕಯ್‌ ಪೋಪೋಗು ನೀನೆಂದು ಬ | 
ಯ್ಹೆನಿತಾನುಂ ತೆಜದಿಂದಮುಟ್ಟುದುವರಂ ಕೈದಂದು ದುಶ್ಯಾಸನಂ 
: ತನಗು ಮೆಲ್ಲನೆ ಮೃತ್ಯುಸಾಕೆ ತೆಗೆದಂ ಧನ್ಮಿಲ್ಲಮಂ ಕೃಷ್ಣೆಯಾ || (111.6) 


ಅಂತು ಕೃಷ್ಣೆ ಯೆ ಕೃಷ್ಣ ಕಬರೀಭಾರನುಂ ಮೇಗಿಲ್ಲದೆ ಪಿಡಿದು ತೆಗೆದು 
ಕೃಷ್ಣೊ ರಗನಂ ಪಿಡಿದ ಬೆಳ್ಳಾಳಂತುಮ್ಮನೆ ಬೆಮರುತ್ತುಮಿರ್ದ ದುಶ್ಯಾಸನನುಮಂ 
ಕಣ್ಣೆತ್ತು ಕಿಲುನಗೆನಗುವ ಕೂರದರ ಮೊಗಮುಮಂ ತಮ್ಮಣ್ಣ ನ ಬಿನ್ನ ನಾದ 
ನೊಗಮುನು ಕಂಡು ಕಣ್ಣಳಿಂ ನೆತ್ತರ್‌ ತುಳುಂಕ್ಕೆ 


ಕೋಪದ ಸೆರ್ಚೆನೊಳ್‌ ನಡುಗುವೂರುಯುಗಂ ಕಡುಪಿಂದರಲ್ವ ನಾ 
ಸಾಪುಓಮೆಕ್ಕೆಯಿಂ ಪೊಡರ್ನ ಪುರ್ವ ಸೊದಟ್ಹಿ ಲಯಾಂತಕ ತ್ರಿಶೂ | 
ರೋಸಮಭೀಷಣಭ್ರುಕುಟ ಮುನ್ನಮೆ ಕೌದ್ರಗದಾಯುಧೆಂಬರೆಂ 
ಫೋನ ಭುಜಾರ್ಗಳಂ ರಿಪುಗಳಗ್ರ ಹಮಾದುದು ಭೀಮಸೇನನಾ | 


ನೆಲನಂ ನುಂಗುವೆ ಮೇರುನಂ ಪಿಡಿದು ಕೀಟ್ವಾಶಾಗಜೇಂದ್ರಂಗಳಂ 
ಚಲದಿಂ ಕಟ್ಟುವ ಸಸ್ತಸಪ್ತಿಯನಿಳಾಭಾಗಕ್ಕೆ ತರ್ಪೊಂದು ತೋ | 
ಳ್ವಲಮುಂ ಗರ್ವಮುಮುಣ್ಮೆ ಪೊಣ್ಮೆ ಮನೊಳ್‌ ಕೋಪಾಗ್ದಿ ಕೈಗಣ್ಮಿ ಕ 
ಣ್ಮಲಕೊಳ್‌ ಬಂದಿರಿ ನೋಡಿದಂ ಕಲುಸೆದಿಂ ಗಾಂಡೀನಿ ಗಾಂಡೀವಮಂ | 


ಪ್ರಕುಪಿತ ಮೃಗಪತಿಶಿತು ಸ 


ಕ್ಲಿಕಾಶರತಿ ನಿಕಟಿಭೀಷಣ ಭ್ರೂಭಂಗರ್‌ | 
ನಕುಲಸಹದೇವಂರ್ವರು 


ಮಕಾಲಕಾಲಾಗ್ನಿ ರೂಸಮಂ ಕೈಕೊಂಡಂ" | 


ಅಂತು ವಿಳಯಕಾಲ ಜಳನ್ಸಿಧಿಗಳಂತೆ ಮೇರೆದಪ್ಪಲ್‌ ಬಗೆದ ತನ್ನು 
ನೌಲ್ವರ್‌ ತಮ್ಮಂದಿರ ಮುನಿದ ಮೊಗಮಂ ಕುಡು ತನ್ನ ನುಡಿದ ನನ್ನಿಯ ಕೇಡಂ 
ಬಗೆದರೆಂದು ಕಛಾಕ್ಷವಿಕ್ಷೇಪದಿಂ ಬಾರಿಸಿ. 
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ಅನಿತೊಂದುರ್ಕಿನೊಳುರ್ಕೆ ಕೌರವಖಳರ್‌ ಪಾಂಚಾಳರಾಜಾತ್ಮಜಾ 
ನನ ಪದ್ಮಗ್ಗ ಸನೈಕಕಾರಣಸರರ್‌ ತಾಮಾಗೆಯುಂ ಮತ್ತಮ | 
ಣ್ಣ್ಣನ ಕಣ್ಣನ್ನೆಗೆ ಮೀಣಲಣ್ಮದೆ ಸಮಂತಿರ್ದರ್‌ ಪೃಥಾಪುತ್ರರಂ 
ತಿಥಿತೊಂದಾದೊಡನೇಂ ಮಹಾಪುರುನರಾಜ್ಞಾಲಂಘನಂಗೆಯ್ಟರೇ |? 
(VIL. 5—9) 
ಸರಿಯೆ. ಆದರೆ ಎಷ್ಟು ಚನುತ್ಥಾರ ಮಾಡಿದರೂ ಪಂಪನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟ. 
ಡ್ರೌಸದಿ ಅರ್ಜುನನೊಬ್ಬನಿಗೇ ಹೆಂಡತಿ ಎಂದು ತಿದ್ದಿಕೊಂಡಾಗೇನೋ ಜಿನ್ನಾ 
ಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ರಾಜಸೂಯಯಾಗದಲ್ಲಿ ತೇಲಿಸಿ “ಧರ್ಮಪುತ್ರಂ ಸಸತ್ಲಿಯಜಮಾನ 
ನಾಗಿರ್ದಾಗಳ್‌” (V1. 33 ವ) ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಪತ್ನಿ ಯಾರು ಎಂದು ನಾವು 
ನಿರ್ಬಂಧಸಡಿಸಿ ಕೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಪತ್ನಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಅನಮಾನವಾದಾಗ 
ಪ್ರತೀಕಾರ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡುವರು ಯಾರು ? ದ್ರೌಪದಿ, ಭೀಮ | (31. 10-15) 
ಗುಣಾರ್ಣವ ಮಹಾಪುರುಸನೇನು ಮಾಡಿದನು? ಮಹಾಭಾರತದ ಕಟ್ಟಡವನ್ನು 
ಮುಖ್ಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಓರೆಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದಕೆ ಒಂದೆರಡು ತೊಂದರೆಯಾಗಬಹುದು! 
ದ್ರೌಪದಿಯ ಮಾನಭಂಗ ; ದುರ್ಯೋಧನ ದುಶ್ಯಾಸನರ ಛಲ, ದುಷ್ಟತನ ; ಭೀಮನ 
ಕ್ರೋಧ, ಪ್ರತೀಕಾರ- -ಇನು ಮಹಾಭಾರತದ ವೀರಕಥೆಯ ಕಟ್ಟಡ. ಸಾಹಸ ಭೀಮ 
ನಿಜಯದಲ್ಲಿ ರನ್ನನು ಪಂಪನ ಕ್ಲೇಶನನ್ನು ಕಂಡು ಈ ಕಟ್ಟಡವನ್ನು ಬಿಡದೆ 
ಬುದ್ಧಿನಂತನಾದನು : ಪಂಪನು ಇಕೃಬ್ಬಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ತನ್ನ ಕವಿತಾಸಂಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಈ 
ಕುಂದನ್ನು ಮುಚ್ಚುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟಿನು. ಇಂದ್ರಕೀಲ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ 
ಅರ್ಜುನ ದ್ರೌಸದಿಯರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದನು : 
“ವಿಕ್ರಾಂತ ತುಂಗನುಂ ಧರ್ಮಪುತ್ರಂಗಂ ವಾಯುಸುತಂಗಂ ಪೊಡಮಬ್ಟ್ಬು 
ಬೆಸಕೇಳ್ವೆನೆಂದಾಗಳ್‌ ಪಾಂಜಾಳರಾಜತನೂಜೆಯಿಂತೆಂದಳ್‌ : 
ಬಗೆಯದೆ ಮೆಯ್ಸೊಕಮಂ, ಬಗೆ 
ಪಗೆವರ ಕಡುನೆರ್ಚನೆನ್ನ ಪೂಣೈಯನೆರ್ಜಿಯೊಳ್‌ | 
ಬಗ್ಗೆ ಮುನಿಯ ಮಂತ್ರಪದಮಂ 
ಬಗೆ ಕೂಡುಗೆ ನಿನ್ನ ಬಗೆದ ಬಗೆಯೊಳ್‌ ಪಾರ್ಥಾ ॥ 


ಎಂದು ಬುದ್ಧಿವೇಟ್ದು ಮನದೆಅಕಂ ಮನೋವೇಗದಿಂ ಪರಿಯೆ ಸೈರಿಸಲಾಣದೆ; 
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ಬಳ್ನಳನೀಳ. ಕಣ್ಮಲರ ತಕ್ತೆಮೆಯಿಂ ಕರೆಗಣ್ಮಿ ಬೆಳ್ಗೆಡ 
NL ಚ) 
ಲ ಳೃರಿಯಲ್ಲ ಮಾಟಿಸಿದೊಡೊಯ್ಯನೆ ಮಂಗಳಭಂಗಭೀತಿಯಂ | 
೧ 9 ಹ 
ತಳ್ವದೆ ಮಾಡೆ ಬಾಸ್ಟ್ರಜಳನುಂ ಕಳೆದಟ್ಟಿ ಅನೀಯೆ ಸಂಬಳಂ 
ಗೊಳ್ಳವೊಲಾ ತಳೋದರಿಯ ಚಿತ್ರಮಫಿಟ್ಟುಳಿಗೊಂಡನರ್ಜುನಂ ||» 
(V11.67-68) 


ಅರ್ಜುನ ದ್ರೌಸದಿಯರ ನಿಕಟ ಸಂಬಂಧೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತೀರಿತು! 

ಅರಣ್ಯಕ್ಲೇಶದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಯನಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿ ದುಃಖನನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು (111. 45 52). ಭೀನುನು ಜೆಂಬಲವಾಗಬೇಕು (VII. 52 
ವ-ರಿಕಿ). ಮತ್ತೆ, ಕೀಚಕನ ಬಾಧೆಯಿಂದ ನೊಂದು “ತಳೋದರಿ ವೃಕೋದರ 
ನಲ್ಲಿಗೆ ವಂದು ಕಟ್ಟೀಕಾಂತನೊಳ್‌....ಸರಿಭನಮನಿದಂ ನೀಗು ನೀನ್‌" ಭೀಮ 
ಸೇನಾ” ಎಂದು ಕೇಳಬೇಕು. ತನ್ನ ಸತಿ ಬೃಹೆಂದಳೆಯಾಗಿ ಬಳೆಯನ್ನು ತೊಟ್ಟು 
ಕುಳಿತಿದ್ದಾ ನೆ! ದುಶ್ಯಾಸನನನ್ನು ಭೀಮನು ಕೊಂದಾಗ, “ಪುವನಾತ್ಮಜಂ 
ದ್ರುಪದಾತ್ಮಣೆಗೆ ಬಟ್‌ಯನಟ್ಟುವುದುಂ ಆ .ವಠಿತೆ ಜಯವನಿತೆ ಬರ್ಪಂತೆ 
ಬಂದು....ಪುಡಿಯೊಳ"' ಪೊರೆಳ್ವ ಪಗೆಯಂ ಕಣ್ಣಾರ್ವಿನಂ ನೋಡಿದಳ್‌. 
ಆಗಳ್‌ ವೃಕೋದರಂ ತನ್ನ ತಳೋದರಿಯೆ ಮುಖನುಂ ನೋಡಿ ನಿನ್ನೆನ್ನ 
ಪ್ರಕಿಜ್ಣೆಯಂ ನೆಅಪುವಂ ಬಾಯೆಂದು....” ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು! 

ಅರಿಕೇಸರಿಯ ದಾಕ್ಸಿಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಾರತದ ಕನಿ ಜಾರಿದನು : (ಕಣ್ಣು 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡೇ ಜಾರಿರುವನು). ಉಸೋದ್ಭಾತದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ರಾಜನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ 
ಯಾವ ಅಭೇದವನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ಹೇಳಿ, ಕಥಾಸ್ರವೇಶಮಾಡಿದೊಡನೆಯೇ ಭಾರತದ 
ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಸ್ಥಿರವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರಿ ಭಾರತದ ನಡುನಡುವೆ ಅರಿಕೇಸರಿಯ 
ಬಿರುದುಗಳ ಅನೌಚಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶನಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ: 


“ ಅನರಸುಗೆಯ್ದ ಸಟುನಗೆಯನದಂ | 
ಸರಿಹರಿಸಿದೆನಾತನನೀ 
ಕರೀಟಿ ಗೆಕ್ಲಿನಗೆ ಪಟ್ಟಿಮಂ ಕಟ್ಟುವನೇ Fi 


ಎಂದು ನೊಂದು ನುಡಿದ ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ, ಅರ್ಜುನನು : 
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“ಮುಳಿದಿಂತು ಬೆಸಸೆ ನಿಮ್ಮಡಿ 
ಯೊಳೆ ಮಾರ್ಕೋೊಂಡೆಂತು ನುಡಿನೆನುಸಿರೆಂ ನಿಮ್ಮಂ | 
ಮುಳಿಯಿಸಿದ ಸುರಾಸುರರುವು 


ನೊಳರೆನಿನೆಂ ಕರ್ಣನೆಂಬನೆನಗೇವಿರಿಯಂ ? 


ನರಸಿಂಗಂಗೆಂ ಜಾಕ 

ಬ್ಬರಸಿಗಮಳವೊದವೆ ಪುಟ್ಟಿ ಪುಟ್ಟಿಯುಮರಿಕೇ | 

ಸರಿಯೆನೆ ನೆಗಟ್ಟು ಮರಾತಿಯ 

ಸರಿದೊರೆಗಂ ಬಂದೆನಪ್ಪೊಡಾಗಳ್‌ ನಗಿರೇ ?” (೫೩1. 131-2) 


ಎಂದು ಕೇಳುವಾಗಲೂ, ಕೃಷ್ಣ ನು ಸಂಧಿಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು 
ಗದರಿಸಿ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಬಿರುದಾವಳಿಗಳನ್ನೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದರಾಜ, ಗೊಜ್ಜಿಗ್ಯ 
ಕಕ್ಕಲನ ತಮ್ಮ ಬಪ್ಪುವ, ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಗೆದ್ದ ಜಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುನಾಗಲೂ 
(1X. 25 ವ.) ಅಭಾಸ ತೋರದೆ ಇರದು. ದ್ರೌಪದೀಮಾನಭಂಗವಾದಮೇಲೆ 
ಅರಿಕೇಸರಿಗೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆಯನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಕಷ್ಟ; ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಕಫಾನಾಯೆಕ ಭೀಮ, ಅರ್ಜುನನಲ್ಲ. ಕರ್ಣಾರ್ಜುನರ ಸಂಗ್ರಾಮವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ. ದುರ್ಯೋಧನನಥೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ 
ನನ್ನು ಹೇಳುವುದು? ಕಡೆಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕ ಮಾಡುವುದು: ಆಗಬಹುದು: 
ಪಟ್ಟಮಹಿಹಿ ಯಾರು? ಸುಭದ್ರೆ. ಏಕೆ? ದ್ರೌಸದಿ ವಿನಾದಳು?- ಅರಿಕೇಸರಿಯ 
ಮಹಾರಾಣಿ ಯಾದವವಂಶದ ರಾಜಪುಕ್ರಿಯಾಗಿದ್ದಳೋ ಎನೋ! “ಯಾದವನ 
ವಂಶ ಸಂಭೂತೆಯುಮುನೇಕಲಕ್ಷಣೋಪೇತೆಯುನುಪ್ಪ ಸುಭದ್ರೆಗೆ ಮಹಾದೇನಿ 
ಸಟ್ಟಿಮಂ ಕಟ್ಟ....ಪುರುಸೋತ್ತಮನ ತಂಗೆಯುಂ ತಾನುಂ ತುಳಾಪುರುಷನು 
ನಿರ್ದ...” (2011, 78ವ-20ನ). ಇರಲಿ. ಉಂಡದ್ದು ಬಂತು ಸುಭದ್ರೆಗೆ: 
ನಮೆದದ್ದು ಬಂತು ದ್ರೌಪದಿಗೆ- -ನ್ಯಾಯ | 

(11) ಅರ್ಜುನನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಅರಿಕೇಸರಿ ತಲೆಹಾಕಿದಕೆ ನಮಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಬೇಸರನಾಗಬಹುದು. ದ್ರೌಪದಿಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸುಭದ್ರೆ ಪಟ್ಟಿ ಮಹಿಹಿಯಾದರೆ 
ನಮಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಅತೃಪ್ತಿ ಹುಟ್ಟಬಹುದು. ಆದರೆ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವೀರ್ಯ 
ಪ್ರತಾಸಗಳ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಪಂಪನ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕೊರತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರತಿ 
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ನಾಯಕನಾದ ಕರ್ಣನಿಗಂತೂ ತನ್ನ ಹೈದಯನನ್ನೇ ಅರ್ಪಿಸಿರುವನು : ಕರ್ಣನ್ಸಿಗ್ಗ 
ಕವಿ ಹೇಳುನ ಚರಮಶ್ನೋಕನೇನು? 

ಕೆನೆಯದಿರಣ್ಣ ಭಾರತಡೊಳಿನ್‌ ಸೆಜರಾರುಮನೊಂದೆ ಚಿತ್ತದಿಂ 

ನೆನೆನೊಡೆ ಕರ್ಣನಂ ನೆನೆಯ, ಕರ್ಣನೊಳಾರ್‌ ದೊರೆ? ಕರ್ಣನೇಜು ಕ | 

ರ್ಣನ ಕಡುನನ್ನಿ ಕರ್ಣನಳವಂಕದ ಕರ್ಣನ ಚಾಗಮೆಂದು ಕ 

ರ್ಣನ ನಡೆಮಾತಿಕೊಳ್‌ ಪುದಿದು ಕರ್ಣರಸಾಯನಮಕ್ತೆ ಭಾರತಂ ?” 

(XII. 217) 
ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳಿಂದ ಕರ್ಣನ ಸ್ವರ್ಣಚಾರಿತ್ರಕ್ಸೆ ಸಂಸನು ಹೇಗೆ ಬಣ್ಣ ಹಾಕಿದ್ದಾ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕು. 

ವಿದ್ಯಾಸರೀಕ್ಷೆಯ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಕರ್ಣನು ಪ್ರತಿಭಟಸಿದಾಗ 
ದ್ರೋಣನು: 
"ನಿವದ ಮುಳಿಸಿನ ಕಾರಣ 
ಮಾವುದೊ ನೀನ್‌ ನಿನ್ನ ತಾಯ ತಂದೆಯ ದೆಸೆಯಂ | 
ಭಾವಿಸಜಿ ಕರ್ಣ ನುಡಿವ 
ತಾವುದು ಸಮಕಟ್ಟು ನಿನಗಮರಿಕೇಸರಿಗಂ ?” ॥ (೫. 82.) 
ಬಂದು ಜರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಸೊಗದ ಸತ್ಯುಲದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿ ದರೂ ಸೂತಪುತ್ರ 
ನೆಂಬ ಅಸನಾದ! 
“ ಕುಲಮೆಂಬುದುಂಟಿ ಬೀರಮೆ 
ಕುಲಮಲ್ಲಣೆ ಕುಲಮನಿಂತು ಪಿಠೃದಿರಿಂ” (1. 83) 
ಎಂದು ದುರ್ಯೋಧನನು ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ ಅಂಗರಾಜ ಪದವಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬೇಡುನನು ; “ನೀನೆನಗೊಂದನೀ ಯಲ್ವೇಟ್ಟುದು- - 
ಪೊಡನುಡುನರ್‌ ಜೀಯೆಂಬರ್‌, 
ಕುಡು ದಯೆಗೆಯ್ಯೇಂ ಪ್ರಸಾದಮೆಂಬಿವು ನೆಣಕೊಳ್‌ | 
ನಡೆಗೆನ್ಮ ನಿನ್ನ ಯೆಜೆಯೊಳ್‌ 
ನಡೆಯಲ್ವೇಡೆನಗೆ ಕೆಳೆಯನಯ್‌ ರಾಧೇಯಾ ॥? (II. 85.) 
ಅಂದು ಹೂಡಿದ ಸ್ನೇಹ ದುಕ್ಕೋಧನನು ಸತ್ತಮೇಲೆಯೇ ಕಳಚಿ ಬಿದ್ದದ್ದು. 
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ಕೃಷ್ಣನು ಸಂಧಿಗಾಗಿ ಬಂದಾಗ ಒಡ್ಡೋಲಗದಲ್ಲಿ ಸುಯೋಧನನು “ಯುವ 
ರಾಜನಪ್ಪಣುಗ ದುಶ್ಯಾಸನನುಮಂ, ಅಂಗರಾಜನಪ್ಪಣುಗಾಳ್‌ ಕರ್ಣನುಮಕೆರೆಡುಂ 
ಫೆಲಡೊಳಂ ತೊಡೆಸೋಂಕೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ” ಇದ್ದಾನೆ. ಕೃಷ್ಣ ನು ಕರ್ಣನನ್ನು 
ಬ್ಲೇದಿಸುವುದಕ್ಕೆಂದು “ಕರ್ಣನ. ಮನೆಯ  ಮುಂದನೆ ಬಂದು ಮೇಲೆ 
ಬಿಟಕ್ತಿಮ್ಮಂ *ಕೆಅಿಕಿದಂತರಂ ಕಟ್‌ಪಿ ಮಗುಲ್ತಿ ಬಾ ಪೋಸಮೆಂದು ತನ್ನೊಡನೆ 
ರಥಮನೇಲಸಿಕೊಂಡು ಪೋಗಿ ಮುಂದೊಂಜೆಡೆಯೊಳ್‌ ನಿಂದು 


ಭೇದಿಸಲೆಂದೆ ದಲ” ನುಡಿದರೆನ್ನದಿರೊಯ್ಯನೆ ಕೇಳ ಕರ್ಣ ನಿ 
ನ್ಹಾದಿಯೊಳಬ್ಬೆ ಕೊಂತಿ ನಿನಗಮ್ಮನಹೆರ್ಪತಿ, ಪಾಂಡುನಂದನಂ" | 
ಸೋದರರೆಯ್ದೆ ಮಯ್ದುನನೆ ನಾನ್‌, ಸೆಜತೇನ್‌ ಸಡೆಮಾತೊ ನಿನ್ನ ದೀ 
` ಮೇದಿನಿ, ಪಟ್ಟಿಮುಂ ನಿನಶೆ, ನೀನಿರೆ ಮತ್ತೆ ನೆಐರ್‌ ನರೇಂದ್ರರೇ ॥ (IX. 64.) 


ದುರ್ಯೋಧನನು ನಿನ್ನ ನಿಜವೃತ್ತಾಂತನನ್ನು ದಿ; ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿದು (66 ವ) 


“ಪಾಟಿಸುವೆನೊಯ್ಯನೆ ಮುಳ್ಳೊಳೆ ಮುಳ್ಳ ನೆಂದು ತಾ 
ನೀ ನಯೆದಿಂದೆ ಸೆರ್ಚಿ ಸೊರೆದಟ್ಛಿ ಅಕೊಳಂದೊಡನುಂಡನಲ್ಲನೇ 9 (67) 


ಎನೆಯೆನೆ ಬಾಪ್ಪವಾರಿ ಪುಳಕಂ ಬೆರಸೊರ್ಮೆಯೆ ಪೊಣ್ಮೆ ಮುನ್ನೆ ನೀ 
ಮೆನಗಿದನೇಕೆ ಪೇಟ್ತಾಕೊ! ನೆಗಲ್ಟ್‌ ಪೊಗಲ್ತ್‌ಯನಾಂಸಿನಂ ಸುಯೋ | 
ಧನನೆನಗೊಳಿ ಕೈದ ಕೃತಮಂ ಪೆಜಗಿಕ್ಕಿ ನೆಗಟಕ್ತಿ, ಮಾಸೆ ನ 

ಣ್ಸಿನ ಫೆನದಿಂಜೆ ಪಾಂಡನರನಾನೊಳಪೊೊಕ್ಕೊಡೆ ನೀಮೆ ಪೇಸಿರೇ ? ॥ 


ನೆತ್ತಮನಾಡಿ ಭಾನುಮತಿ ಸೋಲ್ಕೊಣೆ ಸೋಲನುನೀವುದೆಂದು ಕಾ 

ಡುತ್ತಿಕೆ ಲುಬಣಂ ಸಜಸಯೆ, ಮುತ್ತಿನ ಕೇಡನೆ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಬ | 
ಳ್ಳುತ್ತಿರೆಯೇನಮಿಲ್ಲದಿನನಾಯ್ತುದೊ ತಪ್ಪದೆ ಪೇಟ್‌ಮೆಂಬ ಭೂ 

ಪೋತ್ಕಮನಂ ಬಿಸುಟ್ಟಿರದೆ ನಿಮ್ಮೊಳೆ ಸೊಕ್ಕೊಡೆ ಬೇಡನಲ್ಲನೇ !॥ (68-69). 


ಎಂದು ನಿರ್ಣಯವಾಗಿ ಹೇಳಿ-“ಕುರುಸತಿಗಿಲ್ಲ ದೈವಬಲಂ, ಸೋದರರನೆಂತು 
ಕೊಲ್ವೆಂ, ಅಟ್ಟಿಟಿಸೊಳೆನ್ನಂ ಪೊರೆದೆಯ್ದೆ ನಂಬಿದ ನೃಸಂಗೆಂತಾಜಿಯೊಳ್‌ ತಪ್ಪುವೆಂ? 
ನನ್ನೊಡಲನಾಂ ತವಿಸೆಂ ? (70.73) ಎಂದು ದೃಢೆಸಂಕಲ್ಪನಾಗುವನು. 
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ಕೃಷ್ಣನು ಕಳುಹಿಸಿದ ಕುಂತಿಗೆ 
| ಒಪ್ಪಿಸಿದೆಂ ಕಯ್ಯೆಡೆಯೆಂ 
ದಸ್ಸೈಸಿದ ನಿನ್ನ ಮಗನನೀಗಳೆ ನಿನಗೆಂ | 
ಮೊಪ್ಪುವ ನಿಜಬಿಂಬಬೊಳಗಣಿಂದಂ ದಿನಸಂ ॥ 


ಪೊಅಮಟ್ಟು ಬರಲ್‌ ತನ್ನಡಿ 
ಗೆಟಗಿದ ನಿಜಸುತನನಟ್ಬಿಟಿಿಂ ಪರಸಿ ಮನಂ | 
ಮುಗಿ ಕೆವಿ ನುಡಿದನೆನ್ನುಮ 
ನುಅಣಿ ಮರುಳ್ಮಗಳೆ ಹರಿಗೆ ಕನಚನನಿತ್ತಯ್‌ ! 
ನುಡಿಯೆನದಂ, ನಿನ್ನಂಬಿಕೆ 
ಫಡೆನಾತೇಂ ಕೊಂತಿ ಹೆರಿಯ ಮತದಿಂ ಕಾಯ | 
ಲ್ಯೊಡರಿಸಿ ಬಂದಳ ಸುತರಂ, 
ಕುಡದಿರ್‌ ಪುರಿಗಣೆಯನೆನಿತು ಲಲ್ಲೆ ಪಿಸಿದೊಡಂ | 


ಎಂದರನಿಂದ ಪ್ರಿಯಸಖ 
ನಂದಂಬರತಳಮನಡರ್ನ್ರದುಂ, ಕಯ್ಮುಗಿದಿಂ | 
ತೆಂದೆಂ ಕುಂತಿಯನಬ್ಬೇಂ 

ವಂದಿರ್‌, ಪುದಿದೆನಗೆ ಸಯ್ತು ಬರ್ನಂತೀಗಳ್‌ ॥ 


ಚಲಮುಂ ಚಾಗಮುಮಳವುಂ 

ಫಲಿತನಮೆಂ ಕುಲಮುನೀಗಳೆನ್ನಯ ಮೆಯ್ಯೊಳ್‌ | 
ನೆಲಸಿದುನು ನಿಮ್ಮ ಕರುಣಾ 

ಬಲದಿಂ ನೀನೆನ್ನನಿಂದು ಮಗನೆಂದುದಟಕಂ ॥ 


ಪಡೆದರ್‌ ತಾಯುಂ ತಂದೆಯು 

ಮೊಡಲಂ ಪ್ರಾಣನುನುನ್‌ ಅನರವವು, ಕಯ್ಯೆಜೆಯಂ | 
ಕುಡುವುದರಿದಾಯ್ಕೆ ನೀಮೆನಗೆಜಿ 

ಮಡಗದೆ ಬೆಸಸ ತೊಟ್ಟುವೆಸನಂ ಬೆಸೆಸಿಂ | 
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ಎಂಬುದುಮಂಬಿಕೆ ಮಗನೆ ಮ 

ನಂಬೆಳಅದೆ ಫೀನುಮಿತ್ತೆಯಾನುಂ ಪೆಕ್ಕೆಂ | 

ನಂಬಿದ ನಿನ್ನನುಜರ್‌ ನಿ 

ನ್ನಂ ಬೆಸಕೆಯೆ ನೀನೆ ನೆಲನನಾಳ್ತುದು ಕಂದಾ | 

ನಿನಗಪ್ಪರಸಂ ದುರ್ಯೋ 

ಧೆನನೊಲನಂ ಮುಂದುಗೆಯ್ದು ಬೆಸಕ್ಕೆವರೆ ೩1 

ನ್ಹನುಜರ್‌, ಎರಟಕ್ತಿಸೆಗಂ ಕೆಸು 

ಆನಿಸಾಗದು, ಮಗನೆ ನೀನೊಡಂಬಡನೇಟ್ಬುಂ | 

ಎಂಬುದೆಲ್ಲಮಂ ಕೇಳ್ದು ಕರ್ಣಂ ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಕ್ಳು- 

ಭಯಮುಂ ಲೋಭಮುಮೆಂಬ ತಮ್ಮುತೆರಡುಂ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪಕ್ಳಾಗೆ ಪಾ 
ಟೀಯನೊಕ್ಳಾಳ್ಜನ ಗೆಯ್ದ ಸತೃೃತಮುಮಂ ಪಿಂತಿಕ್ಕಿ ಜೋಳಕ್ಕೆ ತ | 
ಪ್ರಿಯುನಿನ್‌ ಬಾಟ್ಟುದೆ ಪೂಣ್ಣು ನಿಲ್ಲದಿಕೆಯಿಂ ಬಾಟ್ಚಂತು ವಿಖ್ಯಾತ ಕೀ 
ರ್ತಿಯವೋಲೀಯೊಡಲಬ್ಬೆ ಸನೇಟಿನೆನಗೇಂ ಕಲ್ಬಾಂತರೆ ಸ್ಥಾಯಿಯೇ ೪ 

ಮೀಂಗುಲಿಗನೆನಾಗಿಯುಮಣ 

ಮಾಂ ಗುಣಮನೆ ಬಿಸುಟಿನಿಲ್ಲ ನಿಮಗಂ ಮಗನಾ | 

ದಂಗೆನಗೆ ಬಿಸುಡಲಕ್ಕುಮೆ 

ನೀಂ ಗಳ ಪಂಬಲನೆ ಬಿಸುಡಿಮಿನ್ನೆನ್ನೆಡೆಯೊಳ್‌ | 

ಎಂಬುದುಂ ಕೊಂತಿ ಭೋಂಕನೆರ್ಜಿದೆಶೆದು. . 
ಆಟಾದೆಂ ನೆಟ್ಟನೆ ಬೆಟ್ಟನಿಂತು ನುಡಿವೈ ನೀಂ ಕಂದ ಪೋಗಿಂದೆ ಕೆ 
ಟ್ಟಿಲಾದತ್ತಾಗದೆ ಸೋಮನಂಶಮೆನಗಿನ್‌ ಬಾಟ್ವಾಸೆಯಲ್ಲಿತೊ, ಬಿ | 
ಟ್ಟುಟದೆಂ ಮತ್ತಿನ ಮಕ್ಕಳಾಸೆಯುಮನಾನೆಂದಳ್ಳಿ, ಶೋಕಾಗ್ನಿ ಪೊಂ 
ಪುಃಿನೋಗುತ್ತಿರೆ ಕರ್ಣನೆಂದರಿರಿಶೇನ್‌ ಸೇಟಬ್ಳೆ ಚಿಂತಾಂತರಂ || 

ಸಿಡಿಯೆಂ ಪುರಿಗಣೆಯೆಂ ನರ 

ನೆಡೆಗೊಂಡೊಡಮುಟಿದ ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳನಿನ್ನೇ | 

ರ್ದೊಡಮಟಃಯೆಂ ಪೆರ್ಜಸಮನೆ 

ನಿಡಿದೆನ್ನನೆ ರಣಡೊಳಲಾನೆನಿರದಡಿಯೆತ್ತಿಂ ॥ 
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ನಿಂದು ಕೊಂತಿಯಂ ವಿಸರ್ಜಿಸಿ ಚಲದ ಚಾಗದ ಕುಲದ ನನ್ನಿಯನಾ 
ವರ್ಜಿಸಿ ರಾಥೇಯನೊಳ್ಳಿಂಗಾಥೇಯಮಾಗಿರ್ದಂ.” (2.768 


ಇದಲ್ಲನೆ ಮಹಾಕವಿಯ ಬರವಣಿಗೆ! ತಿಳಿಯಾದ ಕನ್ನಡಶೈಲಿ, ಗಂಭೀರಭಾವ 
ಪ್ರವಾಹ, ಒಂದು ಮಾತು ಹೆಚ್ಚಿಲ್ಲದ ವಾಕ್ಸಂಯಮ, ಸ್ವಾಭಾವಿಕತೆಯನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಕಂಡ ಕಲ್ಪನಾದೃಕ್ಯ; ಮೈತ್ರಿಯ, ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಯ, ಧರ್ಮಥಿಷ್ಠೆಯ, 
ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾಗದ ಸರಾಕಾಸ್ಯೆ-ಈ ಸಂಪನ ಕರ್ಣನ ಮುಂದೆ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ 
ನೇನು? ಕಡಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನೂ ಏನು? “ಕರ್ಣಂ ತನಗೆಂತುಮೊಡಂಬಡದುದಂ 
ನರ್ಣಯಮಾಗಟದು ಪೋದ ನಾರಾಯಣಂ” ಸ್ವಲ್ಪ ನಾಚಿಕೆಸಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿಕಬೇಕಲ್ಲನೆ ? 

ಇಲ್ಲಿಂದಾಜೆಗೆ ಕರ್ಣನು ರುದ್ರನಾಯಕ :  ಉಭಯೆಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹುಡುಕುಕ್ತಿರುವವನು. ಭೀಷ್ಮರನ್ನು ಮೂದಲಿಸಿ ಅಮೇಲೆ 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಸಟ್ಟುದನ್ನು ನಾವು ತೋರಿಸದೆ ಹೇಗಿರಲಾದೀತು? ಭೀಷ್ಮರಿಗೆ ಸಟ್ಟಾಭಿಸೇಕ 
ವಾದಾಗ 


ಭಗನಕಿಯೇಟ:ನೇಟ್ವ ಕೆಅದಿಂ ಕಥೆಯಾಯ್ತಿನರೇಟು, ಫೀನಿದಂ 
ಬಗೆದಿನರಿನ್ನುಮಾಂತಿಆಕನಕೆಂದು ವಿನೋಹಿಸಿ ನೀರಸಟ್ಟಮಂ | 

ಬಗೆಯದೆ ಕಟ್ಟಿದೆಯ್‌, ಗುರುಗಳು ಕುಲವೃದ್ಧರನಾಜಿಗುಯ್ದು ಕೆ 

ಮ್ಮಗೆ ಪಗೆವಾಡಿಯೊಳ್‌ ನಗಿಸಿಕೊಂಡೊಡೆ ಬಂದಪುಜೇನ್‌ ಸುಯೋಧನಾ ? 


ಕಟ್ಟಿದ ಪಟ್ಟಿಮೆ ಸರನಿಗೆ 

ನೆಟ್ಟನೆ ಡೊಕ್ತಿ ಪಿಡಿದ ಬಿಲ್ಲಿ ದಂಟಂಗೆಣೆ ಕ | 

ಣೈಟ್ಫ ಮುದುಸಂಗೆ, ಪಗೆವರ 

ನಟ್ಟಿ ಲ್ವ ಮುಚಃವೊಡೆನಗೆ ಸಟ್ಟಿಂಗಟ್ಟಾ ॥ (೩, 16-17) 
ಗಂಗಾಸುತಂ ಪೃಥಾಸುತ 


ರೆಂ ಗೆಲ್ಲೊ ಡೆ ತನಕೆ ಪೋಷೆನ್‌ ಅವರ್ಗಳ ಕಯ್ಯೊಳ್‌ | 
ಗಾಂಗೇಯನಟಕಸಿಗೊಡಹಿತರ 


ನಾಂ ಗೆರೆ ತಳ್ತಿಅವೆನನ್ನೆಗಂ ಬಿಲ್ಬಿಡಿಯೆಂ ॥ (22) 
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ಕಲಿತನದುರ್ಕು, ಜನ್ಹನದ ಸೊರ್ಕು; ನಿಜೇಶನ ನಚ್ಚು, ಮಿಕ್ಕು ತೋ 
ಳ್ವಲದ ಪೊಡರ್ಪು, ಕರ್ಣ, ನಿನಗುಳ್ಳಸಿತೇನೆನಗುಂಟಿ? ಭಾರತಂ | 
ಕಲಹೆಮಿದಿರ್ಚುವಂ ಹರಿಗನಸ್ಪೊ ಡೆ, ಮೊಕ್ಕಳಮೇಕೆ ಕೀಂ ಸಳಂ 
ಚರೆದನೆಯಣ್ಣಿ, ಸೂಟ್ಬಿಡೆಯಲಪ್ಪುದು ಕಾಣ ಮಹಾಜಿರಂಗದೊಳ್‌! ॥ (23) 
ಅನುಭವದಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣಾದ ಮುದುಕನ ನಯದ ಸೆಟ್ಟು ಕರ್ಣನ ಹೃದಯನನ್ನಿರಿಯದೆ 
ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ತನಗೆ ಪಟ್ಟಾ ಭಿಸೇಕವಾದಾಗ- 
«ಒರ್ರನೆ, ಶರಶಯನದೊಳಿರ್ದ ಗಾಂಗೇಯನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ರಥದಿಂದನಿಟಾದು 
ಮೂಟುಸೊಟ* ಬಲವಂದು ತದೀಯ ಪಾದಸದ್ಮಂಗಳೆಂ ತಲೆಯೊಳಿಟ್ಟುಕೊಂಡು-- 
ಆಮ್ಮಾತಟ್‌ಯದೆ ಮುಳಿದುಂ 
ನಿಮ್ಮಡಿಯಂ ನೋಯೆ ನುಡಿದೆನುಜದೇಳಿಸಲೇ | 
ನೆಮ್ಮಳವೆ ? ಮಲಕ್‌ವುದಾ ಮನ 
ದುಮ್ಮಚ್ಛಮನಜ್ಞ ನಿಮ್ಮನೆರೆಯಲೆ ಬಂದೆಂ | 
ಧುರೆಡೊಳ್‌ ನಿಮ್ಮಡಿಯುಂ ಗೆಲ 
ಲರಿಯೆರನಾ ಪಾಂಡುಸುತರನೆನ್ಮುಂದಿಗರ | 
ಚ್ಛರಿಯಲ್ಪೆ ಗೆಲ್ವರೆಂಬುದು 
ಹೆರಿಗನೊಳುಜದೆಂತುಮೆನ್ನ ಚಲಮನೆ ಮೆಟಕೆನೆಂ ॥ 


ಎಂಬುದುಂ, ಕುರುಪಿಶಾಮಹನಹೆರ್ಸತಿಸುತನನಿಂತೆಂದಂ- 


ನುಡಿವುದಂ ಪತಿಭಕ್ಕಿಯ ಪೆಂಪಿಂ ನೀನ್‌ ನುಡಿದಯ್‌ ಸೆಅತಂದದಿಂ 
ನುಡಿದೆಯಲ್ತು. ....... (XII. 58 ನ-56) 


ಅರ್ಜುನ ಕರ್ಣರ ಮೂದಲೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಕರ್ಣನ ದಿವ್ಯವಿಗ್ರಹವನ್ನು 
ವಿಸರ್ಜಿಸೋಣ : 


“ಕಿರಿದು ಪೊರೆದಂ ನಿನ್ನಂ ದುರ್ಯೋಧನಂ ನಿನಗೆನ್ನೊಳಂ 
ಹಿರಿದು ಕಲುಸಂ. .... k 
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ಎನ್ನ ಸೆಸರ್ಗೇಳ್ದು ಸೈರಿಸ 
ದನ್ನಯ್‌ ಸ ಆದೆಂತೀಗಳೆನ್ನ ರೂಪಂ ಕಂಡುಂ | 
ನಿನ್ನರಸನಣುಗದನ್ಮು] 
ನಿನ್ನ ತನೂಭನನ ಸಾವು ಗಂಡುಂ, ಮಾಣ್ಬ್ಟಾ 1... 
ಸೆಟ್ಟಿಯ ಬಳ್ಳಂ ಕಆ್‌ಡೆಂಬುದೊಂದು ನುಡಿಯಂ ನೀಂ 
ಮಾಡಿದಯ್‌!.... 
ಪೆಸಕಸೆಯೆ ಬೀರೆನುಂ ಪಾ 
ಡಿಸಿಯುಂ ಪೊಗಟ್‌ಸಿಯುಮುರ್ಕಿ,) ಬಿಟ್ಟಾ ಹನದೊಳ್‌ | 
ಕುಸಿದು ಪೆಟಪಿಂಗಿ ಪೇಟ” ಮಾ 


ನಸರೇನಿನ್ನೂಟು ವರ್ಷಮಂ ಬಟ್ಟಿ ಪರೇ 


ನಿಶ್ಚುವಂ 


ಎಂದ ನೃಸಪರಮಾತ್ಮನ ಪಾಟ್‌ಯ ಪಸುಗೆಯ ನುಡಿಗೆ ಪರಮಾರ್ತ 
ನಾಗಿ; ತನ್ನನುದ್ಭಾಹಿಸಿ ನುಡಿದೊಡುಮ್ಮಚ್ಚದೊಳ್‌ ಮೆಚ್ಚದೆ ದರಹಸಿತನದನಾ 


ರವಿಂದನಾಗಿ ದಶಶತಕರತನೂಜನಿಂತೆಂದಂ-- 
ಎಬ್ಳಟ್ಟನೆಟ್‌ದು ನಿಮ್ಮಂ 
ನಾಬ್ಕಿಡಿಗಳೆದೊಡೆ ಮದೀಯನಾಥಂ, ಬೇರಂ | 
ಬಿಟಕ್ಕಿಯನೆ ತಿಂದ ದೆವಸದೊ 
ಳಲ್ಭಾಡಿದ ಬೀರಮೀಗಳೇಂ ಪೊಸತಾಯ್ಕೇ? 


ಮತ್ತನಯನರಸನನುಜನ 
ಸತ್ತಟಿಲಂ ನಿನ್ನೊಳಣಸಲೆಂದಿರ್ಜಿಂ ಬೆ | 
ಳ್ಳುತ್ತಿರ್ದೆನಪ್ಪೊಡೇ ತೊದ 

' ಳಿತ್ತಣ ದಿನನಾಥನಿತ್ತ ಮೂಡುಗುಮಲ್ರೇ ? 
ಕಸವರದ ಸವಿಯುಮಂ ಭಯ 
ರಸಕದ ಸನಿಯುಮುನಡೆಂತುಮಾನಟೀಯದುದಂ | 
ವಸುಮತಿಯಟ್‌ವುದು, ನೀಂ ಪುರು 
ಡಿಸಿ ನುಡಿದೊಡೆ ನಿನ್ನ ನುಡಿದ ಮಾತೇಟುಗುಮೇ? 
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ಒಡಲುಂ ಪ್ರಾಣಮುನೆಂಬಿವು 
ಕಿಡಲಾದುವು ಜಸಮದೊಂದೆ ಕಿಡಹದದನಾಂ ಬ | 
ಲ್ವಿಡಿನಿಡಿದು ನೆಗಟಕ್ಕಿನುಟಕದಲ 
ವಡೆಮಾತೆಂ ಮಾಡಿ ನೀನೆ ಕೆಮ್ಮನೆ ನುಡಿವೈ | 
ಬಿದಿವಸದಿಂದೆ ಪುಟ್ಟುವುದು, ಪುಟ್ಟಿಸುವಂ ಬಿದಿ ಪುಟ್ಟದಂದಿನಂ 
ಗಿದು ಬಿಯಮ್‌, ಒಳ್ಳಿವಂಗಿದ್ದು ನಿನೋದಮಿವಂಗಿದು, ಸಾವ ಪಾಂಗಿವಂ | 
ಗಿದ, ಪಡೆಮಾತಿನಂಗಿದು ಪರಾಕ್ರಮಮೆಂಬುದನೆಲ್ಲ ಮಾಟಕ್ಕಿಯಿಂ 
ಬಿದಿ ಸಮಕಟ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟೊಡೆಡೆಯೊಳ್‌ ಕಿಡಿಸಲ್‌ ಕುಡಿಸಲ್‌ ಸಮರ್ಥರಾರ್‌! 


ಎಂದೀ ಬಾಯ್ತಾಕಿನೊಳೇ 

ವಂದಪುದಣ್ಮಣ್ಮಿ ಕಾದುಕೊ ಳೈನುತುಂ ಜೋ 

ಕೆಂದಿಸೆ ಪೊಸಮಸೆಯಂಬಿನ 

ತಂದಲ ಬೆಳ್ಳರಿಗಳರಣಿ ಕವಿದುವು ನರನಂ ?  (£11.173-183). 
ವಿಧಿ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟಂತೆಯೆ “ಕುಲಶೈಲಂ ಬೀಟ್ವಂತೆ ನೆಲನದಿಕೆ' ಬಿದ್ದ ಕರ್ಣ! 


ಕುಡುಮಿಂಚಿನ ಸಿಡಿಲುರುಳಿಯೊ 
ಳೊಡಂಬಡಂ ಪಡೆಯೆ ಕರ್ಣನೊಡಲಿಂದಾಗಳ" | 
ನಡೆ ನೋಡಿ ನೋಡೆ ದಿನಸನೊ 
ಫೊಡಗೊಡಿದುದೊಂದು ಮೂರ್ತಿ ತೇಜೋರೊಸಂ | (XII. 215) 
ಅರಿಕೇಸರಿಗೆ ಸಂಸಕವಿ ತನ್ನ ಭಾರತವನ್ನು ಓದುತ್ತ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಕಕ್ತೈಕ್ತಿ ನೋಡಿ 
ಕಣ್ಣೀರಿಟ್ಟು 
“ನೆನೆಯದಿರಣ್ಣ ಭಾರತದೊಳಿನ್‌ ಸೆಅರಾರುಮುನೊಂಡೆ ಚಿತ್ತದಿಂ 
ನೆಕೆವೊಡೆ ಕರ್ಣನಂ ನೆನೆಯ | ಕರ್ಣನೊಳಾರ್‌ ದೊರೆ? ಕರ್ಣನೇಟ್ಬು ಕ | 
ರ್ಣನ ಕಡುನನ್ನಿ, ಕರ್ಣನಳನಂಕದ ಕರ್ಣನ ಚಾಗಮೆಂದು ಕ 
ರ್ಣನ ಸಡೆಮಾತಿನೊಳ್‌ ಪುದಿದು ಕರ್ಣರೆಸಾಯೆನಮಕ್ತೆ ಭಾರತಂ!” 


ಎಂದು ಮೆಲ್ಲನುಸಿರಿದಾಗ ಅರಿಕೇಸರಿಯೂ ತನ್ನ ಹೆಮ್ಮೆಯನ್ನು ಮಕಿತು ಕರ್ಣನಲ್ಲಿ 
ಹೆಮ್ಮೆಸಟ್ಟು ತಾನೂ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸಿರಬೇಕಲ್ಲನೆ ? 
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I. ದುರ್ಯೋಧನನ ಪಾತ್ರ: 

ಆ ಪಾಸಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ, ಅಸುರಾಂಶನೆಂದು ಥಿಂದಿಶನಾದ 
ದುರ್ಯೊೋಧನನಲ್ಲಿಯೂ ಪಂಪನ ಉದಾರಹೈದಯದ ಸಹಾನುಭೂತಿ ಎಷ್ನ ೈರಮಟ್ಟಗೆ 
ಇದ್ದಿತೆಂದು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಆನಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಮಹಾಕನಿಗಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಅಗುವುದೇ ಹೀಗೆ___-ಭಗನಂಶನಿಗೂ ಹೀಗೆಯೇ ಎಂದು. ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. _ 
ಪಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಗುಣಾನ್ಸೇಸಣ, ಕನಿಕರ, ದಯೆ. ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ನಾಯಕ: ಕರ್ಣ 
ರಸಾಯನ ಕರ್ಣ; ಭೀಮು ಧರ್ನುನೀರ, ನ್ಯಾಯಮೂರ್ತಿ, ಶಿಕ್ಷಾದೇವತೆ : 
ದುರ್ಯೊಧೆನನಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನದ ಮೆಚ್ಚಿಕೆ, ಮರುಕ. ಕೆಲವು ರತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಪಸಂಸನ ಅಪಾರರಶ್ನಾಕರದಿ:ದ ತೆಗೆದಿಟ್ಟು ತೃಸ್ತನಾಗುತ್ತೇನೆ. ಹೆಚ್ಚು ಹೊರಟಕಿ 
ಈ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯೆಲ್ಲಾ ಪಂಪನೇ ಆದಾನು! -ರನ್ನ ಕಾದಿದ್ದಾನೆ ! 

ಇದು ಭೀಮ ದುರ್ಯೋಧನರ ದ್ರೇಷಾಂಕುರಾರ್ಸಣ : ಎಷ್ಟು ಸಹಜವಾಗಿದೆ 
ನೋಡಿ 

*ಗಾಂಗೇಯನಯ್ದರ್‌ ಕೂಸುಗಳುಮಂ ತನ್ನ ತೊಡೆಯೆ ತೊಟ್ಟಿ ಲಾಗೆ ನಡ 
ಫುತ್ತುಮಿಕಿ ದುರ್ಯೋಧನ ಪ್ರಭೃತಿಗಳ' ನೂರ್ವರುಂ ಧರ್ಮಪುಕ್ರಾ ದಿ 
ಗಳಯ್ದರುಂ ಸಹಶಾಂಸುಕ್ರಿ ಬ್‌ 

ನಾರ್‌ ಟ್‌ 

ಮೊಡವಳೆದುಂ ಗುಳ್ಳೆ ಗೊಟ್ಟಿ ಬಟ್ಟು ಳಿಸೆಂಡುಂ | 

ಪೊಡೆಸೆಡೆ:ಬಿನನಾಸು 

ತ್ಕೊಡನಳೆದಂ” ತನೊ ಳೆಳನೆ ತಂತಂಗೆಡೆಗಳ | 

ಅಂತಾ ಕೂಸುಗಳ್‌ ಹಾಡುತ ಕ್ರಿರ್ದೊಂದು ದಿವಸಂ ಮರಗೆರಸೆ 

ಯಾಡಲೆಂದು ಮುಂದೆ ತಮ್ಮ ಪಗೆ ಪರ್ನ್ರವಂತೆ ಪನ್ನಿರ್ಮತ್ತರ್‌ ಪರ್ನಿದಾಲದ 
ಮರದ ಮೊದಲ್ಲೆ ನಂದು ಭೀಮನ ಮಟ್‌್‌ಮಾಡಿ ಕೋಲನೀಡಾಡಿ ಪಲವು 
ಸೊಬ್‌ಕಾಡಿ 

ಪರಿದನಿಬರುಮೊಡನಡರ್ದಿಕಿ 

ಮರನಂ ಮುಟ್ಟಿಲೈ ಪಡೆಯದನಿಬರ್ಗಂ ಕಿಂ | 

ಕೆರಿನೋಗಿ ಭೀಮಸೇನಂ 

ಮರನಂ ಫಿಡಿದಲುಗೆ ಪಣ್ಣೊಲನ್ಸಿಬರುಮುದಿರ್ದರ್‌ ॥ 
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ಅಂತು ಬಿಟ್ಟು ಸುಲಿವ ಮೊಟಿಕಾಲ್ಲಿಳುಂ ಕಲಲ್ಪ ಪಲ್ಲ ಳುಮೆಲ್ವಡಗಾದ 
ಮೆಯ್ಸೆ ಳುಮುಡಿದ  ಕಯ್ಗಳುಮಾಗಿ ಬೆರಸಟುತ್ತುಂ.. ಬಂದು ಗಾಂಗೇಯ 
ಧೈ ತರಾಸ್ಟ್ರ ರ್ಗೆ ಕಾರಣಂಬೇಲಕ್ಕೊ ಡವರಿಂದಿತ್ತ ಭೀಮನೊಡನಾಡದಿರಿಮೆಂದು 
ಕೆ ೪: ಬಾರಿಸೆ ತಮ್ಮ ನೊಂದ ಸಿಗ್ಗಿಂಗನಿಬರುನೊಂದಾಗಿ ಪೋಗಿ 
ಪೊಜನವೊಟಲ ಮರದ ಕೆಟಿಗೆ ಮ ಅಸೊಂದಿದ ಭೀಮನನಡಸಿ ಪಿಡಿದು ನೂರ್ವರುಂ 
ಗಂಟೆಲಂ ಮೆಟಿ ಮ 


ಪಾವುಗಳಂ ಕೊಳಿಸಿ, ಮಹಾ 
ಗ್ರಾವಮನುಅದಡಸಿ ಕಟ್ಟಿ ಕೊರರೊಳ್‌, ಗಂಗಾ | 
ದೇವಿಯೆ ಮಡುವಿನೊಳೆಟ್ಟ್‌ ದ 
ರಾವರಿಸದೆ ತಮ್ಮ ಕುಲಮನಡಿಗಟ್ಟು ವವೋಲ್‌ ! || ೫ 
(1. 29 ನ. 32). 
ದುರ್ಯೋಧನನ ಮಾತ್ಸರ್ಯ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ಹೋದದ್ದು :--ರಂಗಸರೀಕ್ಷೆಯಾದ 
ಮೇಲೆ 
ಪಾಲಫೆಟಕನಿರ್‌ ಪಾವಿಂಗೆ ದಾಯಾದ್ಯರಂ 
ಪಿರಿಯೆರ್‌ ಮಾಡಿದಿರೆನ್ಮು ಸಾನುಮುಟೀವುಂ ದೈನೇಜ್ಛೆಯಾಯ್ತಾಗದೇ | 
(1. 89). 
ನಿಮಗಯ್ಯ ವಿಧಾತೃ ಯೋಗದಿಂ 
ಕಣ್‌ ಕುರುಡಾದೊಡೇನೊ ಸ ವೇಟ್ಸು ದೆ ನಿಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ಯುಂ? 
(41. 91). 
ದ್ರೌಪದೀ ವಿವಾಹವಾದನೇಶೆ- -ಭೀನ್ಮರು.. “ ಎನ್ನ ನಡಸಿದುದರ್ಕಂ, 
ಕೂರ್ತುದರ್ಕಂ, ಪಾಂಡುಪುತ್ರರ್ಗೆ ನೆಲನಂ ಪಚ್ಚು ಕೊಟ್ಟು ಪಟ್ಟ ಮಂ ಕಟು ವೆನೆನೆ 
ದುರ್ಯೋಧೆನನೇಗೆಯ್ದುಮೊಡಂಬಡದಿರೆ . .. . - - - 
ಸೊರ್ಕೆನೀನ್‌ 
ನುಡಿಯದಿರಣ್ಣ, ನಿನ್ನ ನುಡಿಗಾಂ ತಡೆದಿರ್ಸನೆ? , 
ಕ್ರಮಮಲಃಡಿನ್ನ ಕೊಟ್ಟು ದನೆ ಕೊಂಡು ರ ಬಾಟ್ಟುದಂ 
ತವರಿವರೆಲ್ಲರುಂ ಮರ್‌ 
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ಆನವರ್ಗೆ ಪಟ್ಟಿಮಂ ಕಟ್ಟ ನೆಲನಂ ಪಚ್ಚು ಕುಡುವಾಗಳಡ್ಡಂ ಬರ್ಸ 

ಗಂಡರ. ನೋಲಕ್ಸಿನೆಂದು ಭೀಸ್ಮರ್‌ ಬಗ್ಗಿಸಿದೊಡೆ. ದುರ್ಯೋಧನನತಿಸಂಭ್ರ 
ಮಾಕುಳಿತನಾಗಿ ನೀಮೆಂದುದನೆಂದು ಬಾಲಕ್ರಿನೆಂದೊಡಪ್ಪುದೆಂದು ಸ 

ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಯುಧಿಸ್ಕಿ ರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರು. (37. ರಿವ-9). 


ರಾಜಸೂಯವಾದಮೇಲೆ- - 


1 ಮೇಗಿಲ್ಲದ ಬಲ್ಲಾಳ್ತನ 

ದಾಗರಮನೆ ನೆಗಟ್ಟ ತತ್ಪೃಥಾನಂದನರು | 

ದ್ಯೋಗದ ಚಾಗದ ಯಾಗದ 

ಭೋಗದ ಮೈಮೆಗೆ ಸುಯೋಧನಂ ಬೆಣಗಾದಂ! (VI. 67). 


ಆಗಿ ದುಶ್ಯಾಸನ ಕರ್ಣ ಶಕುನಿ ಸೈಂಥನಕೆಂಬ ದುಷ್ಪಚತುಸ್ಟಯದೊಳ 
ಮಂತೆಣಮಿರ್ದು *--ದ್ಯೂತನನ್ನು ಹೂಡಿ, ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಅವಮಾನಸಡಿಸಿ, 
ಭೀಮನಿಂದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗಳನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿ. .* ಕೌರವರ ಕಡಲ ನಡುವಣ 
ವಹಿತ್ರದಂತಳ್ಳಾಡೆ, ಕುರುವೃದ್ಧನುಂ ಬುದ್ಧಿವೃದ್ಧನುನುಪ್ಪ ಗಾಂಗೇಯಂ ಧೃತೆ 
ರಾಷ್ಟ್ರಂಗಿಂತೆಂದಂ-... 


ಭರತ ಯಯಾತಿ ಕುತ್ಸ ಪುರುಕುತ್ಸ ಪುರೂರವರಿಂದನಿನ್ನೆಗಂ 

ಪರಿನಿಡಿಯಿಂದೆ ಬಂದ ಶಶಿನಂಶಮದೀಗಳಿನಂದಿರಿಂದೆ ಥಿ 

ತ ತ್ತರಿಸುವುದಕ್ಕು ಮೆಂಜಿ ಬಗೆದಿರ್ದೊಡೆ, ಕೀಲೊಳೆ ಕಿಚು ಪುಟ್ಟ ಭೋ 

ರ್ಗರೆದುರಿನಂತೆ ನಿನ್ನ ಮಗನಿಂದುರಿದತಿ ತ್ರಿದನಾಕೊ ಬಾರಿಸರ್‌? » (NII. 16). 


ದ್ವೈತವನನದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರಿದ್ದಾ es 


“ ದುರ್ಯೋಧನಂ ಸಮಸ್ತ ಸಾಧನಸಹಿತನಾಗಿ ಕಾಡೊಳ್‌ ಬೇಡರಂತೆ 
ತೊಟಲ್ವ ದಾಯಿಗರೆ ಕಂದಿಕುಂದಿದ ಮೊಗಂಗಳಂ ನೋಡುವುದು ಎನ್ನನವರಿಂ 
ನೋಡಿಸುವುದು, ಈ ಎರಡೆ ಸಂಸಾರಫಲಮೆಂದು ನಾಗಪುರದಿಂ ಫೊಟನುಟ್ಟು 

: ಪಾಂಡನರ್ಗೆ ಸಮೀಪಮಾಗೆ ಬೀಷೆಂ ಬಿಟ್ಟು ಪಾಡಿಸುತ್ತುಂ ಪೊಗಟಿ3 
ಬರ. ” (ಘೋಸಯಾತ್ರಿ ಇಲ್ಲು. ಆಗೆ "ದದ್ದು ತಿಳಿದೇ. ಇದೆ 
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ಭಾನುಮತಿ ಧರ್ಮರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 


 ನೋಂತರ ಪಗೆವರನೇಶ್ಮಿಆ3 

ದಂತಾಯ್ಕೆಂದಿರದೆ, ಪುರುಷಕಾರದ ಫೆಂಸಂ | 

ಚಿಂತಿಸಿ, ತರಿಸಿ ಮಹೀಶನ 

ನೆಂತನ್ಪೊಡಮೆನಗೆ ಪುರುಷಭಿಕ್ಷಮನಿಕ್ಕಿಂ! ಸ (VII. 34). 


ಎಂದು ಯಾಚಿಸಿ ಕೃತಾರ್ಥಳಾದದ್ದು , 
ಕೃಷ್ಣ ದೌತ್ಯದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನ ಪಾತ್ರನಿರೂಸಣನನ್ನು ಗಮನಿಸಿ : 


೬ ಲೋಕಗುರು ಶಂಖಚಕ್ರ ಗ 

ದಾಕರನತಿಶಯ ಚತುರ್ಭುಜಂ ಜನಜನಿತ | 

ವ್ಯಾಕುಳದೆ ಬಂದನೆಂದೊಡೆ 

ಲೋಕದೊಳಿನ್ನೆನ್ನ ಡೊರಿಗೆ ನಿರಿಯರುಮೊಳಕೇ lI» (1%. 30). 


ಎಂದು ಎದ್ದು, ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ಅರ್ಥ್ಯೆವಥಿತ್ತು, ಬಳಿಕ ತಾನು ಕುಳಿತು 


ಸಂಸಾರದೊಳಿನ್ಸೆ ನ್ಡವೊ 

ಲೇಂ ಸೆಯೃಂ ಪಡೆದರೊಳಕರೆ, ನೀಂ ಬರ್ಕೆ ನೆಟಿತೇಂ | 

ಕಂಸಾರೀ ಯುಸ್ಮತೃದ | 
ಪಾಂಸುಗಳಿಂದಾಂ ಪನವಿಶ್ರಗಾತ್ರನೆನಾದಿಂ ॥ (32) 


ಬಂದ ಬರವಾವುದಿದು? . , . . ಬೆಸನಾನುದು?....” 
ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಕೃಷ್ಣನು. 


“ ಆಯನಯ ಪರಾಕ್ರಮೋಪಾ 

ಶ್ರಯಂಗಳಂ ಶ್ರೀಗಡರ್ಪುಮಾಡಿದ ನಿಪ್ನಿಂ | 
ದ್ರಿಯಜಯಮೆ ಕೂಡೆ ಲೋಕ 

ತ್ರಯದಿಂ ಪೊಗಟಃಸಿದುದಿಂತು ನಿರಿಯರುಮೊಳರೇ? ॥ 
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ಉನ್ನತನೆ ಆಗಿಯುಂ ನುಡಿ | 
ನನ್ನಿಯನಳನಣ್ಮನಜಕವು ಐನಯನುನಾದಂ | 
ಮನ್ನಣೆ ಗುರುಜನಮಂ ನೆಟ್‌ 
ಮನ್ಸಿಸಿದುದು ಪಿರಿಯ ಸಿಂಯೊಳೇಂ ಸುಜನತೆಯೋ | * (35.36) 
ಇದು ಪೀಠಿಕೆ. ಬಳಿಕ ಅಹಿತಭಾಷಣ. ಪರಿಣಾಮ... 
೬ ಸುಯೋಧನಂ ಕ್ರೋಧಾನಲೋದ್ದೀಪಿತಹೈಡೆಯನಾಗಿ ಶೌರ್ಯ 
ಮದಾಡಂಬರಡೊಳಂಬರೆಂಬರಂ ಸಿಡಿಲ್ಲು 
ತಂಗಡಿ ಗೋವುಗಾದ ಕಿಆಿಯಂದಿನ ಗೋವಿಕೆ ನಿನ್ನ ಚಿತ್ತದೊಳ್‌ 


ಸಜಕಿನಟ್ಟ ಸಗೆನರಂ ನೆಟ್‌ 
ಸಟಿಸಡಲಣಮೀಯದನರನನರ್ಗಳ ಬಾಟಕೊಳ್‌ | 
ನಿಟ್‌ಸಲ್‌ ಬಗೆನಯ್‌ | ಕರಮೆನ 


ಗುಜದಿರ್ಕುಮೆ ನಿನ್ನ ಪೇಟ್ಜ ಧರ್ನುಶ್ರವಣಂ! (44-45) 
, « ೬ ನಾಮೆಲ್ಲಮೊಂದೆಗೆರುಡಿಯೊಳೋದಿದ ಮಾನಸರೆವೆಮ್ಮಂ ನಿಮ್ಮಡಿ ಕೆಮ್ಮನೆ 
ಬಟಿಲಿಸಲ್ಟೀಡ ಬಂದ ಬಟ್ಟೆಯಿಂ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಯಿಂ ಭಾ ನೆ (48 ವ) 


ಶಾಂತಿಯನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಖಡ್ಗನನ್ನು ಹಿರಿದವರು ಖಡ್ಗದಿಂದ ತಾನೇ ಮಡಿಯಬೇಕು. 
ಭೀಷ್ಮರು ಹೋದರು, ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರು ಹೋದರು- -ಪ್ರಾಣಮಿತ್ರ ಕರ್ಣನೂ 
ಹೋದ! ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಹುಚ್ಚು! ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ ಮೇಲೆ ಕ್ರೋಥ--ತನ್ನೊ 
ಳಗೇ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾನ ಹಾಗೇ ಆಗಬೇಕು! ಎನ್ನುವವರು. ಕೆಲವರು: ಅಯ್ಯೋ 
ಪಾಸ | ಎನ್ನುವವರು ಕೆಲನರು. ಲೋಕೋ ಭಿನ್ನ ರುಚಿಃ | 


“ನೀನುಮಗಲ್ಲೆಯಿನ್ನೆನಗೆ ಪೇಟ್‌ ನೆಆರಾಕಿನಗಾಸೆ, ನಿನ್ನನಿ 
ನ್ಹಾನುಮಗಲ್ವನೇ ಕೆಳೆಯ, ಬೆನ್ನನೆ ಬಂದನೆನಾಂತರಂ ಯೆ_ಮ 
ಸ್ಥಾನಮನೆಯ್ಲಿಸುತ್ತಿದುವೆ ದಂದುಗಂ, ಎಂತೆರ್ಜಿ ಮುಟ್ಟಿ ಕೂರ್ತು ಪೇಟ್‌ 
ಮಾನಸನಾಟನಂಗನಿಸಯಾಧಿಸ ನೀಂ ಪೊಣಗಾಗೆ ಬಾಟಕ್ತಿನೇ!' 
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ಒಡಲೆರಡೊಂಡೆ ಜೀವಮಿವರ್ಗೆಂಬುದನೆಂಬುದು ಲೋಕಂ, ಈಗಳಾ 
ನುಡಿ ಪುಸಿಯಾಯ್ತು ! (XII. 3-4) 
ಆನುಂ ದುಶ್ಯಾಸನನುಂ 
ಕಾಫೀನನುಮೊಡನೆ ಸೋಗಿ ಬೀಟಕ್ಕೊಂಡು ರಣ | 
ಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಪೋಡೆನಿನ್‌ ಮಗು 
ಟಕ್ತೀನೆಂದಾನ್‌ ನಾಣ್ಬದಿನರೆ* ಮೊಗಮು ನೋಟಕ್ಕಿಂ |! (7) 
ಅಶ್ವತ್ಥಾ ಮನು ಹೀಯಾಳಿಸುವನು-- 
“ಕುಳಬಳ ಶೌರ್ಯಧ್ಛರ್ಯಯುತರೆಲ್ಲರುನುಂ ಸೆಅಗಿಕ್ಕಿ ಕರ್ಣನಂ 
ಪಳಯಿಸುತಿರ್ಸೆಯೇನೊ ಗಳ! ನಿನ್ನಯ ತಮ್ಮನ ನೆತ್ತರು ಭಯಂ | 
ಗೊಳೆ ಸವಮಾನಸೂನು ತವೆ ಪೀರ್ದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಕಲಿಕರ್ಣನೇಕೆ ಸೇಟ್‌ 
ಮಿಳವಿಳನೋಡುಕಿರ್ದನನನುರ್ಕನ್‌? ಇಳಾಧಿನರುಂಟಿ ಫಿನ್ನವೋರ್ಲ? 
ಅಂಬಿಗನೊಳಾದುದಿದು ಖಣ 
ಸಂಬಂಧೆಂ ಠಿನಗನೋಘನಿದನುಟಾದವರಾ | 
ರ್ಗಂ ಬಿಸುಡಿಸಲೈ ಬರ್ಕುಮೆ ? 
ನೀಂ ಬೆಸಸುವುಜಿನ್ನನಾಂತರೆಂ ತನೆ ಕೊಲ್ಹೆಂ || 
ಎಂದಶ್ವತ್ಥಾಮಂ ಕರ್ಣನಂ ಸಟಾದು ನುಡಿದೊಡಾ ನುಡಿಗೆ ಮುನಿದು 
ಕೊಲ್ವನಿತುನರೆಂ ಬಗೆದು ದುರ್ಯೋಧನನಿಂತೆಂದಂ 
ನಿನ್ಚಿಂದಂ ಪ್ರಿಭುನನ ರಾ 
ಜ್ಯೋನ್ನತಿ ಬಂದೆನಗೆ ಸಾರ್ಗುಮಪ್ಪೊಡನೊಲ್ಳೆ ol 
ನೀನ್‌ ನುಡಿದು ಬರ್ದುಕಿದೈ, ನೆಲ 
ಕೆನ್ನಿನಿಕೊಳ್‌ ನುಡಿದು ಕರ್ಣನಂ ಬರ್ದುಕುನರೇ? 
(XIII. 25-27). 


ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪಾಸಕರ್ಮದ ಕೊಯಿಲನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಬಂದು, 
ಭೀಷ್ಮರ ಸಂಧಿಯ ಮಾತನ್ನು ವಿನಯದಿಂದ ತಳ್ಳಿ, ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


506 ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ 


« ಶರಶಯ್ಯಾಗ್ರಡೊಳಿಂತು ನೀಮಿರೆ ಘಟಪ್ರೋದ್ಭೂತನಂತಾಗೆ ವಾ 
ಸರನಾಥಾತ್ಮಜನಂತು ಸಾಯೆ ರಣಡೊಳ್‌ ದುಶ್ಯಾಸನಂ ತದ್ವ ಪೋ | 
ದರೆನಿಂದಂತಟಾಡಟಕಿ ಸೈರಿಸಿಯುಮಾಂ ಸಂಧಾನಮಂ ವೈರಿಭೂ 
ಪಕೊಳಿನ್‌ ಸಂಧಿಸಿ ಸೇಟಿಮಾರ್ಗೆ ಮೆಟಕ್‌ನೆಂ ಸಂಪತ್ತುಮಂ ಶ್ರೀಯುಮಂ | 
ಬಿಡಿಮೆನ್ನ ನುಡಿಗೆ ಬೀಟಕ್ಕೊಳೆ 
ನುಡಿಯದಿರಿಂ ಪೆಟತನಜ್ಞ , ಮುಂನುಡಿಡಿರಡಂ | 
ನುಡಿವೆನೆ ? ಚಲಮಂ ಬಲ್ಬಿಡಿ 
, ವಿಡಿಡೆಂ; ತನ್ನಪ್ಪುದಕ್ಕೆ ಸಂಗರ ಥೆರೆಯೊಳ್‌. || » (೫111. 69-70) 
ಆಗುವುದೇ ಆಯಿತು. 
« ಗದಾಘಾತದಿಂದೂರುಯುಗ್ಮಂ 
ಮುಟಃದೆತ್ತಂ ನುಚ್ಚುನೂಬಾಾಗಿರೆ ಕೆಡೆದನಿಳಾಭಾಗದೊಳ್‌ ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರಂ ೫ 
(XL, 90) 
ಪಂಪನ ಕಡೆಯ ಮೆಚ್ಚುನುಡಿ ಇದು: 
“ನುಡಿದುದನೆಯ್ದೆ ತುತ್ತತುದಿಯೆಯ್ದು ನಿನಂ ನುಡಿದಂ, ಚಲಂ ಚಲಂ 
ಬಿಡಿದುದನೆಯ್ದೆ ಮುಂ ಪಿಡಿದುದಂ ಸಲೆ ಪೂಣ್ಣ ಪೂಣೈ ನೇ | 
ರ್ಪಡೆ ನಡೆವನ್ನೆ ಗಂ ನಡೆದನಳ್ಳುದೆ ಬಳ್ಳದೆ ತನ್ನೊಡಲ್‌ ಪಡ 
ಲ್ವಡುವಿನಮಣ್ಮುಗುಂದನೆ ದಲೇನಭಿಮಾನಧೆನಂ ಸುಯೋಧನಂ! | 
ಅಂತು ಸತ್ತುಂ ನೆಲನಂ ಸತ್ತುವಿಡೆನೆಂಬಂತೆ ನೆಲನಂ ಪತ್ತಿ ಮೂರ್ಛಾ 
ಗತನಾಗಿರ್ದಂ. * (2೭. 97, ವು. 
ಭಾರತದ ಸಾರಾಂಶನನ್ನು ಹೇಳುನಾಗಲೂ ಮೊದಲು ದುರ್ಯೋಧನ, ಆಮೇಲೆ 
ಕರ್ಣ. (ಕೃಷ್ಣನ ಹೆಸರೇ ಇಲ್ಲ!) | 
ಚಲದೊಳ್‌ ದುರ್ಯೋಧನಂ, ನನ್ನಿಯೊಳಿನತನಯಂ, ಗಂಡಿನೊಳ್‌ ಭೀಮಸೇನಂ 
ಬಲದೊಳ್‌ ಮದ್ರೇಶನ್‌, ಅತ್ಯುನ್ನತಿಯೊಳಮುರಸಿಂಥೊದ್ಭನಂ, ಚಾಸನಿದ್ಯಾ | 
ಬಲದೊಳ್‌ ಕುಂಭೋದ್ಭನಂ, ಸಾಹೆಳದ ಮಹಿಮೆಯೊಳ್‌ ಫಲ್ಗುಣಂ, ಧರ್ಮ 
ದೊಳ್‌ ಫಿ 
ರ್ಮಲಚಿತ್ತಂ ಧರ್ಮಪುತ್ರಂ ನಿಗಿಲ್‌, ಇನರ್ಗಳಿನೀ ಭಾರತಂ ಲೋಕಪೂಜ್ಯಂ ! 
(XIV. 64). 
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ಪೊನ್ನ (ಸುಮಾರು 945-950) 
ಸಾಮಂತ ರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಧಾರ್ಮಿಕ ಲೌಕಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಬೆಳಕನ್ನು ಬೀರಿ ಪಂಪ ಮಹಾಕನಿ ಕರ್ನಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನವ ಚೈತನ್ಯವನ್ನು 
ಹೊನ್ಮಿಸಿದಾಗ, ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ಕೃಷ್ಣ -ಕನ್ನರನ (939-968) ಸಭೆ 
ಯಲ್ಲಿ. “ಸರೆಸ್ಪತಿಯಂ ಸಾಧಿಸೆ ಸಂದ ಸೆಯ್ಕು ಸನಣಂಗಕ್ಕುಂ ಪೆಟಿಂಗಕ್ಕುಮೇ 9» 
ಎಂದು ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಪೊನ್ನ ಕನಿಯೂ ಕಾವ್ಯಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಉತ್ತೇಜನ 
ಗೊಂಡನು. ಈತನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೌಢನಾಗಿದ್ದು ರಾಜ 
ನಿಂದ “ಉಭಯಕನಿಚಕ್ರವರ್ತಿ” ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಪಡೆದನು. 
ಭುವನದ ಕನ್ನಡ ಸಕ್ಕದ | 
ಕನಿಗಳ್‌ ಸಲೆ ಸಾಲೆ ಸೋಲೆ ಸವಣಂಗಿತ್ತಂ | 
ಸನಿವೇಕಮುಭಯಕನಿಚೆ 
ಕ್ರವರ್ತಿವೆಸರೆಂ ನಿಜಾಹಿತೋಷ್ಣೆಂ ಕೃಷ್ಣಂ ॥ (ಶಾಂತಿ. 1. 9) 


ಕನಿತಾನಿಳಾಸನುಂ ಚ 

ಕ್ರವರ್ತಿ ತಾನಿರ್ದು ಮಚ್ಚೆ ಸೆಸರ್ಗೊಂಡೆರಡುಂ | 
ಕನಿತೆಯೊಳಮುಭಯಕನಿಚ 

ಕ್ರವರ್ತಿಯೆನೆ ನೆಗಟ್ಟಿ ನೀ ಕುರುಳ್ಗಳ ಸವಣಂ | (XI. 72.) 


ದ್ರ ಅಂಶವನ್ನು ದುರ್ಗೆಸಿಂಹನೂ ಜನ್ನನೂ ದೃಢಸಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಜೈನಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಉದ್ದಾಮ ಪಂಡಿತನಾಗಿ, ಯತಿನರ್ಯನಂತೆ ಗೌರವ ಹಡೆದು 
ಸವಣ್ಯ?? “ಕುರುಳ್ಗಳ ಸವಣ'' ಎಂದು ಈತನು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಜಿನಾಕ್ನರಮಾಲೆ ಎಂಬ ೩೯ ಕಂದಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕ ಕಾರದಿಂದ ಳೆ ಕಾರದವರೆಗೆ 
ಅಂತಾದಿಯಾಗಿ ಜಿನಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 


ಳಾಂತಂಬರೆಂ ಬುಧೆರ್‌" ಪೊಗ 
ಟ್ವಿಂತಕ್ಕರಮಾಲೆಯಂ ಜಿನಸ್ತವದೊಳಗೋ | 
ರೆಂತಿಕೆ ಸೇಟ್ಜಿಂ ಹಿಮಸೇ 
ತ್ವಂತವರಂ ಪಕೆನಿನಂ ಕುರುಳ್ಗೆಳ ಸನಣಂ || 
83 
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ಈತನ ಕೀರ್ತಿ ಶಾಂತಿಪುರಾಜ* ದ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಶಾನು 
ಭುವನೈಕ ರಾಮಾಭ್ಯುವಯ ಎಂಬ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಆಶ್ವಾಸೆಗಳುಳ್ಳ ' ಒಂದು 
ಲೌಕಿಕ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಒಂದು ಗತಪ್ರತ್ಯಾಗತನನ್ನೂ (ಸಂಸ್ಕೃತ ?) ಬರೆದಂತೆ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 

ಪ್ರಕಟಿಂ ಲೋಕೋತ್ತರ ಲೌ 

ಕಕ ಪರಿಣತಿ ಪೊನ್ನಿಗಂಗೆ ಶಾಂತೀಶ್ವರ ರಾ | 

ಮಕೆಥಾ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯಿಂದಾ 

ದ ಕೃತಿಗಳಿಂ [ಕೃತಿಯುಗಂಗಳಿ]ನ್ನವು ಮೊಳವೇ | 

ವಿದಿತ ಭುವನೈಕ ರಾಮಾ 

ಭ್ಯುದೆಯಕ್ಕುಂ ಬೆಲೆಗಮಾವುದಂತರಮಿಂಕೀ | 

ಪದಿನಾಲ್ಕುಂ ಭುವನಂಗಳ್‌ 

ಪದಿನಾಲ್ಯಾಶ್ವಾಸ ರಚನೆಗಂ ಬೆಲೆಯಕ್ಕುಂ | 

(ಶಾಂತಿ. ೫೭11. 65-66) 


ಪ್ರ ಭುವನೈಕ ರಾಮಾಭ್ಯುದಯದಿಂದ ಕೇಶಿರಾಜನು ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದಲ್ಲಿ 

ಎರಡು ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ಎಕ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ : 
ಅನೆಯಮೇಲೆಯುಮಾಳಮೇಲೆಯುಂ 

ಕುದುಕೆಯಮೇಲೆಯುಂ ಪರಿದುದೊಂದೆ ಗಜಂ ಭುವನೈಕರಾಮನಾ || 

ಉದಯಾಸ್ತೋನ್ನತ ಶೈಲಸೇತುಹಿಮವತ್ಯುಕ್ಶೀಲಸರ್ಯಂತ ಸಂ 

ಪಜೆಯಂ ವಾರ್ಥಿತರಂಗ ರಂಗಥಿನದತ್ಛಾಂಚೇಕಲಾಪಾಂಚಿತಾ | 

ಸ್ಪದೆಯಂ ಸಾಧಿಸಿ ಕಬ್ಬಿಗಂಗೆ ನೆಲನಂ ನಿರ್ವ್ಯ್ಯಾಜದಿಂದಂ ನಿಮಿ 

ರ್ಚಿದ ಗೆಲ್ಲಂ ಭುನನೈಕರಾಮಮಹಿಸಂಗಕ್ಕುಂ ಪೆಜರ್ಗಕ್ಕುಮೇ 

ಈ ಕಾವ್ಯ ಸಂಪನ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯದಂತೆ ತನ್ನ ರಾಜನನ್ನು 
ರಾಮನೊಡನೆ ಅಭೇದವಾಗಿ ಹೋಲಿಸಿ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಿರ 
ಬಹುದು. 


* ಮದರಾಸು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಮುದ್ರಣ್ಯ 1929. 
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ಶಾಂತಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಕವಿ ತನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿ 
ಸಿದ್ಧಾನೆ. ತಾನು ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞನೆಂಬ ಅಂಶವನ್ನು 
ಸಕಳೇಶರ ನೈಗಮ ಸ 
ಕಕ ಭನಕಾರಣದೆ ಜೀವ [ಮುಖ್ಯ] ಪದಾರ್ಥ | 
ಪ್ರಕರಮನಣಃವೆಡೆಗೆರಡನೆ 
ಯಕಳಂಕಂ ನೋಡಿನೀ ಕುರುಳ್ಗಳ ಸವಣಂ ॥ 
ತತ್ವಮನಾದಿನಾಥ ಮತದಿಂ ಸಿರಿಯಂ ನೃಪರಿಂ ಮಹಾಪ್ರಸಿ 
ದೃತ್ವಮನಗ್ಗ ದಳ್ಳರಿಗರಿಂ ಕನಿತಾರಸಮಂ ಸದರ್ಥವಾ | 
ದಿತ್ತಮನಿಂದ್ರನಂದಿಮುನಿಯಿಂ ಪಡೆದೊಂ ದೊಕಿಯಾರ್‌ “ಕವಿಶ್ವವಾ 
ದಿತ್ವಫಲಂ ಹಿ ಶಾಸ್ತ್ರ? ಮೆನಿಪುನ್ನತಿಯಾ ಕನಿಚಕ್ರವರ್ಕಿಯಾ ॥ 
(ಕಾಂತಿ. XI]. 73-80) 
ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಈತನ ಗುರು ಇಂದ್ರನಂದಿ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ತನ್ನ ಕವಿತಾಶಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹೊಗಳಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಈತನಿಗೆ ಸಂಕೋಚ 
ನಿಲ್ಲ. ಕಾಳಿದಾಸನಿಗೆ ನೂರ್ಮಡಿ ಎಂದಮೇಲೆ ಮತ್ತೇನು ಹೇಳುವುದಿದೆ? ಸಂಸ್ಕೃತ 
ದೊಡನೆ ಕನ್ನಡದ ಮೇಲಾಟನನ್ನು ಈ ಕಾಲದ ಕನಿಗಳು ಕೈಕೊಂಡ ಧೀರತನವನ್ನು 
ಇದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 
ದೊರೆಯಿಲ್ಲಿನೆ ಪೊರೆಯಿಲ್ಲೆ ನೆ 
ನೆರಮಿಲ್ಲೆ ನೆ ಸಮಣ? ಸಕ್ಕದಂ ಕನ್ನಡಮೆಂ | 
ಬೆರಡುಂ ಕವಿತೆಯನಮಳ್ವೆ 
ತ್ರರಂತಿರೊಡನಡಸಿದಂ ಕುರುಳ್ಗಳ ಸವಣಂ | 


ಕನ್ನ ಡಗವಿತೆಯೊಳಸಗಂ 

ಗನ್ನೂರ್ಮಡಿ ಕೇಖೆಗಗ್ಗಳಂ ಸಕ್ಕದದೊಳ್‌ 

ಮುನ್ನುಳ್ಳ ಕಾಳಿದಾಸಂ 

ಗನ್ನೂರ್ಮಡಿ * ರೆಚನೆಯೊಳ್‌ ಕುರುಳ್ಳಳ ಸವಣಂ ॥ (1. 10, 11) 


೫ ಪಾಠಾಂತರ : ನಾಲ್ಕಡಿ, 
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ಇದಿರ್ಗೆ ಬರೆ ಪೊನ್ನಿಗಂ ಸೆಡಿ 

ಸೆದಿರಂ ಕವಿ ಗಮಕಿ ವಾದಿ ವಾಗ್ಮಿಗಳ ಕನಿ | 

ತ್ವದ ಗಮಕಿತ್ಚದ ವಾದಿ 

ತ್ವದ ವಾಗ್ಮಿತ್ವದ ಪೊಡರ್ಪುಮುಂ ದರ್ಪಮುಮಂ | ಕ (XII. 64) 


ನೇರಿದುವೆರಿಪೆರಡುಂ ಕನಿ 

ತಾ ರಸಮೀ ಸನಣನೊರ್ವನೊಳ್‌ ನೆಲಸಿದುನಿ 
ನ್ನಾರಾರ ಕವಿಶ್ಚಮುಮನಿ 

ಚಾರಿತ ರಮಣೀಯನುಲ್ಲಿ ಪುರುಳಅಸುವುಡೇ ? ॥ 


ಎರೆಡಿಡೆಗೆ ವರ್ಪನುಂ ಮ 
« : ಚೈಕಿಸುನನುಂ ನುಡಿಗೆ ಸಕ್ಕದಂ ಕನ್ನಡಮೆಂ | 

ಬೆರಡುಂ ಕವಿತೆಯ ಬಲ್ಮೈಗೆ 

ಬೆರಲೆತ್ತಿದನಿಳೆಯೊಳೀ ಕುರುಳ್ಗೆಳ ಸನಣಂ॥ (X11. 69, 70) 


ಅಯ್ದು ಕಸಾಯೋದಕಡೊಳ್‌ 

ತೊಯ್ದಸಗಂಬೋಲ್‌ ನೃಪೇಂದ್ರಸಭೆಯೆಂಬ ಕೊಳ | 

ಕುಯ್ದ [ಲಸದಲೆದು ಸಿಲೆಯೊಳ್‌] 

ಪೊಯ್ದಂ ಕನಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಕನಿಚೀವರಮಂ || (13) 


ನೋಡಿರೆ ಸೇಟ್ಟ ಮೂಹುನರೆ ಭಾಷೆಗಳಂ ಸೆಟರರ್ಥಮಂ ಫೆಲರ್‌ 

ಮಾಡಿದ ದೇಸೆಯಂ ಸೆಟ ಬಿನ್ನಣನುಂ ಪೆಜಕೋಜೆಯಂ ಕಡಂ | 

ಮಾಡುವ ಕಳ್ಳಿ ಕೊಳ್ಳ ಖಳರಿರ್ಕೆಮ ಕಚ್ಬಿಗಗಳ್ಳ ಕೆಂದು ಕೂ 

ಸಾಡಿಸಬಾರದಕ್ಕರದ ರಾಜ್ಯಡೊಳೀ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾ ॥ (77) 


ಉಡುಗಿದುದೀಗಳೀಗಳಿನ ಕಬ್ಬದೊಳೊಟ್ಟಜಿ ಕೆಟ್ಟುದೀಗಡೀ 


ಗಡಿನ ಕನಿವ್ರಜಕ್ಕೆ ಸದಸಂಚಯನುಂಚಿರಮಾದುದೀಗಡೀ | 
ಗಡಿನ ಕಥಾನ್ವಯಕ್ಕೆ ರಸಮುಂ ಪೊಸಗಬ್ಬಮಪೂರ್ಚಮಾವುವು 
ಳ್ಳೊಡನುವು ಸೇಟ್ಟು ಸಾಧಿಸಿದ ಕಬ್ಬಮೆ ದಲ್‌ ಕನಿಚಕ್ರವರ್ಕಿಯಾ ॥ (19) 
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ಈ ಆತ್ಮಪ್ರಶಂಸೆಯ ಭಾನನನ್ನೂ ಪಂಪನ ಹೆಸರನ್ನು ಎತ್ತದಿರುವ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ; ಕೆಲವು ಕವಿಗಳು (ನಯಸೇನ, ದುರ್ಗಸಿಂಹ, ಕೇಶಿರಾಜ) ಕನಿ 
ಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಪನ ಹೆಸರಿನ ಹಿಂದೆ ಪೊನ್ನನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನೂ ಗಮ 
ನಿಸಿ ಕೆಲವರು ಪೊನ್ನನು ಸಂಪಸಿಗಿಂತ ಮುಂಜಿ (937 ರ ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ 76 ನೆಯ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ನ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಹೊಗಳಿರುವುದರಿಂದ) ಕೃಷ್ಣರಾಜನು ಯುವರಾಜ 
ನಾಗಿರುವಾಗಲೇ ಭುನನೈಕರಾಮಾಭ್ಯುದಯವನ್ನು ಸುಮಾರು 935 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರೆ 
ಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ರನ್ನನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸಂಪನಾದ 
ಮೇಲೆ ಪೊನ್ನನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆಂಬುದನ್ನೂ, ಪಂಪನಿಗೆ ಆದಿಕವಿ ಎಂದಿರುವ 
ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನೂ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಪಂಪನನ್ನು ಸ್ಪರ್ಧಿಸಿ ಪೊನ್ನನು ಸಾಮಂತ 
ರಾಜನ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನೂ ಜಿನೇಂದ್ರನ್ಯ, ಮನ್ಮಥನೂ ಚಕ್ರ 
ವನರ್ತಿಯೂ ಆಗಿ ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವೃಷಭನಾಥ ಸಿಗೆ ಮಿಗಿಲಾದ ಶಾಂತಿನಾಥನನ್ನ್ಯೂ 
ಆಯ್ದು ಕೊಂಡನೆಂದು. ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಪಂಪನ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಪೊನ್ನನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡಿರುನಂತೆಯೂ ತೋರುತ್ತದೆ. ಒಟ್ಟನಮೇಲೆ, 950 ಅಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ 945 ರ ಸುಮಾರು ಕಾಲವನ್ನು ಪೊನ್ನನಿಗೆ ಹೇಳಬಹುದು. 

ಶಾಂತಿಪುರಾಣ : ಹೆಸರು. ಪೊನ್ನನು ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಪುರಾಣಚೂಡಾ 
ಮಣಿ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಶಾಂತಿತೀರ್ಥೇಶ್ವರೆನ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿರುವನು, 


ಶಾಂತಿಜಿನ ಜನ್ಮ ಜಲಧಿಗೆ 

ಶಾಂತಿಪುರಾಣಮೆ ಪರಾರ್ಯರತ್ನಮಿದಂ ಪೇ! 
ಟ್ವಿಂತು ಕವಿಚಕ್ರವರ್ಕಿಯೆ 

ನೋಂತಂ ಸೆಸೆರಿಂ ಪುರಾಣಚೂಡಾಮಣಿಯಂ ॥ 


ಜಿನಮದನರೊಳಗೆ ಸದಿನಾ 

ಅನೆಯಂ ತತ್ನಕಳ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳೊಳಗ | 
ಯ್ಲನೆಯನೆನೆ ಪುಣ್ಯಪುಂಜಾ 

ರ್ಜನಕ್ಕೆ ಶಾಂತೀಶನಂತು ನೋಂತರುಮೊಳಕೇ ॥ 
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ಆ ತೀರ್ಥಕರನ ಸೆಂಪುಪ 

ಮಾತೀತಮದರ್ಕೆ ಬಯಸಿ ಕಣ್ಣುಂ ಕಾಲುಂ | 

ಬಾತೊಡೆ ಬರ್ಕುಮೆ ಪುಣ್ಯಮ 

ನಾತನ ನೆರನಿದುದನೆಯ್ದೆ ನೆರಸದೆ ಮೊದಲೊಳ್‌ ? | (I. 12-14) 


ಜಿನಚಂದ್ರನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದದ್ದು.--ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬಕಿದ 
ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವನು. ವೆಂಗೀವಿಸಯದ ಕಮ್ಮೆನಾಡಿನ ಪ್ರುಂಗ 
ನೂರಿನಲ್ಲಿ ನಾಗನುಯ್ಯನೆಂಬ. ಜೈನಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಕ್ಕಳು ಮಲ್ಲಸಯ್ಯ, 
ಪುನ್ನಮಯ್ಯ ಎಂಬ ಶ್ರೀಮಂತರು ವಾಣಿಯವಾಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ (? 33) ತಮ್ಮ 
ಗುರುವಾದ ಜಿನಚಂದ್ರನ “ಸಕೋಕ್ಷನಿನಯ” ಕ್ಯಾಗಿ (1. 50) ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆಸಿದರು. ಪೂಜ್ಯಪಾದ್ಯ ಅಕಳಂಕ್ಕ ಸಮಂತಭದ್ರ ಇವರಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ 
ಜಿನಚಂದ್ರನೇ ಈ ಕೃತಿಗೆ ಪತಿ (1. 25-55). 


ಆ ಜಿನಚಂದ್ರಕನಯನಯ 

ಭಾಜನನಂ ಸಲೆ ಪ್ರರಾಣಚೂಡಾಮಣಿಗೀ | 
ಭ್ರಾಜಿತ ಶಾಂತೀಶ್ವರಕಥೆ 

ಗೀ ಜಗಡೊಳ್‌ ಪತಿಯೆನಲೈ ಪೇಟಕ್ತಿಂ ಕೃತಿಯಂ | 


ಕನಿ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಕೃಕಿನಾಯಕನಾ ಜಿನಚಂದ್ರಜೀವನು 

ತೃನನಿಧಿ ಮಲ್ಲಪಾರ್ಯನುಮುದಾತ್ರ ಯಶೋನಿಧಿ ಪುನ್ನಮಾರ್ಯನುಂ | 
ಸನಿ ತನದಂತು ಸೇಟಃಸಿದಕೆಂಜೊಡಿ ಶಾಂಕಿಪುರಾಣನೇನ್‌ ಕರೆಂ 
ನನರಸಮೇನ್‌ ಸಮರ್ಥಯುತಮೇನ್‌ ಮೃದುಬಂಧನಮೇನ್‌ ಪ್ರಸನ್ನಮೋ || 


ಉಸಪಮಾತೀತಂ ಕೃತಿ ಶಾಂ 


ತಿಪುರಾಣಂ ಸಲೆ ಪ್ರರಾಣಚೂಡಾಮಣಿಯೆೊ | 
ದುಪಶಮದಿಂ ಬರೆಯಿಸಿ ಮ 


ಲಿಸಯ್ಯನುಂ ಪುನ್ನಮಯ್ಯನುಂ ಸಡೆಯಿಸಿದಂ" |. (3. 36-38) 
ತವದ ಪಿರಿದಲ್ನಿಯಿಂದಿದ 
ನವರಿರ್ವರುನುಟ್‌ಯೆ ನೆಟಕಿಯೆ ಫೇಟೀಸಿ ಜಿನಚಂ | 
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ದ್ರವರಮುನೀಂದ್ರರ ಪೆಸರೊಳ್‌ | 
ಸವೆಯಿಸಿದರ್‌' ನೆಗಬ್ಬ ಖಂಡಭೂಮುಂಡಳಡೊಳ || (55) 
ನಿಜಗುರುಪರೋಕ್ಷ ವಿನಯದಿ | 

ನಜಿತರ್‌ ಜಿನಚಂದ್ರಕೃತಿಗೆ ಕಲಶಮನಿಟ್ಟರ್‌ ॥ 

(21. 63, ಮತ್ತು 2511. 54.63) 


ಕೆಥಾವಸ್ತು.--ಶಾಂತಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು. ಅಶ್ವಾಸಗಳಿವೆ. ಶಾಂತಿ 

ನಾಥನ ಹನ್ನೆರಡು ಜನ್ಮಗಳ ಕಥೆಯನ್ನೂ, ಸಂದರ್ಭೋಚಿತವಾಗಿ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 
ಜೈನಧರ್ಮದ ಸಾರಾಂಶನನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಹನ್ನೆರಡು. ಜನ್ಮಗಳು ಯಾವುನೆಂದಕಿ- 
1. ಶ್ರೀನೇಣ, 2. ಭೋಗಭೂನಿಜ್ಯ ರೆ. ಶ್ರೀದೇವ್ಯ, 4. ಅಮಿಶತೇಜ, 5. ಮಣಿ 
ಚೂಳ, 6. ಅಪರಾಜಿತ, 7. ಅಚ್ಯುತೇಂದ್ರ, 8, ವಜ್ರಾಯುಧ್ಯ 9. ಅಹಮಿಂದ್ರ, 
10. ಮೇಫೌರಡ್ಗ 11. ಮಹೇಂದ್ರ, 12. ಶಾಂತಿನಾಥ. 

ಜಿನಚಂದ್ರಂ ಮುನಿಚಂದ್ರನೆ ಶಾಂ 

ತಿನಾಥನೀ ಶಾಂತಿನಾಥನಾ ಜಿನಚಂದ್ರಂ | 

ಜಿನಚಂದ್ರಮುನೀಂದ್ರನೆ ಶಾಂ 

ತಿನಾಥನಾಜೊನ್‌ ಭವಾವಳೀ ವಿರಮಣದೊಳ್‌ || (XII. 60) 
ಕಣ್ಣೆ ೬ನೆಯ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾಗಿ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ಪ್ರಕರಣಾಂತರವಾಗಿ 
7-711 ಆಶ್ಚಾಸಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅಪರಾಜಿತ ಅನಂತನೀರ್ಯರು.. ಬಲದೇವ 
ವಾಸುದೇವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ದಮಿತಾರಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ನಾರದನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಇವರೆ 
ಬಳಿಯಿದ್ದ ಬರ್ಬರೆ ಕಿರಾತೆಯಕೆಂಬ ಗಾಯಕಿಯರನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅಧಿರಾಜ 
ಯುವರಾಜರು ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ, ಗಾಣತಿಯರ ವೇಷದಿಂದ ಹೋಗಿ, 
ದಮಿತಾರಿಯ ಮಗಳಾದ ಕನಕಶ್ರೀಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾರೆ: ದನಿ 
ತಾರಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸಾಯುತ್ತಾನೆ. ಡಾರಿಯಲ್ಲಿ ವಿಮಾನ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. 
ಕೇವಲಿಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ ಕನಕಶ್ರೀ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಕಥೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಮದುನೆ 
ಯನ್ನೊ ಲ್ಲಜಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. 

ಒಂದು ದಿವಸಂ ಪುರಂಧ್ರೀ 

ವೃಂದದ ಕೌತುಕದಿನಜ್‌ದು ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಾ | 
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ನಂದಮನಟಲ್ದು ಚಿತ್ತದೊ 
ಳೆಂದಳ್‌ ಪಿತೃಮರೆಣ ಕುಲನಿನಾಶವ್ಯಥ್ಣೆಯಿಂ |! 


ಆ ದೊರೆಯ ತಂಜಿ ಸಾಯೆಯು 
ಮೀಡೊರೆಯೆ ಕುಲಾಪನಾದವಾಗೆಯುವಮೆನಗಿ | 
ನ್ನೇದೊರೆ ನಿವಾಹನುಯಶದೊ 
ಳಾದೀ ಕಟಕ ಕರ್ಜೆ ಪೋಗದೀ ಕಯ್ದೀರೊಳ್‌ ॥ 


ತೊಳೆವೊಡದಂ ಜಿನಸಕಿ ಮತ 
ಸಳಿಳಂ ತೊಳೆಗುಂ ವಿಶೋಧಿ ತೊಳೆಗುಂ ಫಿಯಮಂ | 
ತೊಳೆಗುಂ ದಯೆ ತೊಳೆಗುಮಣಖಂ 
ತೊಳೆಗುಮುಯಂ ತೊಳೆಗುಮುಚಿತ ಚರಿತಂ ತೊಳೆಗುಂ ॥ 
(3. 77-19) 
ಅಸರಾಜಿತನ ಮಗಳಾದ ಸುಮತಿಯ ಸ್ವಯಂವರದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಪಂಥ 
ದಂತೆ ಒಬ್ಬ ಖೇಚರಿ ಬಂದು ಎಚ್ಚರಿಸುತ್ತ್ಯಾಳೆ. ಸುಮತಿ ದೀಕ್ಷೆ ವಹಿಸುತ್ತಾ ಳೆ. 


“ಅಕ್ಕ....ನಿರಿಯೆ ನಾನ್‌ ನೀನ್‌ ಕಟಿಯಯ್‌....ಮನುಸ್ಯಲೋಕದೊಳ” 
ನಮ್ಮೊಳಾರಾದೊಡಮೊಂದೊರ್ನರಂ ಪ್ರಕಿಬೋಧಿಸುವಂತು ಪೂಣ್ಣುಪೋಡೆವು 
ಆದಂ ನಿೀನೀಗಳಿ 


ಮಟಕೆದುಟಃದೀ ಸಂಸಾರಮ 
ನಜಕಯದರಂತೇನುನುಲ್ಲದಲ್ಪಸುಖಕ್ಕುಂ | 
ತೆಟಗಿ ಮರುಳಕ್ಕ ಕನಸಿನ 


ತೊಟ್‌ಯೊಳ್‌ ನೀರ್‌ಗುಡಿದು ಶಣಿವನಣಸಿದರೊಳಕೇ ?॥ 


ಈ ದೊರೆಯ ಪರಿಗ್ರಹಭಾರದಿಂ ಮುಲುಗಲ್ಬಲ್ಲಡಿಂದಿಂಗಂ ನೆಗೆಯ 
ಲೃಕ್ಸುಮೆ? ಮೇಗಪ್ಪುದಂ ಸೀನಣನೆಯೆಂದು ಮಾಣ್ಬುದುಂ, 


ಆಟವನೆಡೆನಟಃದು ಕೆಟ್ಟುದ 
ನಜಸಲ್‌ ಸೋಪಂತೆ. , .. 
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ಸುಮತಿ ಮುಚ್ಛೆವೋಗಿ ಎಬ್ಬಿತ್ತು 


ಅನುಭವಿಸುತ್ತುಮಿರ್ದು ಸುಖದಿಂ ಸುಖಮಂ ಸುಕರಲೋಕದೊಳ್‌ ಪುರಾ 
ತನ ಭವಮೋಹೆದಿಂದನುಜೆಯೆಂದೆನಗಿಷ್ಟ ಮತಿಪ್ರಕಾಶಮಂ | 
ಜನಯಿಸ ನಿನ್ನಹೊಂದು ದಯೆಗೇನ್‌ ತೊದಳಕ್ಕೆ ಮಹಾಪ್ರಸಾದಮಾ | 
ಜಿನಮತಮಂ ಭನನ್ಮತಮುಮಂ ಮಲಸಿದಿಂಡವಿನೇಕಿಯನೆ. ಸನೇ || 


ಇದು ಭವದಮಳಿನ ಸೌಹಾ 

ರ್ರ್ರದುದಯಮಲ್ಲದೆ ಮದೀಯ ಮಹಿಮೋನ್ನತಿಯ | 
ಲ್ರೃದನಣದೆಂ ಮಾರ್ಗಂದ 

ಫ್ರಿದ ತುರುಡರನಅದ ಬಟ್ಟಿಗುಯ್ವರ್‌ ಪಿರಿಯರ್‌ ॥ 


ಅದಖಿಂದಮೆಮಗೆ ನಿಮ್ಮ ನುಡಿ ಮರ್ದಿನ ಕೈಪೆಯಂತುಟಿ, . . .ಥಿಮ್ಮ ಪೇಟ್ಟುದ 
ನುಪೇಕ್ತಿಸಿದೊಡೆನ್ನ ಮೋಹಂ, ಎಂದು ಸುಮತಿವೆಸರಂ ನನ್ನಿಮಾಡಿ.... ಪರಮ 
ದೀಕ್ಷೆಯಂ ಕೈಕೊಂಡಳ್‌.” | (IV. 93-105 ಗದ್ಯ.) 


ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಅನಂತನೀರ್ಯ ಅಸರಾಜಿತರು ಜನ್ಮವನ್ನು ನೀಗುತ್ತಾರೆ 
(ಶ್ವಾಸ. (1-1V). ಜೈನಮತದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ಪ್ರೆ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಅನುಸರಿಸಿ ಬಂದು 
ನಿರಕ್ಷರು ಸಂಸಾರನೋಹೆಬದ್ದರನ್ನು ಎಚ್ಚ ರಿಸುವ ಕಥಾಸಂದರ್ಭಗಳು ಬಹು 
ಹೈದಯಂಗಮವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಯೆ. ಅರಾ ಜೈನಧರ್ಮ ಒತ್ತಿ. 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ಶಾಂತಿನಾಥನ ಜನ್ಮ 10201 ಆಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಕುರುಜಾಂ 
ಗಲದ ಹಸ್ತಿನಪುರದ ವಿಶ್ವಸೇನ ಮುಹಾರಾಜನಿಗೂ ಐರಾವತೀ ಮಹಾದೇವಿಗೂ ಮಗ 
ನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು «ಕಲಾಕಾಪುರುಷನುಂ, ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು, ಮನ್ಮಥನುಂ, 
ಕೀರ್ಥಕರ ಪರಮಜೀವನುಂ”. ಜೈನಪುರಾಣಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ತಾಯಗರ್ಭಶುದ್ಧಿಯೂ, ಇಂದ್ರ 
ಶಚಿಯರಿಂದ ಜನ್ಮಾಭಿಸೇಕವೂ, ಇಂದ್ರನ ಆನಂದನೃತ್ಯವೂ, ನಡೆಯುವುವು. 


“ಅಂತಾ ಕುರುವಂಶಶಿಖಾಮಣಿ,  ಜಿನಚಂದ್ರಜೇನಂ  ವಯೋಬಾಲಕನುಂ 

ಪೆ ವ 
ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧನುನುಪ್ಪ ಜಗದ್ಗುರು... . ಬಾಲಭಾನಮಂ ಸೆಲಿಗಿಕ್ಕಿ ಯೌ ನ 
ಪ್ರಾದುರ್ಭಾನಕ್ಕಿದಿರಾಗಿ 
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ಎಯ್ದದ ಬಗೆಯನೆ ಮೆಯ್ದರ್ಪಂತೆನಿತು 

ಮೆಯ್ದರೆ ವಧುವರ್‌ ಬಂಧರೂನಿಂಗಾಯ್‌ 

ಪೊಯ್ದನ್ನ ನಪ್ಪ ಪರಮನಂ | 

ಅಂತುಮಾರೂಪನೆ ಚಿಂತಿಸಿ ಚಿಂತಿಸಿ 

ಕಾಂತೆಯರ್‌ ಪತಿಗೆ'ರತಿ ಸೋಲ್ತ ಕೆಂದಳಿ 

ರಂಶಲರ್‌ಗಣೆಗೆ ಜೊಣೆಯಾದಂ** ॥ (೫. 81, ಗೆ.92). 


ಬಳಿಕ ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕವಾಗುವುದು: ಚಕ್ರಹುಟ್ಟುವುದು: ಅದನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂದ 
ಳು ೈದ್ಧರಿಗ 
ಗ -ದರಹಸಿಶಾಸ್ತ್ರಂ ಶಾಂ 
ತಿನಾಥನೆಂತೆಂತೊ ಚಕ್ರಮಂ ಪೂಜಿಸೆ ಮು | 
ನ್ನಿನ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ತೆಂ 
ದಿನಾಮುಮೆಅಗುವುದು ನಿಮಗೆ ಹೈದಯಂಗಮಮೇ? | 


ಬಗೆಗೆಅಗೆ ಸಿದ್ಧ ಪರನೇ | 

ಹ್ಠಿಗಳಲ್ಲದೆ ರಮ್ಯರಲ್ಲರುಟೀದ ಸಮಸ್ತೋ | 
ರ್ನಿಗಳೆನ್ಮುಂಪ್ರಿಯುಗಕ್ಕೆ ಆ 

ಗುಗುಂ ಸ್ಫುರದ್ದೀಪವರ್ಕಿ ನಿಧಿಗೆಆಗುವವೋಲ್‌ | 


ಅದಲ್ಲದೆಯುಮೀಶರೀರದೊಳ್‌ ಘಾತ್ಯಘಾತಿ ದುರಿತವಿನಾಶಮುಂ, ಅನಂತ 
ಚತುಷ್ಪಯಮುಂ, ಕೇವಲಲಬ್ಬಿ ಲಾಭಮುಮಪ್ಪುದನಲೌದುಂ ಈ ಚಕ್ರಲೋಹ 
ಖಂಡಕ್ಕಂ, ಕುಡುಗಲ್ಲ ಮೆಟಗಿಮೆಂಬೊಡದುವುದುಂ ನೀಮಟಾವಿಕೆಮಗೆ 
ಮಹತ್ತರ ವಚನಮಮೋಘಂ ಮಾನ್ಯಮೆ? 


ಎನೆಯೆನೆ ಚಕ್ರರತ್ನ ಮಮರಾಳಿವೃತಂ ಬಲಗೊಂಡು ಶಾಂಕಿನಾ 

ಥನ ಪದಸಂಕಜಕ್ಕೆಅಗೆ ಮುನ್ನಿದನರ್ಚಿಸು ಪೂಜಿಸೆಂದು ಪೇ | 

ಬ್ವಿನುಮೆಟಗೆಂದು ಪೇಟ್ವ ನುಮಿದಾದಿಯ ಚಕ್ರಿಗಳಿಂದಮೆಂದು ಸೇ 

ಬ್ಹನುನಿದು ಜೋದ್ಯಮೆಂದು ಬೆಣಗಾಗಿ ನಿಜೋಕ್ತಿಗೆ ತಾಮೆ ನಾಣ್ಛಿದರ್‌ ॥ 
(೩. 115-122) 
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ಇಲ್ಲಿ ಸಂಪನ ವರ್ಣನೆಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 


ಬಳಿಕ ದಿಗ್ಬಿಜಯದಿಂದ ಭರತಷಟ್ಟಂಡವನ್ನು “ಕಡಿತ ಕೈ ತರುತ್ತಾನೆ. ಈ 
ದಿಗ್ವಿಜಯಪೂಜೆ ಸಂಪ್ರದಾಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪಂಸನಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಇದ್ದರೂ 


“ಇತ್ರುತ್ತರೆ ಭರತಮನಾ 

ಳುತ್ತಿರ್ದರನೇಕ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಪೆಸರ್‌ | 
ಸುತ್ತಿ ಬರೆದರೆ ನಿಬಂಥೆದ 
ಹೊತ್ತಗೆಯೆಂಬಂತಿರಿರ್ದ ವೃಷಭಾಚಲಮಂ ॥ 


ಕಂಡು. . . . ಲಿಪಿಪ್ರಸಂಚ ವಚನಾಳಿಯನೋಳಿಯೆ ಕೇಳ್ದು. . . . ಆತ್ಮಗುಣಸ್ತುತಿ 
ಸಿಗ್ಗನೀಯೆ . . . . ಕಿಕ್ಕಿಟ್‌ಗಿಬದಿರ್ದ ಪುರಾತನ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ನಾಮಾಂಕಮಾಳಿ 
ಕೆಯಂ ಕಂಡಅದು ಮಂತ್ರಿನರ್ಗಮನಟಸಲೆಂದು ಬಂದನಪ್ಪುದಟಕಂದಂ 


ಮುಂ ಬರೆದಭಿಧಾನಮನಟ 

ದಿಂ ಬರೆವಹಮಿಕೆಯ ಸೆಸೆಕೊಳೇವಂದಪುದೇ | 
ನುಂ ಬೇಡ ಬಸ್ಸಿ ಮೆಂದಧಿ 

ಪಂ ಬೀಡಂ ಬಂದು ಪೊಕ್ಬು ಸುಖದಿಂದಿರ್ದಂ | 


ಮಂತ್ರಿ ಮುಖ್ಯರುಂ.... ಮುನ್ನಿರ್ದೊಂದು ಪ್ರಶಪ್ಲಿಯಂ  ಪರಾಮೃಷ್ಟಂ 
ಮಾಡಿ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯಂ ಬರೆಯಿಸಿದರ್‌.” (XI. 61-67 ಗ) 


ಎಂಬ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪಂಪನ ಭರತಪ್ರಶಸ್ತಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಧೆಯಲ್ಲಿ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಬರೆದುದಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ಶಾಂತೀಶ್ವರನು ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಭೋಗದಲ್ಲಿ ಬೀಳದೆ, 


ಕೈಕೊ ಳ್ಹೊಡಾತ್ಮಸುಖಮನೆ 

ಕೈಕೊಳ್ಳುದು ದೇಹಿ ನೆಗಟ್‌ ಸರಹಿತಮುಮನಿೀ | 
ಹೈಕನೆರಡಜಕೊಳಮೊಂದಂ 

ಕೈಕೊಳ್ಳೊಡೆ ಹಿತಮುಮಾತ್ಮಹಿತಮೊಂದೆ ವಲಂ ॥ 
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ಧರಿ ಶಾಶ್ಚತಮಲ್ತಷ್ಟಮ 

ಧಕಿ ಶಾಶ್ವತನುವನಿಚಕ್ರವಿಕ್ರಮಚಕ್ರಂ | 

ದೊರೆಯಲ್ಲು ಧರ್ಮಚಕ್ರಂ 

ಡೊಕಿಯಕ್ತುಂ ಭವ್ಯವಿನಮದಪ್ರತಿಬದ್ಧಂ ॥ 

ಈ ಪದಿನಾಲ್ಕುಂ ರತ್ನ ಕ 

ಲಾಪಂ ರತ್ಮತ್ರಯಕ್ಕೆ ಬರ್ಳುಮೆ ಭೂಪಾ | 

ಬೋಪಂ ಬರ್ಬುಮೆ ವೃಜಿನ ವಿ 

ರೋನಿ ಜಿನೇಂದ್ರ ಪ್ರಶಾಂತಿಯೊಕೆಗಂ ಜೊರೆಗಂ ? ॥ 

ಸ್ರೀರತ್ನನೆಣಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ 

ಸ್ತೀರತ್ನಂ ಸಭೆಗೆ ಜೇವಮಾನವ ಸಭೆ ಗಂ | 

ಭೀರೋಕ್ತಿಗೆ ದಿವ್ಯಧ್ವನಿ 

ಸಾರೆಮನಂ ಬಿಸುಟಿನಪ್ಪೊಡುಟುಮಾಟಕ್ಷೇ ? ॥ 

ಅದಣಂದಮಲ್ಪಮುಮನಿತ್ಯಮುಮಪ್ಪಾ ಜನಂಜವಾಂತರ್ವರ್ತಿಗಳೆ ಸಲರುಂ 

ಆಸನ್ನಭವ್ಯತಾನ್ಯಪೇತರವ್ಯವಸಾಯಸರರಾಗಿ.. 

ಶಿನಸುಖನಮುನಲ್‌ಯದೀ ಮಾ 

ನನಸುಖದ ನಿಮಿತ್ತದಿಂ ತಪಂಗೆಯ್ದವವರೊ | 

ಪ್ಫೈನ ಮಾಣಿಕಮಂ ತೌಡಿಂ 

ಗನಯನದಿಂ ಮಾಖುಗುಡುವ ಮರುಳಂ ಪೋಲ್ಲುಂ | 
ಇಂತೆಂದು ವಿಸ್ತಕರೊಸದೊಳ"' ಸಂಸಾರ ತಥ್ಫೇತುಬಂಭ ತನ್ನಿಮಿತ್ತ ಮೋಕ್ಷ 
ತತ್ಕಾರಣಪ್ರಸಂಚನುಂ ದಿವ್ಯಚಿತ್ತದೊಳ್‌ ಸರಮಾರ್ಥಂಗೆಯ್ದು ಪರಿನಿಸ್ಪ್ರಮಣ 


ಕಲ್ಯಾಹಾಭಿಮುಖನಾಗಿರ್ದ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ  ಬಗೆಯನಆದು ಲೋಕಾಂಕಿಕ 
 ಡೇವರ್‌ ಬಂದು ಪ್ರತಿಜೋಧಿಸಿದರ್‌, 


ಮಳರಹಿತನೊರ್ಮೆ ವಿಳಸ 

ನ್ಮಳನೊರ್ಮೆ ಸೆಟಂ ಸದಾಚ್ಛನ್ಸೈ ನೀನ್‌ ಬೇಗಂ | 
ತಿಳಿವುದುಮಾ ಕದಡುವುದುಂ 

ಕುಳುಂಪೆಯೊಳ್‌ ನೆಗಟ್ಬುಮುದಧಿಯೊಳ ನೆಗಟ್ಟ ಪುದೇ? ॥ 
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ನೀರಜದ ರಜದ ಪೊಕೆಪಾ 


ನೀರೇಜದ ನೀರ ಪೊಕಿಪು ಪೊರೆವೊರೆ ನೀನ್‌ ಸಂ | 
ಸಾರಕ್ಕೆ ನಿನಗಮೀ ಸಂ 


ಸಾರೆಂ ಪೊಕೆವೊಕೆ ಪರಾತ್ಮಹಿತನುತಚರಿತಾ Il (X1.87-98) 
ಆ ಬಳಿಕ ಪುರಾಣೋಕ್ತ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷೆ, ತಪಸ್ಸು, ಕರ್ಮಕ್ಷಯ, ನಿರ್ವಾಣ. 

ಕದಳೀಘಾತಂ ಜೀವ 

ಕೈ ದುರಿಶದಿಂದಕ್ಟುಮೆಂಬುದರ್ಹೆನ್ನತಮಂ 

ತದು ಮಾಣ್ಣಿ ರೆ ಬೇರ್‌ವೆರಸಾ 

ದುದು ಜಿನನೀಘಾತಿಗಳ್ಳೆ ಕದಳೀಘಾತಂ || (XL. 112) 


ಆತನ ಧರ್ಮೋಪದೇಶವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ೧೨ನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಅಸ್ರ್ರವ- 


“ಮನೋವಚನಕಾಯವೃತ್ತಿ ಶುಭಮಕ್ತೆ ಪುಣ್ಯಾಸ್ರವಂ | 
ಮನೋವಚನಕಾಯನೃತ್ತ್ಯಶುಭಮಲ್ರೈ ಪಸಾಪಾಸ್ತನಂ”-  (-) 


ಸಂನರ-ನಿಕ್ಸ ಕಿ-_-ಕರ್ಮಬಂಧೆ--ಕರ್ಮನಿರ್ಮೂಲನ- ಮೋಕ್ಷ;  ಲೋಕನಿಭಾಗ 
ಜೀವಗತಿ ನಾಲ್ಕು- -ನಾಕ್ಕ ನರಕ- -ನಿಗೋದ- -ಸಿದ್ಧರೋಕ-. ಅಷ್ಟಾನರಣೀಯಗಳು 
ಇನು ಹೇಳಿವೆ, ಆಮೇಲೆ ಧರ್ನನಿಹಾರ 


ಬಾಲಂಗಬರಲೆಗೆ ಬಲಗೋ 

ಪಾಲಕವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸಗ್ಗದನವರ್ಗದ ಮಾ 

ರ್ಗಾಲಂಬನಮಾದುದು ತತ್‌ 

ತ್ರೈರೋಕ್ಯಶರಣ್ಯಸೇವ್ಯ ದಿವ್ಯಧ್ವನಿಯಿಂ | | (28) 


ಪುರುಣೇವಂ ದಿವ್ಯಕೈಲಾಸದೊಳಘೆಮಥನಂ ಸಾನೆಯೊಳ್‌ ನೀರನಾಥಂ 

ಸ್ಥಿರಬೋಧಂ ಚಂಸೆಯೊಳ್‌ ಸೆಂಖೆಸೆದಿರೆ ವಸುಪೂಜ್ಯಾತ್ಮಜಂ ನೇಮಿನಾಥಂ | 
ದೊರೆನೆತ್ತುಜ್ಞ ಂತಡೊಳ್‌ ನೆರ್ನಿದರುಟದ ಜಿನರ್‌ ಸೆಂದಸಮ್ಮೇದದೊಳ್‌ ಮು 
ಕೃರುಮಾಡೇಶರ್ಕಳೆಂದಲ್ಲಿಗೆ ಮಿಗೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ದನಾ ಶಾಂಕಿನಾಥಂ | (30) 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


520 ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ 


ಅಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತಿಬ್ಬರಿಂದ್ರರು. ಸೇರಿ ಜಿನಡೇಹನನ್ನು ಸಂಸ್ಕರಿಸಿ ತ್ರಿ ಪುತ್ರ 
ವನ್ನು ನೊಸಲಲ್ಲಿಟ್ಟು ಆನಂದನೃತ್ಯವನ್ನಾ ಡಿದರು. 


ಆ ಸಮುಯಜೊಳಂದರ್ಹೆ 

ಚ್ಛಾಸನಬದ್ಧ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಭವಸಂತತಿಯಂ | 

ಭಾಸುರಕುಳಿಶದೆ ಬರೆಯಿಸಿ 

ವಾಸನನೆಖಗಿದನದರ್ಕೆ ಭಕ್ತಿಯ ಭರದಿಂ ॥ (೪೦) 


ಅಯ್ದುಂ ಕಲ್ಯಾಣಂಗಳ 

ನೆಯ್ದಿಸಿ ಷೋಡಶ ಜಿನೇಂದ್ರನಂ ಮುಕ್ತಿಯನಿ | 

ನ್ನೆಯ್ದುವುದು ಮರಿಗೆ ಹೆರಿಗಾ 

ರಯ್ದಿ ದನಾರ್‌ ನಂಬರಖಿಳಭುವನತ್ರಯದೊಳ್‌ | (೪೨) 


| ಆ ಜಿನೇಂದ್ರನ ಶರೀರಸಂಸ್ವಾರಭೂನಿಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ .. ಕಾಲಶ್ರಯನಿಯಮಮಂ 
ತಪ್ಸಜಿ- 
ಇಂದ್ರರ್‌ ಬಂದೆಟಗುನರಹೆ 
ಮಿಂದ್ರರ್‌ ತಮ್ಮಿರ್ದ ನೆರೆಯೊಳಿರ್ದೆಅಗುವರ | 
ಗ್ಲೀಂದ್ರರ್‌ ಸೊಡರಿಂದೆಟಗುವ 
ರೇನ್‌ ದ್ರವ್ಯದ ಭಾವದರ್ಚನಾವಿಧಿ ಸಿರಿಜೋ॥ ' (೪೭) 


ಚಾವುಂಡರಾಯ (978) 


ಚಾವುಂಡರಾಯನು ಬಹಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧಪುರುಷನು. ಈತನು ಗಂಗರಾಜ 
ನಾದ ರಾಚಮಲ್ಲನ (977-984) ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿ, ಅನೇಕ ಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಜಯ 
ತೀಲನಾಗಿ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವುದಲ್ಲಜಿ,.. ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದಲ್ಲಿರುವ 
ಗೊಮ್ಮಟೇಶ್ವರನ ನಿಗ್ರಹೆನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿಸಿ. (982), ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಸದಿ 
ಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿರುನನು. ಈತನನ್ನು ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ ಮಂತಿಯಾದ ಗಂಗರಾಜ 
ನಿಗೆ (1120) ಹೋಲಿಸಿ" ಜೈನಭಕ್ತ, ದಾನಿ ವೀರ, ಕವಿಜನಪೋನಕ 
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' ಮುಂತಾಗಿ ಬೆಳ್ಳೊಳ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ಲಾಘಿಸಿದೆ. ಈತನು ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಯದಾತ 
ನೆಂದು. ರನ್ನನೂ ನಾಗವರ್ಮನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಈತನನ್ನು ರಾಯ್ಕ ಅಣ್ಣ ಎಂದು 
ಗೌರವಿಸಿ. ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು; ಇವು ಈತನ ಲೌಕಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಶ್ರೀಷ್ಠತನವನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. ಬ್ರಹ್ಮ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಅಜಿತಸೇನಾಚಾರ್ಯರ 
ಶಿಸ್ಯನಾಗಿ, ನೊಳಂಬಕುಲಾಂತಕ ಮಾರಸಿಂಹ (961-974), ರಾಚಮಲ್ಲ 
ಸತ್ಯವಾಕ್ಯ (974-77), ರಕ್ಕಸ ಗಂಗರಾಚಮಲ್ಲರ (977-984) ಆಳಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೇನಾಧಿಸತಿಯೂ ಮಂತ್ರಿಯೂ ಆಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿ, ಕನಿಗಳನ್ನು 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿ ತಾನೇ ತನ್ನ ಮತಪ್ರಭಾನನೆಗಾಗಿ ತ್ರಿಷಷ್ಟಿಲಕ್ಷಣನುಹಾ 
ಪುರಾಣವನ್ನು (918) ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಗೊಮ್ಮಟಿಸಾರವನ್ನು ಬರೆದ ನೇಮಿಚಂದ್ರ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಿಯೂ ಈಶನ ಗುರುವಾಗಿದ್ದನು. ಈತನು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಕನ್ನಡ 
ಮೂರು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಡಿತನಾಗಿದ್ದನು. 


ನವಶತಸಂಖ್ಯೆಯಾಗೆ ಶಕಕಾಲಸಮಂ ನೆಗಟ್ಸೀಶ್ವರಾಬ್ದಮು 


ಕನಿಜನಶೇಖರಂ ಬರೆದು ಪುಸ್ತಕಕೇಟಸಿದಂ ಪುರಾಣಮಂ-- 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ಕ್ರಿ.ಶ. 978 ಈ ಗ್ರಂಥದ ರಚನೆಯ ಕಾಲನೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಚಾವುಂಡರಾಯ ಪುರಾಣ ವೆಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. | 

ಗ್ರಂಥದ ಮೊದಲಲ್ಲಿಯೂ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳಿವೆ; ನಡುವೆಯೂ 
ಕೆಲವುಂಟು. ಆದರೆ. ಇದು ಗದ್ಯಗ್ರಂಥ. ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವ 
ಗದ್ಯಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ  ಮೊದಲನೆಯದಿರಬಹುದು. ಶಿನಕೋಟ್ಯಾಚಾರ್ಯರ ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ 
ಇದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಜ್ದೋ, ಸಮಕಾಲೀನನೋ ಹೇಳಲು ಅದರ ಕಾಲ ನಿರ್ಧರವಾಗಿಲ್ಲ; 
ಭಾಷಾಪ್ರಯೋಗನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿಂದಿನದಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. 


ಗ್ರಂಥದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥಂಕರರ ಸ್ತುತಿ ಇದೆ 


ಶ್ರೀವೃಷಭ ಜಿನೇಂದ್ರಾದಿ ಮ 
ಹಾವೀರೆಜಿನಾಂತರಾದ ಜಿನಪಕಿಗಳ್‌ ಭ | 
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ವಳಿಗೆ ಚತುರ್ವಿಂಶಕಿ 
ದೇವರ್‌ ದಯೆಗೆಯ್ಗೆ ನಿಮಲರತ್ನ ತ್ರಯಮಂ || 
ಬಳಿಕ ತತ್ವಾರ್ಥಸೊತ್ರನನ್ನು ಬರೆದ ಗೃಥ್ರಸಿಂಛಾಚಾರ್ಯರು, ಸಮಂತ 
ಭದ್ರ, ಪೊಜ್ಯಪಾದ, ಕನಿಸರನೇಶ್ವರ, ವೀರಸೇನ, ಜಿನಸೇನ, ಗುಣಭದ್ರ 
ಮುಂತಾದ ಪೂಜ್ಯ ಜೈನಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, ತನ್ನ ಗುರುವಾದ ಅಜಿತಸೇನಾಚಾರ್ಯ 
ರನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. 
ತೋಧಿಸಲುಗ್ರಕರ್ಮಮಳಮಂ ಪ್ರತಿಬೋಧಿಸಲಾಪ್ರವರ್ಗಮಂ 
ಬಾಧಿಸಲನ್ಯವಾದಿ ನಿಕುರುಂಬಮನಕ್ಷಯನೋಕ್ಷ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂ | 
ಸಾಧಿಸಲಬ್ರಿಯುಂ ಬಗೆಯುಮುಳ್ಳೊಡೆ ಚಿತ್ತನಿಶುದ್ಧಿಯಿಂದಮಾ 
ರಾಧಿಸು ಭವ್ಯ ನೀನಜಿತಸೇನಮುನೀಂದ್ರರ ಪಾದಸದ್ಮಮಂ || 
ಫ್ರಿಯದರ್ಶನರೆನೆ ಧರ್ಮ 
ಪ್ರಿಯರೆನೆ ಧರ್ನಾನುರಾಗನುಂ ಕೂಡೆ ಜಗತ್‌ 
ತ್ರಯಜೊಳ್‌ ಮಾಡಿದ ಪೆರ್ಮಾ 
| ಡಿಯುಮಣ್ಣ ನುಮಜಿತಸೇನದೇನರ ಗುಡ್ನರ್‌ ॥ 
ಎಂದಕೆ ರಾಜನಾದ ರಾಚಮುಲ್ಲನೂ ಜಚಾವುಂಡರಾಯನೂ, ಹಾಗೆಯೇ ನಾಗ 
ವರ್ಮನ್ಕೂ ಕನ್ನನೂ ಈ ಅಜಿತಸೇನರ ಶಿಷ್ಯರಾದರು. ಎಂತಹ ಶಿಷ್ಯರು ಎಂತಹ 
ಗುರು! 
ತನ್ನ ಸರಾಕ್ರನುನನ್ನು ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ನಡೆಯಲ್‌ ಬಗೆದಂ ತನ್ನಿ 
ರ್ದೆಡೆಯಿಂದಂ ತಳರ್ದನೆತ್ತಮೊಗಸಿದನಾವಂ | 
ಗಡಿಯಿಟ್ಟನಣ್ಣ ನೆಂದುಂ 
ಪುಡಿಕೆಯ ನೊಲದಂತೆ ತುಬ್ಬುಕಿರ್ನರ್‌ ಪಗೆನರ್‌ ॥ 
ಮುಳಿದನಸಹಾಯನಿಕ್ರಮ 
ನೊಳಕೊಳ್ಹುದು ಕಾವುಜಿನ್ಮುನೆಂದೆಂದರಿಮಾಂ | 
ಹಳಿಕರ್‌ ಭಯವಕಶದಿಂ ದೀ 
ವಳಿಗೆಯ ಸಟಯಂತೆ ಪೊಕ್ಳಸರ್‌ ಮನೆಮುನೆಯಂ || 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆ 523 


ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದ ಆಕರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ... 


ಇಂತೆನಿಸಿ ನೆಗಟ್ಸಿ ಸಮ್ಯಕ್ತ ರತ್ನಾಕರೆಂ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾನ್ರಂಡರಾಜಂ-- 


ವಿರಚಿಸಿದರ” ಮುನ್ನೆ ಮಹಾ 

ಪುರಾಣಮಂ ನೆಗಟ್ಲ ಕೂಚಿಭಟ್ಟಾರಕರುಂ 
ಸರಮ ಶ್ರೀನಂದಿಮುನೀ 

ಶ್ವರರುಂ ತದನಂತರೆಂ ಜಿನಾಗಮತಿಲಕರ್‌ ॥ 


ಕವಿಸರಮೇಶ್ವರರ್‌” ಬರೆದುದಂ ಜಿನಸೇನಮಹಾಮುನೀಶರಿ 
ಯವನಿಗೆ ಪೇಟ್ಜುಮಾಣೆ ಗುಣಭದ್ರಮುನೀಶ್ವರಕೆಯ್ದೆ ಸೇಟ್ದು ಪ | 
ಲ್ಲನಿಸಿದುದಂ ತ್ರಿಷಷ್ಟಿ ಪುರುಷಪ್ರತಿಬದ್ಧ ಪುರಾಣಮಂ ಮಹೋ 
ತ್ಸನದೊಳೆ ಭವ್ಯಕೋಟಗಳ್‌ಯಲ್‌ ಬರೆದಂ ಗುಣರತ್ನ ಭೂಷಣಂ ॥ 


ಗ್ರಂಥದ ಕೊನೆಯ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಧಮಾನನಿಂದೀಜಿಗೆ ಆದ ಶ್ರುತಕೇವಲಿ 
ಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ಆಚಾರ್ಯಸರಂಸರೆಯನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿ, 


ಇಂತಯ್ದತೊಂಬ ಜಿನಮುನಿ 

ಸಂತತಿಯಿಂದಂ ಶ್ರುತಾನತಾರೆಂ ಥರೆಗೋ | 
ರಂತೆ ರಿಮಿರ್ದದನರ್ಗಳ 
ಸಂಶಕಿಯೊಳ್‌ ನೆಗಟ್ಟ ರಜಿತಸೇನಾಚಾರ್ಯರ್‌ | 


ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ ತನ್ನ ಸರಾಕ್ರಮುನನ್ನೂ ಬಿರುದುಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಗ್ರಂಥ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಶಕೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 


ಎನಿತೊಳವು ಮನದ ಸಂದೆಯ 
ಮನಿತುನುಸಂದಿಗ್ಗಮೆನಿಸುಗುಂ ಧರ್ಮದೊಳ | 
ಪೃನುರಾಗೆಂ ಸೆರ್ಚುಗುಮ 

ಣ್ಲನ ಬರೆದೆ ಮಹಾಪುರಾಣಮಂ ಕೇಳಲೊಡಂ || 


ಪರಿಪೂರ್ಣಮಾಗಿರಣ್ಣ ೦ 
ಬರೆದೆಂ,.. ೬ - ಪ್ರಿಸಸ್ಟಿಶಲಾಕಾ | 
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ಪುರುಷ ಪುರಾಣಗಭೀರಾಂ 
ಬುರಾಶಿಯೊಳ್‌' ಕವಿಗಳಾಡಿದಂ" ತಡಿದಡಿಯೊಳ್‌ | 


ಎಂದು ಮುಗಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ಕೊನೆಯ ಪದ್ಯಗಳು 
ನೆಗಟ್ಟಿ ಕನಿರತ್ನನಂ ತೊಳ 
ಪುಗುವುದು ಮೊಗ್ಗಾಯ್ತೆ, ಜಿನಮತಾಂಭೋಧಿಯುವಮಂಂ | 
ಪುಗದಾಗಮುನುಟ್‌ವರೆ ಬಗೆ 
ವುಗಡೆ ಕೆಲರ್‌ ಕನಿಗಳಾಡಿದರ್‌ ತಡಿದಡಿಯೊಳ್‌ ॥ 
(ಅಜಿತಪುರಾಣ. 3. 94) 


ಎನಿತೊಳವು ಮನದ ಸಂಜೆಯ 

ಮನಿತುಮಸಂದಿಗೃಮೆನಿಸುಗುಂ ಧರ್ನುದೊಳ | 

ಪ್ಪನುರಾಗನೊದವುಗುಂ ರ 

ತ್ನನ ಸೇಟ್ಜಿ ಜಿತನ ಪ್ರರಾಣಮಂ ಕೇಳಲೊಡಂ ॥ (೫1. 31) 


ಎಂಬ ರನ್ನನ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತಂದು ಆತನ ಕೈವಾಡವೂ ಸೇರಿದೆಯೋ 
ಎಂಬ ಅನುಮಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಆದಿಪುರಾಣದ ಭಾಗ ಪಂಪನ 
ಗ್ರಂಥದ ಸಾರಾಂಶದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ; 'ಸದಸರಣಿ ಅದನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದಿಪುರಾಣ, ಶಾಂತಿಪುರಾಣ, ರಾಮಕಥೆ, ನೇಮಿಪುರಾಣ, 
ವರ್ಧಮಾನಪುರಾಣ ಇವು ಮಾತ್ರ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿವೆ. ಮಿಕ್ಳುವು 
ಬಹು ಚಿಕ್ಕವಾಗಿವೆ. ಲಂಬಿಸಿರುವುವು. ಹಿಂದಿನ ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳ ಚಂಪುಗಳನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಿರುವುವೋ ಹೇಗೋ ನಿಚಾರಮಾಡಶಕೃದ್ದಾಗಿದೆ. 


ಚಾವುಂಡರಾಯ ಪುರಾಣ* 
ಇದರಲ್ಲಿ ಜೈನಧರ್ನುದ ನಂಬಿಕೆಗಳೂ ತತ್ವಗಳೂ, ಇತಿಹಾಸಗಳೂ ಅಡಕ 
ವಾಗಿವೆ. ಇದು ಜೈನಧರ್ಮದ ಕೈಪಿಡಿ ಎನ್ನಬಹುದು: ಸರಳ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಾಂಶ 


ಸ ಆದಿಪುರಾಣ ಭಾಗ ಮಾತ್ರ ಪರಿಸತ್ತಿನಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. (ಎರಡನೆಯ 
ಮುದ್ರಣ, 1928). 
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ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ. 63 ಮಹಾಪುರುಷರು ಯಾರೆಂದರೆ :. ೨೪ 
ತೀರ್ಥಂಕರರು, ೧೨ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳು ೯ ಬಲಜೀನರು ೯ ವಾಸುಜೀವರು 
೯ ಪ್ರಕಿವಾಸುಡೇವರು. 

'9೪ ತೀರ್ಥೆಂಕರರು ಯಾರೆಂದರೆ :- 


1. ವೃಷಭ 9. ಪುಸ್ಸದಂತ 17. ಕುಂಥು 

2. ಅಜಿತ 10. ಶೀತಲ 18. ಅರ 

3. ಶಂಭವ 11. ಶ್ರೇಯಾಂಸ 19. ಮಲ್ಲಿ 

4, ಅಭಿನಂದನ 12. ವಾಸುಪೂಜ್ಯ 20. ಮುನಿಸುವ್ರತ 
ಕ್ರ, ಸುಮತಿ 73. ವಿಮಲ 21. ನಮಿ 

6. ಪದ್ಮಪ್ರಭ 14. ಅನಂತ 22. ನೇಮಿ 

7. ಸುಪಾಶಣ್ವ 15. ಧರ್ಮ "28, ಪಾರ್ಶ್ವ 

8, ಚಂದ್ರಪ್ರಭ 16. ಶಾಂತಿ 24, ವರ್ಧಮಾನ 


೧೨ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರು :- 1, ಭರತ 2. ಸಗರ, 3. ಮಘವ, 
4, ಸನತ್ಕುಮಾರ ರ. ಶಾಂತಿನಾಥ, 6. ಪದ್ಮ | 
ಬಲದೇವ ವಾಸುದೇವ ಪ್ರತಿವಾಸುದೇವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದವರು :ರಾಮ್ಯ 
ಲಕ್ಷ ಟಾ ರಾವಣ ; ಬಲರಾಮ, ಕೃಷ್ಣ , ಜರಾಸಂಧ. 
ಚಾವುಂಡರಾಯನು ಮೊದಲು“ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳುಂ ಆತ್ಯಂತಿಕ ಸುಖ 
ಮನಿಚ್ಛೈಸುವರೆ. ಆ ಸುಖಂ ಕರ್ಮ ಕ್ಷಯದಿನಲ್ಲದಾಗದು. ಕರ್ಮಕ್ಷಯಕ್ಕೆ ಪಲವು 
ಕಾರಣಮೊಳವಾಗಿಯುಂ  ಮುಖ್ಯಕಾರಣಿಂ ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವಂ ” ನಿಂದು ಹೇಳಿ, 
ಕಾಲವನ್ನು ಉತ್ಪರ್ಸಿಣಿ ಅನಸರ್ನಿಣಿ ನಿಂದು ವಿಭಾಗಿಸಿ ಅವಸರ್ನಿಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಚತುರ್ದಶ ಮನುಗಳ (ಕುಲಧ್ಗರರ) ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ, ಹೆದಿನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಮನುವಾದ ನಾಭಿರಾಜನ ಮಗನಾದ ಮೊದಲನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರನಾದ ವೃಷಭ 
ನಾಥನ ಕಣ್ಣಿಯನ್ನು ಭವಾನಳಿಯೊಡನೆ ವಿವರಿಸುವನು. ಅವನ ಮಕ್ಕಳು ಭರತ 
(ಮೊದಲನೆಯ ಚಕ್ರವರ್ತಿ) ಬಾಹುಬಲಿ ಇವರ ಯುದ್ಧವನ್ನೂ, ಬಾಹುಬಲಿಯ 
ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸುವನು (ಈ ಬಾಹುಬಲಿಯ ವಿಗ್ರಹವೇ ಗೊಮ್ಮಟನೆಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಚಾವುಂಡರಾಯನು ಪ್ರತಿಸ್ಸೆಮಾಡಿದ ನಿಗ್ರಹ.) ಇದು ಪಂಪನ ಆದಿ 
ಪುರಾಣದ ವಸ್ತು ; ಅದರ ಸಂಗ್ರಹೆವೂ ಇರಬಹುದು. 
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ಆಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿ ಅಜಿತನ್ನ ಆ ಕಾಲದ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಸಗರನ ಕಣ್ಣಿ 
ಇದು ರನ್ನನ ಅಜಿತಪ್ರರಾಣದ ವಸ್ತು : ಅದರ ಸಂಗ ಗ್ರಹವೂ ಇರಬಹುದು. ಇದರ 
ಸಾರಾಂಶ, ಈ ತೀರ್ಥಕರರ ಕಥೆಗಳ ಅಚ್ಚನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಕಾಲದ ತಿಳಿಗನ್ನ, ಡ 
ಶೈಲಿಯನ್ನೂ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 
“ಅಜಿತಪುರಾಣಂ 

ಶ್ರೀನುದಮರೇಂದ್ರರುಂದ್ರ ಶ್ರಿ 

ಖಾನುಣಿಗಣಕಿರಣಜಾಳಜಟಲಿತ ಚರಣಂ | 

ಜಾನಿಕರಾಂಗರೆಜಿತ 

ಸ್ವಾಮಿಗಳೆನುಗೀಗೆ ಮೋಕ್ಷಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪದಮಂ | 


ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಪೂರ್ವ ವಿದೇಹೆದ ಸೀತಾ ನದಿಯ ತೆಂಕಣ ತಡಿಯ 
ವತ್ಸಕಾವತೀ ವಿಷಯದ ಸುಸೀಮಾನಗರನುನಾಳ್ವ  ವಿಮಲವನಾಹೆನನೊಂದು 
ದಿನಸಂ ಸಂಸಾರುಭೀರುತೆಗೆ ಕಾರಣಮಾಗಿ . . . . ಸಂಯಮಮುಂ ಕೈಕೊಂಡು . . 
ತೀರ್ಥಕರೆ ಮಹಾಪುಣ್ಯಮಂ ಕಟ್ಟ, ««« . ಅಹೆಮಿಂದ್ರನಾಗಿ .... ತ್ರಯಪ್ರಿಂಶತ್‌ 
ಸಾಗರೋಸಮಾಯೆಸ್ಯನುಂ . .... ನಿಕಸಕ್ಕಿ ಪ್ರಮಾಣನುಂ, .... ದಿವ್ಯಭೋಗಂಗಳ 
ಹ ರ್ಚಿನಂ; ಇತ್ತ ಜಂಬೂದ್ವೀಸದ ಭರತಕ್ಷೇತ್ರ ದಯೋಧ್ಯಾಪುರಮನಾಳ್ವ 

ಕ್ಸು ವಂಶದ ಅಜಿತಶತ್ರುವೆಂಬರಸನ . ಮನೋವಲ್ಲಭೆ ಜಯಸೇನಾನುಹಾ 
ಸ , . ನೋಡಕಸ್ವಪ್ನಾಂತರಂ ನಿಜನದನಮಂ ಗಜಂ ಪುಗುವುದಂ ಕಂಡು 
: « . ಫಲಂಗಳಂ ಕೇಳ್ದು ಸಂತೋಷದೊಳಿರ್ಪಿನೆಂ ; (೧) ಸ್ವರ್ಗಾವತರಣ 
ಕಲ್ಯಾಣಪೂರ್ವಕಂ ವಿನುಲವಾಹೆನಚರಾಹಮಿಂದ್ರ 0 ಮಹಾ ಪಿಯ ಗರ್ಭ 
ದೊಳ್‌ ಸಂಕ್ರಮಿಸಿ..... ವ ಸಭನಾಥತೀರ್ಥಸಂತಾನಕಾಲಂ ಸಂಚಾಶಲ್ಲಕ್ಷಣ ' 
ಕೋಟಿಸಾಗಕೋಸಮಂ ಪೋಗೆ ತತ್ಯಾಲಜೊಳೆ ತ್ರಿ ತ್ರಿಜ್ಞಾನಧರಂ ಪುಟ್ಟಿ ಲೊಡಂ 
ದೇನೇಂದ್ರಂ ಬಂದು (೨) ಜನ್ಮಾಭಿಸೇಕ ಮಹಾಕಲ್ಯಾಣಮಂ pe 
ಅಜಿತರೆಂದು ಪೆಸರನಿಟ್ಟು ಆನಂದನ ೈತ್ಯಮಂ ಮಾಡಿ ದಂ. ಇತ್ತ ಎನ್ನ 
ತೈರತುಲಕ್ಕೆ ಪುಚ್ಚೆ  ಪರಮಾಯುಸ್ಯಮೊಜಿಯನುಂ  ನಾಲ್ಲೂ ರಯ್ಯಷ್ತು 
ಬಿಲ್ಲಿಡಿಯನುಂ, ಹೇನವರ್ಣನುಮಿಸಿಸ ಬೆಳೆದು ಪದಿನೆಂಟುಲಕ್ಸಿ ಪೂರ್ವಂ 
ಕುಮಾರಕಾಲಂ ಪೋಗೆ ಕುಮಾರಂಗೆ ಸಟ ಸಮಂ ಕಟ್ಟಿ, ಸಾಸಿರ್ವರ್‌ ಕನ್ನೆಯರಂ 
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ಮಡುವೆರಿಂದು . . . . ರಾಜ್ಯಕಾಲಂ ಸಲ್ವಿನಮೊಂದುದಿನಸಮುಳ್ಳಾಪಾತದರ್ಶನ 
ಇಮಿತ್ತದಿಂ  ಪುಟ್ಟಿದ ಸಂಸಾರಶರೀರಭೋಗ  ನಿರ್ನೇಗದಿಸಿಕಿ, ಲೋಕಾಂಶಿಕ 
ಡೇನರ್‌ ಪ್ರತಿಜೋಧಿಸೆ, ರಾಜ್ಯಮನಜಿತಸೇನನೆಂಬ ಮಗಂಗೆ ಕೊಟ್ಟು (೩) 
ಪರಿನಿಸ್ಕ )ನುಣ ಕೆಲ್ಯಾ ಣಾಭಿಷೇಕಪುರಸ್ಸರಂ . « « « ದೀಕ್ಷೆಯಂ ಕೈಕೊಂಡು 
,. ೬ . ಸಾಕೇಶನಗರನುಂ ಚರ್ಯಾಮಾರ್ಗದಿಂ ಪೊಕ್ಕು . . . . ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬರಸಂ ನಿಟಸೆ 
ಇಲೆ ಸಂಚಾಶ್ಚರ್ಯಂಗಳಾಗೆ SE ಛದ್ಮಸ್ಥ ಕಾಲಂ ಸೋಗೆ , , ., ಕಾಯೋತ್ಸರ್ಗ 
ಗೊಳ್‌ (೪) ಕೇನಲಜ್ಜಾ ನೋತ್ಪತ್ತಿಯಾಗೆ ಸೌಧರ್ಮೆಂದ್ರನಿಂ ತತ್ಕಲ್ಯಾಣ 
ಮನೆಯ್ದಿ . . . - - ಸಿಂಹಸೇನ ಗಣಾಗ್ರಣಿನೆರಸು ತೊಂಬತಿರ್ಚರ್‌ ಗಣಧರರುಂ .... 
ಪೂರ್ವಧರರುಂ . . . * - ಶಿಕ್ಷಕರಿಂ..... ಅವಧಿಜ್ಞಾನಿಗಳುಂ  « « « ಶೇವಲಿಗಳುಂ, 
, « « . ವಿಕ್ರಿಯರ್ಧಿ ಸಂಸನ್ನರುಂ, . . . , ಅಜ್ಜಿ ಕೆಯರುಂ, . . . . . ಶ್ರಾವಕರುಂ 


ಕಾಲಂ ವಿಹಾರಿಸಿ, ಒಂದು ತಿಂಗಳ” ವಿಹೆರಣನಿಧಿಯಂ ಮಾಣ್ಣು ಸಮ್ಮೇದಗಿರಿ 
ಯೊಳ್‌ ಚೈತ್ರ ಶುದ್ಧ ಸಂಚನಿ ಪೂರ್ವಾಹ್ಞ ದೊಳ್‌ ರೊಳಹಿಣೀ ನಕ್ಷತ್ರಮಾಗೆ 
ಪ್ರಕಿಮಾಯೋಗದೊಳ್‌” ಅಜಿತಭಟ್ಟಾರಕರ್‌ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಂದರ್‌. ಸೌಧಕ್ಕೇಂ 
ದ್ರನುಂ (೫) ಪರಿನಿರ್ವಾಣ ಕೆಲ್ಯಾಣಿದೊಳ್‌ ಆನಂದನೃತ್ಯಮನಾಡಿ ಪೋದಂ.? 

ತೀರ್ಥಂಕರರ ಪುರಾಣಗಳೆಲ್ಲಾ ಈ ಅಚ್ಚೆ ನಲ್ಲಿ ಎರಕಹೊಯ್ದವಾಗಿನೆ : 
ಭನಾವಳಿ, ತಂದಿ ತಾಯಿ, ಊರು, ಎತ್ತರ, ಬಣ್ಣ ಮುಂತಾದುವು ಬೇಕಿ ಬೇರೆ : 
ಸ್ಷತ್ರಿಯನಂಶ್ಯ ೫ ಕಲ್ಯಾಣಗಳ್ಳು ವೈರಾಗ್ಯ, ಧರ್ಮನಿಹಾರ, ತಸಸ್ಸು, ಮುಕ್ತಿ 
ಸ್ಥಳ, ಇಂದ್ರನ ಪೂಜೆ, ಆನಂದನೃತ್ಯ. 

ಆಜಿತಪುರಾಣದ ನಂತರ ಆ ಕಾಲದ ಎರಡನೆಯ ಚಕ್ರನರ್ತಿ ಸಗರನ ಕಥೆ. 
ಮೂರರಿಂದ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ವರೆಗಿನ ತೀರ್ಥಂಕರರ ಕಥೆ. ಶ್ರೇಯಾಂಸನ ಕಾಲದ 
ಮೊದಲನೆಯ ಬಲದೇವ ವಾಸುದೇವ ಪ್ರತಿವಾಸುಜೀನರಾದ ವಿಜಯ, ತ್ರಿಸೃಷ್ಟ, | 
ಅಶ್ವಗ್ರೀವರ: ಕಣ್ಣೆ ಸರಶುರಾಮನ ಕಥೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಹೋಗಿ, ಹದಿನಾರನೆಯ ತೀರ್ಥಂ 
ಕರನಾದ ಶಾಂತೀಶ್ವರೆನ ಪುರಾಣ: ಆತನೇ ಐದನೆಯ ಚಕ್ರವರ್ತಿ. ಇಸ್ಪತ್ತನೆಯ 
ತೀರ್ಥಂಕರ ಮುನಿಸುವ್ರತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಂಟನೆಯ ಬಲಜೀವ ವಾಸುದೇವನ ಪ್ರತಿ 
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ವಾಸುಜೀನರಾದ ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ರಾನಣರ ಕಥೆ. ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕಕ 
ನಾದ ನೇಮಿನಾಥನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಲರಾಮ ಕೃಷ್ಣ ಜರಾಸಂಧರ ಕಣೆ. ಮಹಾನೀಕನ 
ಕಥೆ; ಜೀನಂಧೆರ ಮುಂಶಾದವರೆ ಕಥೆ. 

ಈ ಮಧ್ಯೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಖಂಡನ, ಅಹಿಂಸಾಬೋಧಿೆ ಸಮ್ಯಕ್ಷ 
ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ನಿಥ್ಯಾನಿಕಸನ, ಜೈನಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು ಮುಂತಾದುವು ಬರುತ್ತವೆ, 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ದಿಗ್ವಿಜಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. 

ಚಾವುಂಡರಾಯನ ಶೈಲಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸದ್ಯ ಒಂದು ಗದ್ಯ 
ಭಾಗವನ್ನು ಬರೆಯಬಹುದಾಗಿದೆ 


ಶಲಾಕಿಪುರುಷರು 


ಎನಿಬರ್‌ ಜಿನರುಂ ಚಕ್ರಿಗ 

ಳೆನಿಬರ್‌ ಬಲದೇವರೆಸಿಬರಚ್ಯುತರುಂ ತಾ | 
ಮೆನಿಬರ್‌ ವೃಷಭೇಶ್ಚರ ಬೆಸ | 
ಸೆನಿಬರ್‌ ಪ್ರತಿನಾಸುದೇವರನಸರ್ಪಿಣಿಯೊಳ್‌ | 


ಸ್ತ್ರೀ ಜನ್ಮ 


ಶೂರ್ಪನಖಿ ಸೀತೆಯಂ ಕಂಡು ವ ೈಜ್ಛಿಯವೇಷದಿನೆಯ್ದಿ ವರಿ, ಕೆಲಡೊಳಿ 
ರ್ದಾಕೆಗಳ' ಆಕೆಯಂ ನೀನಾಕಿ ್ರನೆಂಬೆಯೆಂದು ಜಿಸಗೊಳ್ಳೆ ಪೇಟ್ಗುಮಾನ್‌ 
ಧೆನಪಾಳಿಕೆಯೆನೆಂ ದವರ  ಮನಮಂ ನೋಡಲ್‌ ನುಡಿದು ನೀನೆ ಪುಣ್ಯ 
ನಂತೆಯರ್‌ ಇಂತಪ್ಪ ರಾಜಕುಮಾರಕೊಳನುಭವಿಸಲ್‌ ಪಜೆದಿರ್ಕ, ಮುನ್ನಿನ 
ಜನ್ಮದೊಳಾನ  ಪುಣ್ಯಮಂ  ಫೆರಪಿದಿರದನೆನಗಣೌನಿಮಾನುಮಂತೆ `` ನೆಗಟ್ಟು 
ನಿಮ್ಮುಂತರಸಿಯಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ನಲ್ಲರನೆನಗೆ ನಲ್ಲರ್‌ ಮಾಡಿ ನಿಮಗೆ ವಿರಕ್ತಂ ಮಾಲಕಿ 
 ಸೆಂಬುದುಂ)  ಅದಂ ಕೇಳ್ಬೀಕೆಯ ಮನಮೆಳದು ಮೆಯ್ನೊಳ್‌ ಮಖೆ ನಿಯ 
ಓಕೊರ್ಗರ ಕ 

ಬು ಕಯ್ಯಂ ಪೊಯ್ದು ನಗುವುದುಂ, ಮಾಯಾವೃ ದ್ದೆ ಮತ್ತ ನಂತೆ 
ದಳ್‌- ಎಲೆ ಕುಲರೂಸಯಾವನೆ ಸೌಭಾಗ್ಯದಿಂ ಸಂಪನ್ನೆ ಯರಪ್ಪ ವನಿತೆಯರ್ಗೆ 
ಸುಭಗರ್ಗನುಕೂಲನುಪ್ಪ  ಫುಕುಸನೆೊಡನಿರ್ಪುದಟಕಿಂಜಿ 'ನೊಕ್ಳಳೆಂ ಜನ್ಮಸಫಲ 
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ಮುಳ್ಳೊಡೆ ಸೇಲ್‌ಮೆಂಬುದುಂ, ಪ್ರಿಯಸಂಗಮೆ ನಿನಗೆ ಜನ್ಮಸಫಲಮಪ್ಪೊಡದ 
ನರಸನೊಳ್ಳಿತ್ತಾಗೆ ಮಾಟಿಪ್ಟಿ”.  ಅಆಮೊರ್ನೆಯುಂ  ಬಾರಿಸುನೆಮಲ್ಲೆಮ್ಮರೆ 
ಸಂಗೆ ಮಹಾಡೇವಿಯಾಗೆಂದು ಅಂತಃಪುರಕಾಂತೆಯರಸಹಾಸ್ಯಂಗೆಯ್ದು ಸರೆಸೆಂ 
ನುಡಿಯೆ, ಸೀತೆ ಕಂಡು ಕರುಣಿಸಿ ನೀನ್‌ ಹಿತಮನಟೀಯದೆ ಪೆಣ್ಣಿರಪ್ಪುದ 
ನೇತೆ ಬಯಸುವೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರ ಪಾಸಫಲಮಂ ಕೇಳೆಂದಿಂತೆಂದಳ್‌-ಗರ್ಭದೊ 
ಳಿರ್ದಂದಿನ ದುಃಖಮುಂ, ಕನ್ಯಾಕಾಲದೊಳಭಿಮತಲಕ್ಷಣಮಾಗೆ ಪುಟ್ಟಿದ ಮನೆ 
ಯೊಳಂ ಕೊಟ್ಟೆ ಮೆನೆಯೊಳಂ ದೂಜಕಿಯ್ದುವುದುಂ, ಬಂಜೆಯಪ್ಪುದುಂ, ಬಡ 
ತನಂ ಬರ್ಪುದುಂ, ಪಡಣಿಕೆಯೆಂದು ಗೆಂಡನೊಲ್ಲ ಬಿಸುಟ್ಟುದುಂ, ಅಸುಚಿ 
ಯೆಂದು ಸಪೆಅರ್‌ ಮುಟ್ಟದಿರ್ಪುದುಂ, ಪತಿನಿಯೋಗದಿಂ ಸೆಂತಾಸಂಗೊಳ್ಳುದುಂ, 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಮಗಳಾದೊಡಂ ಸೆಜರ್ಗೆ ಕಿಂಕುರ್ವಾಣಂ ಗೆಯ್ದುದುಂ, ಸವತಿ 
ಮನೋವಾಕ್ಟಾಯಂಗಳೊಳ್‌ ಮಾಯಾಪ್ರಸಂಚಮುಂ  ತಾಳ್ಕುದುಂ, ಗರ್ಭಿಣಿ 
ಯಾಗಿ ಗರ್ಭಕೋಗಾದಿ ವೇದನೆಯಂ ಸೈರಿಸುವುದುಂ, ಪ್ರಸವಸಮಯದೊಳಂ . 
ಮತ್ತಂ ಪುಟ್ಟಿನೊಳೆಂ ಮಕ್ಕಳೆ ಸಾನಿನೊಳಮಪ್ಪ ಮಹಖುಕಮಾರೊಳಂ ನಂಬುಗೆ 
ವಜಿಯದಿರ್ಪುದುಂ, ತನ್ನ  ಬಸಮಲ್ಲದುದಣಕಿಂ ದಾನಶೀಲೋಪವಾಸಾದಿಗಳಿಂ 
ಸರಲೋಕಹಿತದೊಳ್‌ ನೆಗಟಲ್ಬಡೆಯದುದುಂ, ವೈಥನ್ಯಜೊಳಾಮರಣಾಂತ 
ದುಃಖನುನುಣ್ಣುದುಂ, ಸರಪುರುಸಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಂ ತಪಶ್ಚರಣದೊಳ್‌ ನೆಗ 
ಟ್ವುದುಂ, ಪಡಿಗದಂತೆ ಪಲಂಬರೆಂಜಲ್ಲೆ ಪೋತಕಮಪ್ಪುದುಂ, ಎಲ್ಲಾ 
ಸ್ತ್ರೀಯರ್ಗಂ ಸಾಧಾರೆಣಮದಲಂ ಸ್ರೀತ್ವಮಂ ಬಯಸಜಿ ಸದಾಚಾರದೊಳ್‌ 
ನೆಗಟ್ಟುದು ಎಂದು ಸೀತೆ ನುಡಿದಳ್‌. 


ನಾಗನರ್ಮ 1 (ಸುಮಾರು 990-1000) 
ಈ ಕನಿಯ ಚರಿತ್ರೆ ಚರ್ಚಾಸ್ಕದವಾಗಿದೆ. ಛಂದೋಂಬುಧಿ, ಕಾದಂಬರಿ 
ಈ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸುಮಾರು 990 ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನಾಗವರ್ಮನು ಬರೆದ 
ನೆಂದೂ ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕೆನ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದವನು ಸುಮಾರು 
1145 ರಲ್ಲಿದ್ದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನಾಗನರ್ಮನೆಂದೂ ಕವಿಚಂತಕಾರರ ಮತ. ಕಾದಂಬರಿ 
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ಯನ್ನು ಬರೆದ ನಾಗವರ್ಮನೇ ಛಂದೋಂಬುಧಿಯನ್ನೂ ಬರೆದನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು 
ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಈ ಮತವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಿದೆ. 


ಛಂದೋಂಬುಧಿಯಲ್ಲಿ 


ಅರಸಂ ರಕ್ಕಸಗಂಗಂ 
ಗುರುಗಳ್‌ ನೆಗಟ್ಟ ಜಿತ ಸೇ ನದೇನ*ರ್‌ ದಯೆಯಿಂ | 
ಪ್ರೊಕಿನ ನೃಸನಣ್ಣ ನೆನೆ. ಮ 

ಚ್ಛರಿಸುವರಾರ್‌ ನಾಕಿಯಿರುಳೊಳೇಂ ಪುಟ್ಟಿದನೇ ?॥ 


ಗಂಡರ ಮೂಕುತಿಯೆನಿಸಿದ 

ಮಂಡಳಿಕರ ಮಂತ್ರಿ ಸಂಧಿನಿಗ್ರಹಿ ರಾಯಂ | 
ಕೊಂಡಾಡಿ ಪೊರೆದನೆನೆ ಭಕೆ 

ಕೊಂಡಾಡದೆ ಕೊಂಡುಕೊನೆಯದೇ ನಾಕೆಗನಂ ॥ 


ಎಂಬ ಎರಡು ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. ಇವು ಕೆಲವು ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ತನೇ 
ಬಿಂಬ ಸಂದೇಹವುಂಟಾಗುವುದಾದರೂ, ಇವು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನೆಂದು ತಿಳಿದಕ್ಕಿ ನಾಗ 
ವರ್ಮನು ಚಾವುಂಡರಾಯನ ಆಶ್ರಿತನಾದ್ಯ ಅವನ ಗುರುಗಳ ಶಿಷ್ಯನಾದ, ರಾಚಮಲ್ಲನ 
ತಮ್ಮ ರೆಕ್ಕಸಗಂಗನ (984.) ಪ್ರಜೆಯಾದ ಜೈನನಾಗುವನು. ಇವನ ಕಾಲ 
ಸುಮಾರು 990 ಆಗುವುದು ; 

ಛಂದೋಂಬುಧಿಯಲ್ಲಿ, ತಾನು ಯುದ್ಧವೀರನೆಂದು * ಭಗವತಿ ಕೂರ್ತು ಬೀರೆ 
ಸಿರಿಯೀಗೆ ಭುಜಾಸಿಗೆ ನಾಗವರ್ಮನಾ, * ಕುಂತೀಪುತ್ರಂ ಪೊಣರ್ದ ರಣದೊಳ್‌ ? 
ಎಂಬ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಶಾನು ಸಯ್ಯಡಿಯಾತನೆಂದ್ಕೂ ವೆಂಗಿಸಟು 
ವಿನ ವೆಣ್ಣ ಮಯ್ಯನೆಂಬ ವೈದಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಗನೆಂದೂ ತನಗೆ ಕನಿರಾಜಹೆಂಸ 
ವಿಬುಧಜನಮನಃಪದ್ಮಿಸೀರಾಜಹೆಂಸ (ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಬುಧಾಬ ವನಕಳಹೆಂಸು), 
ನೆಗಲಕ್ತಿಗೋಜ್ಯ ಕಂಡಕಂದರ್ಸ್ನ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳಿದ ವೆಂದೂ * ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
* ಕಾಳಿದಾಸನುಮನೇಳಿಸಿತು ೫ ತನ್ನ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪ್ರಚುರತೆ ಡೂ “ ತ್ರನಗಿನ್ನಾರ್‌ 


* ಪಾಠಾಂತರ; ನೀರಸೇನರ್‌, 
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ಸರಿ ನಾಗನಕ್ಮನೊಳೆ ದಾಸರ” ಕಾಳಿದಾಸಂಬರೆಂ” ಎಂದೂ ಹೇಳಿ ಬಾಣ, ಮಯೊಕ್ಕೆ 
ಮಾಫೆ, ಗುಣಾಢ್ಯ, ದಂಡಿ ಧನಂಜಯ ಮುಂತಾದ ಸಂಸ್ಕೃತಕವಿಗಳಿಗೆ ಶ್ಲೇಷೆಯಿಂದ 
ತನ್ನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ಹೋಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ ತಾನು ಉದ್ದಾಮಕನಿ 
ಯೆಂದೂ, ಲಕ್ಷಣಕಾರನೆಂದೂ ಸೂಚಿಸಿರುವಂತಿದೆ. 

ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಭೋಜರಾಜನು ತನಗೆ “ ಸತೃೃತಿವನಿತೆಗಿದೌಚಿತ್ಯಮೆಂದು ? 
ಜಾತ್ಯಶ್ಚಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿಂತೆ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ೧೦ ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಅಂತ್ಯ 
ಅಥವಾ ೧೧ ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆದಿಯಲ್ಲಿದ್ದಿರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಸುಮಾರು 990 ರಲ್ಲಿ 
ಛಂದೋಂಬುಧಿಯನ್ನ್ಯೂ ಸುಮಾರು 1110ರಲ್ಲಿ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನೂ ಬರೆದಿರ 
ಬಹುದು. ಆದಿಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯನಾಯಕನಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಶ್ಲೇಷೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬ 
6 ಕೃತಿಸಕಿ ನರೇಂದ್ರಚಂದ್ರಂ? ಗೆ ಹೋಲಿಸುವಂತೆ. ತೋರುವುದರಿಂದ ಈತನ 
ರಾಜನು ನಾಗರಖ:ಡವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಚಂದ್ರರಾಜನೆಂದು ಕೆಲವರು 
ಊಹಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಈತನ ಮತವೂ ನಿಸ್ಕರ್ನೆಯಿಲ್ಲ. ಛಂದೋಂಬುಧಿ, ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ಶೈವ 
ವಾತಾವರಣವೇ ತುಂಬಿದೆ; ಶಿನ ಪಾರ್ವತೀ ಸ್ಮುತಿಯೇ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ, ಅಜಿತಸೇನ 
ದೇವರು. ಗುರುಗಳು ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವನ್ನೂ, ಚಾವುಂಡರಾಯನ ತಮ್ಮನಿರಬಹುದು 
ಎಂಬ ಊಹೆಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟರಿ ಈತನು ಶೈವನೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಛಂದೋಂ 
ಬುಧಿಯ ಗ್ರಂಥಾಂತಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹ ಭಗವದರ್ಹತ್ರರಮೇಶ್ಚರಚೆರಣಾರವಿಂದ » ಎಂದು 
ಕೆಲವು ಪ್ರತಿಗಳೂ “ ಪರಮೇಶ್ವರ”, “ ಭಗನದ್‌ಭವಾನೀವಲ್ಲಭ” ಎಂದು ಕೆಲವೂ 
ತೋರಿಸುವುದರಿಂದ ವಿಷಯ ಸಂದೇಹೆದಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅಜಿತಸೇನರು 
ಕೇನಲ ವಿದ್ಯಾಗುರುಗಳು ಮಾತ್ರ ಇರಬಹುದೇ? ಕಾದಂಬರಿ ಭಾಷಾಂತರವಾದ್ದ 
ರಿದ ಬಾಣನ ಮತವೇ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿ ತನ್ನಮತದ ಮಾತನ್ಸೆತ್ತಿಲ್ಲವೋ 
ಹೇಗೋ?* ಲೌಕಿಕ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಸ ರನ್ನರಂತೆ ವೈದಿಕಣೇವತೆಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆಯೋ? ಛಂಜೋಂಬುಧಿಯನ್ನು ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ ಕೆಳಗೆ ವಿಮರ್ಶಿಸುವುದ 
ಕಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಇಲ್ಲಿ ಕಾದಂಬರೀ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾನಿಸೋಣ. 


* ಇದರ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥ 


ನಾಲೆಯ * ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರಹ? ದಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. 
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ವ” ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ 


ಕಾದಂಬರಿ 
ಇದು ಬಾಣನ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗ್ರಂಥದ ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದವಾಗಿದೆ ; ಅಕ್ಷರಶ 
ಭಾಸಾಂತರವಲ್ಲ. ಮೂಲಗ್ರಂಥ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿದೆ ; ಇದು ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ. ಕವಿಯೇ 
ಹೇಳಿರುವಂತೆ, ಗ್ರಂಥಾದಿಯಲ್ಲಿ...- 
ಬಾಣಂ ವಲ್ಲಭನಕ್ಕುಮೆಂದು ಪಡೆದಾ ವಾಗ್ದೇನಿಗಬ್ಬೋದ್ಭವಂ 
ಜಾಣಿಂ ಬಾಣಿಯೆನಿಪ್ಪದೊಂದು ಪೆಸರಂ ಮುನ್ನಿ ತ್ರ ನೆಂದಂದು ಪೋ | 
ಮಾಣಿನ್ನನ್ಯ ಕವಿಸ್ತುತಿ ವ್ಯಸನಮಂ ವಾಗ್ದಾತಚಾತುರ್ಯ ಗೀ 
ರ್ರಾಣಂ ತಾನೆನೆ ಸಂದ ಬಾಣನೆ ವಲಂ ವಂದ್ಯಂ ಪೆಬರ್‌ ವಂದ್ಯರೇ | 
ಸತ್ತಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದೆ ಚ 
ಸತ್ಯನಿ ಫಿವಹಂ ಪೊಗಟಕೆ ಚ 
ಮತ್ಯೃತಿಯಂ ಪಡೆದು ಸೊಬಗುವಡೆದತ್ತೀಗಳ್‌ ॥ 


ಕೃತಿಸತಿ ನಕೇಂದ್ರಚಂದ್ರಂ 
ಕೃತಿಯಂ ಪೇಟ್ಜಿಂ ಬುಧಾಬ್ದ ವನಕಳಹೆಂಸಂ | 
ಕೃತಿ ಕಾದಂಬರಿಯೆನೆ ಸ 
ತೃತಿ ಕಥಿತ ಕಥಾನತಾರಮೇಂ ಕೇವಳಮೇ ॥ 


ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ.. 
ಕ್ಲಿತಿಯೊಳ್‌ ಸೌವರ್ಣಕಾಂತಿ ಪ್ರಸರಮಸದಳಂ ಪರ್ವೆ ಸಂದಿರ್ದುದಂತಾ 
ಕೃತಿ ಮುನ್ನಂ ಬಾಣನಾಣೀಪ್ರಿಯನ ನಚನದಿಂ ಮತ್ತೆ ಕರ್ಣಾಟಭಾಷಾ | 
ಚತುರತ್ವಂ ಬೊರ್ದಿ ಕಾದಂಬರಿ ಪಸರಿಸಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಚಂದ್ರಾಂಕನೊಳ್‌ ಸಂ 
ಗತಿನೆತ್ತಾದಂ ತ್ರಿಲೋಕೀ ಸಹಚರಿಯೆನೆ ತಾಂ ಸಂದುದಾ ಚಂದ್ರತಾರಂ | 
ಇದು ಜೋದ್ಯಂ ಕನಿಹೈದ್ದತಂ ನವರಸಂ ನಿರ್ದೋಷಮೆಂದೀಗಳಾ 
ದುದು ಕಾದಂಬರಿ ಸೇವ್ಯಮಾದುದನಿತುಂ ತಾನೆಯ್ದೆ ಭೂಭಾಗದೊಳ" | 
ವಿದಿತ ಶ್ರೀಕವಿ ನಾಗನರ್ಮನ ವಚಃಸಂಜೋಹದಿಂ ದೋಷಮೊಂ 
ದದಲಂಕಾರದ ವೆಸ್ತುಬಂಧನಿದು ತಾನೇಂ ಮಾಡದೇಂ ಗೆಯ್ಯದೋ! | 
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4 ಜಿತಬಾಣಂ ” ಎಂದು ತಾನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಅತಿ ಲಂಬಿಸಿದ ವರ್ಣನಾ 
ಭಾಗಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಇಲ್ಲ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಭಾನರಸಗಳನ್ನು ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸ್ಸಿ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಪದ್ಯದ ಹೆದಕ್ಕಳವಡಿಸಿ, ಕಥೆಯನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಾದಮಟ್ಟಿಗೆ ಎದ್ದು ಕಾಣು 
ವಂತೆ ಮಾಡ್ರಿ ಪಾತ್ರಗಳ ವಿಮರ್ಶನವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೊತ್ತಿ, ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಸಮಾಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢಿಮೆಯನ್ನು ತೋರಿದರೂ ಕನ್ನಡದ ಅಂದವನ್ನು ಕೆಡಿಸ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಕವಿತಾನರಣಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸಿ ಅಪೂರ್ವ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, 
ನಾಗವರ್ಮನು. ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಣಯಕಾವ್ಯವನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ 
ದಾನೆ. ಸಂಪಾದಿಗಳು ಭಾರತ ರಾಮಾಯಣಗಳನ್ನೂ ತೀರ್ಥಂಕರ ಪುರಾಣ 
ಟ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿರಿ, ನಾಗವರ್ಮನು ಬಾಣನನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಪರಿಚಯಮಾಡಿಸಿ 
ಸ್ರೇಮಶ್ಸಂಗಾರದ ರಸದೂಟಿವನ್ನು ಒದಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಪ್‌ G 

ಇವನ ಭಾಷಾಂತರ ಕ್ರಮವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು “ಸತಿ” ಯ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತ ಬಾಣನ ವಚನಗಳನ್ನೂ ನಾಗವರ್ಮನ ಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಜಾಣ 

ಯದೇಶದನುಮರೆಣಂ ನಾಮ ತದತಿಸಿಷ್ಟುಲಂ | ಅವಿದ್ವಜ್ಞ ನಾಚರಿತ ಏಷ 
ಮಾರ್ಗಃ, ಮೋಹವಿಲಸಿತಮೇತತ್‌, ಅಜ್ಜಾ ನಪದ್ದತಿರಿಯಂ, ರಭಸಾಚರಿತ 
ಮಿದಂ, ಕ್ಷುದ್ರದೃಷ್ಟಿರೇಷಾ, ಅತಿಪ್ರಮಾಜೋ$ಯಂ, ಮೌಖ್ಯ್ಯಸ್ಟಲಿತಮಿದಂ, 
ಯದುಪರತೇ ಪಿತರಿ ಭ್ರಾತರಿ ಸುಹೃದಿ ಭರ್ತರಿ ವಾ ಪ್ರಾಣಾಃ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯಂತೇ | 
ಸ್ವಯಂ ಚೇನ್ನೆ ಜಹತಿ ನ ಪರಿತ್ಯಾಜ್ಯಾಃ | ಅತ್ರ ಹಿ ನಿಚಾರ್ಯಮಾಣೇ ಸ್ವಾರ್ಥ 
ಏನ ಪ್ರಾಣಸರಿತ್ಯಾಗೋಂಯಂ ಅಸಹ್ಯೆತೋಕವೇದನಾ ಪ್ರಕೀಕಾರತ್ವಾ 
ದಾತ್ಮನಃ | ಉಪರ ತಸ್ಯ ತು ನ ಕಮ್ಮಿ ಗುಣಮಾನಹತಿ | ನ ತಾವತ್ತಸ್ಯಾ 
ಯಂ ಪ್ರತ್ಯುಜ್ಜೀನನೋಪಾಯಃ, ನ ಧರ್ಮೋಸಚಯ ಕಾರಣಂ, ನ ಶುಭ 
ಲೋಕೋಪಾರ್ಜನಹೇತುಶ ನ ನಿರಯಪಾತಪ್ರತೀಕಾರ ನ ದರ್ಶನೋಪಾಯ್ಯ 
ನ ಪರಸ್ಪರ ಸಮಾಗನುನಿಮಿತ್ತಂ| ಅನ್ಯಾಮೇವ ಸ್ಪಕರ್ಮಫಲಪಾಕೋಪಚಿ 
ತಾಮಸಾವನಶೊಗನೀಯತೇ ಭೂಮಿಂ | ಅಸಾನಪ್ಯಾತ್ಮಪಾಕಿನ ಕೇವಲಮೇನಸಾ 
ಸಂಯುಜ್ಯತೇ | ಜೀವಂಸ್ತು ಜಲಾಂಜಲಿದಾನಾದಿನಾ ಬಹೊಪಕರೋತ್ಯುಸರ 
ತಸ್ಯಾತ್ಮನಶ್ಚ, ಮೃತಸ್ತು, ನೋಜಯಸ್ಯಾಫಿ | ಸ್ಮರ ಶಾವತಿ” ಪ್ರಿಯಾಮೇಕಸತ್ನಿ(ಂ 
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ರತಿಂ ಭಗವತಿ ಭರ್ತರಿ ಮಕರಕೇತೌ ಸಕಲಾಬಲಾಜನ ಹೈದಯಹಾರಿಣಿ ಹರ 
ಹುತಭುಗ್ದ ಗ್ರೇತಪ್ಯನಿರಹಿತಾಮಸಾಭಿಃ | ಪೃಥಾಂ ಚ ವಾರ್ಷ್ಸೇಯೀಂ ಶೂರಸೇನ 
ಸುತಾನುಭಿಕೊಪೇ  ಸಾನಜ್ಞನಿಜಿತಸೆಕಲರಾಜಕವೌಲಿ  ಕುಸುನುವಾಸಿಶಾಶೀಷ 
ಪಾದನೀಕೇ ಸತ್ಯಾವಖಿಲಭುವನಬಲಿಭಾಗಭುಜಿ ಪಾಂಡೌ *ೆಂದಮನುಶಿ 
ಶಾಪಾನಲೇಂಥನತಾಮುಸಗತೇಪ್ಯಸರಿತ್ಯಕ್ತ ಜೀನಿತಾಂ. ಉತ್ತರಾಂ ಚ ವಿರಾಟ 
ದುಹಿತರಂ ಬಾಲಾಂ ಬಾಲಶಶಿನೀವ ನಯನಾನಂದ ಹೇತೌ ವಿನಯವಕಿ 
ವಿಕ್ರಾಂತೇ ಚ ಪಂಚತ್ವಮಭಿನುನ್ಯಾವಾಗತೇ೭ಪಿ ಥೆ ತ ದೇಹಾಂ ದುಃಶಲ್ಯಾ 
ಚ ಧೈತರಾಸ್ಟ್ರದುಹಿತರಂ ಭಾತೃಶತೋತ್ಸಂಗಲಾಲಿತಾಮತಿಮನೋಹೆಕೀ ಹರ 
ವರಪ್ರಧಾನ ವರ್ಧಿತಮಹಿನ್ನಿ ಸಿಂಧುರಾಜೇ ಜಯದ್ರಥೇರ್ಜುನೇನ ಲೋಕಾಂ 
ತರಮುಸನೀತೇಸ್ಯ ಕೃತಪ್ರಾಣಪರಿತ್ಯಾಗಾಂ | ಅನ್ಯಾಶ್ಚ ರಕ್ಷಃ ಸುರಾಸುರ 
ಮುನಿಮನುಜಸಿದ್ಧಗಂಧರ್ನಕನ್ಯಕಾಭರ್ತೃರಹಿತಾಃ ಶ್ರೂಯಂತೇ ಸಹಸ್ರಶೋ 
ವಿಧೃತ ಜೀನಿತಾಃ | ಪ್ರೋನ್ಮುಚ್ಯೇತಾನಿ ಜೀವಿತಂ ಸಂದಿಗ್ಭೋ*ಪ್ಯಸ್ಯ ಸಮಾ 
ಗನೋ ಯದಿ ಸ್ಯಾತ್‌ |. 
ನಾಗನರ್ಮ 

ಸತ್ತವರೇಟ್ವಿಕೆ ಫೇಟಸೊಡ 

ಸತ್ತೊಡೆ ತಮ್ಮಟಲಿನಳನಿಯಂ ಮಟಕಿಸೆರೆಂ | 

ದುತ್ತವಳಿಕೆಯೊಳೆ ಸಾವರ” 

ಸತ್ತವರವರ್ಗಾನ ಹಿತಮನಾಚರಿಸುವರೋ ॥ 


ಅವರನರ್ಗಾದ ಕರ್ಮಫಲಮಿರ್ಸೆಡೆ ಬೇಟದಲಕಂಜಿ ಮೇಲೆ ಕೂ 
ಡುನಕೊಡಸತ್ತಕೆಂಬೊಡದು ಕೂಡದು ಕೇವಲಮಾತ್ಮಘಾತ ದೋ | 
ಷವೆ ಪೆಅತಿಲ್ಲ ಸತ್ತಕೊಡಸಾಯದೆ ನಿಂದೊಡೆ ಮಾಡಲಕ್ಕುಮಿ 


ತ್ರವರ್ಗೆ ಜಲಾಂಜಲಿಸ್ರಭೃತಿ ದಾನವಿಶೇಷಮಹೋಪಕಾರಮಂ | 
ಸತ್ತಳೆ ಕಾಮಜೀವನ ಪರೋಕ್ತದೊಳಾರತಿ ಪಾಂಡು ಸತ್ತೊಡಂ 
ಸತ್ತೆ ಕುಂತಿ ಮತ್ತ ಮಭಿಮನ್ಯುಕುಮಾರಕನಂದು ಸತ್ತೊಡೇ | 
ನುತ್ತರೆ ಸತ್ತಳೇ ನೆಗಬ್ಬ ಸಿಂಥುನೃಪಾಲಕನಂದು ಸತ್ತೊಡಂ 
ಸತ್ತಳಿ ದುಶ್ಯಳಾನನಿತೆಯೆಂಬಿವು ನೀವಟ್‌ದಂದಮುಲ್ಲವೇ ॥ 
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ಭಾಣನ ಕಥಾಪ್ರಕಿಪಾದನಕ್ರಮವನ್ನನುಸರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆಯಾ ಪಾತ್ರಗಳ ಮೂಲಕವೇ 
ಕಣ್ಣಿಯೊಳಗಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೆಣೆದಿದ್ದಾನೆ. ಜನ್ಮಾಂತರ ಕಥೆಗಳು ಇದ್ದಹಾಗೆ ಇವೆ. 
ಭಾಣಭಟ್ಟಿನ, ಆತನ ಮಗ ಭೂಷಣಭಟ್ಟನೂ ಇಜ್ಜೋಡಾಗಿ ಬಕಿದ ಮೂಲ 
ನನ್ನು ಓಕ್ಕೈಯಾಗಿ ಒಂದೇ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಸ್ಕೃತಸಾಹಿತ್ಯ 
ಉಸನಿಸತ್ತು, ವ್ಯಾಸ ವಾಲ್ಮೀಕಿಗಳು ಭಾಸ ಕಾಳಿದಾಸರ ರಸಪ್ರಧಾನತೆಯನ್ನೂ 
ಸರಳತೆಯನ್ನೂ ಹಿಂದಿಟ್ಟು, ಚಮತ್ಕಾರ ಪ್ರೌಢಿಮೆ ಶಬ್ದಾರ್ಥಾಲಂಕಾರಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಹೊಸರುಚಿಯ ಪ್ರತಿಬಿಂಬನಿದರಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಇದ್ದರೂ, 
ಕನ್ನಡಿಸುವಾಗ ಬಿಡುವುದು ಬಿಟ್ಟು, ಇಟ್ಟಿದ್ದು ಎದ್ದು ನಿಂತು ಎರಡು ಪ್ರೇಮ 
ಕಥೆಗಳ ಪಾತ್ರ ರಸಪೋಷಣೆಗಳು ಮುಂದಾಗಿ, ಕನ್ನಡದ ಸೌಲಭ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾದಂಬರಿ 
ನಾಗವರ್ಮನ ನುಡಿಬೆಡಗಿನಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೋಷವೂ ಸೇನ್ಯವೂ ಆಗಿದೆ. 


ರೆನ್ನ (993) 


1 
ಪಂಸ್ಯ ಪೊನ್ನ, ರನ್ನರು ರತ್ನತ್ರಯಗಳೆಂದು ಹೇಳುನ ವಾಡಿಕೆ ಬಂದಿದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ರನ್ನ; ) ನಾಗಚಂದ್ರನೂ ಕಾರಣರು; ರನ್ನನ ಮಾತು. 


ಜಗದೊಳಗಾದಿಪುರಾಣಂ 

ನೆಗಟ್ಡು ದು ಮುನ" ಪಂಪನಿಂದೆ ಪೊನ್ನಿಗನಿಂದಂ | 
ನೆಗಟ್ಟು ದು ಶಾಂತಿಪುರಾಣಂ 

ನೆಗಟ್ಟುದು ಕವಿರತ್ನ ನಿಂದಮಜಿತಪುರಾಣಂ ॥ 


ಉಸಮಾತೀತಮೆನಿಪ್ಪಾ 

ದಿ ಪುರಾಣದ ಕೇಖೆಗಂ ಬರಲ್‌ ನೆಟಕೆಗುಮೆ ಶಾಂ | 
ತಿ ಪುರಾಣದ ರೇಖೆಗಮಜಿ 

ತ ಪುರಾಣದ ರೇಖೆಗಂ ಪುರಾಣದ ಕೃತಿಗಳ್‌ ॥ 


ಕವಿಜನಡೊಳ ರತ್ನತ್ರಯ 
ಸವಿಶ್ರರೆನೆ ನೆಗಟ್ಬ ಪಂಸನುಂ ಪೊನ್ಸಿಗನುಂ | 
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ಕವಿರತ್ನ ನುಮೀ ಮೂವರ್‌ 
ಕನಿಗಳ್‌ ಜಿನಸಮಯದೀಪಕರ್‌ ಪೆಅಐರೊಳರೇ || 


ಇದನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ನಾಗಚಂದ್ರನು- 

ಮನ್ಸಿಸುಗೆ ಕೃತಿಗೆ ಸೌಭಾ 

ಗ್ಯೋನ್ನತಿಯಂ ಸುಕನಿ ಪಂಪನಾದಿಪುರಾಣಂ | 

ಪೊನ್ನನ ಶಾಂತಿಪುರಾಣಂ 

ರನ್ನನ ಕೃತಿರತ್ನಮೆನಿಸಿದಜಿತಪುರಾಣಂ | (ಮಲ್ಲಿನಾಥ. 1. 25) 
ರನ್ನನು ಅಜಿತಪುರಾಣನನ್ನು 993 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದುದಾಗಿ ತಾನೇ ಹೇಳಿರುವನು 


ಶಕನರ್ಸಂ ಸಂಚದಶಾ 

ಧಿಕ ನವಶತಮಾಗೆ ನಿಜಯಸಂವತ್ಸರ ಕಾ| 

ರ್ಕಿಕ ನಂದೀಶ್ವರದಿನದೊಳ್‌ 

ಪ್ರಕಟಸಿದುದು ರತ್ನನಿಂದಮಜಿತಪುರಾಣಂ || (--೫. 54) 
ಸೌಮ್ಯ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ತಾನು ಉದಯಿಸಿದೆನೆಂದು (X11. 47) ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
949 ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಂಶಾಯಿತು; ಇದನ್ನು ಬರೆದಾಗ 44 ವಯಸ್ಸಾಯಿತು. 


ಟೆ ಗುರುಗಳಜಿತಸೇನಾಚಾರ್ಯರಿಂದ್ರಾದಿನಂದ್ಯಾ | 

ಚರಿತರಜಿತಕೌರ್ಯಸ್ವಾಮಿ ಚಾವುಂಡರಾಯಂ * ॥ (48) 
ಎಂಬ ಮಾತು ಚಾವುಂಡರಾಯನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ, ರನ್ನನನ್ನು ತರುತ್ತದೆ. ಬೆಳ್ಳೊಳ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂಡೆಯನೇಶೆ ಈತನ ಹೆಸರೂ ಕೆತ್ತಿದೆ; “ ಶ್ರೀ ಕವಿರತ್ನಂ” ಎಂದು. 

ಅಜಿತಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಶಾನು ಮತ್ತೂ ಮೂರು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿ 

ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ... 

ಕರಮೆಸೆದುವು ರತ್ನತ್ರಯ 

ಪರಿಕಲ್ಪಜೆ ಸರಶುರಾಮಚರಿತಂ ಚಕ್ರೇ | 

ಶ್ಚರಚರಿತಮಜಿತತೀರ್ಥೆ 

ಶ್ವರಚರಿತಂ ರತ್ನ ನಿಂದೆ ಭುನನತ್ರಯದೊಳ್‌ |... (20. 42) 
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ಸಕಶುರಾಮಚರಿತದಲ್ಲಿ  ಚೈನಸೆಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕನುಸಾರನಾಗಿ ಕಥೆಯಿರಬಹುದು : 
ಕ್ಷತಿನಕಿ "ಸಮರ ಪರಶುರಾಮ” ನೆಂಬ ಬಿರುದುಳ್ಳ ಚಾವುಂಡರಾಯಫಿರಬಹುದು ; 
ಸಾಗೆಯೇ, ಚಕ್ರೇಶ್ವರ ಚರಿತವೂ “ಗಂಗಮಂಡಲ ಚಕ್ರೀಶ್ವರ ಕಟಿಕೋತ್ತಮ 
ನಾಯಕ ವಿರಚನೆಯಿನನರ್ಫ್ಯರತ್ನಮಾದಂ ರತ್ನಂ” ಎಂಬ ಸಾಹಸಭೀಮ 
ವಿಜಯದ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಚಾವುಂಡರಾಯನ ವಿಷಯವಾದ ಗ್ರಂಥವಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ಕವಿಚರಿತೆಕಾರರು ಊಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇನೆರಡು ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 
ಸಾಹಸಭೀಮನಿಜಯ (ಅಥವಾ ಗದಾಯುದ್ಧ) ಈ ಚಕ್ರೇಶ್ವರ ಚರಿತೆಯಾಗಿ 
ದರೂ ಇರಬಹುದು: ಏಕೆಂದರೆ ಅದರೆ ಆಶ್ವಾಸಾಂತ ಗದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ “ಚಾಳುಕ್ಯ ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಛಿ 
ಶ್ರೀ ಸಾಹೆಸೆಭೀಮು ವಿಜಯದೊಳ್‌? ಎಂದಿದೆ. 


“ಕೃತಿ ನೆಗಟ್ಟ ಗದಾಯುದ್ಧಂ 

ಕೃತಿಗೀಶ್ಚರ (ಶಂ ?) ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಸಾಹಸಭೀಮಂ' ॥ (1. 32) 
ಎಂಬ ಮಾತೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗ್ಗೆ ಗದಾಯುದ್ಧ ಅಜಿತ 
ಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಮುನ್ನವೇ ಬರೆದಿರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರ ಕಾಲವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಪದ್ಯ ಕೆಟ್ಟು 
ಸುಡೇಹಾಸ್ಪದವಾಗಿದೆ 

ಶಕ ಸಮಗತಿ ಖುತುಯುಗ ಶಶಿ 

ನಿಕರಾಂಕಂ ಚಿತ್ರಭಾನು [ಸಂವತ್ಸರ] ಕಾ | 

ರ್ಶಿಕ ಸಿತ ಸಪ್ತಮಿ [ದಿನದೊಳ್‌] 

ಸುಕರೆಂ ಬುಧಸೇವ್ಯಮಾಯ್ತು ರನ್ನನ ಕಾವ್ಯಂ” | (X.23) 

ಚಿತ್ರಭಾನುನನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಕಿ ಕ್ರಿ.ಶ. 982 ಆಗುತ್ತದೆ: 

ಶಕಸಂಖ್ಯೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಶಕ (6.1-2.,-1) 9,4,2 ಎಂದಾದರೆ 1020 ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಗತಿ ಸಮು ಎಂದೋದಿದರೆ ಶಕ 924, ಎಂದರೆ 1002, 904 ಆದರೆ 982 ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಗ್ರಂಥದ ನೀರೆ ರಸವನ್ನೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಕನಿತಾಶಕ್ಷಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ ಕನಿ 38 ವರ್ಷದ 
ರನ್ನ ನೇ ಎಂದು ಊಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ.ಆಗ ರಾಜನು ತೈಲಸನಾಗುತ್ತಾನೆ (978-997); 
ಸತ್ಯಾಶ್ರಯನ ಕಾಲ (997-1009). 


*ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರ ತೃತೀಯ ಮುದ್ರಣ, 1925 
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ಹೀಗೆ ಉಳಿದಿರುವ ರನ್ನನ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಜಿತಪುರಾಣ 993 ಖಂಡಿತ, 
ಸಾಹಸಭೀಮ ವಿಜಯ, 9827 ಸಂಜೇಹೆ. 


2 
ರನ್ನನ ಜೀನನಚರಿಕೆಯನ್ನು ಅವನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಲೇ ಕಟ್ಟಬಹುದು, 
ಸೌಮ್ಯಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದನು : ಮುದುವೊಳಲಲ್ಲಿ-(ಈಗಿನ ಮುಧೋಳ್‌). 


ಬೆಳುಗಲಿಯಯ್ದೂ ಅಟಸೊಳ 

ಗ್ಗಳಮೆನಿಸುವ ಜಂಬುಖಂಡಿಯೆಟ್ಟಿತ್ತರ್ಕಂ | 

ತಿಳಕಮೆನೆ ನೆಗಟ್ಟ ಮುದುವೊಟಿ 

ಲೊಳೆ ಪುಟ್ಟಿ ಸುಪುತ್ರ ೆನಿಸಿದಂ ಕನಿರತ್ನಂ |. (ಅಜಿತ, 201. 44) 


ಬಳೆಗಾರರ ವಂಶದಲ್ಲಿ 
ಬೆಳುಗರೆ ನಾಡೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿದ, 
ಬಳೆಗಾಅರ ಕುಲದೊಳೆಅಕಿದ ಜಿನಶಾಸನಮಂ | 
ಬೆಳಗುವ ಚಕ್ರೇಶ್ವರ ಮಂ 
ಡಳೇಶ್ವರಂ ಬೆಸಸೆ ನೆಗಟ್ಟ, ಕನಿ ಕನಿರತ್ನಂ || (43) 


ದ್ವಿಜವಂಶಥ್ವೆಜ ವೈಶ್ಯ [ 
ಧ್ವಜರೆನ್ನ ದಕೊಳಕೆ ಸಂಪನಂ ರತ್ನನುಮಂ | (39) 


ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಳೊ ಳದಲ್ಲಿ ಅಜಿತಸೇನಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ 
ಚಾವುಂಡರಾಯನಿಂದ ಆಶ್ರಯವನ್ನೂ ಪಡೆದನು. ಹೆಸರನ್ನು ಬೆಟ್ಟಿದಮೇಲೆ ಕೆತ್ರಿಸಿದರು. 
ಗೊಮ್ಮಟ ವಿಗ್ರಹನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. ಅಜಿತಪುರಾಣನನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿದ ತನ್ನ 
ಆಶ್ರಯದಾತೆ ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ ಬೆಟ್ಟನನ್ನು ಹೆತ್ತಿದ್ದನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು. - 


ಉನ್ನತ ಕುಕ್ಕುಟೇಶ್ವರ ಜಿನೇಶ್ವರನಂ ಜಿನಭಕ್ತೆ ಪೋಗಿ ಕಾ 

ಣ್ಚನ್ನೆಗಮನ್ನಮಂ ಬಿಸುಟು ಪಕ್ಟಿತಮಂ ಸರಿದೇಟತಜ್ಚಿನಾ | 
ಸನ್ನಜೊಳತ್ತಿಮಬ್ಬೆಗೆ ಪಥಶ್ರಮಾಮಾಜಲಕಾಲನೃಷ್ಟಿಯಾ 

ಯ್ತೆನ್ನಣೊ ಜೇವಭಕ್ತಿಗದು ಚೋದ್ಯಮೆ ಕೊಳ್ಳವೆ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಗಳ” ॥ (1.61) 
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ತನಗೆ ಜಕ್ಕಿ, ಶಾಂತಿ ಎಂದು ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡತಿಯರು ; ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರಿಗೆ ತನ್ನಿಬ್ಬರು 
ದಾತರೆ ಹೆಸರಿಟ್ಟು, ರಾಯ, ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ ಎಂದು ಕರೆದು ಅವರಿಗೆ ತನ್ನ ಎರಡು ಕೃತಿ 
ಗಳನ್ನು ಅಂಕಿತಮಾಡಿರುವನು. (XII. 50-53) 


ನೆಗಟ್ಟ ವರಿರ್ವರ ಪೆಸರ್ಗಂ 

ನೆಗಟ್ಟುವು ತನ್ನೆರಡುಮುದ್ಭ ಕೃತಿಗಳ ರಾಯಂ | 

ಮಗನತ್ತಿಮಬ್ಬೆ ಮಗಳೆನೆ ' 

ನೆಗಟ್ಟಿಂ ಸಂಶಾನವೃದ್ಧಿಯಿಂ ಕನಿರತ್ನಂ | (53) 


ಮೊದಲು ಸಾಮಂತರಲ್ಲಿಯೂ ಮಂಡಲೇಶ್ವರರಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು ಕಡೆಗೆ ಚಾಳುಕ್ಯ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ ತೈಲಸನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ, ಯುವರಾಜನಾದ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯನನ್ನು ನಾಯಕನಾಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಸಾಹಸಭೀಮವಿಜಯವನ್ನು ಬರೆದು ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನೂ 
ರಾಜನುರ್ಯಾಜೆಗಳನ್ನೂ ಬತ್ತೆಗಾವೆ ಎಂಬ ಜಹೆಗೀರನ್ನೂ ಪಡೆದನು (X11, 49). 
ಇಕ್ತನಿರತ್ನ?, “ಕನಿತಿಲಕ”, ನಾದನು. ಈ ತನ್ನ ಕನಿಶಾ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ನಿಶ್ಶಂಕೆಯಿಂದ 


' ಘೋಷಿಸಿರುವನು (ಪ್ರಶಸ್ತಿ ತಾನೇ ಬರೆದದ್ದಾದರೆ). 


ಅಜಿತಪುರಾಣದಲ್ಲಿ... 


ಕವಿಮುಖಚಂದ್ರಂ ಕನಿ ಚ 

ಕ್ರವರ್ತಿ ಕನಿರಾಜಶೇಖರಂ ಕನಿರಾಜಂ | 
ಕನಿಜನ ಚೂಡಾರತ್ನಂ 

ಕನಿಕಿಲಕಂ ಕನಿಚತುರ್ಮುಖಂ ಕನಿರತ್ನೆಂ | 


ಕೊಂಡಾಟಿದ ಸಾಮಂತರ 

ಮಂಡಳಿಕರ ಸಕಲ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಸಭಾ | 
ಮಂಡಲದೊಳುಭಯಕನಿಮುಖ 
ಮಂಡನಮಾಗಿರ್ಪ ರೆತ್ಕಮಿೀ ಕನಿರತ್ನಂ ॥ 


ವಸುಧೆಯೊಳಗೊಂದು ರತ್ನಮಿ 
ದೆಸೆದಿರ್ದುದು ಸಲವು ರತ್ನಮಿಲ್ಲೆ ಂಬಿನನೆ)ಂ | 
ಮಸುಳಿದನೊ ಬಹುರಶ್ನಾ 

ವಸುಂಧೆರಾ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಮಂ ಕನಿರತ್ನಂ | 


೩೦* 
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ಅವನಿಪರೊಳ್‌ ನಿಜಭುಜ ಚ 

ಕ್ರವರ್ತಿ ರಣಜಯಕೆ ತೈಲನೆಂತಸಹಾಯಂ | 
ಕನಿಗಳೊಳಮಂತೆ ಕನಿ ಚ 

ಕ್ರವರ್ತಿ ಕನಿರತ್ನನಂತು ಕೃತಿಗಸಹಾಯಂ | 


WN ಕವಿಶಾಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಮಂ ತಾಳಿ ದು 


ನ್ನತಿಯಿಂದು ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ನೆಸರೇಂ ರನ್ನಂಗೆ ಮೆಯ್ದೆತ್ತುದೋ 


ಕನಿಗಳಿವರಿರ್ವರೇ ಪು 

ಣ್ಯವಂತರಿರ್ವರೆ ಕೃತಾರ್ಥರಿರ್ವರೆ ಸುಭಗರ್‌ | : 
ಕನಿತಾಗುಣಾರ್ಣನಂ ಮೇಣ್‌ 

ಕನಿರತ್ನಂ ಮೇಣ್‌ ಗುಣಕ್ಕೆ ಮಚ್ಚರಮುಂಬೇ ! | 


ತ್ರಿಜಗದೊಳಾದಿಪುರಾಣನು 
ನಜಿತಪುರಾಣಮುನುನೆಸೆಯೆ ಪೇಟ್ಗುದಟಿಂದಂ | 
ದ್ವಿಜವಂಶಥ್ವೈಜ ವೈಶ್ಯ 

ಧ್ವೈಜರೆನ್ನದರೊಳಕಿ ಸಂಸನಂ ರತ್ನನುಮಂ ॥ 


ಗದಾಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 


ಮೊದಲೊಳ್‌ ಸಾವಂತರಿನಿನಿ 
ಸುದಿತೋದಿತನಾಗಿ ಮಂಡಲೇಶ್ವರನಿಂದೆ | 
ಭ್ಯುವಯಸರನೆನಿಸಿ ಚಕ್ರಿಯಿ 
ನುದಯಸರಂಪರೆಯನೆಯ್ದಿ ದಂ ಕನಿರನ್ನಂ || 


ಪಡೆಯೆಡೆಯ ಕಡೆಯ ಬಡನರ್‌ 


ಕುಡೆ ಸಡೆದನೊ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೊಳ್‌ ತೈಲಸನೊಳ್‌ | 


ಪಡೆದೆಂ ಮಹಿಮೋನ್ನತಿಯಂ 
ಷಡೆದಂ ಕನಿಚಕ್ರ ವರ್ತಿವೆಸರಂ ರನ್ನಂ Il 


(3. 81-85) 


(XII. 39.898) 
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ಆರಾತೀಯ ಕವೀಶ್ವರ 

ರಾರುಂ ಮುನ್ನಾರ್ತರಿಲ್ಲ ವಾಗ್ದೇವಿಯ ಭಂ | 
ಡಾರೆದ ಮುದ್ರೆಯೆನೊಡೆದೆಂ 
ಸಾರಸ್ವತಮೆನಿಸ ಕನಿಕೆಯೊಳ” ಕವಿರತ್ನಂ ॥ 


ಕನ್ನಡಮೆರಡಲುನೂಅಟ 

ಕನ್ನಡಮಾ ತಿರುಳ ಕನ್ನಡಂ ಮಧುರನ್ಯೋ | 
ತ್ಸನ್ನಂ ಸಂಸ್ಕೃತಮೆನೆ ಸಂ 

ಪನ್ನಂ ನೆಗಟ್ಟು ಭಯಕನಿತೆಯೊಳ್‌ ಕವಿರನ್ನಂ ॥ 


ರತ್ನಸರೀಕ್ಷಕನಾಂ ಕೃತಿ 
ರತ್ನೆಸರೀಕ್ಷಕನೆನೆಂದು ಫಣಿಸತಿಯ ಫಣಾ | 
ರತ್ನ ಮುಮಂ ರನ್ನನ ಕೃತಿ 
ರಶ್ನಮುಮಂ ನೇಟ ಸರೀಕ್ಷಿಸಂಗೆಂಬಿರ್ಜಿಯೇ ॥ 
3. 34,3'7,38,42,44) 


ಅಜಿತಪುರಾಣ (998) 


3 

ಈ ಧಾರ್ಮಿಕಗ್ರಂಥವನ್ನು ರನ್ನನು 993 ರಲ್ಲಿ ದಾನಚಿಂತಾನುಣಿಯಾದ 
ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ ಗಾಗಿ ಬರೆದನು. ಪಂಪನ ಮತ್ತು ಪೊನ್ನನ ಪುರಾಣಗಳ ಜೊತೆಗೆ 
ಇದೂ ಸೇರುವುಜಿಂದು ಹೊಗಳಿರುವನು. ಭವಾವಳಿಯ ತೊಡಕಿಲ್ಲದ ಎರಡನೆಯ 
ತೀರ್ಥಕರನನ್ನು ಆಯ್ದುಕೊಂಡು ವೈರಾಗ್ಯದ ಪರಮಾವಧಿಯ ವರ್ಣನೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಭಕ್ತಿಯ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಯಿಂದಲಲೂ ಲಘುವಾದ ಕಾವ್ಯವೊಂದನ್ನು 
(೧೨ ಆಶ್ವಾಸ್ಸ ಪು. 780 ಪದ್ಯಗಳು) ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸಗರ ಚಕ್ರವರ್ಕಿಯ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಜೋಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮತಸ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರುರಾಣಪ್ರತಿಪಾದನಕ್ರಮ 
ದಿಂದಲ್ಯೂ ಕವಿಗೆ ಪ್ರತಿಭಾಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಹೆಚ್ಚು ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ: ಆದರೊ 
ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಭಾಗದಲ್ಲಿ (11. 50-112) ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳು ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದುವು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆಯನ್ನು ಸ್ತುತಿ 
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ಸುವ ಭಾಗವೂ ಗೌರವ ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಹೈದಯಂಗಮವಾಗಿನೆ * ಆ 
ಕಾಲದ. ಶ್ರೀಮಂತರು ಮತಸ್ರಜಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸಹಾಯವೂ, ಅವರ 
ಭಕ್ತಿಯೂ, ಜೀವನಚಿತ್ರವೂ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಬಂದಿವೆ. ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆಯ ಹಿರಿಯರು 
ಮಲ್ಲಪ್ಪ ಪುನ್ನಮಯ್ಯರು ಪೊನ್ನನಿಂದ ಶಾಂತಿಪುರಾಣನನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿದರು ; ತಾನು ' 
ಅದರ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದ್ದ ಲ್ಲದೆ, ರೆನ್ನ ನಿಂದ ಅಜಿತಪ್ರರಾಣವನ್ನು ಬರಸಿದಳು. 
ಸಂಪ ಪೊನ್ನರ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ರನ್ನನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೀರಿದ್ದನು : ಆದರೆ 
ತನ್ನಜೇ ಆದ ಒಂದು ಸರಳತೆಯನ್ನೂ, ರಸಘಟ್ಟಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿನುಡಿಯನ್ನೂ ಈ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುವನು. ಹೇಳಿದ ಆರ್ಥವನ್ನು ಒತ್ತಿಒತ್ತಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಹಿಡಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ರನ್ನನ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. 
ಜೈನಥೆಕ್ಕವನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ ಸಾರವಾದುದೊಂದನ್ನೂ ಬಿಡದಂತೆ ಹೇಳಿರುನೆ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಒಬ್ಬಿನನೇಲೆ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕವಿಗಿಂತಲೂ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞನು 
ಹೆಚ್ಚು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಗದಾಯುದ್ಧದ “ಯೌವನದ ಉತ್ಸಾಹವೂ ಕಳ 
ಕಳಿಯೂ ಕವಿತಾನೇಶವೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವ ಸೂರ್ಯನ ಕಾಂತಿಯಂತೆ ತಂಪು 
ಗೊಂಡಿವೆ. | | 
ಈ ಧೀರ ಶಾಂತ ಶೈಲಿಗೆ ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾಗಿದೆ... 
ಆಟವು ನೆಗಟಕ್ತಿಯಿಂಬುಭಯಕಾಂಡಮೆ ಮುಕ್ತಿಪಥಕ್ಕೆ ಹೇತುನೆಂ 
ದಟಃಪುನರನ್ಯರಂತನರೊಳೇನೊ ಜಿನಾಗಮಮಂತುಬಿಲ್ರು ಮಿ | 
ಕೃಣೌವಿನ ಮಿಕ್ಕ ನಂಬುಗೆಯ ಮಿಕ್ಕ ನೆಗಟಕ್ಕೈೆಯ ಕೂಟಿದಿಂದಮಾ 
ದಲ್‌ನನಿತರ್ಕಮಾನೆಣಗಿ ಪೊರ್ದವೆನಕೃಪನರ್ಗಮಾರ್ಗಮಂ ॥ (3. 9) 


ಬಳದೇವ ವಾಸುದೇವರ 

ನಿಟಃಪುದು ಗುಣದೊಳ್ಳು ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರಂ ಪೆಂ | 
ನಿಟಿಪ್ರುದು ಭೀಮಾರ್ಜುನರುನು 

ನಿಟಃಪುದು ಮಲ್ಲಸನ ಪೊನ್ನಮಯನ ಚೆರಿತಂ ॥ 


8 ಶಕ ೯೨೯ ನೆಯ ಲಕ್ಕುಂಡಿಯ ಶಾಸನನನ್ನು ನೋಣಿ. ಅಜಿತಪುರಾಣದ 
“ಉನ್ನತ ಕುಕ್ಕುಟೀಶ್ವರ್‌ ಎಂಬ ಪದ್ಯ ಇದರಲ್ಲಿದೆ. Bombay Karnataka 
Inscriptions, Vol. I, Part I, No. 52, 
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ಗುರು ಜಿನಚೆಂದ್ರಮುನೀಂದ್ರರ 

ಪಕೋಸ್ಷದೊಳ್‌ ತಮ್ಮುತಿರ್ವರುಂ ಪೊನ್ಸಿಗನಿಂ | 

ಬರೆಯಿಸಿದರ್‌ ಸಕಳೋರ್ಹಿಗೆ 

ಪಕಿಯಿಸಿದರ” ಸಲೆ ಪುರಾಣಚೊಡಾಮಣಿಯಂ ॥ (8. 33-34) 


ಎರಡಿ ವಲಂ ಕುಲನಥುಗಾ 

ಚರಿಸಲ್‌ ಪಕಿಯಿಂ ಪರೋಕ್ಷದೊಳ್‌ ಜಿನದಿಕ್ಸಾ 1 

ಚರಣಂ ಮೇಣ್‌ ಶುಭಚರಿಶದೆ 

ಮರಣಂ ಮೇಣಳಿಪಿನಿಂದೆ ಬಾಟ್ಟುದು ದೊರೆಯೇ | ॥ (೩. 46) 


ಶ್ರೀ ಜಿನಥೆರ್ನನಿಭೂತಿ ನಿ 

ರಾಜಿಕೆಯೆಂ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಪೂಜಿತೆಯಂ ಭ | : 
ವ್ಯಾಜಿರಕಲ್ಪಲತಾ ವಿ 

ಭ್ರಾಜಿತೆಯಂ ಪೊಗಟಿ ದಾನಚೆಂತಾನುಣಿಯಂ ॥ 


ಉತ್ತಮಗೋತ್ರೋದ್ಸನೆ ಸ 

ದ್ರೃತೆ ಮಹಾಸತಿ ನಿನೇಯಚೂಡಾಮಣಿ ತಾ | 
ನೆತ್ತುಲಂದಕಿತ್ತ ಪಿಕ್ಟುವೊ 

ಡಕ್ತಿಯಸಣ್ಣ ತ್ರಿ ಮುಬ್ಬೆಯಲ್ಲದರೆ ಗುಣಂ ॥ 


ಸಕಿಯರೊಳಗ್ಗಳದನನೀ 

ಸುತಿ ಸೀತೆ ಪುಲೋಮಸುತೆ ಶಚೀದೇವಿ ಕುಭೃತ್‌ | 
ಸುತೆ ಗಂಗೆ ದಕ್ಷಸುತೆ ಭನ 

ಸತಿಯರ” ಸಮನಪ್ಪೊಡಕ್ಕೆ ಮಲ್ಲಸಸುತೆಯೊಳ್‌' | 


ಅಂಗನೆಯಕೊಳಗೆ ಶೀಲ ಗು 
ಣಂಗಳೆನೊಳಕೊಂಡು ನೆಗಟ್ಟಿ ರಾಮಾಂಗನೆ ಕಾ | 
ಮಾಂಗನೆ ಪಂಕೇರುಹನಾ 

ಭಾಂಗನೆ ಸಮನಕ್ಕೆ ನಾಗಡೇವಾಂಗನೆಯೊಳ್‌ ॥ 
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ನಂಬುಗೆ ಜಿನಮತದಲ್ಲಿ ಮ 

ನಂಬುಗೆ ದರ್ಶನನಿಶುದ್ಧೆ ಯೆನೆ ನೆಗಟ್ಟಿ ಜಯಂ | 

ತಾಂಬಿಕೆ ಸಲೆ ನೆಗಟ್ಟ ಜಿತಜಿ 

ನಾಂಬಿಕೆ ಸಮನಪ್ಪೊಡಕ್ಕೆ ತೈಲಾಂಬಿಕೆಯೊಳ್‌ | 

ಶೀಲಾಲಂಕೃತೆಯಂ ಗುಣ 

ಮಾಲಾಲಂಕೃತೆಯನಾ ಮಹಾಸಕಿಯಂ ಶ್ರೀ | 

ತೈಲಾಂಬಿಕೆಯಂ ನೆಸರ್ಗೊಳೆ 

ಬಾಲೆಯರಂ ಖಳಕಲಂಕಮೇಂ ಪೊರ್ದುಗುಮೇ ॥ 
ಅಳುರೆದು ಕರ್ಚು ಮುಟ್ಟೆದು ನಿಷಾಹಿ ಮಹಾಸತಿಯಿರ್ದ ಮಂಡಲಂ 
ಬೆಕೆವ್ರದು ಬೇಡಿದಂತೆ ಮಟ? ಕೊಳ್ಳುದೆನಿಪ್ಪ ಜಸಕ್ಳೆ ನೋಂತ ಭೂ | 
ತಿಲಕಪನಿಶ್ರೆಯಂ ಗುಣಸನಿತ್ರೆಯನಾ ಸಕಿಯಂ ಮಹಾಸತೀ 
ತಿಲಕೆಯನತ್ತಿ ಮಬ್ಬರಸಿಯಂ ಪೆಸರ್ಗೊಳ್ಳುದು ಪುಣ್ಯಕಾರಣಿಂ [| 

ಅದುಕಾರಣದಿಂ, 

ಭ್ರಾಂತೇನಾದಿಪುರಾಣದ 

ಶಾಂಕಿಪುರಾಣದ ಸಮಾನಮೆನೆ ಕೃತಿಯಂ ಕ | 

ಲ್ಬಾಂತಸ್ಥಾಯಿಯನಾತ್ರಿತ 

ಚೆಂತಾಮಣಿಗತ್ತಿಮಜ್ಪೆ ಗಟ್ಟ ಯೆ ಪೇಟಕ್ತಿಂ ॥ (3. 70-77) 

ಜಿನಪುರಾಣಕ್ಕೆ ನಿನು ಭಕ್ತಿಗಾಂಭೀರ್ಯದ ಶ್ರುತಿ ಇದು! 

ಮತಿಗೆಟ್ಟು ಜೀನ ಧರ್ಮಾ 

ಮೃತಮಂ ಸೇನಿಸದಧೆರ್ನುಮುಂ ಸೇವಿಸಿ ದು | 

ರ್ಗತಿಗಿಟ್‌ದೀ ಜನನೆಂಬಟ 

ಸಿ ತಿನ್ನ ದೈವಕ್ಕೆ ಸೋಗಿ ಪಾಟಿಂ ಬಿಡುವೈ | | 

ಎನಿತೆನಿತು ಕಟಿದ ಭನಮಂ 

ನೆನೆದೆ ಎನಿತೆನಿತು ಭನದ ಬಂಧುಗಳಂ ನೀನ್‌ | 

ನೆನೆದನೆ, ಎನಿತೆನಿತೊಡಲಂ : 

ನೆನೆದನೆ, ಎಲೆ ಜೀವ, ನೀನೆ ಸೇರ ಸನಣೊಳವೇ ? ॥ 
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ಎನಿತಂ ಕುಕ್ಕುಟಗುದಿದಸೆ, 
ಎನಿತಂ ಕಕ್ಕಟಗಬಲ್ಹ ಪ್ಪ, ಜೀವನೆ ನೀ | 
ನೆನಿತಂ ಮಲ್ಮಲಮಜಖುಗುವೆ, 
ಎಫಿತಂ ಸಂಸಾರದೊಳಗೆ ತಿಲ್ರನೆ ತಿರವೈ ! ॥ 
ಕಡೆಯಿಲ್ಲದ ಸಂಸಾರದ 
ಕಡೆಗಾಣಲ್‌ ಬಗೆವೆಯಪ್ಪೊ ನ್ನು ಕ್ತಿಗೊಡಂ 
ಬಡು ಜೀನ ನಿನ್ನ ಕಾಲಂ ` 
ಪಿಡಿನೆಂ ಧರ್ಮಮನೆ ಮಗುಟ ಬಲ್ಜಿಡಿನಿಡಿಯಾ ॥ 
(Il. 58, 60, 61, 36) 


ಎನಿತೊಳನು ಮನದ ಸಂದಿಯ 
ಮನಿತುಮಸಂದಿಗ್ಧಮೆಸಿಸುಗುಂ ಧರ್ಮದೊಳ | 
ಪ್ರನುರಾಗಮೊದನ್ರಗುಂ ರೆ 

ತ್ನನ ಸೇಟ್ಜಿ ಜಿತನಪುರಾಣಮಂ. ಕೇಳೆಲೊಡಂ ॥ 


ಸೆಜಉಟಕಿಯುಳ್ಳುವಿಲ್ಲಿಯೊಳವಾಗಮಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯುಳ್ಳುವಂ 
ಸೆಆಉಟ ಕಾಣಲಾಗದೆನೆ ಪಂಸನ ಸೊನ್ನನ ಸೇಟ್ಜ ಕಬ್ಬದೊಳ್‌ [ 
ನೆಟಕಯೆ ಪರಿಸ್ಪುಟೆಂ ನೆಅ್‌ಯದಿರ್ದುಮಂ ನುಡಿದೆಯ್ದೆ ಬಲ್ಮೆ ಕ 
ಣ್ಲೆಟಕೆಯೆ ನೆಗಟ್ಸ್‌ದೆಂ ಕನಿಚತುರ್ಮುಖನಾಗಮನೇದಿಯಪ್ಪುದಂ | 


(XII. 83, 32) 


ಸಾಹಸಭೀಮನಿಜಯ (982) (100-)? 
4 


ಈ ಲೌಕಿಕಗ್ರಂಥ ಸತ್ಯಾಶ್ರ ಶೃಯನು ಯುನರಾಜನಾಗಿದ್ದಾಗ ರಚಿಸಿದ್ದೆ ದು 
ಒಂದು ವಾದವೂ, ಚಕ್ರವರ್ಕಿಯಾಗಿದ್ದಾಗ ರಚಿಸಿಜ್ಚೆಂದೂ ಮತ್ತೊಂದು ಸರದ 
ಇರುವುವು, ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಚಕ ಕ್ರವರ್ತಿ ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ. ಕಾಲವನ್ನು ಸೂಚಿ 
ಸುನ ಕೊನೆಯ ಪದ್ಯ ಚರ್ಚಾಸ್ಸೆ ದವೆ ಬದು ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲನೆಂದೂ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೈಲಸ "ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ. ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿ, 


ಸತ್ಯಾಶ್ರ ಯೆನ 
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ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ, ರನ್ನನಿಗೆ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ತಂದಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಸಂದೇಹ ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಪದ್ಯಗಳು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಸೇರಿರಬಹುದು ; 
ನಾಟಕವಾಗಿ ಬರೆದ ಗ್ರಂಥ ಚಂಪುವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟರಬಹುದು. (೧೦ ಆಶ್ವಾಸ್ತ 
516 ಪದ್ಯಗಳು). ಚಕ್ರೀಶ್ವರಚರಿತೆ ಇದೇ ಆಗಿದ್ದಲ್ಲಿ, ಅಜಿತಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಇದು ರಚಿತವಾದದ್ದು. ಈ ಕನಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂಬ ವಾದವೂ ಬಂದಿದೆ: ಅಜತ 
ಪುರಾಣದ ರನ್ನನಿಂದ ಭಿನ್ನನೆಂದು. | 
“ಸ್ಲಾಹೆಸಭೀಮ* ಎಂಬುದು ಪಂಪನ ಮಾತು; ಅತನ ನಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ 
ವಿಜಯದ ಗದಾಯುದ್ಧದ ಭಾಗವನ್ನು ತಳಹದಿಯಾಗಿಬ್ಬು ಕೊಂಡು, ಆತನ ಸ್ಫೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ವಾಗ್ಧೋರಣೆಯನ್ನೂ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಆತನು ಶ್ರುತಿ 
ಎತ್ತಿದ ಚರಣಗಳನ್ನು ಆಲಾಪನೆ ಮಾಡುತ್ತ, ತನ್ನ ಸರಸ್ಪತೀಪ್ರಸನ್ನಶಕ್ತಿ 
ಉಕ್ಕಿ, ರನ್ನನು ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಅತ್ಯುತೃಷ್ಟವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾದ ಕಾವ್ಯ 
ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದಾನೆ. ವಸ್ತುನಿನ್ಯಾಸ್ತ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ನಾಟಕೀಯತ್ತಿ ರಸ 
ಪ್ರವಾಹ, ಗಂಡುತನದ ಮಹಾಶೈಲಿ, ಮಿತವರ್ಣನೆ ಸಂಸ್ಕೃತ-ಕನ್ನಡದ ಹಿತಮೈತ್ರೀ 
ಸಮ್ಮಿಳೆನ್ನ ಇವು ಅತಿ ರಮಣೀಯನಾಗಿವೆ. ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಲಂಜಿಸುವುದಾಗಲಿ, 
ಬರಿಯ ವಾಗಾಡಂಬರನಾಗಲಿ, ಶುಷ್ಕಭಾಗಗಳಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ಗುಣ, ಪ್ರಮಾಣವಲ್ಲ, 
ರನ್ನನ ಬಯಕೆ. ಚರಿತ್ರಾಂಶಗಳು ಪಂಪನಂತೆಯೇ ರನ್ನನಿಗೂ ಹೊಂದಿ, ಕೆಲವು 
ಕಡೆ ಭಾರತದ ಮೇಲ್ಮಟ್ಟಿದಿಂದ ಕರ್ನಾಟಕದ ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ನಮ ನ್ನು 
ಕೆಡನಬಹುದು : ಚಾಳುಕ್ಯರಾಜರ ವಂಶಾವಳಿಯೂ ಇರಿವ ಬೆಡೆಂಗನ ಇ ಷ್ಟ 
ಸಾಹಸಾವಳಿ 
ಗಳೂ ವೀಕಕಥೆಯ ಅದ್ಭುತರಸದಿಂದ ಪ್ರಾಕ್ಷನಚರಿತ್ರಾನ್ಹೇಹಿಗಳ ಗದ್ಯ ಕಸಕ್ಕೆ 
ಇಳಿಯಬಹುದು. ಆದಕಿ ಕನ್ನಡ ರಾಜರು ಭಾರತನೀರರ ಸಮಾನರು, ಅವರಿಂದ 
ಅಭಿನ್ನರು ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನವೂ, ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಕಲಿಗಳು ಪರರಾಜರ ಮೇಲೆ 
ಹೋರಾಡಿ ಕನ್ನಡನನ್ನು ಸ್ಫತಂತ್ರವಾಗಿ ಉಳಿಸಿದ ಸನ್ನಿವೇಶವೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನ 
ಗಳಾಗಬಹುದು, ಅರ್ಜುನನು ಅರಿಕೇಸರಿಯಾಗಿ ಪಂಪನು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು 
1 ಯಗ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಿ ಮಹಿಹಿ 
ನ ನನು ನಮನ್‌ ಸತ್ಕಾಕ್ರಯ 
ಸ ಸ ಜೆ ದ್ರೌಸದಿಗೆ ಕೇಶವನ್ನು ಕಟ್ಟುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಭೀಮು 
| ಶಭಿಷೇಕನನ್ನು ಮಾಡುವ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದನು. ಸಂಸನು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ನಮಾ: 
- ತಾ ಇತು ತಾ. ಆ ದಾ ಅತಾರ್ಜತಾವಾ ಯಾ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆ 547 


ಳಗೆ |ಲ್ಲಿನಿಂದ ಅದ್ಭುತವಿಗ್ರ ಹೆನನ್ನು ಕಡಿದು ಮಹೋನ್ನತಿಯನ್ನೂ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ 
ತೆ ಸರಿಸಿದರೆ; ರನ್ನ ನು ಸಣ್ಣ ಠಿ ವಿಗ್ರಹನನ್ನು ಸುಂದರನಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮಕಲಾಕರ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ತೋರಿ, ಉ ಉನ್ನ ತಿಯನ್ನೊ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಬಿಡಜೈ, ಪಂಪನಿಗೆ ಸರಿತೂಕವಾಗಿ, 
ಣೆಗೆ ಒಂದು ಕೈ "ಮೇಲೋ ಎಂಬಂತೆ ಸಾಹಸಭೀಮನಿಜಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವನು. 
ನಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿ ನಮೇಲೆ ಈ ಇಬ್ಬರ ಭುಜಸನುಕ್ಕೆ ಬರುವವರಿನ್ನು ಯಾರು? 
ನಾಗಚಂದ್ರನೆ? ಜನ್ನಕೆ ] ರತ್ನಾಕರನ? 
ಸಾಹೆಸಭೀಮನಿಜಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ವಿಶೇಷನೆಂದಕ್ಕೆ 
ದುಕ್ಕೋಧನ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ರನ್ನನ ಸಹಾನುಭೂತಿ: ನೀತಿದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲ್ಲ, ಕರುಣ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ. ಭೀಮನು ಸತ್ಯರಕ್ಷಕ ಅನ್ಯಾಯತಿಕ್ಷಕ, ಕಡೆಗೆ ಸಟ್ಟಾಜಿಸಿಕ್ತ : 
ಅನನ ವಿಜಯವೇ ಗ್ರಂಥದ ವಸ್ತು; ಅನನ ಶಾರ್ಯಪ್ರತಾಸಗಳೇ ಅದರ ಭೇರೀ 
ಧ್ವನಿ: ಅವನು ಇರಿನ ಬೆಡಂಗನಲ್ಲನೇ? ಆದರೆ ಗಾಂಧಾರಿಯ ತಾಯಿಕರುಳು ರನ್ನ 
ಕನಿಯದು: ಸೋತ್ಯ ಕೆಟ್ಟ, ಶೂರನಲ್ಲಿಯೊ, ಪ್ರತಿನಾಯಕನಲ್ಲಿಯೂ, ಕ್ಷಮೆಯ್ಯ 
ಮರುಕಡ ಕರುಳು ಕರೆಗಬಹುದಲ್ಲನೇ? ಕನಿಹೆ ಸೈದೆಯ, ಉದಾತ್ತ ಕವಿಯ 
ಹೆ ೈದಯ- ಭಗವಂತನ ಹೈ ಹ್ಲೆದಯದಂತೆ ಮರಣಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು "ಿಧಿಸುವಾಗಲೂ, ಕರುಣ 
ಸ ಮಿಡಿಯುವುದಲ್ಲನೆ ? F ಮಾನವೀಯತೆ, ಮನುಷ್ಯಹೃದಯ, ಮಿಶ್ರವಾದದ್ದು : 
ಒಳ್ಳೆಯದು ಕೆಟ್ಟದು. ನಲಿದು ಹೆಣೆದುಕೊಂಡದ್ದು : ರಿ ನೀಚ 
ತನವೂ ಒಬ ನಲಿ ಸೇರಿ ಆತನ 4 ರುದ್ರನಾಟಿಕ 2 ವನ್ನು ಕಾವ್ಯ ಸಹಾನುಭೂತಿ 
ಯಿಂದ ನರ್ಜಿಸಬಹುದಲ್ಲನೆ ? ಸಂಪನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರು. ೫ ವಿನಭಿಮಾನಥನು 
ಸುಯೋಧನಂ?! ಭಾಸ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದ ನು ಊರುಭಂಗದಲ್ಲಿ. ರನ್ನನೂ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿರುವನು... ತನ್ನ ದುರ್ಯೋಧನನ ಗುಣವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನಿ. ಭೀಮನನ್ನು ಇಳಿಸಿಲ್ಲ: 
ಆದಕಿ ದುಕೊ ೇಥನನನ್ನು ಏರಿಸಿರುನನು, ಫನಕೆಗೊಯ್ದಿ ಹವನ. ಪಂಪನ 
ಕಕ್ಲನೂ ಹೀಗೆಯೆೇ__ಆರಕೇಸರ, ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ನಾಯಕ; ಮೆಚ್ಚಿಗೆ, ಹೊಗಳಿಕೆ 
ಆನನಿಗೆ: ಚದರಿ ಕಣಿ ಕೇರ ನಿಟ್ಟು ಸಿರು__ಮತ್ತೊಂದು. ಬಗೆಯ ಆ ಚಿ ತ್ರೈಕೆಯೂ, 
ಹೊಗಳಿಕೆಯೂ, ಕರ್ಣನಿಗೆ : 6 ನೇೇವೊಜೆ ಕರ್ಣನಂ ನೆನೆಯ”! ದುಶ್ಯೋಧನ 
ಪಾತ್ರ ತನ್ನನ್ನೊಜಿದ ಉದ್ಭತಭೀಮನ ಪಾತ್ರ ಅಪಾತ್ರನೆನ್ನಿ ಸುವಮಟ್ಟಿಗೆ ರನ್ನನ 
ಬುದ್ದಿಮೀರ ಹೃದಯ ಹರಿದಿದೆ. ಮುಂಡೆ ನಾಗಚಂದ್ರನೂ ರಾನಣನನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಚಿತಿ nd ಭಾವದಿಂದ ಉದಾತ್ತರಾನಣನನ್ನಾಗಿ. ಸೇಟನ್‌ 
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ಪಾತ್ರವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ ಮಿಲ್ಬನ್‌ ಕನಿಗೂ ಬ್ರೂಟಿಸ್‌ ಪಾತ್ರವನ್ನು ರಚಿಸಿದ 
ಸೇಕ್‌ಸ್ಪಿಯರಿಗೂ ಹೀಗಾಗಿದೆ. ಪಾಪಕ್ಕೆ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿ: ಕರುಣಕ್ಕೆ, ಸಹಾನುಭೂತಿಗೆ 
ಪಾಪಿಯೂ ಮುದ್ದು, ಲೋಕ ಇರೆಯುವುದೇ, ತಬ್ಬುಗೆ. ಈ ರೀತಿಯ ಕನಿತ್ತಾ 
ದಯ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕಿ ಹರಿದಿರುವುದು ಈ ಕರ್ಣ, ದುರ್ಯೊಧನ, ರಾವಣ 
ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ: ಇದು ನಮ್ಮ ಹೆಮ್ಮೆಯ ಸಿರಿಯೊಡನೆ! ಎಸ್ಟು ಕನಿತಾನೀತಿಗಳನ್ನು 
ಒದರಿದರೂ ಈ ಕನಿಶಾಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ನಾವು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡಲಾರವು. 
ಒಳಸಪೊಕ್ಕು ನೋಡೆ ಭಾರತ 
ದೊಳೆಗಣ ಕಥೆಯೆಲ್ಲನೀ ಗದಾಯುದ್ಧದೊಳಂ | 
ತೊಳಕೊಂಡಕ್ಕೆನೆ ಸಿಂಹಾ 
ವಲೋಕನಕ್ರಮದಿನಟಪಿದಂ ಕನಿರನ್ನಂ | | 
ಭಾರತದ ವಿಸವೃಕ್ಷ ಈ ವಿಜಯ- ಮರಣಗಳಲ್ಲಿ ಫಲಿಸುವುದರಿಂದ ಬೇರು ಹೂವು 
ಗಳು ಸೇರಿಯೇ ಸೇರುವುವು; ಆದರೆ ಅನನ್ನು ಎಳೆದು ತಂದು ತುರುಕಚೇಕಾಗಿಲ್ಲ : 
ನಿಜವಾಗಿ ಮನುಸ್ಯಭಾರತದ ಹೋರಾಟಿನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕನಿಗಳ ರನ್ನನು ಸಿಂಹಾನ 
ಲೋಕನ ಕ. ದೊಡ್ಡ, ಆಳದ, ಒಲವಿನ ನ ಬಾಳೆ ನಿಟ್ಟ 
ನ್ನ್ನ ಲ್ಲಾ ತೂಗಿ ಒಳಕೊಂಡಿರುವನು, * Glancing from heaven to ಹ 
ಎ earth to heaven!” ಬಾನಿನಿಂದ ಸಕ್ಕ ಕ ನೆಲದಿಂದ ಬಾರಿಗೆ ಕಣ್ಣು 
ಹೊಳೆಯಿಸಿ 
೨ 
ಶ್ರೀ ಯುವತೀಪ್ರಿಯಂ ಬಲಯುತಂ ಬಲಿದರ್ಪಹೆರಂ ಜಿತಾರಿ ದೃ 
ತೇಯನನಂತಭೋಗನಿಲಯಂ ಪ್ರತಿಪಾಲಿತ ಧರ್ಮಚಕ್ರನ | 
ಬ್ಹಾಯತನೇತ್ರನಾದಿಪುರುಸಂ ಪ್ರರುಸೋತ್ತಮನಿ ಚಳುಕ್ಯ ನಾ 
ರಾಯಣಣೇನನೀಗೆಮಗೆ ಮಂಗಳಕಾರಣನುತ್ಸವಂಗಳಂ || (3. 1) 


ನಂದು ಆರಂಭ, ಸರಿಯೆ, ಸಂಪ್ರದಾಯ, ಸಂಪನ ಮಾದರಿ! ರನ್ನನ ರಕ್ತ 
. ಇನ್ನೂ ಬಿಸಿಹತ್ತಿಲ್ಲ. 


ವಾಕ್ಸುಂದರಿ ಬಂದು ಸನ್ನಿ ಹಿತೆಯಕ್ಕೆನ್ನೀ ಮುಖಾಂಭೋಜದೊಳ" (1. 2) 
(ಇಲ್ಲ, ಇನ್ನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ). 
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ವ್ಯಾಸ, ವಾಲ್ಮೀಕಿ; ಕಾಳಿದಾಸ್ಕ ಬಾಣರು “ ನಮಗಭಿವಂದ್ಯರ್‌ » (89) 
(ಸಂಪ ಪೊನ್ನ; ಭಾಸ ಭಟ್ಟಿನಾರಾಯಣರೂ, ಹೇಳದಿದ್ದರೂ). 


ಆಹವಮಲ್ಲ, ಸತ್ಯಾಶ್ರಯರ ಪ್ರಶಸ್ತಿ: ವಿಷ್ಣುಮೂರ್ತಿ ರುದ್ರಾವತಾರ 
ನಿನ ಬೆಡಂಗಂ (14). ಅನ್ನುನಗಂಧವಾರಣಂ (17). ಸತ್ಯಾಶ್ರಯಂ ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮಂ (28). 
ಬೆಳಗುವ ಸೊಡರೊಳ್‌ ಸೊಡರೆಂ 
ಬೆಳಗಿ ಪಲರ್‌ ಕೊಂಡುಪೋಗೆಯುಂ ಕುಂದದೆ ಸ | 
ಜ್ಜ ಳಿಸುವವೋಲ್‌ ಜಗಮೆಲ್ಲಂ 
ಕೊಳಲುಂ ತವದಿತ್ತು ಮೆಟಕನನಿಆಟನ ಬೆಡಂಗಂ | (30) 


(ಮಾರ್ಗವಾಯಿತು, ದೇಸಿ). 


ಎಥಿಸಿದ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯ ದೇ 

ವನೆ ಸೃಥ್ವೀನಲ್ಲಭಂ ಕಥಾನಾಯಕನಾ | 

ಗಠಿಲಜನೊಳ್‌ ಫೋಲಿಸಿ ನೇ 

ಟ್ವಿನೀ ಗದಾಯುದ್ಧಮಂ ಮಹಾಕವಿ ರನ್ನಂ | (31) 


ಕೃತಿ ನೆಗಟ್ಟ ಗದಾಯುದ್ಧಂ 
ಕೃತಿಗೀಶ್ವರ (ಶಂ?) ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಸಾಹೆಸಭೀಮಂ ॥ (32) 


ಮೊದಲೊಳ"” ಬದ್ಧನಿರೋಥದಿಂ ನೆಗಟ್ಟ ಕುಂಠೀಪುತ್ರರೊಳ್‌ ಭೀಮನಂ 

ಕದ ಗಾಂಧಾರಿಯ ಪುತ್ರಕೊಳ” ಮೊದಲಿಗಂ ದುರ್ಯೋಧನಂ ಧರ್ನುಯು | 
ದೃಹೊಳಂತಾತನನಿಕ್ಳಿಕೊಂದನದಟ್‌ಂ ಭೀಮಂ ಜಯೋದ್ಧಾಮನೆಂ 
ಬುದನೆಂಬಂತಿದು ವಸ್ತುಯುದ್ಧಮೆಥಿಸಲ" ಪೇಟ್ನಿಂ ಗದಾಯುದ್ಧಮಂ | (383) 


ಗ್ರಂಥದ ಎರಡನೆಯ ಹೆಸರು ಗದಾಯುದ್ಧ; ವಸ್ತು ಯುದ್ಧ; ಭೀಮ- 
ಜಯೋದ್ದಾಮ; ಧರ್ಮಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೊಂದ. -ಹೌದೋ? ಹೌದು- ಅಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ 
ರಾಜನ ಕಡೆ ಕಣ್ಣು ದುರ್ಯೋಧನನ ದುಃಖದ ಕಾವು ಹಕ್ಕಿಲ್ಲ. 
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ತನ್ನೆ ಅಭ್ಯುದಯ ಪರಂಪರೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಮನ್ನಣೆ: ತನ್ನ ಮಹತ್ವ 
ದಂಡನಾಯಕಂ ಕೇಶಿ ತಿರ್ಜಿ ಪೇಟ್ದ ಕೃತಿ ಯಶಪ್ಛ್ರೀನನಿತೆಗಲಂಕೃತಿಯೆನಿಪ್ಪುಜೊಂ 
ದಚ್ಚರಿಯೇ! | (3. 34-51) 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ಮುಗಿಯಿತು. ಇನ್ನು ಜಯದ ಮಂಗಳದ ವೀರೆಕಾನ್ಮ 
ಅದರ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ರುದ್ರ ನಾಟಕ: 

" ಮಚ್ಚಿ ಬಣ್ಣಿ ಸಲಭಿಯೋಗಮಾಯ್ತೆನಗೆ ಸಾಹಸಭೀಮನ ಸಾಹಸೆಂಗಳಂ » 

ಇ ಕುರುರಾಜರತ್ನಮುಕುಟೋತ್ಯೂಟಾಂಭ್ರಸಂಘಟ್ಟಸಂಗರನೆಂದಭಿನರ್ಣಿಸೆಂ 
ರಣಯಶಕ್ಸಿ ರಾಮನಂ ಭೀೀಮನಂ”. (1. 58, 52) 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡ ಉದ್ದೇಶ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯನ ವಿಜಯ: “ಸುಯೋಧನ ಪ್ರಳೆಯೆಕಾಲೆ » 
ದ್ರೌಸದಿಯ ಸಂಧಿಯ ಶಂಕೆ: ಭೀಮನ ಅಣಕ ; ಕೋಪ ; ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಪು 

ಫುರುನಂದನರೆಂ ಕೊಂಡೆಂ 
ಸುರುಶಾಬಾನುಜನ ನೆತ್ತರಂ ಕುಡಿದೆಂ ಪೂ | 
ಣ್ನೆರೆಡಂ ತೀರ್ಟಿದೆನಿರ್ದಪು 
ವೆರೆಡುನುನಂ ತೀರ್ಚಿ ತೀರ್ಚದಿರ್ನೆನೆ ಸಗೆಯಂ | 
ಊರುಗಳನುಡಿನೆನೊದೆನೆಂ 
ಕೌರವಪರಿನೃಢನ ಮಕುಟಮಂ ವೇಣೀ | 
ಸಂಹಾರಂ ಮಾಡುನೆನದಟಕಿಂ 
ಭಾರನುದಿನಿತಲ್ಲಡೆನ್ನ ಪರಿಭನ ಭಾವಂ | 
“ ಸಂಧಿಯನಾಗಲೀನೆನೇ? ಎಂದು *ಕಾಂತೆಯ ಮುಂದೆ , ಪೂಣ್ಣು ನುಡಿದಂ 
ಚಾಳುಕ್ಯಕಂಠೀರವಂ ?, (1. 69-14) 
ದ್ರೌಪದಿ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟು ಮೂದಲಿಸಿ ನುಡಿಯುತ್ತಾಳೆ 
ಒಡಲೊಡಮೆಯೆಂಬಿವೆರಡುಂ - 
ಕೆಡಲಿರ್ಪುವು ಕೆಡದ ಕಸನರಂ ಜಸಮದಆ?ಿಂ | 
ಕೆಡುವೊಡಲೊಡನೆಯನೆಂದುಂ 
ಕೆಡಡೊಡನೆಗೆ ಮಾಟುಗುಡುನುದಿಟನ ಬೆಡಂಗಾ | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆ 881 


ಮಣಿಕನಕಂ ವಸ್ಮುನಿಭೂ 

ಸಣಂಗಳಂ ಕೊಟ್ಟು ಸೆಂಡಿಕೊಲ್ವಕೆ ಗಂಡಂ | 

ಗುಣಮನೆ ಮೆಜಕೆವುದು ಶಸ್ತ್ರ ಇ 

ವ್ರಣಮಂ ನಿನ್ನಂತೆ ಮೆಟಕೆವುದಿಟ್‌ನ ಬೆಡಂಗಾ | (1, 45) 


ಇಲ್ಲಿ ಚಾಳುಕ್ಯವಂಶಾವಳಿ ಮೂಲಪುರುಷ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯನಿಂದ ಶ್ರೀಮನ್‌ ನೂರ್ಮಡಿ 
ತೈಲಪನೆನಿಸಿದಾಹನಮಲ್ಲದೇವನನರೆಗೆ- ಕಡೆಗೆ ಇತನ ಬೆಡಂಗನ ಸ್ತುತಿ (11. 7 ಗ 
8). ನಿದೂಸಕನ ಹಾಸ್ಯ : ದ್ರೌಪದಿ ಎರಡನೆಯ ಹಿಡಿಂಬಿ! (9) ಇದು ಒಂದು 
ದೃಶ್ಯ. 


ಬಳಿಕ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನ ಪ್ರವೇಶ-_ಸಂಜಯನೊಡನೆ. 
ದ್ರೋಣ, ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ, ಭೀಷ್ಮರು ತನಗೆ ದ್ರೋಹೆಮಾಡಿದರೆಂಬ ಅಸಮಾಧಾನದ 
ಮಾತುಗಳು; ಸಂಜಯನ ಸಮಾಧಾನ; ಅರ್ಜುನ ಭೀಮರ ಪರಾಕ್ರಮದ 
ಎಚ್ಚರಿಕೆ ; ಸಂಧಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೆಂಬ ಹಿತೋಕ್ಕಿ- “ಕೇಳ್ದ ಲಿಯ ಸಾಹಸಭೀಮನ 


-ಸಾಹಸಂಗಳಂ? ? “ಆವಂಗಮಸಾಧ್ಯ್ಯನಾರ್ಗಮರಿಯಂ ಚಾಳುಕ್ಯಕಂಠೀರವಂ?, 


(I. 21.48 ; 11. 1-17) 
ಧರ್ಮರಾಯನ ಮಹಿಮೆ ; ಸದ್ಗುಣ 

ದಾನಂ ಪ್ರಿಯವಾಕ್ಸಹಿತಂ 

ಜ್ಞಾನಮಗರ್ವಂ ಕೃಪಾನ್ವಿತಂ ಶೌರ್ಯಮೆಥಿ | 

ಫ್ರೀ ನುಡಿಯನೆ ನುಡಿಯಿಸಿದುದು 

ದಾನಂ ಜ್ಞಾನಂ ಕ್ಷಮಾಗುಣಂ ಧರ್ಮುಜನಾ ॥ (111. 19) 


ದುರ್ಯೋಧನನ ಅಕ್ಷೇಸಣೆ ಖಂಡನೆಗಳು- -ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ-- 


ವನಿತೆಯ ಕೇಶಮಂ ಸಭೆಯೊಳೆನ್ನನುಜಂ ತೆಗೆವಲ್ಲಿ ಗಂಡನಾ 

ಗಫೆ ಭಗದತ್ತನಾನೆ ಬರಿಯೆಲ್ಹುಡಿವನ್ನೆಗಮೊತ್ತೆ, ಗಂಡನಾ | 

ಗನೆ ಕೊಲಲೊಲ್ಲದಂಗಪತಿ ಬಿಲ್ಲೊಳೆ ಕೋಣಿಟ್‌ವಲ್ಲಿ ಗಂಡನಾ 

ಗನೆ ಕುರುಬಾಲ ಸಂಹರಣಮಾತ್ರದೆ ಮಾರುತಿ ಗಂಡನಾದನೇ? ॥ (27) 
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ಗುರುವಂ ಪ್ರೋಜ್ಚಿತಚಾಸನಂ ಪುಸಿದು ಕೊಂದಾ ಬೀರಮಂ ಭೀಷ್ಮರಂ 

ಶರಶಯ್ಯಾಗತರಂ ಕಟುತ್ತು ಗುಣೀಯೆಚ್ಛಾ ಪೊಚ್ಛ ಅಂ ಕರ್ಣನಂ | 

ವಿರಥೆಜ್ಯಾಯುಧನೆನ್ನ ದೆಚ್ಚುತವೆ ಕೊಂದಾಶೌರ್ಯಮಂ ಪಾಂಡುಪು 

ತ್ರಕೆ ಬಲ್ಲರ್‌ ಮೆಲಕೆಯಲ್ಲ ಸಾಹೆಸಧನಂ ದುಕ್ಯೋಧೆನಂ ಬಲ್ಲನೇ , (33) 

ಸಭೆಯೊಳ್‌ ತಮ್ಮಯ ಪಕ್ಕದೆನ್ನನುಜನಾ ಪಾಂಚಾಲಿಯಂ ಪಂಚನ 

ಲ್ಲಭೆಯಂ ಮೋದೆಯುಮಲ್ಲಿ ಮಿಳ್ಮಿಳನೆ ನೋಡುತ್ತಿರ್ದ ಬಲ್ಲಾಳ್ಗೆಳಿ | 

ಲ್ಲಿ ಭರೆಂಗೆಯ್ದಸರೀ ಪರಾಕ್ರಮಮುಮೀ ಸೆರ್ಮಾತುಮೀ ಗಂಡುಮೀ 

ಸುಭಟಾಲಾಸಮುಮೆಲ್ಲಮಾ ನೃಪಸುತರ್ಗಂಬೆಲ್ಲಿ ಪೊಕ್ಳಿರ್ದುಜೋ ॥ (36) 

ಪ್ರೆರುಷರ್‌ ಮೂವರೊಳೊರ್ಬನೆಂಬರೆಸುರೆಪ್ರಧ್ವೆಂಸಿಯೆಂಬರ್‌ ಜಗೆ | 
. ದ್ಲುರುನೆಂಬರ್‌ ; ಸೆಜರ್ಗೇಕೆ ತೇರನೆಸಸಂ, ಧರ್ಮಾನುಜಂಗೇಕೆ ಕಿಂ | 

ಕರನಾದಂ, ಕರವೇಟೀಯಾದನದಟ್‌ಂ ಸೂತಂ ಭಟಿಂ ಸೇಟಿಯೆಂ 


ಬರಮಾತೊಪ್ಪು ಗುಮಾನಿಸೇನನೆಸಿಸಲ್‌ ಕೃಷ್ಣಂಗದೆಂತೊಪ್ಪುಗುು॥ ' (43) 
ಅನಿಮೇಷಾದ್ಯವತಾರಂ 
ತನಗಾಯ್ತು ದಶಾನತಾರಮಲ್ಲದೊಡಿರದ | 
ರ್ಜುನನ ರಥಮೆಸಪ ಪನ್ನೊಂ 
ದನೆಯದು ಸೂತಾನತಾರಮುಂ ಹರಿಗಾಯ್ತೇ | (44) 


ಎಂದು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ “ನಿರಾಕರಣಂ ಗೆಯ್ದು ಸಮರೋದ್ಯೋಗಂಗೆಯ್ಯೆ ಸಂಜಯ 
ನುಣದೆ ಮಾರ್ಕೊಂಡು”.*ಪ್ರತಿಕೂಲದೇನನ್ಸೈ ನೀನ್‌ ಪ್ರತಿನೃಸರೆನುಕೂಲ 
ದೈವರ್‌? ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಕು 

ಸಮರಜಯಂ ದೈನಾಯ 

ತ್ರಮದಣನಾ ಪುರುಷಕಾರಮೆನುಗಾಯ್ವೀಗಳ್‌ | 

ಯಮನಂದನಾದಿಗಳೊಳೊಂ 

ಜೆ ಮೆಯ್ಯೊಳಾಂತಿಟನೆನೆನ್ನ ಚಲಮಂ ಮೆಟಕೆವೆಂ | (111. 45, 46) 
ಬಂದು ಸಂಜಯನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು, ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ 
ಬಲರಾನುರಲ್ಲೊಬ್ಬರಿಗೆ ವೀರಸಟ್ಟವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಂದು ಹೇಳಲ್ಲು ಅವರೆಲ್ಲಾ ತನ್ನನ್ನು 
ೈಬಟ್ಛವರು ನ್ಟ ಕಿ. ತ್ತ 
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ಕಾನೀನಂ ಗ್ರೋಣನದೀ 

ಸೂನುಗಳಟೀದಿನ್‌ ಬಲಕೈ ಪೆಣರೆನಗಿಲ್ಲಿಂ | 

ದಾನೆ ಗಳಿತಾಶ್ರು ಜಲದಿಂ 

ಸೇನಾಪತ್ಯಾಭಿಸೇಕಮಂ ಮಾಡಿದನೆಂ ॥ (66) 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಾಯಕ ಪ್ರತಿನಾಯಕರ ಶೌರ್ಯಛಲ ತೂಗಿದ್ದಾಯಿತು: ಯಾರೂ 
ಸಗ್ಗುವವರಲ್ಲ; ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಮಾನದೃಷ್ಟಿ ; ಒಂದು ಕಜೆ. ಕ್ರೋಥೋತ್ಸಾಹದ 
ಕೋಷ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ದುಃಖದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೋಷ- ರನ್ನನು ದುರ್ಯೋಧನನ 
ಹೃದಯನನ್ನೂ ಹೊಕ್ಕು ನೋಡಿ ಕರಗುವನು. 

ಎನಗಿರ್ವರುಮೆರೆಡುಂ ಕೋಳ, 

ಎನಗಿರ್ವರುಮೆರಡು ಕಣ್ಣಳನ್ನರೆ ಯುವರಾ | 

ಜನುಮುಂಗರಾಜನುಂ ಪೋ 

ಅಕಿನೆ ಸಂಜಯ ಮತ್ತಮೆನಗೆ ಮಾನಸನಾಟ್‌ೇಃ ॥ 

ಕಟೀದಂ ದಿನಕರತನಯಂ, 

ಕಟಿಕಿದಂ ಯುವರಾಜನಸ್ಪ ದುಶ್ಯಾಸನನುಂ, | 

ತುಟಲಾಳ್ಗಳನಿರ್ವರುಮಂ 

ಕಟಾಪಿ ಸುಯೋಧನನ ಬಾಟ್ದುದಂ ನಂಬಿದಿರೇ ॥ 

ಎನಗೆ ಮನಮಿಂದು ಶೂನ್ಯಂ, 

ಮನೆಶೂನ್ಯಂ, ಬೀಡು ಶೂನ್ಯಮಾದುದು ಸಕಲಾ | 

ವನಿ ಶೂನ್ಯಮಾಯ್ತು ದುಶ್ಯಾ 

ಸನನಿಲ್ಲಡೆ ಕರ್ಣನಿಲ್ಲದಾನೆಂತಿರ್ಸೆಂ? ॥ (೩11. 67-69) 
ಪಾನದ ಫಲ, ನಿಜ; ಆದರೆ ಪ್ರೇಮದ ಸೆಂಪೂ ಅಲ್ಲವೇ? ಕರುಣವುಕ್ಟುತ್ತ ಕನ್ನಡವೂ 
ಉಕ್ಕುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲವೆ? 

ಬಳಿಕ ಗಾಂಧಾರಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರರ ದುಃಖ- ದುರ್ಯೋಧನನ ಮೂರ್ಛೆ; ಸಂಧಿ 

ಗಾಗಿ ಬೇಡಿಕೆ. “ನಿನ್ನ ನುಜರಂ ಕೊಂದಿಕ್ಸಿದಂ ಕೂಡೆ ನೂರ್ವರುಮಂ ನಿನ್ನುಮ 
ನಿನ್ನಹೇಕುಟಃಪುನಂ ಚಾಳುಕ್ಯಕಂಠೀರವಂ * ? (111. 87). * ಸತ್ತಮಗಂದಿರ್‌ ಸತ್ತರ್‌ 
ನೀನೆಮಗುಳೂ ತಡೆ ಸಾಲ್ಪುದವರನಿನ್‌ ತಂದಸೆನೇ ೫? (೩೫. 3) 
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| ಇಲ್ಲ: ಛಲ: ಫಲ್ಲುಣನನ್ನೂ ಭೀಮನನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿ, ಅವರೆ ಬಸಿರಿಂದ 
ಮೊದಲು ಕರ್ಣ ದುಶಾ ಸನರನ್ನು ತೆಗೆಯಬೇಕು. ಹಾಗಾದರೆ ಭೀಷ್ಮರಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸಿ 
ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯ ರ ಎರಡನೆಯ ದ ದೃಶ್ಯ. ವಿಧಿ ತಲೆಯಮೇಲೆ : ತೂಗುತ್ತಿದೆ ; 
ವತ, ಇಲ್ಲವೋ? ದುಃಖ ದುಶ್ಮೋಧನನನ್ನು ಕರೆಗಿಸಿತೋ, ಉಕ್ಕು 
ಮಾಡೀತೋ? 

ಇನ್ನು 'ಮೂರನೆಯ ದೃಶ್ಯ--ಭಯಂಕರ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ. ಹೆಜ್ಜಿ: 
ಮರುಳುಗಳ ಅಣಕಾಟ, ಊರುಭಂಗದ ಎಚ್ಚರಿಕೆ; ದಮರ್ಯೋಧನನು “ ಹ್‌ 
ಸತ್ವನಪ್ಸುದೌಂ ಮರುಳಮಾಕಿನೊಳ್‌' ಪುರುಳೇನೆಂದು ಪೋಗೆ ವೋಗೆ ೫_. 
(WN. 44 ಗ್ರೆ ಸಂಜಯನ ಅನುತಾಪ ;--* ಗಳಗಳನೆ ಕಣ್ಣನೀರಂ ನೆರಪುವ 
ಸಂಜಯನನಭಿಮಾನಥನೆಂ ಸುಯೋಧನಂ ಸಂತೈಸಿ * 


ತನುಜಾನುಜರ ವಿಯೋಗದ 

ಮನಃಕ್ಷತಂ ನೋಯಿಸಲೈ ನೆಟ್‌ಯವು ಸಮರಾ 

ವನಿಯೊಳುಡಿದಿರ್ದ ಕಯ್ದುಗ 

ಳಿನಿಸುಂ ನೋಯಿಕುಮೆ ವಜ ಜ್ರಮನನಸ್ರೆನ್ಸಂ | (19) 


ನ್ರೋಣ, ಭೀಸ್ಮರನ್ನು ಕಂಡು ಸಂಶಾಸ್ಯ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ, ಭಕ್ತಿ; ಅಭಿಮನ್ಯುವನ್ನು 
ಕಂಡು ಗೌರವ, ಅಂತಹ ಮರಣದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ; ಲಕ್ಷಣಕುಮಾರನನ್ನು ಕಂಡು 
ಜಲಾಂಜಲಿಯನ್ನು ತಾನು ಮಗನಿಗೆ ಕೊಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ವಿಷಾದ; 
ದುಶ್ಯಾಸನ ಕರ್ಣರನ್ನು ಕಂಡು ಕೋಡಿಬಿದ್ದ ಕೆಕೆಯಂತೆ ಆರ್ತೆಪ್ರಲಾಪ WV. 5.35). 
ಇವು ಈತನು ವಜ್ರಮನನೋ, ಕುಸುಮಹೈದಯನೋ.- ಈ ವ್ಯಂಗ್ಯಗಳನ್ನು 
ರನ್ನನಂತೆ ಅರಿತು ಮಿಡಿಯಬಲ್ಲ ಕನಿಯಾರು? ಕರ್ಣನನ್ನು ಹಂಬಲಿಸಿದ ಕೆಲವೇ 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗುವ- - 


ಆನುಂ ದುಶ್ಯಾಸನನುಂ 

ನೀನುಂ ಮೂವರೆ ದಲಾತನುಂ ಕಣದ ಬಟ | 
ಕ್ಯಾನುಂ ನೀನೆ ದಲೀಗಳ್‌ 

ನೀನುಂ ಮಗುಟಕ್ಕಿತ್ತವೋದೆ ಅಂಗಾಧಿಸತೀ ॥ 
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ನಿನ್ನ ಕೆಳೆಯಂ ಸುಯೋಧನ 

ನನ್ನೋಡದೆ ನುಡಿಯದಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳದೆ ಜಿಸನೇ | 
ನೆನ್ನಡೆ ಜೀಯೆನ್ನದೆ ದೇ 
ವೆನ್ನದೆ ನಕುಸಿರದಿನೆ ೯ ಅಂಗಾಧಿಸತೀ ॥ 


ಅನ್ಭತಂ ಲೋಜಭಂ ಭಯಮೆಂ 

ಬಿನಿಶುಂ ನೀನಿರ್ದ ನಾಡೊಳಿರ್ಕುಮೆ ರವಿನಂ | 
ದನ ನನ್ನಿ ಚಾಗಮಣ್ಮೆಂ 

ಬಿನಿತರ್ಕಂ ನೀನೆ ಮೊತ್ತ ಮೊದಲಿಗನಾದಯ್‌ ॥ 


ನೀನುಳ್ಳೊಡುಂಟು ರಾಜ್ಯಂ 

ನೀನುಳ್ಳೊಡೆ ಪೆಟ್ಟಿಮುಂಟು ಜೆಳ್ಗೊಡೆಯುಂಟಯ್‌ | 
ನೀನುಳ್ಳೊಡುಂಟು ನೀಟಲಾಗೆ 

ನೀನಿಲ್ಲದಿನೆಲ್ಲವೊಳವೆ ಅಂಗಾಧಿಪತೀ | 


ನಯನಹಜೊಳಮೆರ್ಜಿಯೊಳಂ ನಿ 

ನ್ಹಯ ರೂಪಿರ್ಜಪುದು ನಿನ್ನ ಮಾತಿರ್ದಪ್ರದೆ | 
ನ್ಸಯ ಕಿನಿಯೊಳಗಿನನಂದನ 
ವಿಜೋಗಮೆಂತಾದುದಯ್ಯ ಎನಗಂ ಫಿನಗಂ || 


ಇನಸುತನಿರವಂ ದುಶ್ಕಾ 

ಸನನಿರವಂ ಕಂಡುಮಿನ್ನು ಮೆನ್ನ. ಸವಿದು ನೆ 
ಟ್ರ ನೆ ಸೋದುದಿಲ್ಲ ಕಲ್ಲೆರ್ದೆ 

ತನದಿಂದೆನ್ನ, ಂತು ಬಟ್ಟಿ | ನಾವನುಮೊಳನೇ | 


ಸೂನುಗಳೆಟೀನಂ ಪ್ರಿಯಮಿ 
ಶ್ರಾನುಜರಟಕಿವಂ ವಿಧಾತ್ರ ನೀನ್‌ ಕಾಣಿಸಿ ಇ! 
ನ್ನೇನಂ ಕಾಣಿಸಲಿರ್ದಪೆ 
ನೀನ್ನ ೦ ಪಾಪಕರ್ಮನಂ ನಿರ್ಗುಣನಂ || (೫. 11-29) 
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ಕಡೆಗೆ ಭೀಸ್ಮರನ್ನು ಕಾಣುನನು, ಸಂಧಿಯ ಮಾತನ್ನೆತ್ತಲು 


ನೆಲಕಿಅೌನೆನೆಂದು ಬಗೆದಿಕೆ 

ಚಲಕಿಅೌವೆಂ ಪಾಂಡುಸುತರೊಳೀ ನೆಲನಿದು ಪಾಟ" | 
ನೆಲನೆನಗೆ ದಿನಪಸುತೆನಂ 

ಕೊಲಿಸಿದ ನೆಲನೊಡನೆ ಮತ್ತೆ ಪುದುನಾಟ್ದ ಪೆನೇ ॥ 


ಯಾರಿಗಾಗಿ ಬದುಕಲಿ? ಯಾರಿಗೆ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ತೋರಲಿ? ©“ ಅಖಂಡಿತಮಭಿ 
ಮಾನನುದನೆ ಬಲ್ಬಿಡಿನಿಡಿನೆಂ ೫ (೪. ರಿತ). 4 ಭರತಾನ್ವಾಯಕ್ಕೆ ಕಲಂಕನಾಗ 
ದಂತಿಕೆ ನೆಗಟಕೆಂ ೫ (VI. 4) ಎಂದು ಜಗ್ಗದೈ ಭೀಷ್ಮರ ಮಾತಿನಂತೆ ಬಲರಾಮ 
ಬರುವವರಿಗೆ ಕೊಳನನ್ನು ಹೊಗುನನು. 


ಒಂದೆರಡುವುಂ ತರಂತರ 

ದಿಂದೆಂ ಪೊಳಮಟ್ಟ ಪಜ್ಜೆಯೆಂಬುದನೆನಿಸಲ್‌ | 

ಹಿಂದು ಸೆಟಗಾಗಿ ಪುಗೆ ಚಿಃ 

ಎಂದವನಂ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿ ಸೇಸಿ ಬಿಸುಟ್ಟಳ್‌ | (VI. 9) 


ಮುಂದಿನ ದೃಶ್ಯದಲ್ಲಿ ಭೀಮನು ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಕಾಣದೆ ತಳಮಳಿಸಿ ಕೊಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಮೂದಲಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಿಸುವನು, ಧರ್ಮರಾಜನ ಶಾಂತಿ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಥಿಕೃರಿಸಿ ಇಬ್ಬರೂ ಗದಾಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲುವರು. ಇಲ್ಲಿ. ರನ್ನನು 
ನಾಟಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆಖ್ಯಾನನನ್ನೆತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವನು ; ವರ್ಣನೆಗೆ ಕೈಯಿಕ್ಳುವನು ; 
ಸರೋವರ, ಯುದ್ಧ; ಚಮತ್ಕಾರದ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಭೂಮಿಗಿಳಿಯುವನು. 
ಆದರೂ ಮಿಂಚು ಸಿಡಿಲು ಹೊಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇರುವುದು : ರನ್ನ ನಲ್ಲವೆ ? 


(11-11) 
ಆ ರನಮಂ ನಿರ್ಜಿತಕಂ | 
ಠೀರವಮ ಫಿರಸ್ತಘೆನರವಮಂ ಕೋ | 
ಪಾರುಣನೇತ್ರಂ ಕೇಳ್ದಾ 
ನೀರೊಳಿಗಿರ್ದುಂ ಜೆಮರ್ತನುರಗಪತಾಕಂ |... ' (೪11.22) 
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ಸ್ಥಿರಬದ್ಧಮತ್ಸರರ್‌ ಜೀ 

ಕರಬದ್ಧಭ್ರು ಕುಟಿಘಟತರದ್ಭುತರಟ್ಟಾ | 

ಸುರರಧಿಕಕೋಸಪಾಟಳ 

ಪರುಸೇಕ್ಷಣಕೆನಿಸಿ ದೃಷ್ಟಿಯುದ್ದಂಗೆಯ ರ್‌ ॥ (VII. 2) 


ಭೀಮನು ಬಿದ್ದರೆ ದುರ್ಯೋಧನನು ಗಡಿಯ ಗಾಳಿಯಿಂದಿಚ್ಚರಿಸುವನು- “ಧರ್ಮ 
ಯುದ್ಧಮಂ ನೆನೆದು” (೪11. 32). ಭೀಮನು ತೊಡೆಯನ್ನು ಮುರಿದು 
"ಬಲನೇವಾದಿಗಳಾಗದಾಗದೆನೆ,  ಮಾಮಸಕಂ ಮಸಗಿ” ಕಿರೀಟನನ್ಕೊಜೆಯುವನು. 
ಹ (38-89) 

ಇಡೆ ತೊಡೆಯನುಡಿದು ನೆಟ್ಟನೆ 

ಕೆಡೆಯುತ್ತುಂ ಕರ್ಚೆ ನೆಲನನಾನಿದನೆಂತುಂ | 

ಬಿಡೆನೆಂಬ ತೆಅದೆ ಕುಲಗಿರಿ 

ಕೆಜೆನಂದದೆ ಕೆಡೆದು ಕೌರನೇಂದ್ರಂ ಮಡಿದಂ | 


ಭೀಮನು ಏನಾದರೂ ಮಾಡಲಿ: ರನ್ನ ಘನತೆಯ ಸಾವನ್ನು ಕೌರೆವೇಂದ್ರನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವನು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ರುದ್ರನಾಟಕ ಮುಗಿಯಿತು. ಮಹಾಕಾವ್ಯ ಮುಂದು 
ವರಿದು ಮಂಗಳಕ್ಕೆ ದಾರಿಹಿಡಿಯುತ್ತ ಬಿ. 


“ಟ್ರಹಿತಕುಳೆ ಕಾಳರಾಶ್ರಿಯಂ ದ್ರೌಸದಿಯೆಂ” (44) ಬರಿಸಿ, 


ಮುಳಿಸಿಂ ನಂಜಿಕ್ಸಿ ಕೊಂದಂದಿನ, ಜತುಗೃಹದೊಳ್‌ ಸುಟ್ಟ, ಕೌಟಲ್ಯದುರ್ನೀ 
ತಳಮಂ ಜೂದಾಡಿ ಗೆಲ್ಜಂದಿನ, ನಿಜಕಬರೀ ನೀವಿಬಂಧೆಂಗಳಂ ಜೋ | 
ರ್ವಳದಿಂದಂ ತನ್ಮುನಿಂದಂ ತೆಗೆಯಿಸಿ ನಡೆದಾ ನೀಚನಾ ಜ್ರೋಹನಾ-ಸಂ 

ಚಳನಾ ಚಂಡಾಲನಾ ಪಾತಕನಿರನನಿದಂ ನೋಡು ಪಂಕೇಜವಕ್ರೇ ॥ 

"ಪ್ರ _ ಪಶುವಂ ಬೇಳ್ಡೆಂ ಕೋಪಾಗ್ನಿಯಿಂ” (4 6); «ಸುಹುಶಂ 
ಕೌರವ್ಯ ಕ್ರವ್ಯಹವ್ಯದಿಂದೆನ್ನ ಕೋಸಹೆವ್ಯವಹಂ”. “ಫ್ಷಗೆ ಮಡಿದುದು ಮ 
(NII, 45-48.) ಮುಡಿದ ದ್ರೌಪದಿಯ ಶೃಂಗಾರವರ್ಣನೆ--ಇದು ಇಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ? 
ಭೀಮನ ಬಯ್ಗುಳೂ ಇವಳ  “ಸ್ಮನಕುಂಭಂ ಪೂರ್ಣಕುಂಭಕ್ಕೆಣೆಯೆನೆ”,... 
ಮುಂತಾದ ಸೌಭಾಗ್ಯವೂ ಸರಸವೋ ವಿರಸವೊ--ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ? ಕಜ್ಜಿಯ 
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ನೂಲು ನೂಲುತ್ತಾ ಹೋಗಿ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ ಸೇಡುತೀರಿಕೆಯನ್ನೂ ; ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ 
ಪಾಂಡವರ ಕೂಡಿಕೆಯನ್ನೂ, ಭೀಮನ ಸಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕವನ್ನ್ಯೂ ಮುಗಿಸಿ, “ಸಾಹಸ 
ಭೀಮನಿಜಯ” ತೇರು ನಿಂತಂತೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಹಣ್ಣುಕಾಯಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಂಗಳ 
ಮಯವಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬಹುದು, ಅದೇನು ಕಾರಣವೋ, ಈ ಫಿಲುಗಜೆಯಲ್ಲಿ 
ಗ್ರಂಥಭ್ರಂಶವಾಗಿ ಪಂಪನ ನಾಕ್ಫೋ ರನ್ನನ ವಾಕ್ಫೋ ಗುರುತುಹಿಡಿಯದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 
ರನ್ನ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದೆ ಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 

ಹೋಗಲಿ- ಮುನ್ನುಡಿ, ಹಿನ್ನುಡಿಗಳೂ, ನಡುನಣ ಆಶ್ವಾಸಾಂತ, ಆರಂಭ 
ಪದ್ಯಗಳೂ, ಆಶ್ವಾಸಾಂತ ಗದ್ಯುಗಳೂ ಚಾಳುಕ್ಯಚಕ್ರವರ್ತಿ ಸಾಹಸಭೀಮನ 
ನಿಜಯವನ್ನೂ ಕಕೋರಗರ್ಜನೆಯನ್ನೂ ಪಲ್ಲನಿಯಂತೆ ಫೆಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಧರ್ಮಯುದ್ಧ, ಧರ್ಮಜಯವನ್ನು ಸಾರುತ್ತವೆ. ಈ ಕೋಲಾ 
ಹಲದಲ್ಲಿ ಪಾಪಿ ದುರ್ಯೋಧನನ (ದುರ್‌ಎಂದಲ್ಲವೆ ಜನರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಇವನ ಹೆಸರು ನೆಟ್ಟಿರುವುದು?) ಹೃದಯಭೇದಿಯಾದ ಸಂಕಟವನ್ನು ಕೇಳು 
ವರು ಯಾರು? ಕೆಟ್ಟ; ಕಾಲಲ್ಲಿ ತುಳಿದು ನಮ್ಮ ಧರ್ಮಪಕ್ಷಪಾತವನ್ನು ಬೆನ್ನು 
ತಟ್ಟುವ, | 
ಆದಕೆ ರನ್ನ, ರನ್ನನ ಸಹೃದಯ ?- _ಈ ಪಟ್ಟಾಭಿನೇಕದ ಕೋಲಾಹಲದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಸಣ್ಣ ದನಿ ಆ ಪಾಹಿ ಕೌರವನನ್ನು ನೆನೆಯಿಸಜಿ? ಆ ಸಣ್ಣ ದನಿ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ 
ಶ್ರ ಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ನುಂಗದೆ? ಮಹಾಕನಿಗಳ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಲಾಕ್ಷಣಿಕರ 
"ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಅಳೆಯಬಹುದೆ? ಕಳೆಯಬಹುದೆ? ರನ್ನನ ಕೈವಾಡ ಚೆಲುವು 
ಕೆಲಸ ಎಲ್ಲಿ- -ಭೀಮನಲ್ಲೇ? ದುರ್ಯೋಧನನಲ್ಲೇ? ಪಂಪನ ಜೈನಧರ್ಮದ ಶಲಾಕಾ 
ಪುರುಷರ, ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಳಲಿ ಮೋಕ್ಷಗಾಮಿಗಳಾಗುವಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗ ಎತ್ತ ಸಾಗು 
ತ್ತದೆ; ಮೇಲ್ಪಂಕ್ತಿ ಹೇಗಿದೆ? ಬಲ್ಲವರೇ ಬಲ್ಲರು: “ರಸೋ ವೈ ಸಃ”, 
“ ಏಕೋ ರಸಃ ಕರುಣ ನಿವ, ಪಂಸನು ಈ ಗದಾಯುದ್ಧದ ಫಿಜನಾದ ನಾಯಕ 
ನನ್ನು, “ಮಹಾನುಭಾವ ನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರೆ. ಶಿಸ್ಯಾದಿಲ್ಛೇತ' ಪರಾಜಯಃ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆನಂದಸಡುತ್ತಿದ್ದನು. ರನ್ನನ ಕವಿಶಾಹೃದಯವನ್ನು ರನ್ನ 
ನಿಂದಲೇ ಹೊರಪಡಿಸುವ : ವಾಗ್ದೇನಿಯ ಭಂಡಾರದ ಮುಡ್ರೆಯನ್ನೊಡೆದವನಲ್ಲನೇ 
ಅವನು? 
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ಕನಿಮಾರ್ಗದೊಳೊಳಸಪೊಕ್ಳುಂ 

ನವರೆಸಮಂ ತೆಟ್‌ಯೆ ನುಡಿದನೆನಿಸಿದ ಕನಿ ಸ| 
ತೃವಿಯೆಥಿಕುಂ ಗೂಡಾರದ 

ಕನಿಯಂತಿರೆ ಮುಚ್ಚಿ ಸೋದ ಕನಿಯುಂ ಕನಿಯೇ | ॥ 


ದರವುರಮುಮಂಜಿಸುಂಬಿಯು 
ಮರೆವೊರಕನುಮೆಫಿಸಿ ತಜತಖಂ ನುಡಿದು ಸಭಾಂ | 
ತರೆಮಂ ರೆಂಜಿಪುದೆ ರೆಸಾಂ 

ತೆರೆಂಗಳೆಂ ಮುಟ್ಟಿ ನುಡಿದು ರಂಜಿಸನೇಡಾ ? ॥ 


ಸರಸತಿಯೆನಬಲೆಯೆಂ ಗೋಣ್‌ 

ಮುರಿಗೊಂಡರ್ಥಕ್ಕೈ ಕುದಿದು ನೋಯಿಸುವವನ | 
ಕೃರಿಗನೆ ಪಾತಕನಾತನೆ 

ಸರಸ್ವತಿ "ಹ್ರೊಹೆನವನನಾರ್‌ ಮುಟ್ಟುವರೋ | 


ಪೊಸದೇಸೆಯಂ ಬೆಡಂಗಂ 
ರಸಘಟ್ಟಿಯನರ್ಥದೃಸ್ಟಿಯಂ ಬಗೆನರೊ ಭಾ। 
ವಿಸುನರೊ ಸಾರಣೆಯಂತಿರೆ 
ಕಸಮಂ ಪಿಡಿವರ್‌ ಕೆಲರ್‌ ಮಹಾಪುರುಷರ್ಕಳ್‌ | | 
(ಅಜಿತ. 7. 87, 89.91) 


ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯ (1049) ; ಶಾಂತಿನಾಥ (1068) 

೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನವೆಲ್ಲಾ ರಾಜ್ಯನಿಸ್ಸವದ ಕಾಲವಾಗಿತ್ತು. ಚೋಳರು 
ಪ್ರಬಲಿಸಿ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಗಂಗರನ್ನು ಉರುಳಿಸಿ (1004), ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಚಾಳುಕ್ಯರ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರು. ಹೊಯ್ಸಳರು ತಲೆಯೆತ್ತುತ್ತಿದ್ದ ರು ಜೈನ ಮತದ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ 
ಕುಗ್ಗಿ, ಶೈವ ವೈಸ್ಣ ವ ಮತಗಳು ಹಬ್ಬಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ರಾಜರ ಆಶ್ರಯ 
ತಪ್ಪಿ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕವಿಗಳು ಏಳಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರು ಮಾತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಕಂದಾದೀನಿಗೆಯನ್ನು ಬೆಳಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಗಜಾಂಕುಶ, ಮನಸಿಜ, 
ಚಂದ್ರಭಟ್ಟ ಮುಂತಾದವರ ಗ್ರಂಥಗಳು ಉಳಿದಿಲ್ಲ. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


560 ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ 


ಶ್ರೀಥಢರಾಜಾರೈನೆಂಬನನು 1049ರಲ್ಲಿ ಜಾತಕತಿಲಕ ಎಂಬ ಜ್ಯೋತಿಷ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದೆನು. ಇನನ ಸ್ಥಳ ಬೆಳುವಲನಾಡಿನ ನರಿಗುಂದ. ಚಂದ್ರ ಪ್ರ ಭ 
ಚರಿತೆಯನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆ 
ಸುಭಗನಚಂ ಕಾವ್ಯಕನಿ 
ತ್ವಭೂನಣಂ ಶ್ರೀಥೆರಾರ್ಯರಚಿತಂ ಚಂದ್ರ | 
ಪ್ರಭಚರಿತಂ ಶಾಸ್ತ್ರಕವಿ 
ತ್ವಭೂಷಣಂ ಧರೆಗೆ ನೆಗಣ್ಜ ಜಾತಕತಿಲಕಂ | 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಈತನು ಆದಿಪಂಪ, ಚಂದ್ರಭಟ್ಟ, ಮನಸಿಜ, ಗುಣವರ್ಮ, ಗಜಾಂಕುಶ, 
ರನ್ನ---ಈ ಪೂರ್ವ ಕವಿಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನಾಗಚಂದ್ರನ ಹೆಸರಿಲ್ಲ. 
ಶಾಂತಿನಾಥನು ಸುಕುಮಾರಚರಿತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ (1048). ಬನವಸೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದು. 


2. ಕಳಚುರ್ಯ-ಹೊಯ್ಸಳರ ಕಾಲ (1100-1350) 


೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ಎರಡನೆಯ, ಬೆಳ್ಳಿಯ ಬೆಳೆ ಬಂದಿತು-- 
ಜೈನಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ (ಈ ಶತಮಾನದ ನಡುವಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾದ ವೀರಶೈವ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ, ಅದೂ ಒಂದು ಹಸನಾದ ಚಿನ್ನದ ಬೆಳೆಯೇ ಆಗುವುದು). 
ಈ ಕಾಲದ ಉತ್ತಮ ಕನಿಯೆಂದರೆ ಅಭಿನನಪಂಪನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟುಕೊಂಡ ನಾಗ 
ಚಂದ್ರ; ಇನನ ಹಿಂದಿ ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಜನ್ನರು (ಲೀಲಾವತಿ, ಯಶೋಧರಚರಿತೆ) 
ಬರುವರು. ತೀರ್ಥಂಕರರ ಪುರಾಣಗಳು ಒಂದರಮೇಲೊಂದು ಹುಟ್ಟುವುವು. (ಮಲ್ಲಿ; 
ನೇಮಿ ಚಂದ್ರಪ್ರಭ, ವರ್ಧಮಾನ, ಪಾಶನ್ವ, ಅನಂತ, ಪುಷ್ಪದಂತ, ಶಾಂತಿ). 
ಪರಮತಖಂಡನೆಯೂ, ಜಿನಮತಮಂಡನೆಯೂ, ವಿನರಣೆಯ್ಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಶಿವ, 
ವೃತ್ತನಿಲಾಸ್ತ ನಯಸೇನ ಬಂಧುವರ್ಮು ನಾಗರಾಜ ಮೊದಲಾದನರಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವುವು. ಆಂಡಯ್ಯನು ಸಂಸ್ಕೃತನಿಲ್ಲಡಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕನಿತ್ವಮಾಡಿ ಕನ್ನಡದ 
ಸ್ಪತಂತ್ರಶಕ್ಷಿಯನ್ನು ಸಾರಿರುನನು. ನಾಗನಕ್ಕ 1, ಕೇಶಿರಾಜರು. ಹಳಗನ್ನಡ 
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ಸಾಹಿತ್ಯದ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು : ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು ಸಂಗ್ರಹೆಕಾರ. ಒಟ್ಟಿ ನಮೇಲೆ ಈ 
ಕಾಲದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪಂಪಯುಗದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಶಿಕ್ಸಾನುಸಾರಿ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು : 
ಎರಡನೆಯ ಪಂಕ್ತಿಯ ಅನುಕರಣಸಾಹಿತ್ಯ. ಕರ್ನಾಟಕದ ಕಾವು ಬೇರೆಕಡೆ 
ಬಸನಣ್ಣನವರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಹೊಸ ಬುಗ್ಗೆಯಾಗಿ ಚಿಮ್ಮಿತು (1160). 


ನಾಗಚಂದ್ರ (ಅಭಿನವ ಪಂಪ) (ಸುಮಾರು 2100) 


ನಾಗಚಂದ್ರನು ಈ ಯುಗದ ಆಚಾಕ್ಯಕನಿ, ಈತನ ಸರಿಯಾದ ಕಾಲವೂ 
ಸ್ಥ ಳವೂ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದಿವೆ. ಈತನಿಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯನಿದ್ದಂತೆ ಕಾಣು 
ಹರಿಯುತ್ತವೆ. ಮಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣ, ರಾಮಚಂದ್ರಚರಿತಪೆರಾಣಗಳು- - ಪುರಾಣ 
ಗಳು: ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಬರಬಹುದಾಗಿದ್ದ ಮಾನುಷ್ಯಲೋಕ ಜೀವನ ಅಷ್ಟೊಂದು 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಪಿಬಿಂಬಿಸಿಲ್ಲ. ಜೀವನನೆಲ್ಲಾ ಶಾಂತರಸೆದ ಮಂಜಿನ ಮೂಲಕ 
ಈಶನ ಕಣಿ ಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. 

ಾ ps 

ಜೀನನಚರಿತ್ರೆ- ತಂದಿ, ತಾಯಿ, ಕುಲ ಗೋತ್ರ, ಅಧಿಕಾರ ರಾಜಾ -: 
ಸ್ಥಾನ, ಕಾಲ- ಈ ಬಗ್ಗೆ ನಾಗಚಂದ್ರನು ಉದಾಸೀನನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಬಿಜಾಪುರ(?) 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಸದಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿದುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 


ನಿಜನಿಭವೋದಯಂ ಸಫಳಮಾಯ್ಕೆನೆ ಮಲ್ಲಿಜಿನೇಂದ್ರ ಗೇಹಮಂ 
ನಿಜಯಪುರಕೃಳಂಕರಣಮಾಗಿರೆ ಮಾಡಿಸಿ... (ಮಲ್ಲಿ. XIV. 297) 


ಆ ಕಡೆಯ ಒಂದು ಶಾಸನದ ಪದ್ಯಗಳು ಈತನ ಪದ್ಯಗಳ ಛಾಯೆಯಾಗಿವೆ (ಕಾಲ: 
ಸು. 1095). “ ಕಂತಿಹೆಂಸನ ಸಮಸ್ಯೆ »ಗಳಿಂದ ಬಲ್ಲಾ ಳರಾಯರೆ ಆಸ್ಥಾನದ 
ಮಾನ್ಯಕವಿಯಾಗಿದ್ದನೆಂಬ ಪ್ರತೀತಿ ಇಡೆ. ಇದನ್ನು ಬಾಹುಬಲಿ ಜೇವಚಂದ್ರರೂ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಚಾರಿಶ್ರಾಂಶವೆಂದು ಖಂಡಿತ ಹೇಳಲು ಆಧಾರ ಸಾಲದು. 
ಅಂತೂ ರನ್ನ ನಂತೆ ಕರ್ನಾಟಿಕ ದೇಶವನ್ನು ಉತ್ತರದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ 
ಮಾಡಿರಬಹುದು. ಅನೇಕ ರಾಜನುಂಡಳಿಕರನ್ನು ನೋಡಿರಬಹುದು: ಅನುಭವ 
ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿರಬಹುದು. ವಾಸ್ತವಾಂಶಗಳು ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಈತನ ಗುರುವಾದ ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನೂ; ಮೇಘಚಂದ್ರಯತಿಯನ್ನೂ ಹೊಗ 
ಳುವ ಪದ್ಯಗಳು ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ (1100, 1115, 
1146, 1163 ಕ್ರಿ.ಶ). ನಾಗನಕ್ಕ 1 (ಸು. 1145), ಕೇಶಿರಾಜರು ಈತನ ಪದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕರ್ಣಪಾಕ್ಯನು (ಸು. 1140) 


ಅದ್ಯತನನಾಗಿಯುಂ ನೆಗ 

ಟ್ವಾದ್ಯರ ದೊಕೆಯೆನಿಸಿ ಮೆಜಕದು ಸಾಹಿತ್ಯಕಳಾ | 
ಹೃದ್ಯತೆಯಿನೆಸೆದನಾಫಿರ 

ವದ್ಯಗುಣಂ ಸಂದ ನಾಗಚೆಂದ್ರಕನೀಂದ್ರಂ | 


ಎಂದು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಪಾರ್ಶ್ವ, ಜನ್ನ, ಮಧುರ, ಮಂಗರಸೆ ಮುಂತಾ 
ದವರು ಗೌರವಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಘಳಿಲನೆ ನಿಬುಧೆಂ” ತುಹ್ಟಿಯ 

ನೊಳೆಕಯ್ದು ಮನಃಪ್ರಸಾದಮಂ ಪಡೆವುದಟಕೆಂ | 
ಕಳೆಯಂ ಚಂದ್ರಂ ಕನಿಶಾ 

ಕಳೆಯಂ ಕವಿನಾಗಚಂದ್ರನಾಂತುದೆ ಸಫಲಂ || (ಮಧುರ) 


ಇದರಿಂದ ಈತನ ಶ್ರೇಷ್ಠಕವಿತಾಸ್ಥಾನವೂ, ಸಾಹಿತ್ಯಕಳೋಪಾಸನೆಯೂ, ಮನಃ 
ಪ್ರಸಾದಸರಿಣಾನುವೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. 

ಫೆಟ್ಟಿ ಆಧಾರಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸಂಪ ಪೊನ್ನ ರನ್ನರಿಂ 
ದೀಜೆಗೂ (ಸು. 1000), ಶಾಸನಗಳ ವರ್ಷಗಳ ಆಜೆಗೂ (ಸು. 1100), ನಾಗ 
ಚಂದ್ರನ ಕಾಲವನ್ನು ಹಾಕಬಹುದು. 1140ರಿಂದೀಚಿನ ಕವಿಗಳೇ ಅತನನ್ನು 
ಹೊಗಳುವ ಪದ್ಧತಿ ಕಾಣುವುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯನು ಈತನ ಹೆಸರನ್ನೆ ತ್ತ 
ದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಸು. 1075-1100 ರಲ್ಲಿದ್ದನೆಂದು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. 

ವ್ಯಕ್ತಿತ್ಸ ಈತನ ಮನೋಧರ್ಮ ಲೌಕಿಕಕ್ಕಿಂತಲೂ ಧಾರ್ಮಿಕದ ಕಡೆಗೆ 


ಕೆೊಂದ 
ಹೆಚ್ಚು ಒಲೆಯುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು, ಧಕ್ಕೋಪಾಸನಿ ಕರೋಪಾಸನೆಗಳ 
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ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಈತನು ನಿಶ್ವಲಭಕ್ತಿಯಿಂದಿದ್ದನು. * ಶುಭಧ್ಯಾನಾರ್ಥಿ*ಯಾಗಿ 
(ರಾಮಾ. 1. 38) ಈಶನ ಪುರಾಣಗಳು ರಚಿಸಿದುವು: 


ಕಥೆ ಜಿನಚರಿತಮೆ, ಕನಿ ಜಿನ 

ಕಥೆಯಂ ಪೇಟ್ದವನೆ, ರಾಜ ನಿಟ ಜೋರ ಕಥಾ | 

ಕಣ್ಣಿ ಕಥೆಯೆ, ಕವಿ ಕನಿಯೈ ತ 

ತೃಥೆಯಂ ಸೇಟ್ವಿ ಪ್ರಶಸ್ತಮಂ ಪುಟ್ಟಿಸುಗುಂ | (ಮಲ್ಲಿ. 1. 50) 


ರಾಗಡ್ವೀಸನಿಬಂಧಮಸ್ಪ ಕೃತಿಯಂ ನಿರ್ಬಂಧೆದಿಂ ಬಂಧಮಿಂ 
ಬಾಗರ್ಥಂ ಪೊಸತಾಗೆ ಸೇಟ್ಜ ಖಿಲಮಂ ರಾಗಾನಿಲಂ `ಮಾಟ್ಬಿ ವಿ॥ 
ದ್ಯಾಗರ್ವಗ್ರಹೆಪೀಡಿತರ್‌ ಸ್ವಸರಬಾಧಾಹೇತುನಂ ದುಸ್ತರೋ 
ಡ್ಯೋಗಕ್ಷೇಶಿತರಾಗಿ ಬಿತ್ತಿ ಬೆಳೆನಂತಕ್ಕುಂ ವಿಸೋದ್ಯಾನಮಂ | 


ಪೊಗಟ್ಟು ಮಹಾತ್ಮರುಜ್ಜ ನಲಿಮೆಸಿಪ್ಪ ಗುಣಂಗಳನುಜ್ಞ ಲಿಪ್ರಸಿ 
ದ್ಧಿಗೆ ಸೊಲನಾಗದುಜ್ಜ ಪಲಿಸಿದಪ್ರತಿಮಪ್ರ ತಿಭಾಪ್ರಭಾವದಿಂ | 
ಸೊಗಟ್ಟು ದುರಾತ್ಮರಂ ಮೊಗದೊಳಿರ್ದುಗುಟಂ ಪೊಜಗಿಕ್ಳಲಾದ ನಾ 
ಲಗೆಯವನೆತ್ತು ನಾಲಗೆಯೊಳೋದಿದನಂ ಕೃತಿಯೇ ಕೃತಾರ್ಥನೇ ॥ 
| (ರಾನಾ. 3. 84, 35) 


ಇ: ರಸಮಂ ನಾಲಗೆ, ಕನಿಶಾ 
ರಸೆಮಂ ಕನಿ, ಕುಸುಮರಸಮನಳಿಮಾಳೆ, ಸುಧಾ | 
ರಸಮಂ ಸುರಂ್‌, ಅಕ್ಷಯಸುಖ 
ರಸಮಂ ಪರಮಾತ್ಮನಟ್‌ವನುಟುದವರಟ್‌ಯರ್‌ | (ಮಲ್ಲಿ. J. 28) 


ಜಿನಸಕಿಗಂ, ಜಿನಮುನಿಗಂ, 

ಜಿನಾಗಮಕ್ಕಂ, ಜಿನಾಧಿಸತಿಭವನಕ್ಕಂ, | . 

ಜಿನಗುಣಸಂಪತ್ತಿಗನ್‌, ಎಲಿ 

ಪನೆಅಗನುಟಿಕಿದನರ್ಗೆ ನಾಗಚಂದ್ರ ಕನೀಂದ್ರಂ | (1. 40) 
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ಶ್ರೀಯಂ ಧರೆಪೊಗಟ್ವಿನೆಗಂ 

ನ್ಯಾಯಾರ್ಜಿತಮೆನಿಸಿ ಪಡೆದು ತಕ್ಕೆಜೆಗಣದೊ | 

ಲ್ಹೀಯತ್ತುಮಮಲಕೀರ್ತಿ 

ಶ್ರೀಯನುಪಾರ್ಜಿಸಿದುದಾತ್ರ ನಭಿನನ ಸಂಪಂ ॥ (UII. 1) 
4 ಉದಾತ್ತ ಎಂಬುದು ನಾಗಚಂದ್ರನ ಒಲ್ಮೆಯ ನುಡಿ. 

ಶ್ರೀ ಸರಮಜಿನೇಶ್ವರ ಚರ 

ಣೋಸಸ್ಥ ಲಮಂ ಪ್ರಧಾನಮಂಗಳಮಂ ಪ್ರೆ | 

ಣ್ಯೋಪಾರ್ಜನಮಂ ನಿತ್ಯ 

' ವ್ಯಾಪಾರಮನಸ್ಪುಕಯ್ದ ನಭಿನನ ಪಸಂಪಂ | (VII. 1) 

ಶ್ರೀಗಂ, ಪರಮಾತ್ಮ ಪದ 

ಶ್ರೀಗಂ; ನೆಲೆ ಧರ್ಮಮೆಂದು, ಧರ್ಮಧ್ಯಾನೋ | 

ದ್ಯೋಗಂ ಕೈಮಿಗೆ ನಿಷಯ ವಿ 


ರಾಗನುನಂ, ಸುಖದಿಫಿರ್ದನಭಿನನ ಸಂಸಂ | (X. 1) 
--ಈ ಪದ್ಯಗಳು ನಾಗಚಂದ್ರನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುನೆಂದು ನಮ್ಮ ನಂಬಿಕೆ. 
ಮಲ್ಲಿನಾಥ ಪುರಾಣ 
2 


ಇದು ನಾಗಚಂದ್ರನ ಮೊದಲನೆಯ ಕಾವ್ಯವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಅಜಿತಪುರಾಣದುತೆ ಕಥೆ ಸ್ವಲ್ಪ: ಭವಾವಳಿ ಇಲ್ಲ: ಆದರೆ ಕನಿ ಕಥೆಯನ್ನು 
* ಪ್ರಸಿದ್ಧಕನಿ ಪದ್ಧತಿಯಿಂ” ವರ್ಣನಾಭಾಗಗಳಿಂದ ಲಕ್ಷಣಪೂರಿತವಾಗಿ ಹಿರಿದು 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ, ಇದನ್ನು ಬರೆದು ಕಾವ್ಯರಚನಾಸರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡೆಯಾಗಿ 
| ಸಾಹಿತ್ಯನಿದ್ಯಾಥರ ನೂ ಸಾಹಿತ್ಯಸರ್ವಜ್ಞ ನ್ನೂ ಆದನು. 
ಥೆರೆ ಪೊಗಟ ನೀತರಾಗನ 
ಚರಿತದೊಳಳವಡಿಸಿ ಸಕಲ ರಸನುಂ ಕನಿಶಾ | 
ಸರಿಣತಿಯಂ ಮೆಜಕೆದಂ ಕಾ 
ವ್ಯರಸಾರ್ಣವಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಭಿನನ ಸಂಸಂ॥ (1. 39) 
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ಫುಲ್ಲಶರಂ ಬಸಂತದ ಪುಗಿಲ್‌ ನೆಟ್‌ದಿಂಗಳ ತಣ್ಬಿಸಿಲ್‌ ಮುಗುಳ್‌ 
ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಮಾವಲೆನ ತೆಂಕಣಗಾಳಿ ವಿಸಂಚಿಯೀಂಚರಂ | 
ನಲ್ಲಳೆ ಲಲ್ಲೆ ಕೋಗಿಲೆಯ ಬಗ್ಗಣೆ ತುಂಬಿಯ ಗೇಯಮೆಂಬಿನಂ 
ಬಲ್ಲನರಂ ಮನಂಗೊಳಿಸುಗುಂ ಕೃತಿ ಸಶ್ಯತಿ ನಾಗಚಂದ್ರನಾ ॥ 


ಎಂದನುರಾಗದಿಂ ಸೊಗಟ್ಟು ಭವ್ಯಜನಂ ಕಿಆಟಂದೀ ಕಥಾಸರಿ 

ಸ್ಪಂದಮಿದಂ ನಿಮಿರ್ಚೆ ಕನಿತಾರಸಮಂ ನೆಟೆ ಸೇಟ್ವಿರಿಲ್ಲ ಮು | 

ನ್ನೆಂದು ಮಹಾಕವೀಶ್ಚರಕೊಳೊರ್ಟರುಮೆಂದೊಡೆ ಸೇಟಲಾಂ ಮನಂ 
ದಂದೆನದಲ್ಲದೆನ್ನಳವೆ ಮಲ್ಲಿಜಿನೇಂದ್ರ ಮಹಾಪುರಾಣಮಂ ॥| (1. 44, 45) 


(1) 
ಮೊದಲಿನೆಂಟಿನೆಯ ಆಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಭೋಗಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಚಿತ್ರಗಳು : ಮಹಾ 
ಕಾವ್ಯದ ಸಾಮಾನ್ಯಪದ್ಧತಿ :--ಮಗ್ಗದ ನೆಯ್ಯೆ, ನುಣ್ಣನೆಯ ನೂಲ್ಕು ಹೂವು: 
(1) - ಜಂಬೂದ್ವೀಪ್ಯ (11)- -ವಿಜೇಹ, ಸೀತಾ ನದಿ, ದೇಶನರ್ಣನೆ- - 


ಕಳಕಂಠಶಕೃತನುಗೆ ಚಾ. 

ಪಳತಾಕೋಹೆಣವಿಕಾರವಳಿಗಾನ್ರುಕುಜಾ | 

ವಳಿಗೆ ಮಧುವಿಕೃತಿ ಮಾನವ 

ಕುಳಕ್ಕೆ ಕನಸಿನೊಳಮಿಂತಿನಿಲ್ಲಾ ನಾಡೊಳ್‌ ॥ (IL. 27) 


ರಾಜಧಾನಿ, ಉದ್ಯಾನ, ಕೋಟಿ, ವಾರಾಂಗನೆಯರು, ಅರಮನೆ, (111) ನೈಶ್ರನಣ 
ರಾಜ್ಯ ಅನನ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಲಾಸಿನಿಯರ ವಿರಹ, ಅಗ್ರಮಹಿಸಿ ಧನಶ್ರೀ ಅವಳ 
ಅಪಾದಮಸ್ತಕವರ್ಣಕೆ, ಉದಾಹರಣೆಗೆ... 


ಸಗೆ ತುಂಬಿಯೊಳ್‌ ಚಿರಂ ಸಂ 

'ಪಗೆಗೀ ಕೋಮಳೆಯ ನಾಸಿಕಾಮುಕುಳಂ ಸಂ | 

ಸಗೆಯ ಪಗೆ ನಾಸಿಕಾಸುರ 

ಭಿಗೆ ಕೆಳೆಯಂ ತುಂಬಿ, ಪಗೆಯ ಸಗೆ ಕೆಳೆಯಲ್ತೇ ॥ (77) 
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ಪುತ್ರಜೋಹಳ್ಳ- - 
ಎಳನೆಆ್‌ ಬಳೆಯದ ಗಗನ 
.ಸ್ಥಳ್ಳಿ ಸಸಿ ಬೆಳೆಯದ ಧರಿತ್ರಿ, ಮೌಕ್ತಿಕ ರತ್ನಂ | 
ಬಳೆಯದ ಶುಕ್ತಿಕೆ, ಗರ್ಭಂ | 
ಬಳೆಯದ ಬಾಳಕಿಯ ಬಸಿಟಿನರ್ಥಕಮಲ್ಲೀ |! (110) 
" ಪರಿದಾಡುವ ಸುತನ ಸದಾಂ ಮ 
ಬುರುಹಂಗಳೊಳುಲಿನ ಪೊನ್ನಗೆಜ್ಜೆ ಯ ದನಿಯಂ | 
ತಿರಿ ನಚ್ಚಿನ ನೀಣಾವೇ 
ಣುರನಂಗಳ್‌ ಕಣಿಯವಲ್ಲೆ ಕರ್ಣಾಮೃತಮಂ ॥ (119) 


(11). ಸತಿಯ ಸಮಾಧಾನ, ಜಿನಪೂಜೆ, ಗರ್ಭನರ್ಣನೆ, ಪುತ್ರೋತ್ಸವ, ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸ.. 

ಗುರುಸನ್ನಿಧಿಯೊಳ ಮುನ್ನಂ 

ಪಂಣತಿವಡೆದಿರ್ದ ಸಕಳ ವಿದ್ಯೆಯನೀಗರ | 

ಪರಿನಿಡಿಗೆಯ್ತಂತೆ ಕಳಾ 

ಧರನಾದಂ ಶ್ರೀಧೆರಂ ಧರಾಧರಧೈೈರ್ಯಂ | (134) 
ನನಯೌವನಶ್ರೀ, ಯುನರಾಜನಟ್ಟಿ, (೪-N1)-ನಸೆಂತಸನುಯವರ್ಣನ, ರಾಣಿಯ 
ಕೊಡನೆ ವನಕೇಳಿ, ಪುಷ್ಸಾಪಚಯ, ಜಲಕೇಳಿ 

ಅಲರ್ವಕೃಿಯ ಗೆಡಿನಕ್ಸಿಯ 

ಜಲನಕ್ಳಿಯ ಪನಳವಾಯಪಕ್ಕಿಯ ಕಿಸುಗಣ್‌ | 

ಮಲರ್ನಕ್ಳಿಯ ಮೆಲ್ಲುಲಿ ನ 

ಲುಲಿ ಮದನನ ಗೀತವಾದ್ಯದುಲಿಯವೊಲೆಸಗುಂ || 

ಕಳಕಂಠೆಂ ಪುಗಲೆಂಬೀ 

ಕಳೆಥಿನದಂ ವಕ್ರಮಾಗಿಯುಂ ನೃಪನ ಮನಂ | 

ಗೊಳಲಾರ್ತುದು ಪುರುಡಿಸ ನ 

ಲಳ ನಲ್ಮೆಯ ವಕ್ರವಚನದಂದದಿನಾಗಳ್‌ ॥ (VI. 9,10) 
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ಇದು ನಾಗಚಂದ್ರನ ಯೌವನವಸಂತನ ನಲ್ಲುಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲುಲಿ, ನಲ್ಮೆಯುಲಿ : ಎಷ್ಟು 
ಕನಿಗಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಈಜೆಗೂ, ಹಿಂದೂ, ನುಲಿದಾಡಿ, ಸುಳಿದಾಡಿ, ಇದು ಹಳಸಿದೆ. 
ಮನ್ಮಥನ, ಎಳಮೆಯೂ ಕವಿತೆಗೆ ಹೊರಗಲ್ಲ, ಖಂಡಿತ ಅಲ್ಲ; ಆದಕಿ ಈ ಓರಚ್ಚು, 
ಶ್ರ ಮಾತಿನ ಮೆಲುಕಾಟ | 


ರತಿ ಮದನಂ ವಸಂಶಸಮಯಂ ಪುಳಿನಂ ನಳಿನಂ ಕೊಳಂ ಹಿಮ 
ದ್ಯುತಿ ಲತೆ ಮಾವು ಕೇರ ಕಳಭಂ ಕಳಕಂಠರನಂ ರಥಾಂಗ ದಂ | 
ಪತಿ ತಳಿರುಯ್ಯಲೋಪರಸುಸಿಲ್‌ ನನೆನಿಲ್‌ ನನೆಯಂಬು ಮಂದಮಾ 
ಕುತ ನಳಿನೀಥಿನಾದಮಿನಣ?ಂ ಪೊಸಮಲ್ಲಿಗೆಗಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಂ ॥ (VI. 46) 


(11)- ಕತ್ತಲೆ, ಬೆಲ್ಬಿಂಗಳು 


ಒಗುಮಿಗೆ ಬೆಳಗಿದುದು ನಿಯೋ 

ಗಿಗಳ ಮೊಗಂ ಬೆಳ್ಳನಾಗೆ ವಿರಹಾಗ್ತಿಯ ಬೆ | 

ಳ್ಸೊಗೆ ಕಮಳದ ಪಗೆ ಕುಮುದದ 

ನಗೆ ತಾಂ ಯೌವನದ ಬೇಳದಗೆ ಬೆಳ್ಳಿಂಗಳ್‌ ॥ (VIL. 43) 


ಕೌಮುದೀಮುಹೋತ್ಸವ, ಸೂಳೆಗೇರಿಯ ನೋಟಗಳು, (N111) ನಾಟಕಶಾಲೆ, 
ಸಂಗೀತ, ನರ್ತನ-- 


ಸ್ಮರವಿಜಯಕ್ಕಿದೆ ನಿರ್ವಾ 

ಣರಕೇಖೆಯೆನೆ ಮಸಗಿ ಮದನಮದಕರಿ ವಿಸಟಿಂ | 
ಬರಿದುಡೆನೆ ಕಾಮನೇಸಿನ 

ಪರಿಣಕಿಯೆನೆ ತರುಣಿ ಬಹುವಿಧೆಂ ನರ್ತಿಸಿದಳ್‌ ॥ 


ನುಂಗಿದುದು ಸಕಲ ರಸಮಂ 

ಶೃಂಗಾರರಸಪ್ರವಾಹಮೆನೆ ಜನದ ಮನೋ | 

ರಂಗ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ರತಿಗಾ 

ಯ್ತಂಗಜನಿಂದೆಫಿಸಿತ್ತು ಸಂಗೀತರಸಂ ॥ (57, 59) 
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ಮಳೆಗಾಲ, ಮುಗಿಲು, ಮಿಂಚು 

ಬಿಡೆ ಕೆಮ್ಮನೆ ಗರ್ಜಿಸ ತ 

ಕಡೆ ತಗನಿಡೆಯೆನ್ನದೆಲಗುವಸ್ಥಿರನಪ್ಪಾ | 

ಜಡಮಟಚಿರೆಪ್ರಭೆ ಿಮಿನದೊ 

ಳಡಂಗುಗುಂ ಬೆಳಗಡಿಂದುಮುದು ಸತ್ಸಥಮಂ | (VIII. 90) 
ಶರತ್ಸಮಯ 

ಫೆಕೆಯಿಕ್ಸಿ ಫೋದುವಚೆರಾಂ 

ಶುಕಸನ ಫನಕಾಲನಿಸಧರಂಗಳ್‌ ಗಗನೋ | 

ದರಗಹ್ವರಣೊಳೆನಲ್‌ ತರ... 

ತರದಿಂ ಪಸರಿಸಿದುವಂದು ಬಿಳಿಯ ಮುಗಿಲ್ಲಳ್‌ |... (೫8೬. 103) 


ಬಳಸಿ ಸುಟ್‌ದಾಡಿ ಕಾಲ್ಫಿಡಿ ' 

ಗೆಳಸಿ ಕಳಾಳಾನನೊದನೆ ಜನನಿಯ ಮೊಲೆವಾ | 

ಲ್ಲಳನುಣ್ಣ ಸಿಸುವಿಕಂತಿರೆ 

ಕಳಮೆಯ ಪಾಲ್ಡೆ ನೆಯ ಪಾಲನುಂಡುವು ಗಿಳಿಗಳ | (107) 


ದಿಗ್ವಿಜಯಕಾಲ್ಲ (2£)-ಚತುರಂಗಸೇಕೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮಾಳಿಗೆಯಿಂದ ನೋಡಿದ್ದು 
—ರಾಜ ಕುದುಕಿಯೇರಿದ್ದು. ಇಳಿದದ್ದು” ಅಂಗಜ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಬಂದಪನೆನೆ 
ಬಂದು” 

ಸಿಡಿಲೆಂಬ ಜವನ ಕೊಡಲಿಯ 

ಕಡುವೊಯ್ಲಿ ಂ ನೆಗೆದ ಬೇರ್ಗಳೊಡನೆ ನೆಲಂ ಬಾ | 

ಯ್ರಿಡೆ ಬೆಟ್ಟು ಕೆಡೆನ ತೆಲದಿಂ 

ಕೆಡೆದಾಲನುನಿದಿರೊಳವನಿಪಾಳಂ ಕಂಡಂ || (1X. 55) 


—ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಜೀನನದ ಸುಖ್ಯ ಲೋಲುಪ್ರಿ, ಲಲ್ಲೆ CA Pretty 
piece of paganism ” as Wordsworth said of Keats. eಿದೇವತೆ 
ಗಳು ಮನ್ಮಥ-ರತಿ: ಥ್ಯೇಯನುಂತ್ರ, ರಂಭೆ ಶುಕನಿಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆ “ಇದಿಲ್ಲದೆ 
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“ವೈ ಥಾಗತಂ ತಸ್ಯ ನರಸ್ಯ ಜೀವಿತಂ * ! ಆದಕೆ ಇದು ಮಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣ, 
ನುಕ್ಕಥಪುರಾಣವಲ್ಲ:  ಕಾಮಥ್ವೆಂಸಿ ಎಂದು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಿಹ್ಟಿ ರಬಹುದು, 


(11) 
ಇನ್ನು ಶುಕಮುನಿಯ ಪ್ರತಿಮಂತ್ರ-- ಭೂೋಗತ್ಯಾಗವಿಲ್ಲಡೆ, ಅತ್ಮಾನುಭನ 
ನಿಲ್ಲದೆ, "" ವೃಥಾಗತಂ ತಸ್ಯ ನರಸ್ಯ ಜೀವಿತಂ ” ; ಮಾರಕಮಂತ್ರವಲ್ಲ, ತಾರಕಮಂತ್ರ, 


ಧರ್ನುಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಅನಂತಸುಖ : ಹಾದಿಯ ತಿರುವು. ಕನಿನಾಣಿ ಗಂಭೀರವಾಗುತ್ತದೆ. 
ರಾಜನಿಗೆ ವೈರಾಗ್ಯಬುದ್ದಿ 


ಆಲಂಬಂ ನಭಮಂ ಪಳಂಚಲೆನ ಶಾಖಾಶ್ರೇಣಿ ಸಗ್ಗಕ್ಕೆಫಿ 

ಪ್ಪಾಲಂ ಬನ್ನಮನೆಯ್ದೆ ಕಾಲನಶದಿಂ ಕಂಡುಂ ನಿದಗ್ಭಂ ಮಹೀ | 
ಪಾಲಂ ಭಾನಿಸಿದಂ ದ್ರುಮಪ್ರಕೃತಿಯಂ ದುರ್ಮೊಹದಿಂ ಸಜ್ಜನೋ 
ಪಾಲಂಭಾವಿಳನಾಗಿ ನಿಲ್ಲದೊಡಲಂ ನಂಬಲ್‌ ಮನಂದರ್ಪ್ರದೇ! ॥ 


ಉಸಿರಂ ಕಾಳೋರಗನುಸಿ 

ರ್ದುಸಿರ್ದಿರುಳುಂ ಪಗಲುಮೀಂಟಿಯುಂ ಮತ್ತಂ ಜೀ | 
ವಿಸುವಳಿಸಿಂದೆಸಗುವ ಮಾ 

ನಿಸನಂ ಸೋಂಕಿದುದು ದೇಹಮೋಹನಸಿಶಾಚಂ ॥ 


ರಿವಿ:ಸಾರ್ಥದ ಸಂಗತಿಯಿಂ 

ಸಮಸ್ತ ಭೋಗೋಪಭೋಗ ಶುಚಿವಸ್ತುಗಳೆ | 
ಲ್ಲಮನಶುಚಿಮಾಟ್ಕುದಂ ದೇ 

ಹೆಮನಾತ್ಮಂ ಬಿಟ್ಟು ನಿಂಗದನ್ನಂ ಶುಚಿಯೇ ॥ 


ಕುತ್ತದ ಪರಿವರಿ ಪಾಪದ 
ಬಿತ್ತು ಸರಾಭವದ ಬೆಳಸು ಸಸಿದ ಕೃತಾಂತಂ | 
ಗೆಕ್ತಿದ ಬೋನಂ ತನುವೆಂ 
ದುತ್ತಮರಣದುಟಿಿದರದಣ ನಂಟಿರ್ತನಮಂ | 
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ನೆರಪುವುಜೊಡಲಂ ಮುನ್ನಂ 
ನೆರೆಗೊಡಲಂ ಬಿಟ್ಟು ಕಳೆದು ಬೇಖೊಂದೊಡಲಂ | 


ನೆರಪುವುದಿಂತನವಸ್ಥೆ ಯೆ 
ಮರುಳಾಟಿಡಿ ಮರುಳ ಮಾವನಕ್ಕುಂ ಜೀವಂ ॥ 


ತೂಗುನಿನಂ ತಲೆ ಸೆರೆಗಳ್‌ 

ಬೀಗಿ ಕೊರಲ್‌ ಕುಸಿನಿನಂ ಕಟಲ್ವಿನೆಗಂ ಸಲ್‌ | 
ಬಾಗುವಿಕಂ ಬೆನ” ಮನುಜರ 

ಮೂಗಿನ ಮೇಲಾಡುವಂ ಜನಂ ಪೆಕ್ಕಣಮಂ | 


ಆವುದು ಸುಖಮೆಂಜೆಳೆಸುವ 

ನಾ ವಸ್ತುವೆ ದುಃಖಹೇತು ದುಃಖೋಪಶಮಂ 1 

ಜೀವಕ್ಕೆ ಸುಖಭ್ರಾಂತಿಯ 

ನೀವುದು ಭಾವಿಸೊಡಸಾರಮೀ ಸಂಸಾರಂ ॥ (1X. 60-72) 


ಇಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಯರೆ ಆಳದ ಒಂದು ಅನುಭವದ ಎಳೆಗೆ ಬಂದೆವು : ಪಂಪ, ಪೊನ್ನ 

ಕನ್ನೆ, ' ಎಲ್ಲರ, ಪಲ್ಲವಿ ಇದು. ಈ ಸಂಸಾರದ ತೊರವೇ ಬಿಡುಗಡೆ- ಮೋಕ್ಷ 

ನಿರ್ವಾಣ, ಶಾಂತಿ. 

ದೀಕ್ಷೆ“ ಡೇಹದನಿತ್ಯಮನ್ಪ ನಿಲನಂ ಭಾವಿಸಿ, ಅನಾಮಯಮಂ ಪ್ರಿಯಮನಮಳ 
ರೆತ್ನತ್ರಯನುಂ ಸಾಧಿಸುವೆಂ”, ಎಂದು, * ಸಂಸಾರೆಶರೀರಭೋಗನಿರ್ಮೇ 
ಗಮನಪ್ಪುಕಯ್ದು ಪೂರ್ವಾಕುಭವವಿಷಯಸುಖವಿಮುಖಚಿತ್ತಂ,  ಸರಮ 
ಸುಖಸುಧಾಸ್ವಾದನೋತೃಂಶನಾದಂ ೫. (IX. 75-71 ಗ.) 


ಮಗನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನೊಪ್ಪಿಸುವುದು 


ಕಿಲೌಯಂದೋದುವುದೆಲ್ಲವು 
ಲ ನಟ್‌ದನುಭನಿಸುವುದು ವಿಷಯಮಂ ಜೌನನದೊಳ್‌ | 
__ ತೆಟ್‌ಸಂದು ತಪದ ನೆರವಿಂ 
ತೊಟಕಿವುದು ಮುಶಿನೊಳಿದಲ್ತೈ ಪಾರ್ಥಿವಚರಿತಂ ॥ 
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ಯುವರಾಜಂಗರಸಂ ರಾ 
ಳಾಸನುನಿತ್ತು ಸಕನುಸಂಯಮ ಸಾಮ್ರಾ | 
ಜ್ಯವಿಳಾಸತತ್ಪರೆಂ ಭಾ 
'ರನಾಹಕಂ ಪೊಜಕಯನಿಟ್‌ಪಿಡಂತೆವೊಲಾದಂ | (IX. 88, 130) 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಶಾಸೊ ್ರೀಕೃವಾಗಿ 


ತಪೋನನಗಮುನ, ಶಬರರ ವರ್ಣನೆ, ಕಾಡುವೃಗೆಗಳು, ಬೆಟ್ಟದ ಚೈತ್ಯಾ 
ಲಯ--ಅಲ್ಲಿ ಜಿನಸ್ತುತಿ: ಇದು ಅಭಿನನಸಂಪನ ಆತ್ಮಸಾರೆ: ಇಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗುರು 
ನನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಇದನ್ನೇ ತನ್ನ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ 
ಜಿನಾಸ್ಸ ಕವನ್ನು ಪಠಿಸಿ ಈ ಗೆ ಗ್ರಂಥವಿಮರ್ಶಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ-ಎಏಕೆಂದರೆ 
ಸ್‌ Ke ಮಗ್ಗ "ವೂ ಎಲ್ಲಾ ಜಿನಪುರಾಣಗಳಂಶೆಯೇ : ವೈಶ್ರವಣನು ಅಹ 


ಮಿಂದ್ರನಾಗಿ ಮಲ್ಲಿಜಿನನಾಗುವನು. (IX-XIV) 


ಜಯೆ ಜಿತವೃಜಿನ ಜಿನೇಶ್ವರ 
ದಯಾನದೀಪುಳಿನರಾಜಹಂಸ ಭನಾಂಭೂಳ | 
ಧಿಯ ತಡಿಯನೆಯ್ದಿಸೆನ್ಸಂ 
ನಯನಿಕ್ಷೇಸಪ್ರಯಾಣಪಾತ್ರದಿನರ್ಹಾ || 


ನೇವಾಳಮೆಂದು ಕೆಲಬರ್‌ 

ಪಾನಂ ಪಿಡಿನಂತೆ ದೇನ ನೀನಲ್ಲದರೆಂ | 
ದೇವರಿವರೆಂದು ಫಿಡಿದಿ 

ನ್ನೇವಿಧಿನಟ್ಟಸಕೊ ಮೋಹೆಮೂರ್ಛೆಯಿನರ್ಹಾ ॥ 


ನಿನಗೆ ರಸಮೊಂದೆ ಶಾಂತಮೆ 

ಜಿನೇಂದ್ರ ಮನಮಾ ರಸಾಂಬುನಿಧಿಯೊಳಗವಗಾ 

ಹೆನಮಿರ್ದು ಮಿಕ್ಳ ರಸಮಂ 

ಕನಸಿಕೊಳಂ ನೆನೆಯದಂತು ಮಾಜಿನಗರ್ಹಾ || 
12% 
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ಮಣಿಭೂಷಣಭರದಿಂ ತನು 
ಕಿಣಮಪ್ಪುದದೇಕೆ ನಿನ್ನ ನಿರ್ಮಲಗುಣ ಭೂ | 
ಷಣಮಂ ದಯೆಗೆಯ್‌ ಪಡೆನೆಂ 
ಪ್ರಣಯಮನಸವರ್ಗಲಕ್ಷಿ ಒಗದಟಾಂದೆರ್ಹಾ | 


ಸಿಂಗದ ಮಾರ್ದನಿ ಮದಮಾ 
ತಂಗಮನಳಟ್‌ಸುನನೋಲ್‌ ನಿಜಪ್ರತಿಬಿಂಬಂ | 
ನಿಂಗದೆ ಮನಡೊಳ್‌ ನಿಂದಿರೆ 
ನಿಂಗಿಸುವುದು ಜನನಮರಣದುಃಖಮನರ್ಹಾ || 


ಮೆಚ್ಚೆ ಗಡ ಮುಳಿಯೆ ಗಡ ಬಗೆ 

ಬೆಚ್ಚಿಕಿ ಬೇಜಾಗೆ ನಿನ್ನ ಪದದೊಳ್‌ ಮನುಜಂ | 
ಗುಚ್ಚಗತಿ ಫೀಚಗತಿವಡೆ 

ವಚ್ಚರಿ ಕಣ್ಣೆ ಆನ ತೆಅನನಣಕಸೆನಗರ್ಹಾ ॥ 


ಜ್ಯಾಯಂಗೆ ನೀನೆ ವಲಮಾ 

ದೇಯಂ ನೀನಲ್ಲದನ್ಮವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲಂ | 
ಹೇಯಂಗಳೆಂಬ ತತ್ತೋ 
ಪಾಯನುನೆನಗೀವುದೇವೆನುಟೀದುನನರ್ಹಾ | 


ನಿತ್ಯಸುಖಮಾತ್ಮರೂಸಮ 

ನಿತ್ಯಸುಖಂ ನೋಹರೂಪಮೆಂಬ ವಿವೇಕಂ | 
ಸತ್ಯಸ್ಪರೂಸನುದಲಕೊಳ 
ಗತ್ಯಂಶಾನುಭನವಿಭವಮಕ್ಕೆನಗರ್ಹಾ | 


(ಮಲ್ಲಿ. X. 120.127. ರಾನಾ. ೫೫, 40-47) 
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ಅರವಿಂದಸ್ಮೇರಮಾಸ್ಯಂ ತಿಳಿನೆ ಹೃದಯಸಂಶುದ್ಧಿಯಂ ಮಾನಸಂ ಶಾಂ 
ಶರಸಾಧೀನಂ ಸಮಾಧಾನಮುನಟೀಪೆ ತಪಸ್ತಪ್ರಮುತ್ತಪ್ತಕಾರ್ತ | 
ಸ್ವರಶಾಖಾಲೀಲೆಯಂ ಪಾಳಿಸೆ ತನು ನಯನಂ ಕಾಟ್ಕುರೆಂ ಮಾಡೆ ಕಾರು 
ಣ್ಯರಸಸ್ರೋತಂಗಳಿಂ ಲೋಕಮನೆಅಖಗಿಸಿದಂ ಬಾಳಚಂದ್ರವ್ರತೀಂದ್ರಂ | 


(ಮಲ್ಲಿ, ೫-188) 


ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗುರುವಿನ ನೆನಪನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡದ್ದೇ ಒಂದು 
ಕಾವ್ಯವಲ್ಲವೇ? ಆ ಗುರುವಿನ ಜಿನಧರ್ಮಜೋಧೆಯ ಸಾರನೇನು 1. -ಹೃದಯಶುದ್ಧಿ, 
ಮನಶ್ಯಾಂತಿ, ಕಾರುಣ್ಯ, ದೇಹದಾರ್ಡ್ಯ, ವ್ರತ, ನಿಷ್ಠೆ ತಪಸ್ಸು, 


8 
ರಾಮ ಚೆಂದ್ರಚರಿತಸುರಾಣ 
(1 ಪುರಾಣ 


ಮಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸೌಂದರ್ಯವೂ ಸತ್ತ್ವವೂ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗಿದ್ದರೂ, 
ನಾಗಚಂದ್ರನ ಹೆಸರು ಅಗ್ರಪಂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವುದು ರಾಮಚಂದ್ರಚರಿತ ಪುರಾಣ 
ದಿಂದ. ಮೊದಲನೆಯದು ಗೀತಗುಣವುಳ್ಳದ್ದಾದರೆ (Lyric), ಇದು ಮಹಾಕಾವ್ಯ 
ಗುಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ (Epic); ಮತ್ತು ಜಿನಪುರಾಣವೂ ಅಗಿದೆ. (Religious 
8010. uೈನಸಂಪ್ರದಾಯದಂತೆ ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯಾಗಿದೆ. “ ಪಂಪಭಾರತ ದ. ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು. ಅಭಿನನಸಂಸನ 
* ಸಂಪರಾಮಾಯಣ * ಸಾಧಿಸಿದೆ. 


ನಿಪುಲಾಚಲದೊಳ್‌ ವೀರ ಜಿ 

'ನಪಾರ್ಶ್ವದೊಳ್‌ ಗೌತಮಂ ಗಣಾಗ್ರಣಿ ಮಗಧಾ | 

ಧಿಸನೆಟಿಯೆ ನೆಟಕಯೆ ಫೇಟ್ಜು ದ 

ನಪೂರ್ವ ಮೆನೆ ರಾಮಕಣೆಯನಭಿವರ್ಣಿಸುನೆಂ ॥ (3. 40) 
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ನಿಗಶಾಸ್ಟ್ರಾ ದಶಡೋಷರಪ್ಪ ಜಿನರುಂ ಜಾ ಸ್ಲನರ್ಥಿಸಂಸನ್ನ ರೆ 

ಪ್ರ ಗಣಾಧೀಶ್ಹರೆರು: ಕ್ರಸಂಬಿಡಣಿ ಮುನ್ನಂ ಸೇಟ್ದು ದಂಶ್ರಾ ವ್ಯ ಕಾ! 
ನೈಗುಣಖ್ಯಾತಿ ನಿಮಿತ್ತ ಮಲ್ಲದೆ ಶುಭಧ್ಯಾನಾರ್ಥಿಯೆನ್‌ ಸ 

ಬಗೆದಂಜೆಂ ರಘುವಂಶ ರಾಮಕಥೆ ಪೇಟ್ವಂತನ್ಯಸಾಮಾನ್ಯಮೇ ॥ (1. 38) 


ನಾಯಕನನ್ಯನಾಗೆ ಕೃತಿ ನಿಶ್ರುತಮಾಗದುದಾತ್ಮರಾಘೆನಂ 

ನಾಯಕನಾಗೆ ನಿಶ್ರುತಮೆನಿಪ್ಬುದು ವಿಸ್ಮಯಕಾರಿಯಲ್ತು ಕಾ | 
ಯಸದಿಂ ವಿನಿರ್ಮಿಸಿದ ಕಂಠಿಕೆ ಕಾಂಚನಮಾಲೆಯಂತುಪಾ 

ದೇಯಮೆಸಿಕ್ಳುಮೇ ನಿಸಯನೊಪ್ಪದೊಡಾವುದುಮೊಸ್ಸಲಾರ್ಕುಮೇ | 


| (1. 37) 
ಜಗಮಂ ಯುಗಮಂ ಮನ್ರಾ 
ದಿಗಳೆಂ ಕಾಲಸ್ವರೂಸಮಂ ಜಿನರಂ ಚ। 
ಕ್ರಿಗಳಂ ಹೆಲಥೆರ ಕೃಷ್ಣಾ 
ದಿಗಳೆಂ ಶ್ರೀರಾಮುಚರಿತದೊಳ್‌ ನರ್ಣಿಸುನೆಂ | (1. 41) 


ಸಿರಿದೆನಿಸಿರ್ದ ರಾಮಕಥೆಯಂ ಕಿಟ್‌ದಾಗಿಕೆ ದೇಸಿ ಮಾರ್ಗಮೆಂ 
ಬೆರಡಟಸೊಳೆಂ ರಸಂಬಡೆದು ಸಂಡಿತಮೆಂಡಲಿ ಮೆಚ್ಚಿ ನೇರ್ಪ್ರವೆ | 
ಕ್ರಿರಲನಿಕೋಧಮಾಗೆ ಕೃತಿನೇಟಕ್ಟೂಡೆ ಸತ್ಸನಿ ನಾಗಚಂದ್ರನಂ 

ತಿರಿ ಸೆಜರಾರ್‌' ಸರಸ್ಪತಿ ಕುಡಲ್‌ ಸಡೆದರ್‌ ವರೆಮಂ ಕನೀಶ್ವರರ” || 


ಕೃತನಿದ್ಯರ್‌ ಸಮಚಿತ್ತರಾಗಿ ಪದನಿಂದಾರಯ್ಯೆ ಕರ್ಣಾಟ ಸಂ 
ಸ್ಕುತಕಾನ್ಯಂಗಳೊಳರ್ಡದಿಂ ರಚನೆಯಿಂ ನೇರ್ಪಟ್ಟು ನಿದ್ವಚ್ಛಮ | 
ತ್ಕುತಿಯಪ್ಪುಂತಿರೆ ನಾಗಚಂದ್ರನಿಬುಧಂ ಸೇಟ್ಟಿಂದದಿಂದಾದ್ಯರ 
ದ್ಯತನಂ ಸೇಟ್ಜಿ ಭಿರಾನು ರಾನುಕಣೆಯಂ ಸಯ್ಫಿಂಗಡರ್ಸಾಗನೇ | 

(RVI. 97-98) 
ಪರಮಬ್ರಹ್ಮಶರೀರಯಸ್ವಿ ಜನತಾಂತರ್‌ದೃ ಷ್ಟಿ ಷೆ ವಲ್ಯಟಬೋ 
ಥಧರಮಾಮ್‌ಕ್ತಿ ಕಹಾರಯಸ್ಟಿ ಕನಿತಾವನೀ ಷ್ಟಿ ಸ 
ರ್ವರಸೋತ್ಪಾ ದ ನನೀಸಸೃಸಿ ಿ ಬುಧಹರ್ಸಾಕೃ ಹಿ ಬ ಸರ್ಹಾಂಗಸುಂ 
ದರಿ ನಿದ್ಯಾನಟ ನಾಟಿಕಂ ಸಂಗ ಮುತ್ಯಾವ್ಯಸ್ಥ ಲೀರಂಗದೊಳ್‌ ॥ (1. 6) 
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ಈ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಪಂಸನು ಲೌಕಿಕಗ್ರಂಥನಾದ ಭಾರತವನ್ನು ಬಕಿದಂತೆ 
ಅಭಿನನಪಂಸನು ರಾಮಾಯಣ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಜೈನಸಂಪ್ರದಾಯನನ್ನನುಸರಿಸಿ 
ಪೊರ್ವಕವಿಗಳಿಗೆ ಅನಿರೋಧನಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹೆಮಾಡಿ ಬಕೆದಿರುವುದಲ್ಲಜಿ, ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಗ್ರಂಥವಾಗಿ ರಾಮು ಜಿನನ ಪುರಾಣನನ್ನು ರೆಚಿಸಿರುವುದ್ಯೂ ಅದರೆಲ್ಲಿ ಕೈವಲ್ಯ 
ಭೋಧವನ್ನು ಸೇರಿಸಿರುವುದೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ನಾಗಚಂದ್ರನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಪೂರ್ವಗ್ರಂಥಗಳು' ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿಮಲಸೂರಿಯ ಪಉನಮಚರಿಯ (ಪ್ರಾಕೃತ, 
1 ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಮತ್ತು ರನಿಸೇಣನ ಮಹಾಪುರಾಣ (ಸಂಸ್ಕೃತ, 7ನೆಯ 
ಶತಮಾನ). ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣದ ಕಣೆ (ಕನ್ನಡ್ಯ 10ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಭಿನ್ನ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದಾಗಿದೆ ಇದನ್ನು ನಾಗಚಂದ್ರನು ಅನುಸರಿಸಿಲ್ಲ 
(I. 42-68). 

ಜೈನಪುರಾಣಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಲೋಕ ಕಾಲಸ್ವರೊಸವೂ (11. 14-29, 56, 
78.5), ಕುಲಥೆರರೆ ಚರಿತ್ರೆಯೂ (1. 68-92) ಇಕ್ಟ್ರ್ಯಾಕುರಾಜರ ಜಿನದೀಕ್ಸಾ 
ಸ್ವೀಕಾರಗಳೂ, ದಶರಥನ ವೈರಾಗ್ಯವೂ (೪1. 583-73), ಜಿನಸತಿಕೆತ್ನತ್ರಯಾರಾಧೆಕರಿ 
ಗಲ್ಲಡಿ ಹೆರರಿಗೆರಗದ. ವೀರವ್ರತಿಗಳ ಸ್ಥಿರಭಕ್ತಿಯೂ (೪1: 50.56), ಈ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರ್ದಾಣನನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಬಲಜೀವನಾದ  ರಾನುಚಂದ್ರನ 
ಸಾಫ್ವಿಕಗುಣೋಶ್ಚರ್ಷವೂ, ಅವನ ತಮ್ಮ ವಾಸುದೇವನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಪಾಶ್ರ 
ಗುಣಸಂಸತ್ತಿಯೂ, ರಾಮಭಟ್ಟಾರಕನ ಶಪಸ್ಸೂ ವರ್ಣಿಸಿನೆ. ರಾನಣನು ಪ್ರತಿ 
ವಾಸುದೇವನಾಗಿ ಶಲಾಕಾಪುರುಸನಂಕೆ, ಮಹಾಸತ್ವನೂ, ಉದಾತ್ರಸ್ವಭಾನನ್ಕೂ 
ಕರ್ಮವಶದಿಂದ ಅಧೋಗತಿಗಿಳಿದನನಾಗಿಯೂ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಶ್ಚಿದ್ದಾ ನೆ. ಸೀತೆ ಸಾಧ್ವೀ 
ಮಣಿಯಾಗಿ ಬಾಳಿ, ಸಂಸಾರದ ಕಷ್ಟಗಳಿಗೊಳಗಾಗಿ, ಉಸಸರ್ಗಗಳಿಗೆ ಸಗ್ಗದೆ, 
ಕೊನೆಗೆ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಹಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಇವರೆಲ್ಲರ ಭವಾವಳಿಯೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಜಿನಗೃಹದ, ಜಿನನಂದನದ, ಜಿನಧೆರ್ಮಶ್ರವಣದ, 
ಜಿನದೀಕ್ಷೆಯ ಪ್ರಸಂಗಗಳು: ದಶರಥನ ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ, ಜನಕನ ಮಿಥಿಲೆಯಲ್ಲಿ, 
ರಾಮನ ಪ್ರವಾಸಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವನ ಶಿಷ್ಯಿಂಭಯಲ್ಲಿ, ರಾನಣನ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ. 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ  ವಿದ್ಯಾಧೆರರು, ವಿದ್ಯಾಶಕ್ತಿಗಳು, ಚಾರಣರು, ಭಟ್ಟಾರಕರು, 
ಭವಬದ್ಧವೈರಿಗಳು. ರಾಮಾಯಣ ಕಾವ್ಯಕಥೆ ಜೈನವಾತಾವರಣದಿಂದ ಮುಸುಕಿ 
ಹೋಗಿದೆ. 
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ರಾಮನ ಜಿನಸ್ತುಕಿ ಹಿಂಡಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ; ಜನಕನ ಜಿನಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಕೊಡಬಹುದು :.. 

ಕೇವಲ ಜೋಧದಿಂದಲೀದು ಪಾತ್ರಮಪಾತ್ರಮಿದೆಂಬ ಭೇದಮಂ 

ದೇವರೆ ದೇವ ಸಂಚಕರಮಕ್ಷಯಮೋಕ್ಷಸುಖಕ್ಕೆನಲ್‌ ವಿನೇ | 

ಯಾವಳಿಗಿತ್ತುದಾತ್ರ ದಿನಿಜೇಂದ್ರ ನರೇಂದ್ರ ಫಣೀಂದ್ರ ರಾಜ್ಯಲ 

ಶ್ಲಿಟ್ಟನಿಭವಂಗಳಂ ತಳೆಜೆ ನೀನ್‌ ಜಸಮಂ ಜಗದೊಳ್‌ ಜಿನೇಶ್ವರಾ ॥ 

ಇತ್ತಫೆ ನೀನೆ ಜೇಹಿಗನುರೂಪಮೆನಲ್‌ ಸುಖಲೇಶಮಾದಿಯಾ 

ಗತ್ತಲನಂತಸೌಖ್ಯಮುನಸಾನಮೆನಲ್‌' ಪೆಅರಾರುಮೀವರಿ | 

ಲ್ಲಿತ್ತಸರನ್ಯಕೆಂದು ಬಹಿರಂಗನಿಮಿತ್ತದಿನೆನ್ಸರೆನ್ನೆ ದೇ 

ವೋತ್ತಮ ನೀನೆ ಜಾಗಿನೆಸರಂ ಸಡೆದಯ್‌ ಜಗದೊಳ್‌ ಜಿನೇಶ್ವರಾ ॥! 

ಪಗೆ ಕೆಳೆಯೆಂಬ ಭೇದದಟೀತಂ ತಮಗಿಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ನಂಟಿರೆಂ 

ಪಗೆನರೆ ಗೆತ್ತು ಕೊಂದು ಕಲಿಯಸ್ಪವರಕ್ಕೆನು ಘಾತಿಕರ್ಮಮಂ | 

ಪಗೆನಡೆಯಂ ಪಡಲ್ವಡಿಸಿ ಕೀಟ ಕೃತಾಂತನಿಕ್ಳಿ ನೀರಲ 

ಕ್ಲಿಗೆ ನೆಲೆಯಾದ ಮೆಯ್ಸಲಿಯೆ ನೀನೆ ವಲಂ ಜಗಜೊಳ್‌ ಜಿನೇಶ್ವರಾ | 

ನನೆಗಣೆಯಿಂ ಜಗತ್ರಯಮುನಂಡಲೆನಂಗಭನಂಗೆ ಭಂಗಮಂ 

ಜನಿಯಿಸಿದ್ಯೆ ಚರಾಚಕರೆರುನುಂ ತನೆ ನುಂಗಿದ ಕಾಲದಂದಶೂ | 

ಕನ ರದಮಂ ಕಬಿಲ್ಚಿ ಕಳೆದಯ್‌' ಕಡುಬಲ್ಲಿದನಪ್ಪ ಮೋಹಮ 

ಲ್ಲನ ಬಲಗಯ್ಯನಯ್ಯ ಮುಚ್‌ದಯ್‌ ಕಲಿ ನೀನೆ ವಲಂ ಜಿನೇಶ್ವರಾ | 

ನೀಆ್‌ಯರುನ್ನ ತಸ್ತನಭರಂಗಳ ಭಾರನುವುಂಕಿ ಸೋಂಕೆ ಫೀ 

ರೇಟದಕೇಟಃದರ್‌ ಸೆಳವು ನೀಠಮನನ್ಯಕೊಳಾಪ್ತರೆಂಬ ಮಾ| 

ತೇಟದು ಭಾರತೀಸ್ತನಭರಂಗಳ ಭಾರನುವುಂಕಿ ಸೋಂಕೆ ನೀ 

ಕೇಟದೆ ಸಿಂಹವಿಸ್ಟರನನೇಖಃಜೆ ನೀನೆ ನಲಂ ಜಿನೇಶ್ವರಾ || 

ಸುಗತಿಗೆ ಭಕ್ತಿ ದುರ್ಗತಿಗೆ ನಿನ್ನ ಪದ ಪ್ರತಿಕೂಲವೃತ್ತಿ ಮು 

ಕೆಗೆ ನಿಜತತ್ತಭಾನನೆಯೆ ಕಾರಣಮೆಂದೊಡೆ ನೀನೆ ದೇಹಯಾ | 

ತ್ರೆಗೆ ಸುಖದುಃಖಯೋಜನೆಗೆ ದೇಹಿಗೆ ಮುಖ್ಯನೆ ನಿನ್ನನಂತಟಕಂ 

ಜಗಮನಶೇಸಮಂ ಸಡೆನೆನೆಂಬುದು ಯುಕ್ತಿ ನಲು ಜಿನೇಶ್ವರಾ | 
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ಕೊಲೆಯ ವಿಕಲ್ಪಕೋಟಿಗಳೆ ದುಷ್ಭೃತಮೆಲ್ಲಮಜಾಥೆಯೊಂದೆ ಬಂ 
ಬಲಸುಕೃತಂಗಳೆಲ್ಲಮುವನಿರ್ಬಗಿಯಾಗಿರೆ ಮಾಡಿ ಮಾನವರ” | 
ಪೊಲೆಗಿಡದಂತು ದುಃಖಸುಖಹೇತುಗಳಂ ನಿಜದಿವ್ಯಭಾಸೆಯಿಂ 
ಜಲಕನೆ ತೋಟದಯ್‌ ಸಕಲ ಜೇಹಿಗೆ ನೀನೇ ಶರಣ್‌ ಜಿನೇಶ್ವರಾ | 


ಮದನಪತತ್ರಿ ನಿನ್ನ ಬಿಸೆಗಾಣದು ಮೋಹೆಮಹಾಹಿ ನಿನ್ನನ 
ಣ್ಮದು -ಕಲುಷಾನಲಂ ನಿಜದಯಾರಸೆದಿಂ ಮಸಿಯಾಯ್ತು ಪಾಸನಿ | 
ಲ್ಲದ ಪಯಣಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ನುಡಿ ಸಂಬಳಮಾಯ್ತಿ ನೆ ಹೆಣ್ಣ ಮಣ್ಣ ಮೋ 
ಹದ ಪರಮಾತ್ಮರೆಂತಿರಲಿ ನೀನ್‌ ಜಗತ್‌ಸ್ತುತನಯರ್‌ ಜಿನೇಶ್ವರಾ | 
ನೋಟದ ತೀಟಿದಾಲಿಸುವ ಸೇವಿಸ ವಾಸನೆಗೊಳ್ಳ ಸೌಖ್ಯಮಂ 
ಮಾಟದ ಸೌಖ್ಯಮೆಂಡು ಸೆಸರ್ಗೊಳ್ಳದೆ ನಿನ್ನೊಳಭೇದಮಾದ ಕೊಂ | 
ಡಾಟಿದನಂತಸೌಖ್ಯಮನೆ ಮಚ್ಚಿದ ಮಚ್ಚುಗೆಯೊಳ್‌ ಕೊಡರ್ಚು ಮಾ 
ಲಾಟದಿನೆನ್ನ ದರ್ಶನನಿಶುದ್ಧಿಯೆ ಮೂಲ್ಯಮೆನಲ್‌ ಜಿನೇಶ್ವರಾ | 
(೪. 2-10 ; ಕೊನೆಯ ನಾಲ್ಕು- -ಮಲ್ಲಿ. ೫11. 175.8) 


ಇದೇ ಪಂಸರಾಮಾಯಣದ ಕಟ್ಟಕಡೆಯ ದರ್ಶನ. ರಾಮನು *ಎಣ್‌ 
ಛಾಸಿರೆ' ಹೆಂಡತಿಯರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ, ಕಲವು ಮಾನವದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ, ಕಡಿಗೆ ವಿಶುದ್ಧನಾಗಿ ಕೊಲೆಮಾಡದೆ, ದೀಕ್ಷಗೊಂಡು ಈ ಜಿನಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 
ಏರುನನು ಲಕ್ಷ ನಿನು " ಪದಿನೆಣ್‌ಭಾಸಿರೆ ೨ ಹೆಂಡಿರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ 
ಕೋಪಶಾಪಾವೇಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ರಾಗದ್ವೇಷ ವೇಗಗಳಿಗೆ ಅನಕಾಶಕೊಟ್ಟು ಕೊಲೆ 
ಮಾಡಿ, ಅಥೋಗತಿಗಿಳಿಯುವನು.. ರಾನಣನು ಪರನೋತೃುಷ್ಟಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದ್ದರೂ ನೆಣ್ಣ ಮಣ್ಣ ಮೋಹೆದಿಂದ ದುರಾತ್ಮನಾಗಿ ನರಕಕ್ಕಿಳಿಯುವನು. ಆದರೆ 
ಇನರೂ ಕೂಡ ಭವಾವಳಿಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧರಾಗುತ್ತ, ಕೊನೆಗೆ ಉಸಶಮಹೊಂದಿ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವರು. 

ಎಲ್ಲಾ ಸಂಸಾರಿಗಳೂ ಜಿನರಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಹೊಂದಬಹುದು : ಕರ್ಮದಿಂದಲೇ 
ಜೀವಿಗಳ ದುರ್ಗತಿ ಎಂಬ ಈ ದೊಡ್ಡ ತತ್ತ್ವದ ನಿದರ್ಶನಗಳೆಲ್ಲಾ ಈ ಪುರಾಣದ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವಂತೆ ನಾಗಚಂದ್ರನು. ಸ್ಪಷ್ಟ 
ಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ರಾನಾಯಣ ಜೈನರಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗುವುದು ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ? 
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(1) ಮಹಾಕಾವ್ಯ 

ಇನ್ನು ಜಿನಾಗಮಕ್ಕೆ ನಿಕೋಧನಾಗದಂತೆ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಯನ್ನು ನಾಗ 
ಚಂದ್ರನು ಹೇಗೆ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ ನೋಡೋಣ.  - 

ಜೈನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ದೋಷನ್ಯೂನಕೆ 
ಗಳನ್ನು ವಿಮಲಸೂರಿ ತೆಗೆದು ರಾಮ ರಾವಣರೆ ಯುದ್ಧವೀರಕಥೆಯನ್ನು ಜಿನಧರ್ಮ 
ಕಥೆಯನ್ನಾಗಿ ಅಳವಡಿಸಿದನು, ಆ ಸೆಂಪ್ರದಾಯನನ್ನೇ ನಾಗಚಂದ್ರನು ಅನುಸರಿ 
ಸಿರುವನು, ವೈದಿಕಣೈನ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳ ಮುಖ್ಯ ಭೇದಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸ 
ಬಹುದು:-- 

(1) ರಾಮ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅನತಾರನಲ್ಲ: ಮನುಷ್ಯ. ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣರು 
ಬಲಾಚ್ಯುತರು, ಕಾರಣಪುರುಷರು : ರಾಮ ಧರ್ಮನಾಯಕ, ಅಹಿಂಸಾವ್ರತಿ ; ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ನೀರನಾಯಕ್ಕ ಪ್ರಕಿನಾಯಕನಾದ ರಾವಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವವನು. ಈ ಕಥೆ 90ನೆಯ 
ತೀರ್ಥಂಕರನಾದ ಮುನಿಸುವ್ರತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತೆಂದು ಜೈನರ ನಂಬಿಕೆ. 

(2) ಯಜ್ಞಗಳಿಲ್ಲ, ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರರಿಲ್ಲ; ಶಿನಧನುರ್ಭಂಗವಿಲ್ಲ; ಪರಶುರಾಮ 
ಮಂಥಕೆಯರಿಲ್ಲ. 

(3) ಸೀತೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವಳಲ್ಲ. ಜನಕನ ರಾಣಿಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಹುಚ್ಚಿದವಳು. ಇವಳಿಗೆ ಪ್ರಭಾಮಂಡಲನೆಂಬ ಅಣ್ಣ ನುಂಟು. 

(4) ಖೇಚರಸತಿಯ ಎರಡು ಬಿಲ್ಲುಗಳನ್ನು ರಾಮೆಲಕ್ಷ ನರು ಬಗ್ಗಿಸಿ 
ಅವರ ಮದುವೆಯಾಗುವುದು. 

(ರ) ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣರ ವೈಭವಕ್ಕೆ ಭರತನು ವಿಷಾದಪಡುನನು. ಕೈಕೆ 
ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವರಿಗಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬೇಡುವಳು. ರಾಮನು ಸಂಶೋಷ 
ದಿಂದ ಕೊಡುವನು, 

(6) ರಾನಣ ಮುಂತಾದನರು ರಾಕ್ಷಸರಲ್ಲ; ಭೀಮ ರಾಕ್ಷಸ ಎಂಬ ರಾಜನ 
ವಂಶದವರು, ಅನನಿಗೆ ಹೆತ್ತು ತರೆಯಿಲ್ಲ: ಒಂಬತ್ತು ಮುಖವುಳ್ಳ ಒಂದು 
ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿದ ಕಾರಣ ದಶನುಖನೆಂಬ ಹೆಸರು ರೂಢಿಗೆ ಬಂದಿತು. 
ಸ್ವರ್ಣಮೃಗದ ವೃತ್ತಾಂತವಿಲ್ಲ, 

(7) ವಾಲಿ ಸುಗ್ರೀವಾದಿಗಳು ಕಪಿಗಳಲ್ಲ; ಕಪಿಧ್ವಜರಾದ ಖೇಚರರು. ವಾಲಿ 
ಯನ್ನು ರಾಮ ಕೊಲ್ಲುವ ಪ್ರಸಂಗವಿಲ್ಲ, | 
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(8) ರಾವಣನ ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನೂ ಉದಾತ್ರಗುಣಗಳನ್ನೂ ಅಸಾಧ್ಯ 
ಸರಾಕ್ರಮನನ್ನೂ ಜಾಂಬನಂತನು (ಇನನು ಕರಡಿಯಲ್ಲ) ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ; ರಾವಣ ಉಪರಂಭೆಯರ ಕಥೆ ರಾವಣ ರಂಚಿಯರ ಕಥೆಯನ್ನು ತಿರುವು 
ಮುರುವು ಮಾಡಿದಂತಿದೆ, ಇವನು ತಿಳಿಸಿದ ಸಿದ್ಧಾದೇಶದಂತೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಸಿದ್ಧ 
ಕೈಲವನ್ನೆತ್ತಿ ತಾನು ರಾವಣನನ್ನು ಜಯಿಸಬಲ್ಲೆ ನೆಂದು ಸುಗ್ರೀವಾದಿಗಳಿಗೆ ನಂಬಿಕೆ 
ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. 

(೨) ಶಂಬುಕನೆಂಬ ಖರ ಚಂದ್ರನಖಿಯರೆ ಮಗನನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು 
ಕೊಂದದ್ದು ರಾಮ ರಾವಣ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬೀಜಾಂಕುರನಾಯಿತು. 

(10) ಸೇತುಬಂಧನವಿಲ್ಲ. ಆಕಾಶಗಾಮಿಸೀನಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಸೈನ್ಯ ಸಾಗು 
ತ್ರದೆ. ಕ 

(11) ಹೆನುಮಂತನು ರಾವಣನ ತಂಗಿಯ ಅಳಿಯ: ಆವನ ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಹೇಸಿ ರಾಮನ ಮಿತ್ರನಾದನು. ಅವನು ಲಂಕೆಯನ್ನು ನಿದ್ಯಾಬಲದಿಂದ ಸುಟ್ಟನು. 

(12) ನಿಭೀಷಣನು ರಾನಣನು ಜಾನಕಿ ಕಾರಣವಾಗಿ ದಾಶರಥಿಯಿಂದ 
ಮಡಿಯುವನೆಂಬ ಆದೇಶವನ್ನು ಕೇಳಿ, ದಶರಥ ಜನಕರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಮೊದಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಸಡುವನು, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ರಾವಣನಿಗೆ ಧಕ್ಕೋಪಜೇಶಮಾಡಿ, ಅನನು 
ಧಿಕ್ಕರಿಸಲು ರಾಮನನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾನೆ. 

(23) ಸೀತೆ ವಾಲ್ಮೀಕಿಗಳ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು--ಅಶ್ವಮೇಥದ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುವುಡುಇನಿಲ್ಲ. ಜೈನಸನ್ಯಾಸಿನಿಯಾಗಿ 
ಒಂದು ಸ್ವರ್ಗದ ಇಂದ್ರಸದನಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. 

ಈ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಜೈನಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳು ತಮ್ಮ ಧಾರ್ನಿಕದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದಲ್ಲೂ ಚಾರಿತ್ರಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ, ವಾಸ್ತವದೃಸ್ಟಿ ಯಿಂದಲೂ ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಶಿದ್ದಿದಂತಿದೆ.. ಆ ವೈದಿಕರಾಮಾಯಣದ ಮೂಲಗಳನ್ನು 
ಹುಡುಕುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಕೃತ. ರಾಮಾಯಣದ ಪುರಾತಕನಸೆಂಶೋಧಕರಿಗೆ ವೈದಿಕ 
ಬೌದ್ಧ ಜೈನ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳೂ, ಗ್ರೀಕ್‌ ಸಂಪರ್ಕಗಳೂ ವಿಚಾರಕ್ಷೇತ್ರಗಳು. 

ಈಗ ಈ ರಾಮಾಯಣಕಥೆ ಮಹಾಕಾವ್ಯನಾಗಿ ಹೇಗೆ ನಾಗಚಂದ್ರನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆ ; ರಾಮ, ಸೀತೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ರಾನಣ ಈ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು 
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ಹೇಗೆ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ ಮುಖ್ಯ ಎಳೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಈ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಪ್ರ 
ಶೀರಿಸೋಣ :. - 
ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಮನುನಾದ ನಾಭಿರಾಜನು ಕೋಸಲ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಆಳಿದನು. 
ಅನನ ಮಗ ಆದಿಬ್ರಹ್ಮ (ವೃಷಭ, ಮೊದಲನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರ). ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕು 
ವಂಶಾವಳಿ :- - 
ನೆಲನಂ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂ ಪಾಲಿಸಿ, ನಿಯಮಿಸಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರಮಂ, ಜೋ 
ಷಲನಂ ಮೆಯ್ದೆರ್ಚದಂತಿಂದ್ರಿಯಸುಖದೊದನಂ ತೀರ್ಚಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದೊಳ್‌ 
ಮುನ್‌ | 
ನಲಿದಲ್ಲಿಂದಿತ, ಲಾತ್ಯಂತಿಕಸುಖಸದಮಂ ಪೆತ್ತ ರಾಜಾಧಿರಾಜರ್‌ 
ಪಲರಿಂದಿಕ್ಸಾ ಕುವಂಶಂ ಕುಲನದಿಯವೊಲಾಯ್ತ ವ್ಯವಚ್ಛೆ ನ್ನ ರೂ ಸಂ॥ 
(1. 132) 


ಅನರಣ್ಯನು ರಾನಣನಿಗೆ ಸಹಸ್ರಕಿರಣನು. ಸೋತು ಜಿನದೀಕ್ಷೆಗೊಂಡದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತಾನೂ ನಿಕ್ಟೇಗಹೊಂದಿ, ಒಂದು ತಿಂಗಳ ಮಗನಾದ ದಶರಥನಿಗೆ ಪಟ್ಟಕಟ್ಟಿ, 
* ಮುಕ್ತಿ ಶ್ರೀನನಿಶಾನರನಾದಂ. * (78.76) 


ಓದಿದೊಡೇನರಗಿಳಿ ಕ 
ಲ್ಲೋದುನವೋಲ್‌ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಮಂ ದಶರಥನಂ | 

ತೋದಿ ತಿಳಿದನನಿಸತಿ ಮ 

ರ್ಯಾಜಿಯೊಳೆಸಗುವುದು ಧಕ್ಕಪರನೆನೆ ಲೋಕಂ ॥ (1. 7) 


ಒಂದು ದಿನಸ ನಾರದನು ಬಂದು___ 


ಏನುಂ ತೊದಲಿಲ್ಲಿದುವೆ ಶಿ 

ಲಾನಿಕ್ಸಿಪ್ತಾಕ್ಷರಂ ವಿಭೀಷಣ ರೆಣದೊಳ | 

ಜಾನಕಿಯ ದೂಸಟಕಿ ಲಂ 

ಕಾನಾಥಂ ದಾಶರಥಿಯ ಕಯ್ಯೊಳ” ಮಡಿಗುಂ ॥ (23) 


ಎಂಬ ನೈಮಿತ್ತಿಕಾಡೇಶವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿನ್ಮುನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಬರುವನು ಎಂದು 
ಎಸ್ಚರಿಸುವನು: ವಿಭೀಷಣನು ಲೆಸ್ಫದರಸರನ್ನು ಕೊಂದು ಹೋಗುವನು. ರಾವಣನ 
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ಮರಣನಿಧಿಯೂ, ಅದರೆ ಕಾರಣವೂ ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಶವಾಯಿತು. ದಾಶರಥಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣ; ಮುಂದೆ ಸಿದ್ಧಶಿಲೆಯನ್ನೆತ್ರಿ ಮತ್ತೊಂದು ಆದೇಶವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು 
ನನನೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೇ (೫. 6.18), ಜನಕನೊಡನೆ ತಟಿನುಕಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ದಶರಥನು. ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲು ರಥಮೆಸಗಿದ ಕೈಕೆಯನ್ನು ವರಿಸಿ ಆಕೆಗೆ 
ಎರೆಡು ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನು ; ಅವಳು ಅದನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವಳು. 


ಬಗೆಗೆ ಬಂದೊಡಮೆಯನೊ 
ಲ್ಲಾ ನೆರೆದಾಗಳೆ ಕುಡಿಮೆಂ 
ದಾನೃಸಕಿಗೆ ಕೈಕೆ ಬಯ್ಕೆಗೊಟ್ಟಳ್‌ ಮೆಚ್ಚಂ ॥ (III. 67) 


ಅಸರಾಜಿತೆಗೆ ರಾಮನೂ, ಸುನಿತ್ರಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ, ಕೈಕೆಗೆ ಭರತನೂ, ಸುಪ್ರಭಿಗೆ 
ಶತ್ರುಫ್ನೆನೂ ಹುಟ್ಟುವರು. ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣರ ಪ್ರಭಾವ. ಒಬ್ಬನು. * ನೀರಜ 
ಚರಿಶ್ರನ್‌ ? (110); " ಜಗತ್ತಾಸಶಮನನ್‌ * (112); ಒಬ್ಬನು ವೀರ 
ಅನನ ತೋಳು ದಶಕಂಠನ ಉಸಿರನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು (188). 
ಇಬ್ಬರೂ ಶಲಾಕಾಪುರುಸರು, ಕಾರಣಪುರುಷರು.* ಬಲಾಚ್ಯುತರು ಗ! 59). 


ರಣದೊಳ್‌ ರಾವಣನಂ ಜನಂಗೆ ಪೊಸತಿಕ್ಸಲ್‌, ತಾರಶೈಲಕ್ಕೆ ತೆಂ 

ಕಣದಂ ಕಂಕಣದಂತೆ ಕೈಗೆ ವರಿಸಲ್‌, ಭೂಚಕ್ರಮಂ ಚಕ್ರಮಂ | 

ರಣದೊಳ” ಸಾಧಿಸಲೆಂದು ಪುಟ್ಟದವರೇಂ ಸಾಮಾನ್ಯರೇ ರಾಮ ಲ 

ತೆ ಟ್ರೌರಸ್ರಾಕೃತನಿಕ್ರಮರ್‌ ತ್ರಿಭುವನ ಶ್ರಖ್ಯಾತ ಕೀರ್ತಿಧ್ದ ಜರ್‌ | (100) 


ಮತ್ತೆ ರಾನಣನ ಸಾವಿನ ನೆನಪು. 


(77-77) ಇತ್ತ ಜನಕನಿಗೂ ವಿಠೇಹಿಗೂ ಸೀತೆ ಪ್ರಭಾಮಂಡಲರ ಜನನ. 
ಭನಬದ್ಧವೈರಿ ಗಂಡುಮಗುನನ್ನು ಖೇಚರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಾರಿಸುವುದು ; ಪ್ರಭಾ 


ಮಂಡಲನಿಗೆ ಸೀತೆಯೆಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗ--ಬೇಡರು ಜನಕನನ್ನು ಕಾಡುವುದು, ರಾಮ: 


ಲಕ್ಷ್ಮಣರ ಸಹಾಯ, ಸೀತೆಯನ್ನು ವಾಗ್ದಾನಮಾಡುವುದು. ನಾರದನ ಚೇಷ್ಟೆ 


ಯಿಂದ ಜನಕನನ್ನು ಹಿಡಿತರಿಸಿ ಸೀತೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದು : ಎರೆಡು ಧನಸ್ಸನ್ನು 


ರಾಮನ . ಸತ್ತ್ವಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಕಳಿಸುವುದು : ಸೀತಾಸ್ವಯೆಂನರ. ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವು ಎರಡು 
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ಹಾವುಗಳಾಗುವುದು:  ರಾಮನೊಂದನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಮತ್ತೊಂದನ್ನೂ ಬಗ್ಗಿಸ್ಸಿ 
ಜೇವೊಡೆಯುವುದು. 


ಅದಟೆಂ ವಜ್ರಾವರ್ತ 

ಕ್ಸ ದಿವ್ಯಮೆನಿಸಿದ ಹೆಲಾಯುಧೆಂ ಬೆರಸು ಬಲಂ, | 

ಗದೆವೆರಸು ಸಾಗರಾನ 

ರ್ತ ದಿವ್ಯಚಾಸಕ್ಕುಪೇಂದ್ರನಧಿಸತಿಯಾದಂ | (1. 104) 


ರಾಮನನ್ನು ಸೀತೆಯೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಚಂದ್ರಥ್ವೆಜನ ಹದಿನೆಂಟು ಮಂದಿ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳೂ ಮದುವೆಯಾಗುವುದು... ಪ್ರಭಾಮಂಡಲನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ 
ಸೀತೆಯನ್ನು ತಂಗಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು ವಿಷಾದಿಸುವನು : ಅನನ ಸಾಕುತಂಜೆ ಇದೇ 
ವೈರಾಗ್ಯಹೇತುವಾಗಿ ದೀಕ್ಷೆಗೊಳ್ಳುವನು (೪1. 12-24). ಜನಕನೂ ವಿದೇಹಿಯೂ 
ಖೇಚರರೋಕಕ್ಕೆ ಮಗನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರುವರು, ರಾಗದ ಹುಚ್ಚು :- 


ಕುಲನುದನೊಂದು ರೊಸನುದಮೊಂದು ವಯೋಮದಮೊಂದು ತನ್ನ ದೋ 
ರ್ಬಲಮದಮೊಂದು ಜಾತಿಮದನೊಂದು ಕಲಾನುದನೊಂದು ದೇವತಾ | 
ಬಲಮದಮೊಂದು ರಾಜ್ಯಮದಮೊಂದಿನಿತಲ್ಲಜೆ ಬೇಟೆ ರಾಗಮ 


ಗೆ ಲಿಸಿದ ಜೋಷದೃಸ್ಟಿನಿಷಯಾತುರರೇಂ ಗಡ ಮುಂದುಗಾಣ್ಬರೇ | 


| (7. 14) 
ಇತ್ತ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾನನಾಯಿತುು ನನಗಾಗಲಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಭರತನು ತಸಸ್ಸನ್ನು ಬಯಸಲು ಕೈಕೆ ಜನಕನ ತಮ್ಮ ಕನಕಥ್ವಜನ ಮಗಳನ್ನು 
ಕೊಡಿಸಿ ಮದುವೆಮಾಡುವಳು, ಎಲ್ಲರೊ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುವರು. 
ಆರನೆಯ ಅಶ್ವಾಸ ಬಹುಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ ಉನ್ನತಮಟ್ಟಿವನ್ನು ಏರುತ್ತದೆ. 
ದಶರಥನು ತನ್ನ ಭವಾವಳಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ವೈರಾಗ್ಯಹೊಂದಿ, ರಾಮನನ್ನು ಅಧಿರಾಜ 
- ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗಲು ಅಸೇಕ್ಷಿಸಿದ್ದು, ಕೈಕೆ ತನಗೇನು ಗತಿಯೆಂದು 
 ಭಯಸಟ್ಟು ವರಗಳನ್ನು ನೆನಸಿಕೊಂಡು ರಾಮನಿಗೆ ವನವಾಸವನ್ನೂ, ಭರತನಿಗೆ 
ರಾಜ್ಯನನ್ನೂ ಬೇಡಿದ್ದು, ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಕೋಪಾಟೋನ್ಯ ಭರತನ ನಿಷಾದ ರಾಮನ 
ಪ್ರೇಮದ ತ್ಯಾಗಬುದ್ಧಿ, ಅಸರಾಜಿಕೆಯ ತೋಕ್ಕ ಸೀತೆಯ ಮನೋನಿರ್ಧಾರ- 
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| ಇನೆಲ್ಲಾ ನಾಗಚಂದ್ರನ ಅತ್ಯುತ್ತಮಕ್ಕೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿವೆ... ದಶರಥನ 


ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳು ಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. 


ಮೊದಲಿಲ್ಲಿ ನಿಪ್ಪ ಸಂಸಾ 

ರದಲ್ಲಿ ಸುಖದುಃಖಮಂ ಚತುರ್ಗತಿಯೊಳ್‌ ಮಾ | 

ಐದೆ ತಿರಿದು ಶುಭಾಶುಭ ಕ 

ರ್ಮದ ಫಲಮಂ ನಗುತುಮಟುತುಮುಣತುಂ ಬಂದೆಯ್‌ ॥ (55) 
ಯತಿಸಕಿ ಪೇಟ ಕೇಳ್ದು ಭನಸಂತಕಿಯಂ ಬಗೆದಾ ಜನಂಜನ 
ಸ್ಥಿತಿಯನನಾದಿಯಂ ಸುಕೃತದುಷ್ಫೈ ತಕರ್ಮವಿಸಾಕ ಸೌಖ್ಯದುಸ್‌ | 
ಸ್ಥಿ ಪಿಗಳೆನುಂಡು ರಾಟಿಳದ ಗುಂಡಿಗೆಯಂತೆವೊಲಾಡೆನೆಂದು ನಿ 
ರ್ವ್ಯತಿಸುಖದತ್ತಲಾಟಿಸಿದನೇಂ ರಫುಸೂನು ಮಹಾನುಭಾವನೋ ॥ 
ಅವಚಛಿದಿನ್ನೆಗಂ ಸನಿದೆನಿಂದ್ರಿಯಸೌಖ್ಯನುನಗ್ರ ನಂದನಂ 
ಕನಚಹರಂ ಜಿತಾಹಿತಬಲಂ ಬಲನನ್ನನಿರೆಲ” ಮಹಾಸರಾ | 
ಭವಮಿದಣಾೌಂದಮಾವುದೆನಗೆಂದಿರದುತ್ತರಿಸಲ್ಕೊಡರ್ಚೆದಂ 
ಭವಜಲರಾಶಿಯೆಂ ದಕರಥಂ ಜಿನರೂಪನಹಿಶ್ರಯಾಕ್ರೆಯಿಂ ॥ 
ಪರಪೀಡಾಕರಮೆಂತು ನೋಡುವೊಡನುರ್ಥೊಪಾರ್ಜನಂ ತದ್ದುರಾ 
ಚರಿತೋದೀರಿತ ದುಃಖತಿಕ್ರಫಲಸೇವಾಕಾಲದಂದೊರ್ಟರುಂ | 
ನೆರನಿಲ್ಲಾ ಧನಸೇವೆಯಂದೆ ನೆರವಫ್ಸರ್‌ ನಂಟಿಕೆಂದಂದು ತಾಂ 
ಮರುಳಕ್ಕುಂ ಪುರುಳಕ್ಬುಮೇ ಮಜಕೆದು ಹಾನಾದಾಸನಿಜ್ಞಾನಮಂ | 
ವರಿತಾಸಂಕುಲಮುಂ ಷಡಂಗಬಲಮುಂ ಭಂಡಾರಮುಂ ವಸ್ತುವಾ 
ಹನಮುಂ ತನ್ನೊ ಡನರ್ಪುವಲ್ಲವೊಡನರ್ಕುಂ ಪುಣ್ಯಪಾಪಂಗಳೆಂ | 
ಬಿಠಿಶಂ ಭಾವಿಸಿ ತಾನೆ ತನ್ನ ದೆಸೆಯಿಂ ತನ್ನೆಂದನುಂ ಭಾನಿಸಲ್‌ 
ಮನಮಂ ತಾರದೆ ಬಾಹ್ಯಮಂ ಬಯಸುವಂತಶ್ಯೂನ್ಯನುಂ ಮಾನ್ಯನೇ ॥ 
ಅಟಾವೆಣ್ಣಾ ಜೊಡಮೊಂದರಟಿಿ ವಸಮೊಂದಾಗಿರ್ದವಂ ನಂಟಿನೆಂ 
ದುಟಾದಂದನ್ಯರನಾಸೆಗೆಯ್ಯಳವಳಿಂ ನಿಕ್ವಾ 3ಕುಳಂ ಪೊಲ್ಲಿವಳ್‌ | 


: ಪಚಿಕಿಗೆಂಜಳ್‌ ಭರತಾದಿಗಳ್‌ ಪಲವು ಕಾಲಂ ತನ್ನೊಳೋತಿರ್ದವರ” 


ಕಟಃದಂದಾಕ್ಷಣದೊಳ” ಧರಾರಮಣಿ ಮತ್ತೊರ್ಟಂಗೆ ಪುಠ್ಚಿಕ್ಕುವಳ್‌ | 
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ಮೃಗಭೂಮಿತ್ರಿತಸಾಂದ್ರಚಂದನ ರಸಂಗಳ್‌ ಚಂದನೋಶೀರವಾ 
ರಿಗಳುಂ ನರ್ಕಿತ ಹೇಮಚಾಮರಚಲನ್ಮಂದಾಸನಿಲಂಗಳ್‌ ವಿಲಾ | 
ಸಗೃಹೆಂಗಳ್‌ ಕಳೆಯಲೈ ಸಾಲ್ಡವಪುನೆ ರಾಗಡ್ವೀಷವೇಗಂಗಳಿಂ 
ಬಗೆಯೊಳ್‌ ಪೆರ್ಚಿದ ತಾಸಮಂ ಕಳೆನವೋಲ್‌ ಜೈನಾಂಫ್ರಿಕಲ್ಸಾಂಪ್ರಿಪಂ ॥ 
ಎನಿತೆನಿತಂ ಪುಂಜಿಸಿಡೊಡ 
ಮನಿತನಿತುಂ ಮುಣಿಯಲಟ್‌ಯದಣಿಯರಮುಂರಿಗುಂ | 
ಧನದಿಂ ಲೋಭಾಗ್ತಿಯನಿಂ 
ಧನಭಾರೆದಿನಾನನಗ್ಬಿಯಂ ನಂದಿಸುವಂ | 
ಜನಕನನರಣ್ಯನಗ್ರಜ 
ನನಂತರಥನಿಳೆಯನೊಂದು ತಿಂಗಳ ಕೂಸಿಂ | 
ಗೆನೆಗಿತ್ತು ತೊಟಕಿದರೆನ್ನವೊ 
ಲಿನನಂಶಡೊಳಿಂತು ಮೋಹಮೂರ್ಥ್ಛಿಶರೊಳರೇ ॥ 
ಸಾವ ಪುಟ್ಟುವ ಭಯಮಂ ಸಂಸಾರಮಂ ಸಪ್ತಧಾತುಜಮಂ ದೇಹೆಸ್ಥಿ ತಿಯಂ, 
ಆವ ವಸ್ತುವನುಂಡೊಡಂ ತಣಿಯದ ಕಾಂಕ್ಷೆಯಂ ಬಗೆದು ತನ್ನೊಳ್‌ | 
ಏವುದೀ ತೊಡರ್ಸೆನಿಗಿದೇಕೆಂದು ದಶರಥಂ ಭಾವಿಸಿ ಭಾನಿಶಾತ್ಮಂ 
ಭಾವಿತಾತ್ಮನಂ ಸರಮಯೋಗೀಂದ್ರನಂ ಬೀಲ್ಳೊಂಡಯೋಧ್ಯೈಗೆ ಬಂದನಾಗಳ್‌ ॥ 
(VI. 65.73) 


ನಿಳೆಂಟಿನೆಯ ಆಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಕೈಕೆ ಭರತರ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸ್ಯ ರಾಮನ ಧೃಢ 
ಸಂಕಲ್ಪ, ಶಾಂತಚಿತ್ರದ ಜಿನಸ್ತುತ್ತಿ ಜೈನಭಕ್ತರನ್ನು  ಬಾಭಿಸಡಿಸುವನರ 
ನಿಗ್ರಹ ; 
(ಇಲ್ಲೊಂದು ಅಹಿಂಸಾಧಕ್ಕವನ್ನು ಕುರಿತ ದಿವ್ಯನಾದ ವಚನವಿನಿ- 
ಕಡೆದೊಡೆ ಪಾಲ್ಲಡಲ್‌ ವಿನಿಧನಸ್ತುವನೀಯದೆ ತೇಯೆ ಚಂದನಂ 
ಕುಡದೆ ಸುಗಂಧೆನುಂ ಸಿಟ್‌ಯೆ ಕರ್ಬಿನಿದಾಗದೆ ಕಾಸೆ ಕಾಂಚನಂ | 
ಪಡೆಯದೆ ಕಾಂತಿಯಂ ನಿಜದಿನೊಳ್ಳಿ ದರಪ್ಪವಕಿಂತು ಬಾಥೆನ 
ಟ್ಟೊಡಮುಸಕಾರಮಂ ಸೆಅರ್ಗೆ ಮಾಡದೆ ಬಾಥೆಯನೇಕೆ ಮಾಡುವರ್‌) | 
(VII. 79) 
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ಅನಾಥರಕ್ಷಣೆ, ಮಳೆಗಾಲದ ವಾಸ್ಕ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ನನಮಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸಿದ್ದು 
(ಇದೊಂದು ಸೊಗಸಾದ ಪ್ರೇಮಕವಿತೆ- - 


“ ಅಂತಾಮರದಡಿಯೊಳಾಕೆ ನಿಂದು ರಾಮಾನುಜನಪ್ಪ ಲಕ್ಷ್ಮಣಕುಮಾರ 
ನೆತ್ತಾನುಮೀ ಬನಕ್ಕೆ ನಿನೋದದಿಂ ಬಂದನಸ್ಫೊಡೆ ವಟನಿವಾಸಿನಿಯರಪ್ಪ ದೇವತೆ 
ಯರಾರಾನುಮುಳ್ಳೊಡೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣಕುಮಾರ ವನಮಾಲೆ ನಿನಗಲ್ಲಡಿ ವಧುವಾಗೆ 
ನೆಂದು ನೇಲ್ಹು ಸತ್ತಳೆಂಬಿದಂ ಮರೆಯದಣುಪುವುದೆಂದು ಕರುಣಮಾಗೆ 
ನುಡಿದು. 


ಮೃತಿಗಿನಿಸಪ್ಪೊಡಂ ಸೆಡೆಯದೀ ಭನದೊಳ್‌ ಜೊರೆಕೊಂಡುದಿಲ್ಲದು 
ಸ್ಫೃತದೊದನಿಂ ಮನಃಪ್ರಿಯಕರಗ್ರಹೆಣಂ ಮಜುಮೆಯ್ಯೊಳಾದೊಡಂ | 
ಪಕಿಯೆನಗಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೆನುತ್ತುಮವಳ್‌ ಕೊರೆಲೊಳ್‌ ತೊಡರ್ಚಿದಳ 
ಲಶೆಯನಿದೇವೊಗಟ್ಟುದೆರಡಿಲ್ಲದ ನಲ್ಮೆಯನಾ ಲತಾಂಗಿಯಾ ॥| 


ಅನಂತರೆಂ-- 


ಬೇಗಂ ಬಂದಾ ವಧು ನೇ 

ಲ್ಹಾಗಳ್‌ ನೀನಳಸುವಾತನಾನುಟಿ ಮರಣೋ | 
ದ್ಯೋಗಮನೆಂದು ಘನಥ್ಯೆನಿ 

ಸೋಗೆಯ ಕಿವಿಸಾರ್ದುದಿಸಿಸಿ ಕೃಷ್ಣಂ ನುಡಿದಂ ॥ 


ಅಂತು ನುಡಿದು ನೇಲ್ವಾಕೆಯಂ ತಟಕಿ ಸಸಿ ನೆಗಫಿ, 


ಓಪಳ ಕೊರಲೊಳ್‌ ಕೋದ ಲ 
ತಾಪಾಶಮುನಂಬುಜೋದರೆಂ ಕಳೆದು ಸಮು | 
ದ್ದಿ ಪಿತರಾಗಂ ಮೋಹಲ 
ತಾಪಾಶನುನೊಡನೆ ತನ್ನ ಕೊರಲೊಳ್‌ ಕೋದಂ) || 
WIN. 5-16) 
ಭರತನ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ್ದು, ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೂ ರತಿಮಾಲೆ ಜಿತಪದ್ಮೇ ಯರಿಗೂ 
ನಿನಾಹ್ಕ ಕೇತಭೂಷಣ ಮುನಿಗಳಿಗಾದ ಉಪಸರ್ಗದ ನಿವಾರಣೆ, ನ 
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ಕಥ್ಣಿ--ಇವುಗಳನ್ನು ದಾಟದಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತೇನೆ; 
ಅಡೇನೆಂದಕಿ, ರಾಮ ರಾವಣರಿಗೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ತಂದಿಕ್ಕಿದ ಶಂಭುಕನ ಕೊಲೆ 
ಗಡಿಗಾಳಗದ ಪ್ರಸಂಗ. 
ದಂಡಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿರುವಾಗ್ಯ ಒಂದು ದಿನಸ್ರ್ರ ವನನಿಲಾಸನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 

ಬರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಬಳಿನಿಡಿದು ಬಂದು ಸೂರ್ಯಹಾಸವೆಂಬ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಕಂಡು ಕೈಕೊಂಡು, ಆದರೆ ಹರಿತವನ್ನು ನೋಡಲು ಬಿದಿರಮೆಳೆ 
ಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವನು. ಆಗ ಖರನ ಮಗನಾದ ಶಂಭುಕನ ತಲೆ ಹರಿದು ಹಾರು 
ವುದು. ಆ ಖಡ್ಗ ಅನನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಅವೊತ್ತು ಸಿದ್ಧಿಯಾಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು 
ಚಂದ್ರನಖಿ ಬಂದು ಮಗನ ತಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಖರನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವಳು. ಖರನು 
ಯುದ್ಧವನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ರಾವಣನಿಗೆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕಳುಹುವನು. ನಿಯನು 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ನಿರಸರಾಧಿಯಾದ ನನ್ನ ತಂಗಿಯ ಮಗನನ್ನು ಕೊಂದನನನ್ನು ತೀರಿಸುನೆ 
ನೆಂದು ಚಂದ್ರಹಾಸನನ್ನು ಜಡಿದು " ಅಸ್ತಮಿತಪುಣ್ಯದಕಾನನಾ ದಶಾನನಂ ೫ 
(25. 72) ಪುಪ್ಪಕನಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೀತೆಯನ್ನು ಕಾಣುವನು. 

ಬರೆದೃಸ್ಟಿಗೆ ವಜ್ರದ ಸಂ 

ಕಲೆ ಹೃದಯಕ್ಕೆಸಿಸ ರೂಸನತಿ ಜಾನಕಿ ಕಣ್‌ | 

ಬೊಲದೊಳಿಕೆ ಸದ್ಮಪತ್ರದ 

ಜಲಬಿಂದುವಿನಂತೆ ಚಲಿಶಮಾದುದು ಚಿತ್ತಂ | 


ಹಾರಮರೀಚಿನುಂಜರಿ ಸುಧಾರಸಧಾಕಿ ಸುಧಾಂಶುರೇಖೆ ಕ 
ರ್ಪೂರಶಲಾಕೆ ನೇತ್ರಸುಖದಾಯಕಮೀ ಜೊರೆತಲ್ಲಮೀಕೆ ಶೃಂ | 
ಗಾರಸಮುದ್ರಮಂ ಕಡೆಯೆ ಹೃದ್ಧವನುದ್ಧ ನೆಯಾದಳೆಂದು ಕೆ 
ಣ್ಲಾರೆ ದಶಾಸ್ಯನೀಕ್ಷಿಸಿದನೀಕ್ಷಿಸಿ ಕಣ್ಣ ದಾರೆ ಮನ್ಮಹಂ | 
ಪಲರುಂ ನಿದ್ಯಾಧರಸ್ತ್ರೀಯರುಮನುರಿಯರುಂ ಮಾನವಸ್ರ್ರೀಯರುಂ ತ 
ಮ್ಮೊಲನಿಂ ಮೇಲ್ವಾಯ್ದೊಡೆಂ ಮುನ್‌ ಬಗೆಯದ ಬಗೆಯೇನಾದು 
ದೆಂದುದ್ಧತಂ ಮೂ । 
ದಲಿಸುತ್ತುಂ ರೂಸಿನೊಳ್‌ ಮಚ್ಚ ರಿಸುವನೆನಗೆಂದಂಬನಂಬಟ್ಟುವನ್ನಂ 
ಪಲಕಾಲಕ್ಕೇಸುನೆತ್ತಂ ದಶಮುಖನೆನುತುಂ ಮನ್ಮಥಂ ಮಾಣಿದೆಚ್ಚಂ ॥ 
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ವಿಹಿತಾಚಾರಮನನ್ವಯಾಗತಗುಣಸ್ರ ಖ್ಯಾತಿಯಂ ದುಷ್ಟಫಿ 
ಗ್ರಹಶಿಷ್ಟಪ್ರತಿಪಾಲನಕ್ಷಮತೆಯಂ ಕಯ್ಲಾಯದನ್ಯಾಂಗನಾ | 
ಸ್ಪ ವಹೆಯಂ ತಾಳ್ವಿದನಲ್ಲೆ ಕಾಲವಶದಿಂ ಲಂಕೇಶ್ವರೆಂ ನಿಸ್ಮಯಾ 
ವಹೆನುಲ್ತಭ್ಲಿಯುಮೊರ್ಮೆ ಕಾಲವಶದಿಂ ಮರ್ಯಾಡೆಯೆಂ ದಾಂಟಿಡೇ ॥ 
(IX. 76, 82, 83, 86) 
ವಿಧಿನಕನಾಗಿ,  ಕರ್ಮನಶನಾಗಿ, ಕಾಲನಶನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ * ಉದಾತ್ತ” 
ರಾನಣನು “ ಅಸ್ತಮಿತಪುಣ್ಯ ”ನಾದನು. ಮೂರೊ ಕೂಡಿ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನೂ 
ರಾನಣನನ್ನೂ ಗಂಟು ಹಾಕಿದುವು. 
ತನ್ನೆ ಅನಲೋಕಿನೀ “ ವಿದ್ಯೆ ಯನ್ನು ನೆನೆಯುವನು-ಆ ಜೀವಕ್ಕೆ 


ಆರಯ್ಯೆ ವಿರೋಧಂ ಸಾ 

ಧಾರಣಪುರುಷರೊಳಮುಚಿತಮಲ್ತಧಿಕಬಲರ್‌ | 

ಕಾರಣಪುರುಷರಿನರ್‌ ನಿ | 

ಷ್ಯಾರೆಣಮಿನರೊಳ” ನಿರೋಧನುಂ ಮಾಡುವುದೇ? ॥ 

ಅನ್ನೆಯದಿಂ ನಡೆನನರಂ 

ನೀನ್‌ ನಿಯಮಿಸುನಯ್‌ ದಶಾಸ್ತ್ರ ಸೆಅನಾವನ್‌ ನಿ | 

ನ್ನನ್‌" ನಿಯಮಿಸುವಂ ಮುನ್ನೀರ್‌ 

ಬೆನ್ನೀರೆನೆ ಬೆರಸಲಣ್ಣ ತಣ್ಣಿ (ಕೊಳನ ॥ (IX. 90, 92) 

ಎಂದು ಉಚ್ಚರಿಸಿದರೂ ಕೇಳನು ನ 

ಬಿದಿಯಂ ಮೀಟುಗುಮೆ ಸೆಅರ ಪೇಟ್ದು ಸದೇಶಂ ! 

ಜನಕಜೆಯನುಯ್ಯೆ ದಶರಥ 

ತೆನೂಜರಿಂ ಮರೆಣಮಾಗಲೆಂದಿರ್ದಪುದೀ | 

ತನ ಕಯ್ಯಳವಲ್ತು ಪುರಾ 


ತನ ಕರ್ಮಾಯತ್ರಮಠ್ತೆ ಜೀಹಿಗಳೆಸಕಂ ॥ (96) 
ಹೈದಯದ ಪಾಪಕ್ರಿಮಿ ಕೆರಳಿ ಎದ್ದು; ರಾನಣನು ಹುಚ್ಚನಾಗಿ; ಸೀತೆಯನ್ನು 
ಕದ್ದೋಡುವನು. 
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ಮಾ 


ಅಳಿಸಿ ಪರನಧುಗಥೋಗತಿ 
ಗಿಟಿವ್ರದನಭಿನಯಿಸುವಂತೆ... . | 


ದೋಷಿ ಪಿಡಿನಂತೆ ದಿವ್ಯದ 
ಕಾಸಿದ ಕುಟುವಂ ಕಡಂಗಿ ಕಾಳೋರಗನಂ | 
ಕೂಸು ಪಿಡಿನಂತೆ ಪಿಡಿದಂ 


ಸಾಸಿಗನನಿವೇಕಿ ಸೀತೆಯೆಂ ದಶಕಂಠಂ | (100, 101) 
ಈ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ “ ಪಾತಕ * ರಾವಣನನ್ನು ಕವಿ ದಯಾರ್ದ್ರಹೈದಯ 
ದಿಂದ ನೋಡಿ, ಇಂತಹನನೂ ಇಂತಹ ಕೆಲಸಮಾಡಿದನೇ, ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು... 
ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮ ಎನ್ನುವನು. 
ಆತ್ಮಸತ್ವಗುಣಹಾನಿಯೆ ಸೂಚಿಸದೇ ವಿನಾಶಮಂ ? ಸ (89) 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ರಾವಣನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಘಟ್ಟ. 
ಕ್ರೂರಾತ್ಮಂ ನಂಚಕನನಿ 
ಚಾರಿ ದುರಾಜಾರಿ ಬಗೆಯೆದುಯ್ದಸನೆನ್ನಂ | 


ಹಾ ರಾಮಾ ಹಾ ರಾಮಾ 
ಬಾರಿಸರಾರೆಂದು ಸೀತೆ ಶೋಕಂಗೆಯ್ದಳ್‌ | 


ದಶಾಸ್ಯ್ರನನಂತವೀರ್ಯಕೇವಲಿಗಳ ಚೆರಣೋಪಾಂತದೊಳ್‌ ಕೈಕೊಂಡ ಸರಾಂಗನಾ 
ವಿರತಿವ್ರತದ ಭಂಗನುಂ ಬಗೆಯದುಯ್ದ ನ್‌. (113, ಗ) 
ಕತ್ನಜಟ ಅಡ್ಡ ಗಟ್ಟಲು 
ಕಾದದೆ ಕರುಣಿಸಿ ವಿದ್ಯಾ 
ಜೈೇದಂಗೆಯ್ದಂ ನಿರೆಂಕುಶಂ ದಶಕಂಠಂ | (146) 


4 ಮಹಾಸತಿಯ ಶಿಲದಳವನಅಕಿಯನಪ್ಪು ದಣಿ, ಅನಂತವೀರ್ಯಕೇವಲಿಗಳಿತ್ತ ಪರ 
ವಧೊನಿರತಿವ್ರತಪರಿಸಾಲನವೆನಗರಿದಾದುದಿನೆ. ಫಿಸರ್ಗರಾಗಿಗಳಪ್ಪ ಪೆಂಡಿರೆ ಪರಿಣಾಮ 
ಮೆಲ್ಲಿವರಂ ನಡೆದಪ್ಪುದ್ಕು, ಈಕೆಯನಾವ ಕೆಣಜೊಳನೊಡಂಬಡಿಸುವುದಾನ ಗಹನ 
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ಮೆಂದು ತನ್ನಂ ತಾನೆ ಸಂತಯಿಸುತ್ತುಂ* ಲಂಕೆಗೆ ಬಂದು ಸೀತೆಯನ್ನು ಉದ್ಯಾನ 
ನನದಲ್ಲಿಡಿಸುವನು. | 


ಮಂಡೋದರಿಗೆ ತನ್ನ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವನು 
ಅಟಪುವ ವಾರ್ತೆಯಲ್ಲು ನಿನಗೆನ್ನ ನೆಗಟಕ್ತಿಯ ವಾರ್ತ ನೀನೆ ಮೊ 
ನ್ನಟ್‌ದೆ ಬಟಿೌಕ್ಕದಂ ನಿನಗೆ ನಂಚಿಸಲಾಗದು, ತಂಜೆನಿಂದು ಮುಂ | 
ದೆಟಾಯೆಜೆ ಸೀತೆಯಂ,) ಮದನನಾಕೆಯ ದೂಸಟಾನೆನ್ನನೆಚ್ಛಸಂ, 
ನೆಟಗೊಳೆ ಪೂನಿನಂಬಲಗಿನಂಬುಗಳೆಂಬಿನನುಂಬುಜಾನನೆ ॥ (260) 


ಅವಳು 


ಅಚಿರಪ್ರಭಿಯುಂ ಸೆಂಡಿರ 

ಶುಚಿತ್ರಮುಂ ಕ್ಷಣದಿಗ್ಗಳಂ ನಿಲ್ಬುಮೆ ಪೇಟ್‌ | 

ಖಚರೇಂದ್ರ ನಿಜಾಕೃಕಿ ಚಿ 

ತ್ರಚನುತ್ಛೃತಿ ಕಂಡಿದರ್ಕೆ ಸೋಲದಕೊಳಕೇ ॥ (261) 


ಎಂದು ಸಂತೈಸಿ « ಆಕೆಯನೊಡಂಬಡಿಸಲಾನೆ ಸಾಲ್ವೆನೆಂದು ಬಂದು ಸೀತೆಗೆ 


ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳುವಳು (1%. 164-8). ಇದು ಮುಂಡೋದರಿಯೆನುಟ್ಟಿ | (ಇಬ್ಬರೂ 


ಮಹಾಸತಿಯಳವನರಿಯರು). ತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತಿ ಸೀತೆಯಿಂದಾಗುವುದು.. - 


ಇದು ಮತ್ತೋನ್ಮತ್ತ ಜಲ್ಬಂ ಕುಲನಧುನರ ಮಾತಲ್ಪು, ಫಿಮ್ಮೊಂದಿಗರ್‌ ವಂ 
ಶದ ಕೇಡಂ ನೋಡದೊಳ್ಳಂ ಬಗೆಯದೆ ಸಟ್‌ಗಂ ಪಾತಕಕ್ಕಂ ಭಯೆಂಗೊ | 
ಳ್ಳದೆ ಪೇಟರ್‌, ಪೊಲ್ಲಮಾತಂ ನುಡಿನಿರಿದು ಮನಂ ನೋಟ್ಟ ಸಂಕಲ್ಪಜಲ್ಬಂ, 
ಮದಧೀಶಂ ರಾಮಚಂದ್ರಂ ಪೊಅಗೆಕೆ ಸೆಅರೇವಾತೊ ಜಾತಾನುಜಾತರ್‌ (169) 


ರಾನಣನೂ ಬಂದು 


ಅನುನಯಶತಂಗಳಂ ನುಡಿ 

ದನುವಕೆಮಾಡಲ್‌ ನಿಯಚ್ಛಕೇಂದ್ರನುಮೇನಾ | 

ರ್ತನೆ ಜನಕಜೆಯಂ ಗಗನಮ 

ನನುಲೇಪಂಗೆಯ್ದೊಡಲ್ಲಿ ಮಸಿ ಸತ್ತುಗುಮೇಃ ॥ (179) 
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ವಿದ್ಯಾಧರ ಚೆಕ್ರಾಧಿಸತ್ಯದ ಸಿರಿಯನ್ನು ಧಿಕೃರಿಸುವಳು ಸೀತೆ - 


ಗುಣಹಾನಿಯಿಂದಥೋಗತಿ 

ಗುಣದಿಂ ಸ್ವರ್ಗಾಪನರ್ಗ ಸುಖಮುಕ್ಕುಮೆನಲ್‌ | 

ಗುಣಹೀನನ ಸಿರಿಯಿಂದಂ | 

ಗುಣಿಗಳ ಬಡತನಮೆ ನಾಡೆಯುಂ ಲೇಸಲ್ತೇ || (182) 


ಆಗ ರಾವಣನು ಭಯಪಡಿಸಲು ನಿಗುರ್ವಿಸಿ ಉಪಸರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸುವನು- - 


ಬಗೆಯೊಳ್‌ ಜೈನಸದಂ ನಾ 
ಲಗೆಯೊಳ್‌ ಸಂಚಪದನುಗಲದಿಕೆ ರನ್ನದ ದೀ | 
ನಿಗೆ ಸರುಸನನನಹೆತಿಯಂ 

ಬಗೆಯದವೋಲ್‌ ಸೀತೆ ಬಗೆದಳಿಲ್ಲುನಹತಿಯಂ | 


ವಿಭೀಷಣಾದಿಗಳು ರಾನಣನ ಅಪಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವರು 


ವಿಗ್ರಹೆಸಮಗ್ರನಸ್ಪ . ಸುಗ್ರೀನಂ/. ನಮ್ಮೊಳಾದನುಬಂಧೆದೊಳ್‌ ಶಿಥಿಲ 
ನಾಗಿರ್ಕುಂ, ಆತನೊಳನುಬಂಧಮುಳ್ಟುದಣಿಸಿಂ. ಹನುಮನುಮೆನುಗಲ್ಲನೆಂಬುದು 
ಮಾ ನುಡಿಗೆ ದಶಮುಖಂ ಪರಿಹಾಸಮುಖರಮುಖನಾಗಿ- - 


ಕಡಲೊಳಗೊಂದೆರಟು ಜಲಕಣಂ ಪನನಾಹೆತಿಯಿಂ ನಿನಷ್ಭಮಾ 
ದೊಡೆ ಜಲರಾಶಿ ಕುಂದುಗುಮೆ ಮೇರೆಗೆ ದೂರಮೆಸಿಪ್ಸ ನಮ್ಮ ಪೆ | 
ರ್ವಡೆ ಖರದೂಷಣರ್‌ ಕಟೀಯೆ ಕುಂದುಗುಮೇ ಕನಿಚಿಹ್ನರಿಲ್ಲದೇಂ 
ಕೆಡುವುದೊ ಭೂಚಕರ್‌ ಧುರದೊಳಾಂಪಕೆ ಖೇಚರಚಕ್ರವರ್ಕಿಯಂ 1 
(IX. 195) 


ಹೆತ್ತನೆಯಾಶ್ಚಾಸ ರಾನಣನ ನಂಶವರ್ಣನ-_ಅನನ ಮಹಿಮ್ಮೆ ದಿಗ್ವಿಜಯ, 
ರಾಜತಂತ್ರಜ್ಞತೆ ಶುಚಿತ್ವ, ಕರುಣೆ ವಿದ್ಯಾಪ್ರಭಾವಗಳನ್ನು ಜಾಂಬನಂತನು 
ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣರಿಗೆ ವರ್ಣಿಸುವನು, ಉಪರಂಭೆಯ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅನನ ಪರಾಂ 
ಗನಾ ನಿಮುಖತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವನು. 
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ರಾವಣನು ನಳಕೂಬರನ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಾರದಿದ್ದಾಗ ಅದರೆ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಆತನ ರಾಣಿ ತಿಳಿಸುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸುವಳು- - 


ನಳಕೂಬರನ ಕುಲಾಂಗನೆ 

ವಿಳಾಸವತಿ ರಾನಣಂಗೆ ಸಲಕಾಲಂ ಮು | 
ನ್ರೈಳಸಿರ್ಸ ಕಾಮಕಾತರೆ 

ಕೆಳದಿಗೆ ತಿಳಿವಂತು ತನ್ನ ಕೆಅನಂ ಪೇಟ್ಮ೪” | 


ಅವಳು ಬಂದು, 


ವವೊಗಟಕ್ಕಿನೆತನು ವಿದ್ಯಾ 

ದೇವತೆ ನಿರತಿಶಯನೆನಿಸ ರೂಪಿಂ ವಿದ್ಯಾ | 
ದೇವತೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿನೆನಿ 

ಪಾ ವಧು ಬರೆ ದೇನ ನಿನಗೆ ತೀರದುದುಂಟೀ ॥ 


ಎನೆ ದಶಾನನಂ -ಸಟಿಕಿಯುಂ ಪಾಸಮುನುಪ್ಪ ದುಶ್ಚರಿತ್ರಮನೇವೆನೆಂದು ಮನ 
ದೊಳೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ವಿಭೀಸಣಂಗಣ?3ಪುವುದುಂ, ಆತಂ ನಿದ್ಯಾಪ್ರಾಕಾರಮಂ ಕಿಡಿಸು 
ನೆಂತುಟಿಂ ಪ್ರತಿವಿಷ್ಯೆಯನಾಕೆಯಂ ಬರಿಸಿ ಪುಸಿದು ನಂಬಿಸಿ ಕಲ್ಲುಕೊಳ್ಳುದೆನೆ 
ರಾವಣಂ....ಆಕೆಯಂ ತಾಯೆಂದು ನೆಕ್ರೋಕ್ತಿಯಿಂ ನುಡಿನ್ರದುಂ--ಆಕೆ. ಬಂದ್ಳು 
ಕೋಟಿಯನ್ನು ಗೆದ್ದು, ನಳಕೂಬರನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದ್ಕು- -ರಾವಣಂ ರಹಸ್ಯದಿಂ 
ದಾಕೆಯಂ ಕರೆದು ನೀನ್‌ ವಿಶುದ್ಧಕುಲದೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿದುದಟಿಂ ನಿಜಕುಲಾ 
ಚಾರಮಂ ಬಗೆದು ಶೀಲಸರಿಪಾಲನಂ ಮಾಟ್ಬುದು ; ಅಂತಲ್ಲದೆಯುಂ ನೀನೆನಗೆ 
ನಿದ್ಯೋಪದೇಶಂ ಗೆಯ್ದುಡೆಳಿಸಿಂ ಗುರುವಾಜಿ ; ಪೆಅಿಶೇನುಮಂ ಬಗೆಯದೆ. ನಳ 
ಕೂಬರನೊಳ್‌ ಕೂಡಿ ಸುಖಮಿಕೆಂದು ಆಕೆಯ ದುಷ್ಪರಿಣಾನುಮಂ ಪತ್ತು 
ನಿಡಿಸಿ 


ನಳಕೂಬರೆನುನುನಾಕ್ಷಣ 
ದೊಳೆ ಬರಿಸಿ ನಿಜಾಗ್ರತನಯನಿಂದಗಿಯಿಂದ 
ಗ್ಗಳಮೆನೆ ಮನ್ನಿಸಿ ಭ್ರಯಮಂ 


ಕಳೆದಿತ್ತಂ ಭೃತ್ಯಸದವಿಯಂ ದಕಿನದನಂ ॥ (2ಓ 286 ಗ-19) 
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ಈ ರಾವಣಚಕ್ರವರ್ತಿ ರಾಜಕಾರೈಕುಶಲನೂ ಹೌದು, ಥರ್ಮಾನುರುಚಿಯೂ 
ಹೌದ್ಕು ಪಾಪಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಕಂಸೆಯುಳ್ಳವನೂ ಹೌದು. 
ಮಹಾಕಾನ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಯೆಬಂದಾಗ ಹೀಗೆ ಮಧ್ಯೆ ಉಪಾಖ್ಯಾನರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಚರಿಕೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು ಮಹಾಕನಿಗಳೆ ಕ್ರಮ. ಇಲ್ಲಿ ರಾವಣನ 
ಮಹಾನುಭಾನಕೆ ಎದ್ದು ಕಾಣುವುದು. ಇಂತಹೆನನೂ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ --ಮಾನನೀಯ 
ನಿಸರ್ಗಪಾಸಪವಾಸನೆಗೆ- -ಹೊರಗಲ್ಲವೆಂಬುದೇ ಸಂಸಾರದ ರುದ್ರನಾಟಿಕದ ಮರ್ಮ. 
ಒಳಗೆ ಕರ್ಮವಿಪಾಕ- ಹೊರಗೆ ವಿಧಿನಿಲಾಸ. ಈ : ಕೂಟ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ಉದಾತ್ತನೂ 
ನೀಚನಾಗಿ “ಪಾತಕ” ಯಾಗುವನು.- ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವನು. ಹೊರಗೆ ನೋಡಿ 
ಶನಿಸುವರು ಹೆಲವರು- -ಒಳಗ ನೋಡಿ ಮರುಗುವರು- -ಕೆಲನರು- ಎರಡನ್ನೂ ಸಮ 
ತೂಕ ಮಾಡುವರು ಉದಾರಹೈದಯರೂ, ಪ್ರಾಜ್ಞರೂ ಆದ ಮಹಾಕವಿಗಳು. - 
ಸಂಪ ರನ್ನ ನಾಗಚಂದ್ರನಂತಹನರು. 
ಜಾಂಬನನು ರಾವಣನ ಔನ್ನತ್ಯವನ್ನು ಹೀಗೆ ಒತ್ತಿ ಹೇಳುವನು 
ಭರತತ್ರಿಖಂಡಮಂ ದಶ 
ಶಿರನಾಳ ೦ ಚಕ್ರರತ್ನ ಮಸಿರತ್ನಂಗಳ್‌ 
ದೊಕೆಕೊಂಡುವಖಿಳ ನಿದ್ಯಾ 
ಧರನಲ್ಲಭರೆಲ್ಲರುಂ ಸದಾನತರಾದರ್‌ | 


ಆ ಕ್ರೋಥೋದ್ಭತನಪ್ಪ ರಾನಣನೊಳಾನನ್‌" ಕಾದುವನ್‌ ಯುದ್ಧದೊಳ್‌ ? | 


» « «« ಜಗದ್ದಿದ್ರಾವಣಂ ರಾವಣಂ.3? (೩. 221-231) 
ಈ ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರನಾಗಿ ಲಕ್ಷ ಬನು ನಕ್ಕು, ಸೀತೆಯನ್ನು ಕದ್ದಾ 
ಗಲೆ ಅನನ ಶೌರ್ಯ ತಿಳಿಯಿತು, ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸಿದ್ಧಶೈಲವನ್ನೆತ್ತುವನು. 
(Kl. 77-14) 
ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಆಶ್ಚಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಭೀಷಣನಲ್ಲಿ ಹನುಮಂತನು ಸಂಧಿಗಾಗಿ 
ಹೋಗುವನು. 
ನಯನುಂ ತಮಗಣನಿದೊಡ 
ನ್ನೆಯಮಂ ಬಿಡದನ್ನರಿಲ್ಲ, ರಾಗಾದಿಗಳೇಂ | 
ಕಿಯತಂಗಳೆ ಕನ್ನಡಿಯಂ 
ಪ್ರಯತ್ನದಿಂ ಬೆಳಗೆ ಸತ್ತುವಿಡಣಿ ಕಲುಂಬಂ?॥ (XL. 20) 
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ಹನುಮಂತನು * ಶೌಚದಗ್ಗಳಿಕೆಯಂ ಕೊಂಡಾಡುನೀ ರಾವಣಂ 3. 
ಎಣಿಸಜೆ ತನ್ನ ಶೌಚಗುಣಮಂ ವ್ರತರಕ್ಷಣನುಂ ಸರಾಂಗನಾ 
ಪ್ರಣಯಮನಪ್ಪು ಕಯ್ಯೆ ಶರಣಾಗತರಕ್ಷಣದಕ್ಷನಸ್ಪ ದ | 
ಶ್ರಿಣಭರತತ್ರಿಖಂಡ ಧರಣೀಪತಿ, ದಾನವಚಕ್ರವರ್ಕಿ, ರಾ 
ವಣನಿದನಾಗಜಿಕ್ನದೊಡೆ ನಿನ್ನ ನೆಗಟ್ತಿಗೆ ಬಕ್ನಮಾಗಜೀ |... (78) 
ಎಂದು ವಿಭೀಷಣನಲ್ಲಿ ಆಕ್ಷೇಪಣೆನಾಡಲು, ಆತನು, 
"ಗದಿಜೆಂದಾನಿಡನಲ್‌ಸಡುದಾಸೀನದಿಂದಿರ್ದೆನೆ?. . . .. ಕ್ಷೇಳನೆ,.... ಅನ್ನ 
ತ್ಯಾಗದೊಳೆ ದೇವಿ ಕುಲಮಂ ವ್ರತಮಂ ತನ್ನುನ್ನತಿಯಂ ಕಾದೊಡಮಿನ್ನುಂ 
ನೈರಾಗ್ಯಮಾದುದಿಲ್ಲೆನ್ನಗ್ರ ಜನೊಳ್‌. ರಲಲ ಮತ್ತಮಟ್ಟಟ್ಟಿಯಟ್ಟುತಿರ್ದಸನ್‌ ಎ 
__ಎಂದು ಶೋತಿಸುವನು. 
ರಾವಣನು ಹೆನುಮಂತನನ್ನು ಗದರಿಸುವನು--ಹ್ರೋಹಿ, 
ಮಸುಳೆ ನಿಜಾನ್ವನಾಯ ಮಹಿನೋನ್ನತಿ, ನಾಟ್ಕಿಡೆನೋಗೆ ಪಾಟ್‌ಯುಂ 
ಪಸುಗೆಯುಂ, ಎನ್ನ ಮನ್ಸಣೆಯನಿಂದಗಿಯೊಳ್‌ ಸನುಕಕ್ಷ್ಯನಾಗಿ ರ | 
ಕ್ಲಿಸಿದುದನೇನುಮಂ ಬಗೆಗೆ ತಾರದೆ ಲಜ್ಜೆ ಯನೊಕ್ಕು ಬಿಟ್ಟು ಮಾ 
ನಸಿಕೆಯರಿಂತು ಭೂಚರರ್ಗೆ ಖೇಚರ ನೀಂ ಚರನಾಗಿ ಬರ್ಪುದೇ | (136) 
ಹನುಮನು. * ನೆಅನೆಕ್ಕಿನುಡಿದು " ಲಂಕೆಯನ್ನು ಅಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ 
ಸುಟ್ಟು ರಾಮನಿಗೆ ಚೊಡಾಮಣಿಯನ್ನು ತಂದೊಪ್ಪಿ ಸುವನು. (164) 
ಸೇನೆ ಸೇತುವಿಲ್ಲಡೆ ಲಂಕೆಗೆ ದಾಟುವುದು 
ಯಂ ಮುಗಿಲ್‌ 
ಭನನ pk ಮ ನ ಹ ತೊಟಿ,ನೆ ದಾಂಟಿ, 
ವಟ್ಟಿಯೆ ಬಟ್ಟಿಯಾಗೆ ನಡೆನಚ್ಚರಿನೆತ್ತು ನಿಯಚ್ಚರಾಥಿ ತ್ಲೆ 
(2. 90) 
ನಿಭೀನಣನೂ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಸೀತೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಟ್ಟುವುದೆಂದು ಮತ್ತೆ ಬುದ್ದಿ 
ಹೇಳಿ, ರಾಮನನ್ನು ಸೇರುವನು. (X11. 50-86 ಗ). ಯುದ್ಧ. (2211). ಮ 
 ಶ್ರಕ್ಕಿ ಇ ಯಿಂದ್ರ ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಮೂರ್ಛೆ; ವಿಶಲ್ಯಸೌಂದರಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಣವು 
ಯುವುದು ಅನಳ ಮದುವೆ. (XIV. 51-76). 
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ಇನ್ನು ರಾನಣನ ಕೊನೆಯ ನೋಟ: ಕನಿಯ ಕಾರುಣ್ಯದ ಮಾಟ ;_ 
ಕುಂಭಕರ್ಣಾದಿಗಳು ಸೆರೆಯಾದರು; ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಸಾಯಲಿಲ್ಲ; ಸೀತೆಯನ್ನು 
ಬಿಜೆಂದು ಮಂತ್ರಿಗಳು ಹೇಳುವರು ; ನಿನುಮಾಡಲಿ ಎಂದು “ ಕಾನಿ ಖೃ 
ರಾನಣನು ಶಾಂತಿಜಿನಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಬಹುರೂಪಿಣೀ ವಿದ್ಯೆಗಾಗಿ ಜನಮಾಡುನನ್ನು, 
ರಾಮನರಿಯದಂತೆ ಅಂಗದ ಮೊದಲಾದನರು ಬಂದು ಉಪಸರ್ಗಮಾಡುನರು, 
ರಾವಣನು * ಭ್ರುವನುಂಡಲದಂತೆ ಚಲಿಯಿಸಜಿ ಚಿತ್ತನಿಕೋಧೆಂ ಗೆಯ್ದು ದಿವ್ಯ 
ಮಂತ್ರದಿಂ ವಿದ್ಯೆಯಂ ಸಾಧಿಸಿ". -ಜಾನಕಿಯನ್ನು ಗಂಡಗಾಡಿಯಿಂದ ಬಂದು 


ಕಾಣುವನು. 


ರಾನಣನ ರೂಪು ಸೀತಾ 

ದೇವಿಗೆ ತೃಣಕಲ್ಪಮಾಯ್ತು, ಪತಿಭಕ್ತಿಯೊಳಾ | 

ರೀ ನಫಿತೆಯ ಕೆಟದಿಂ ಸ 

ದ್ಭಾನಮನೊಳಕೊಂಡ ಪುಣ್ಯವತಿಯರ್‌ ಸತಿಯರ್‌ | ॥ 


ಏನಂ ಕೇಳ [ಸೆನೋ ರಘು 
ಸೂನುವ ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಸೊಲ್ಲ ವಾರ್ತೆಯನಿನ್ನೆಂ 
ದಾ ನಳಿನಾನನೆ ಬರ್ಸ ದ 
ಶಾನನನಂ ಕಂಡು ತಾಳಿ ? ದಳ ತಲ್ಲಳಮಂ | 


ಅಂತು ತಲ್ಲಳಿಸುತಿರ್ದ ಮಾನಿನಿಯನೆಯ್ದೆ ನೆಂದು, ಬಹೆರೂಪೀಣೀ ವಿದ್ಯೆ 
ಸಾಧಿಶಮಾದುದು ; ಇನೆ ನಗಸಾಧ್ಯಮಪ್ಸ ಮಲುನಕ್ಕಮಿಲ್ಲ; ನಿನ್ನ ನಚ್ಚಿ ನ 
ರಾಮನಾಸೆಯಂ ಬಿಟ್ಟು, ಎನಗೊಡಂಬಟು ಸಿ, ಸಾಮ್ರಾ ್ರಾಜೃಸುಖನುನನುಭವಿಸೆೆ, 
ಸೀತೆ ವಿಶ್ವಲೀಭೂತಚಿಕ್ಷೆಯಾಗಿ 


ಕರುಣಿಸುವೊಡೆನಗೆ ದಶ 


ಕಂಥೆರೈ ಧುರದೊಳ್‌ ರಘುತನೂಜನಾಯುಃಪ್ರಾ ೫0 
ಬರೆಗಂ ಬಾರದಿಕೆನುತುಂ, 


ಧರಿತ್ರಿಯೊಳ್‌ ಮೆಯ್ಯನೊಕ್ಳು ಮೂರ್ಛೆಗೆ ಸದರ ॥ 
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ಜಾನಕಿ ಮೂರ್ಛಿಕೆಯಾಗೆ ದ 
ಶಾನನನನುಕಂಸೆ ಪುಟ್ಟಿ ಕರುಣಿಸಿ, ತನ್ನಂ | 
ತಾನೆ ನಟೀದುಲ್‌ದು ಕರ್ಮಾ 

ಧೀನ ಸಮುತ್ತನ್ನ ದುರಘದುಸ್ಸೈರಿಣತಿಯಂ, ॥ 


ಕದಡಿದ ಸಲಿಲಂ ತಿಳಿನಂ 

ದದೇ ತನ್ನಿಂ ತಾನೆ ತಿಳಿದ ದಶನದನಂಗಾ | 
ಡುದು ವೈರಾಗ್ಯಂ ಸೀತೆಯೊ 
ಳುದಾತ್ರನೊ೪್‌ ಪುಟ್ಟಿದಲ್ಲೆ ನೀಲೀರಾಗಂ ॥ 


ಪತ್ತುವಿಡದಿರ್ದನೇ ರನಿ 

ಪತ್ತಿದ ಸಂಧ್ಯಾ ನುರಾಗಮಂ ಮನಡಳಿನಿಂ | 
ದೆತ್ತಾನುಂ ಪಲ ನಿಪುದ 
ನುತ್ತಮನಾಚರಿಸಿ ಸತ್ತುವಿಡದಿರ್ದಸನೇ! | 


ಅಂತು ಮನದೊಳೊಗೆದ ಕಾರುಣ್ಯರಸಮೆ ಸೀತೆಯೊಳಾದನುರಕ್ಕತೆಯಂ 


ಕರ್ಚಿ ಕಳೆವುದುಂ ಸ್ವಭಾನನರಿಣತಿಯೊಳ್‌ ನಿಂದು ಸ್ವಕೀಯಾಪ್ತಪುರುನ ' 


ಪರಿಷಚ್ಜನಳ್ಳಿಂತೆಂದಂ 


ಗುಣಪರಿಪಾಲನಾರ್ಥಮೆನಗಂ ಬಗೆಡೋಟದಳಿಲ್ಲ ದಿವ್ಯಭೂ 
ಸಣವಸನಾಂಗರಾಗಮುಮಕೊಲ್ಲದೆ ಖೇಚರರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂ। 
ತ್ರ ಕೈಣಸಮನಾಗೆ ಭಾನಿಸಿದಳೀ ಸಕಿಯುಂ ಮೊದಲಾಗಿ ಪೌರುಷ 
ಪ ಪ್ರಣಯಿ ಯೆನಿಂತಪೇಶ್ಷಿಸುನೆನೇ ಗುಣಹಾಫಿಯನೆನ್ನ ಪಾಪದಿಂ | 


ಇವರಂ ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯರೆಂ 
ನೆವನಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ನುವಶಮೆ ನೆವಮೆನೆ ಕಂದ | 
ರ್ಪನಿನೊ (ಹೆದಿಂದಗಲ್ಪಿದೆ 
ನನಿವೇಕಿಯೆನೆನ್ನ ಕುಲದ ನೆಂಸಟಿೌವಿನೆಗಂ | 
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ರಾಮನಿನಗಲ್ಟಿ ತಂದಾ 

ನೀ ಮಾನಿನಿಗಿನಿತು ದುಃಖಮಂ ಪುಟ್ಟಸಿದೆಂ | 
ಕಾಮವ್ಯಾಮೋಹದಿನಾ ಎ 

ಶಾಮುಖನುಂ ಪುದಿಯೆ ದುರ್ಯಶೇಪಟಹರವಂ ॥ 


ಎನಗೆ ನಿಭೀಷಣಂ ಹಿತದಿನಾದರದಿಂದಮೆ ಪೇಟ ಕೇಳದಾ 
ತನನನಿನೀತನೆನ್‌ ಗಜಜ ಗರ್ಜಿಸಿ ಬಯ್ದನುಜಾತನಂ ವಿನೀ | 
ತನನಟಕೆಯಟ್ಟಿ ದುರ್ವ್ಯಸನಿಯೆನ್‌ ಕಟಿದೆಂ ವ್ಯಸನಾಭಿಭೂತನಾ 
ವನುಮುನುರಾಗನೇಗದೆ ಹಿಶಾಹಿಶಚಿಂತೆಯನೇಕೆ ಮಾಡುಗುಂ || 


ಜಸೆದಟನಂ ಪರಾಭವದ ಪತ್ತುಗೆಯಂ ದೊರೆನೆತ್ತ ತಮ್ಮ ಮಾ 
ನಸಿಕೆಯ ಕೇಡನುನ್ನತಿಯ ಬನ್ನ ಮನನ್ಯಭವಾನುಬದ್ಧಮ | 

ಪ್ರ ಸುಗತಿಯೆಂ ಸುಹೃಜ್ಜ ನದ ಬೇವಸಮಂ ಜನಶಾಪವಾದಮಂ 
ವ್ಯಸನಿಗಳಾರುಮೆತ್ತಲಳಕಿನರ” ವಿಷಯಾಸನಮತ್ತ ಜೇತಸರ್‌ ॥ 


ಎಂದುದ್ದೇಗಪರನಾಗಿ ನುಡಿದು, ಆತ್ಮಗತಡೊಳಿಂತೆಂದಂ 


ಇರದುಯ್ದೀಗಳೆ ಕೊಟ್ಟೊಡೆನ್ನ ಕಡುಪುಂ ಕಟ್ಟಾಯಮುಂ ಬೀರೆಮುಂ 
ಬಿರುದುಂ ಬೀಸರಮಕ್ಕುಮೋಸರಿಸಿದಂಶಾಗಿರ್ಕುಂ, ಅಂತಾಗದಂ | 

ತಿಕೆ ದೋರ್ಗರ್ವಮನಿರ್ವಲಂ ಪೊಗಟಬ್ಬನಂ ಸೌಮಿತ್ರಿಯೆಂ ರಾಮನಂ 
ವಿರಥರ್‌ಮಾಡಿ ರಣಾಗ್ರದೊಳ್‌ ನಿಡಿದುತಂದಾನ್‌ ಕೊಟ್ಟಿ ಸೆಂ ಸೀತೆಯಂ ॥ 


ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ನಿಜನಿವಾಸಕ್ಕೆ ವಂದಂ. (೭7. 107-119) 
ಇಂಥ ಬರವಣಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ವ ; ಪದ್ಯ ಅರ್ಥ, ಭಾನ, 
ರಸ್ಕ್ರ ಮನುಸ್ಯಹೃದಯಜ್ಞಾನ, ಔದಾರ್ಯ, ಸೀತೆಯ ರಾವಣನ ಉದಾತ್ತ 


ಚಿತ್ರ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೇಲೆ ಧೆರ್ಮದೃಷ್ಟಿ ; ಒಂದು ನುಡಿ ಬಿಡದ ಹಾಗೆ, ಒಂದು ನುಡಿ 


ಸೇರಿಸದ ಹಾಗೆ ಕನ್ನಡದ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಶಬ್ದವಿನ್ಯಾಸ, ಸರೆಳ್ಳ ಗಂಭೀರ, ನಾಟಿಕೀಯ 


ಶೈಲಿ, ವೃತ್ತ ಕಂದ ವಚನಗಳ ಸಮಕಟ್ಟು! ಎಲ್ಲಾ ಹದಿಮೂರೇ ಪದ್ಯ 1 ನಮ್ಮ 


ಕನಿಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ-ಉತ್ತಮ ಶನಿಗಳು ಕೂಡ“ ಕಯ್ಯಿಂದ ಬಿತ್ತು; 
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ಚೀಲವೆಲ್ಲಾ ಬಿತ್ತಬೇಡ” ಎಂಬ ಗ್ರೀಕ್‌ ಬುದ್ದಿ ಸ್ಸಿವಾದನನ್ನು ಮರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಒಳಕಟ್ಟು, ಕಟ್ಟ ಡ್ರ ಭಾವ ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತ ದೆ__ಆದಕೆ ಕಾಡಿನೊಳಗಣ 
ಗುಪ್ತ ಗಮಿಫಿಯಾತೆ, ತೆಕೆದ್ಕು ಸೋಸಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ.  ಇಂತಹೆ 
ಕಾವ್ಯಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮವರು ಯಾರಿಗೂ ಕಡಿಮೆಯಲ್ಲ: ಇಂತಹ ಕಾವ್ಯ 
ಘಟ್ಟಿಗಳೇ ನಮಗೆ ಹೆರರ ಗೌರನವನ್ನು ತರತಕ್ಕುವು : ಉತ್ತಮ ಕನಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೂಡ . ಇರುವ ಚರ್ನಿತಚರ್ವಣಗಳಲ್ಲ. ಶಬ್ದಜಾಲನಲ್ಲ, ಅತಿಯಾದ ಉಕ್ತಿ 
ಚಮತ್ಕಾರಗಳಲ್ಲ; ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಸಂಕೊಲೆಗಳೆಲ್ಲ:-- ಅಗ್ಗದ ನೀತಿಯಲ್ಲ; 
ಇಲ್ಲಿ ಅವರು ಕಾಲಧರ್ಮವನ್ನ ನುಸರಿಸುತ್ತಾರೆ : ಕಾವ್ಯಸನಾತನಧರ್ಮುನನ್ನ ಲ್ಲ. 
ಈಗ ರಾವಣನಿಗೆ ಒಂದೇ ಥ್ಲೈರ್ಯ : ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಹೇಳಿದಂತೆ, 

ಇಂದ್ರನುಮಂ ಗೆಲ್ಫೆನ್ನನು 

ಪೇಂದ್ರಂ ಗೆಲ್ಲಪನೆ ಗೆಲ್ಲೊಡಂ ಜೀವನ ಮಾ 

ಚಂದ್ರಾರ್ಕಮೆ ವಿಶದಯಶ 

ಶ್ಚ ಂದ್ರಿಕೆಗೆ ಕಳೆಂಕಮಾಗದಂತಿರೆ ನೆಗೇಲ್ವೆಂ | (RIV - 79) 


ದುಶೈಕುನಗಳಿಗೆ ಅಳುಕದೆ, ರಾನಣಕೋಟಯಾಗಿ ಕಾದಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನಿಟ್ಟಿ ಚಕ್ರ 
ಅವನಿಂದಲೇ ಎಸೆದು ತಿರುಗಿ ಬಂದು ಹೊಡೆಯುವುದು“ ಕ್ಲಲಾಸನುಂ. ತ 
ಗಂಡ ನನ್ನು “ ಕೋಹಿಕಶಿಲೆಯನೆತ್ತಿದ ಮಹಾಸತ್ವಂ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರದಿಂ 
ದಿಡುವುದುಂ * 
ಹೈದಯಂ ಸೀತಾಫಿಮಿತ್ತಂ ಮನಸಿಜನಿಸೆ ಪಂಜೇಷುವಿಂ ಭಿನ್ನಮಾಗಿ 
ಇಸ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮೀ(ಥೆರಂ ಕೋಪದಿನಿಡೆ ನೆಅತೇನ್‌ ಚಕ್ರ ಕರತ ರತ್ನಕ್ಕೆ ಪಾಡಾ | 
ದುಡೆನಲ್‌ ನಟ್ಟು ರ್ಚಿ ಬೆನ್ನಿಂ ಪೊಅನುಡೆ ನಿಗತಪ್ರಾಣನಾ ದಾನನೇಂದ್ರಂ 
ತ್ರಿದಶೇಂದ್ರಂ ವ್ರ ದಿಂದಿಟ್ಟೊ ಡೆ ನಡುಗೆ ನೆಲಂ ಬೆಟ್ಟು ಬೀಲ್ವಂತೆ ಬಿಟ್ಕಿಂ | 


(XV. 188-9) 


ಇಲ್ಲಿ ಮಹಾಕಾವ್ಯ ದ ತೆರೆಯನ್ನು ಬಿಡಬಹುದು. ಬಳಿಕ ಪುರಾಣ, ಮಂಗಳ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಅಳುವ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ 'ನಿಭೀಸೂನಿಗೆ “ ರಾಮಸ್ವಾಮಿ ಕರುಣಿಸಿ 


ರಾನಣಂಗಿೀ ಮರಣಮೀತನ ದುರ್ವ್ಯಸ ಸೆನದಿಂದಾದುದಿಲ್ಲದೆನ್ಮಿಂದಾದುದಲ್ತು, 
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ಆರ್ಗಾದೊಡಂ ಸಂಸಾರಸ್ವರೂಪಮಿಂತುಟಿ ವಲಂ ೫ ಮುಂತಾದ ಸೀತ್ರಿ 
ಸಂಸಾರ ಸುಖಂ ಸಾಲ್ಗುಮೆಂದು ಭೋಗನಿರ್ಮೇಗಸರರಾಗಿ* ಮಂಡೋದರಿ 
ಕುಂಭಕರ್ಣಾದಿಗಳು ದೀಕ್ಷೆಗೊಳ್ಳುವುದು, (೫1೪. 202-206), ಸೀತೆ ರಾಮರ 
ಆನಂದ, ಸೀತಾನನವಾಸ, ದೀಕ್ಷ: 


“ ಪ್ರಮಿಯಿಸುವುದೆನಗೆ ನೀನ್‌ ಮು 
ನ್ನಮಿರ್ದ ಕೆಟದಿಂ ಮದೀಯವಲ್ಲಭೆಯಾಗಿ | 
ರ್ದಮೃತಾಂಶುವದನೆ ಸಾಮ್ರಾ 
ಜೃಮಹಿಮೆಯೊಳ್‌ ನೆರೆದು ಸಡೆಯ ಸುಖಸೆಂಪದಮಂ ॥ 


ಎಂದು ನುಡಿಯೆ ಸೀತಾದೇವಿ ರಾಮಸ್ವಾಮಿಗಿಂತೆಂದಳ್‌-ಎನ್ನ ಮುನ್ನು ಪಾರ್ಜಿ 
ಸಿದ ಕರ್ಮಮೆನಗೆ ನಿರಿದಪ್ಪ ದುಃಖಮಂ ಮಾಡಿದೊಡಾ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಮುಳಿ 
ವೆನಲ್ಲದುಟದವರ್ಗೇಕೆ ಮುಳಿನೆಂ ಕೇಡುಳ್ಳ ಸಂಸಾರದೊಳಿಪ್ಪುದೇಂ ಕೇಡಿಲ್ಲದ 
ಮೋಕ್ಷಸುಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣನುಸ್ಪ ತಸನುಂ ಕೈಕೊಳ್ಳಿನೆಂದು ತನ್ನ ಸಹಸ್ರ ಕುಂತಲಂ 
ಸಟ ವಳು. (XVI, 33, ಗು. 


“ ಶೌಚಾಚಾರ ಪರಾಯಣನಪ್ಪ ರಾನಣನಾನ ಪಾಪಂಗೆಯ್ದ ನಾಗಿ ಸೀತಾ 
ದೇವಿಗೆ ಮರುಳ್ಳೊಂಡು ಪೋದಂ * ಮುಂತಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಭವಾವಳಿಗಳು ; 
ದೇವತೆಗಳ ಮಾಯದಿಂದ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಸಾವು: ರಾಮನ ಪ್ರೇಮದ ವಿಚ್ಛೇ 
ದನಕ್ಕಾಗಿ- ಇದೂ ಒಂದು ಸಂಸಾರಕರ್ಮಬಂಧೆವಲ್ಲವೆ? ("" that last infirmity 
of noble minds 7)— ಅನನ ಶವವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ತಿರುಗು 
ತ್ತಿರಲು, 


ಬಗೆಗಿಡಿಸೆ ಮೋಹನೀಯಂ 
ನಗಢೆರಶನಧಾರಿಯಾಗೆ ಷಣ್ಮಾಸಮದೇಂ | 
ನೆಗಟ್ಬುದೊ ಸಲೆ ಬಲದೇವಕ 
ಪೆಗಲ ಫೆಣಂ ಕುಂದದೆಂದು ನಾಟ್ನುಡಿ ಜಗಡೊಳ್‌ | 
(XVI. 53) 
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ಆ ವೈಕಲ್ಯವೂ ಕಳೆದು... ವೈರಾಗ್ಯ, ತಪಸ್ಸು, ಮೋಕ್ಷ: 


ಎನ್ನುನುನಾನಛೀಯಡೆ ಚಿಃ 
ಬನ್ನಕ್ಕೊಳಗಾದೆನೆಂದು ರಘುಕುಲಕಿಲಕಂ | 
ತನ್ನಂ ತಾನೆಜ್‌ದೊಡಲಂ 

ತನ್ನಿಂ ಬೇರ್ಪಡಿಸಲಾದಮುತ್ತುಕನಾದಂ | 


ಸತತಂ ಪೂಜಿಸೆ ದೇವಮರ್ತ್ಯಖಚರಕ್ಗಾ ಪಾಲಕರ” ಸಂಚನಿಂ 
ಶತಿಸಂವತ್ಸರನಿಂತೆ ಪೂಜೆನಡೆಯುತ್ತು ಂ ಭವ್ಯಸಸ್ಯಕ್ಕೆ ೩1 
ರ್ವ್ಯತಿಧರ್ಮಾಮೃುತನೃಷ್ಟಿಯೆಂ ಕಜಕಿಯುತುಂ ಥಿರ್ಜಾಧಬೋಧಂ ಯಶೋ 
ಲಶೆಯಿಂ ಮುದ್ರಿಸಿದಂ ಜಗಶ್‌ತ್ರಿತಯಮಂ ಶ್ರೀರಾಮುಭಟ್ಟಾರಕಂ | 


ನೆಡೆ ನಿಶ್ಶೇಷಮಘಾತಿ ಪಜ್ಜಳಿಸೆ ತನ್ನೆಂಟುಂ ಗುಣಂ ಕೂಡೆ ನೇ 
ರ್ಪಡೆ ದೀಪಾರ್ಚೆಗಳಂತಿರೂರ್ಥ್ವಗತಿ ಮೂಲಯಿಂ ಲರೋಕದಿಂ ಮೇಲೆ ಬೆ! 
ಳ್ಳೊಡೆಯಿರ್ಸಂತೆವೊಲಿರ್ದ ಸಿದ್ಧನಿಲಯಕ್ಕಾನಂದದಿಂ ಪೋಗಿ ಕೈ 
ನಿಡಿದಂ ಶಾಶ್ವತನುಸ್ಪ ಮುಕ್ತಿವಥುನಂ ಶ್ರೀರಾಮಭಬ್ಸಾರಕಂ | 
(XVI, 58, 77, 82) 
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